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CODE DE COMMERCE.

LA KR EJ&
DU COMMERCE EN GENERAL.,

TITRE VIII

DE LA LETTRE DE CHANGE, DU BILLET
A ORDRE ET DE LA PRESCRIPTION.

C E tizre a été prédsenté au Conseil d'état par M. Bégouen, au riom de la
Section de Uintérienr ; discuté et adopté dans les séances des 27, 2yt
L janvier, 3, 21 et 24 février 1807 ; /

Communiqué officieusement an Tribunat Ie 5 mars ;

Rapporeé denouvean an Conseil d'état, aprés la communication, et adopté
Ie 5 mai ;

Relu et adopes définitivement le § aofie ; ;

Présenté au Corps lgislatif Ie » septembre par. MM, Bégouen , Fourcroy
¢t Bérenger , Comseillers d'étar , M. Bégouen portant la parole ;

Communigué officiellement par le Corps legislatif aw Tribuyat, le ¥

Discutd au Corps Idgislatif e 11, entre les Oratedrs du Conseil d'drar et

MM. Duveyrier, Gillet ( de Seine-et-Oise ) » Thouret ez Pictet, Qratenrs
du Tribunar, M. Duveyrier portant la parole ; g

Décréts e méme jour ;
Promulgué le 21,

Tome 11, } ; A.‘.
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z LIV, L5° Du Commerce en géiéral,

SECTION [I*

DE LA LETTRE DE CHANGE.

NOTIONS GENERALES.

" LEs lettres de change ¢étoient certainement incon-
nues aux Romains. Nous n’en trouvons point le
moindre vestige , ni dans leurs lois , ni -dans leurs
meeurs. Ce n’est pas cependant que quelquefois ils ne
comptassent une somme & une personne dans un lieu
pour Ia leur faire tenir dans un autre , et nous voyons.
que Cicéron voulant envoyer son fils étudier Athénes,
prie son ami Atticus de lui trouver quelqu’un qui se
charge d’y faire passer de Pargent (1). Mais tout cela
constituoit un mandat, une rescription et non une
lettre de change. Le commerce des lettres de change,
tel qu’il se pratique panmi nous, étoit si peu en usage
chez les Romains, que laloi 4, . 7, ff. de naut. fan.
suppose que ceux qui auroient prété 2 la grosse aven-
ture , enverroient un de leurs esclaves zu lien ot fe
nayire feroit son retour , et ou le chargement seroit
vendu, 4 Teffet y toucher leur argent.

(1) Epist. ad Ate, X11, 24 ; XV, 25,

Source : BIU Cujas
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Tir. VIIL, SECT. 1.7® De la Lettre de change. Notions Fndrales. 3

On a prétendu, les uns, que les lettres de change
nous venoignt des J ﬁiﬁs, qui, chassés de France sous
Dagobert et réfugiés dans la Lombardie , envoyoient
A leurs amis des lettres en style concis , pour retirer
Pargent qu;iis avoient laissé derriere eux ; les autres,
que nous devons cette invention aux Florentins, qui,
expulsés de leur patrie par fa faction des Gibelins,
étojent venus s'établir 3 Lyon et dans d’autres villes.

Ces faits historiques sont trés-incertains.

Mais pourquoi chercherl'origine des lettres de change
ailleurs que dans § les progrés heureux du commerce,
dans Pextension des refations commerciales qui en a
€té la suite , et qui a produit la nécessité de balancer
Jes valeurs réciproquement acquises ou déposées entre
des négocians éloignés les uns des autres, et mutuel-
lement créanciers et débiteurs 5 (1)?

Cette opinion paroit la plus probable , quand on
consideére quelle utilité le commerce tire de P'usage de
ce papier. « Dans le temps méme ou les peupies
‘¢toient parvenus 3 donner aux métaux p:e(:Ieux la
iforlne de monnoie , les frais et les risques du trans-
port indispensable pour solder au dehors les achats
tou les échanges , lui imposoient de grancfes entraves:

dans Pintérieur, et le rendoient presque nnpratxca.b'fe:

-

(1) M. Duveyrier, Tribun, page 21,

f
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4 : LIV, L5 Du Commerce en général.
avec Pétranger » (1). « Lalettre de change a affranchi
les capitaux mobiliers , elle en 2 facilité des mouve-
mens et Ia disposition ; elle a créé une somme immense
de crédit : le commerce, dés-lors, n’a plus connu
d’autres limites que celles du monde » (2). 5 Aussil'in-
vention de ce papier-forme-t-elle daus Thistoire du
commerce une ‘époque presque comparable a celle de
{a découverte de Ia boussole et de PAmériques (3).
Quoi qu'il en soit, uneloi vénitienne,, rapportée par
Nicolas de Passeribus , dans son livre de Seiget. priv.
lib. 3, nous atteste que les lettres de change étoient
en usage dés le quatorziéme siecle. .
Parmi nous «la Ioi la plus ancienne ot il soit veri-
tablement question des lettres de change, est ordon-
nance de Louis XI, de 1462 , qui permet a toutes
personnes , de quelque état et condition quelles
soient, de donner, prendre et remettre leur argent,
par lettres de change, pour fait de marchandises ,
en quelques pays que ce soit , excepté la nation
d’Angleterre.
» On voit, par cette ordonnance, que 'usage des
lettres de change, et, méme, en cas de non-paiement
Tusage des protestations ou protéts, étoient déja in
troduits dans les foires de Pézénas, de Montignac, d

SEGED..

(1) M. Bégouen , Exposé des motifs , Procés-verbal du 5 septe
1807, n.% IX, — (2) Ibid, — (3) Ibid.

Source : BIU Cujas



Tux. VUL SECT. 1% De la Lettre dechange. Notions générales.
Genéve , de Bourges et autres foires fréquentées du
royaume. -

» Depuis , et jusqu’a P'ordonnance de 1673, I'expé-
rience et Ia nécessité établirent des régles que fa bonne
foi du commerce recut et ¢onsacra » (1).

<« Ces régles générales , variables pendant le quin-
zieme et le seizieme siécle, éparses dans quelques
réglemens isolés et dans les exemples et les documens
d’un commerce naissant, faible et incertain, ont été,
au milien du dix-septiéme siécle, rassembiées avec
soin , rédigées avec clarté et précision, et consacrées
par Pordonnance de 1673 » (2).

Mais alors pourquoi porter une loi nouvelle!

Trois raisons le commandoient :

<« La nécessité d’abroger un petit nombre de dispo-
sitions - reconnues injustes et nuisibles 2 Ia rapidité
du commerce » (3);

<« La nécessité de ranger dans un ordre méthodique
des regles qui s'enchainent et se produisent mutuel-
Jement, dont P'une doit &tre I'émanation et la consé-
quence de Pautre , et que Pordonnance de 1673,
claire, sans doute, et souvent trop précise, avoit
laissées dans une entiére confusion;

(1) M. Duveyrier, Tribun, page 2z, — (2) Ibid., page 24, —
(3) Ibid,

Az

|
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& YAV L D Commeree en gévshal,

" » La nécessité enfin de donner 4 ces régles tous les
dé“reloppemens omis par Pordonnance de 1673, et
exigés pour rendre Pexécution de Ia loi plus assurce
et plus facile, et pour mettre un terme aux difficuliés
et aux incertitudes que renouveloit tous les jours la
diversité des usages, des Jieux, des opinions et des
jugemens » (1). .

Voila ce qu'on peut dire sur Porigine des lettres de
change, sur leur utilité, sur 1a Iégislation qui fes a
régies jusqu’ici, sur fes motifs qui ont décidé a-établir
une législation nouvelle.

Il me yeste i bien faire connoitre Ia nature de ces
effets,

de dois parler d’abord du contrat de change’, dont
la lettre n’est que le moyen d’exécution,

Le mot change a deux acceptions ;

Dans Tune , il signifie le profit quon tire de
Topération. du change : jen ai déja parlé sous ce
rapport * , et jen parlerai encore au §. x111 de Ia

présente section **, ou le mot est employé dans
ce sens;

- Dans lautre acception , il exprime f'opération
méme.

"{i]' "M Duveyrier, Tribun , pages 24 ¢ 25.

¥ Voyeg note 1.7¢ sur Tare. 17, tome Ier, pages 3 et 4.—
** Voyeg note sur Vart, 1774

Source : BIU Cujas



"Pir. VIIL SECT. 17 De ld Lettye de change. Notions générales. 7,
" H ya deux sortes d'opérations de change *.

Lune, qu'on appelle cambium reale vel manuale ;
qui n'est qu'un troc de monnoies d’une espéce contre
des monnoies d’une autre espéce. Clest ainsi qu'un
voyageur échange la" monnoie du pays qull quitte
avec des monnoies du pays ‘ou il va.

L’autre opération de change, qu'on nomme cam-
bium locale, mercantile trajectitium , constitue le contrat
de change proprement dit, contrat par lequel une
personne s'oblige de faire payer dans un lien déter-
miné Ia somme qu'elle a regue dans un autre pour
faire cette remise.

Clest-Ta le contrat qui sexécute au moyen de Iz
lettre de change.

Je passe a la lettre de change.

Plusieurs auteurs en ont donné des définitions
générales.

Pothier dit que cest « une lettre revétue - d’une
forme prescrite par les lois, par laquelle vous mandez
au correspondant que vous avez dans un certain fieu,
de m’y compter, ou i celui qui aura mon ordre, une
certaine somme d’argent, en échange d’'une somme

———
——"

* Pai préféré les divisions et les dénominations qu'on ‘trouve
dans Pothier, i celles de Jousse ; elles m'ont paru beaucoup plas
exactes et plus conformes a F'usage.

A4
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8 LIV, 1" Du Commerce en gtnéral.
d’argent ou de Ja valeur que vous avez recue ici de
moi, ou réellement ou en compte » (1).

Jousse définit Ia lettre de change « une cession ou
transport d'une somme d’argent que le tireur de Ja
Jettre fait 2 celui au profit duquel il 1a tire, ou  Tordre
de ce dernier, pour étre payée par le correspondant
de ce tireur dans un autre lieu que celur d’ons Ia Jettre
est tirée » (2). ,

Sil s'agissoit de discuter ces définitions, je dirois
que ‘toutes deux sont incomplétes. Pothier ne voit
dans Ia lettre de change qu’un mandat : Jousse n’y voit
qu'une cession; et cependant la lettre de change ne
forme jamais un contrat unique; elle en forme ton-
jours plusieurs de nature différente et qui se diver-
sifient suivant fa qualité dans laquelle y figurent les
parties entre lesquelfes elle extste.

Je m’explique :

Trois sortes de personnes au moins interviennent
dans Ja formation de Ia fettre de change :

Le tireur qui Ia fournit, en mandant 3 un tiers do-
micili¢ dans une auntre ville d’en payer le montant;

. Le preneur au profit de qui Ia lettre de change est
tirée, cest-a-dire, celui qui en a donné fa valeur au
e

(r) Rorkip- \Traité du Contrar de cﬁangr, n° 3. — (2) Jousse,
‘Observations générales placées en téte du titre V de 'ordonnance

de 1673.

Source : BIU Cujas



TiT. VIiI. Sect. 1.7¢ De la Lettre de.change, Notions génévales. o
fireur , et auquel ou  Fordre duquel elle doit éire
payeée; |

L’accepteur sur qui la Jettre de change est tirée,
et qui sengage 2 l'acquitter.

Tout s'arréte Ia quand la letire de change, quoiqua
ordre, n'a pas été négociée : le preneur lui-méme
devient porteur de la lettre.

Mais, quand il y a négociation, deux autres sortes
de personnes interviennent; savoir, le porteur, qui est
le tiers auquel le preneur a cédé la lettre de change,
et les endosseurs, Cest-a-dire, les porteurs qui Lont
successivement cédée I'un 2 lautre *.

Maintenant il est facile de voir quels contrats
Ia lettre de change forme:

Entre le tireur et le preneur, Ia lettre de change
forme le contrat de change ‘et en-devient le moyen
d’exécution ;

Entre e tireur et 'accepteur, Ia lettre de change
forme le contrat de mandat : Paccepteur n’est que le
mandataire du tireur ; _

Entre P'endosseur et le porteur, il y a, dun
coté, une cession et un transport des droits que
le contrat de change donne au premier; transport
qui s'opére par I'endossement **; il y a, de l'autre,

* Sur le transport par endossement, voyez, Ia note sur Part. 736
—** Voyez ibid. .

Source : BIU Cujas



¥o " LIV. 155 Du Commerce en géneral.

un contrat de change par lequel 'endosseur contracte
vis-2-vis du porteur , les mémes obligations que le ti-
reur avait contractées vis-a-vis de lui ;

De Ia part de I'accepteur, il y a obligation solidaire *
avec le tireur, au profit des preneur, endosseurs et
porteur.

Toutes les régles relatives aux lettres de change
découlent de ces notions. Jaurai donc souvent besoin
de les rappeler dans la suite de ce titre.

PARAGRAPHE L~

DE LA FORME DE LA LETTRE DE CHANGE.

ARTICLE 110.

LA lettre de change EST TIREE D'UN LIEU SUR UN
AUTRE ",
Elle est datée.
Elle énonce
La soMME A PAYER 2,
Le nom de celui qui dott payer,
" L'époque et e lien ol le paiement doit s(ﬂ'cctucr,
LA VALEUR FOURNIE ? EN ESPECES 4, en marchandises,
EN COMPTE °, ou DE TOUTE AUTRE MANIERE &,
" ELLE EST A L'ORDRE D'UN TIERS, OU A L'ORDRE DU
TIREUR LUI-MEME 7,
Si ELLE EST PAR 1.7, 2.5, 3.°, 4.5, &c. ? , elle exprime.

* th’q’ Variicle 140.

Source : BIU Cujas



Tyr. VIII. SeCT. 1.7 De la Lettre de change. Art. tvo. T

‘ CEr aricle a 4 présemté le 27 janvier 1foy (Voyez Procés=yerbal,
7.2, art. 120 ) ¢ ;

Discuté et adopté dans la méme seance ((Voyez Procés-verbal depuis le
n." 17 jusqu'as n"V );

Présenté er adopté le 21 et le 26 février (Voyez Proces-verbal du 21,
n.t 1, art. 3, et n.’ II, et Procés-verbal du 26, n." 1X et X, art. 109)
° Communigué an Tribunat le § mars;

Présentt, aprés la’ communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procése

werbal, n.” 1 er 11, art. 112), et Ie 8 aodt (Voyez Procés-verbal, n.* X111
et X1V, art. 110 ),

1. EST TIREE D'UN LIEU SUR UN AUTRE.

s L’ordonnance n’avoit pas établi comme’ caractére dis-

tinctif de la lettre de change, la condition qu’il y ait

remise d'argent d’'un lieu 2 ‘un autre; c’est-a-dire que

* Ia lettre soit payée dans un autre lieu que celui ot elle

a été créée ; mais I'opinion unanime des jurisconsultes
avoit fixé la jurisprudence sur ce point 5 (1).

’

~ Le Tribunat demanda que cette condition cessit
d’étre exigée : « Ce mode de remise de place en
place, disoit-il, est devenu une vaine forme, une

espéce de faux de convention, d’un trés - dangereux
exemple.

» Au fond, on ne voit aucun motif solide dans fa
nécessité de la remise de place en place. La lettre de
change est, de sa nature, une subrogation dela part
d’un particulier en faveur d'un autre, au droit qu’il a

F. o

(1) M. Bégouen, Exposé des motifs, Procés-verbal du 5 septembre
!807, n” Ix.

Source : BIU Cujas



14 LIV, 1. Du Commerce en général,

ou qu’il aura de faire remettre une somme de la part
d’'un tiers, de suite ou 4 une époque convenue. Ce
contrat exige-t-il, pour sa perfection, cette forme
illusoire de remise de place en place?

» Diailleurs , il est aisé de sentir que ce formulaire
nuit 2 la rapidité du commerce; quil entraine des
déplacemens et des frais » (1).

Le Conseil d’état n’a pas di avoir égard 2 ces objec-
tions. Il est évident « qu'on elit anéanti la lettre de
change , si Pon elt supposé quil en peut exister

- 'sans qu'il y ait remise de place en place. Quand cette
condition manque, la prétendue lettre de change de-
vient un simple mandat» (2). En effet, ces sortes de
fettres ont toujours pour base le contrat de change *,

et n'en sont que le moyen d’exécution ; comment
donc pourroit-on donner la qualification de lettre de
change a4 un papier qui ne seroit pas le résultat de ce
contrat ! :

Ce n’est pas ici une question de mots: la lettre de
change , comme nous le verrons dans toute la suite de
cette section, a des effets qui Iui sont propres, et qui
ne peuvent étre transportés 3 aucun autre papier ; or,
puisqu’elle est « environnée par Ia loi d’'une protection
particuliére , elle doit avoir des formes et un carac-

" (1) Observations du Tribunat. — (2) Le Prince Archichancelier,
Procés-verbal du 27 janvier 1807, n.o vin,
* Voyer Notions générales, page 7.

Source : BIU Cujas p



Tor, VAL Sect. L De la Leure de change. Art. 110, 13
tére qui fa distinguent éminemment de tous les autres
effets négociables » (1). ;

AH.Que quelques particuliers , pour attacher les privi-
léges de la lettre de.change au titre qu'ils prennent
de feur débiteur , supposent une remise de place en
place, ce nétoit pas la un motif d’anéantir légale-
ment l'institution méme : t_c:LtcE_c_i_{iE ¥ avoit 2 faire,
c’étoit de rendre ces fraudes inutiles, et on y a pourvu
par Particle 112, qui, toutes les fois quil existe dans
un -effet supposition du lieu dou il est prétendu
tiré, et de celui o il est payable, le dépouille des
avantages réservés 2 la lettre de change, et le ré-
duit 2 ne valoir que comme simple promesse.

Cependant n'est-il pas A craindre que le public n’y soit
tronipé, quil ne prenne , comme lettre de change, des
effets qui, dans la suite, sont déclarés simples promesses !

On ne doit pas s'abandonner a cette crainte; car
«la frande dont il sagit se reconnoit facilement , et
personne ne prend les prétendues fettres de change
qui en sont le résulat » (2).

Mais est-il nécessaire que Ia lettre de change

soit tirée d'une place de commerce sur une place de
commerce!

(1) M. Bégouen , Exposé des motifs, Proggs-verbal du 5 septembre
1807, 0.0 IX,— (2) M. Crerer, Procés-verbal du 27 janvier 1807,
nt Ix, <

Source : BIU Cujas



14 LIV. Lt Dy Cﬂmwm e généval, | %

Cet amendement avoit été proposé par le Tribunal ;

_ de commerce de Laigle (1); on le reproduisit au 3
Conseil d’état (2). . .

Il fut répondu que «la lettre de change ne perd
pas son caractére ,-pour. étre tirée d’un lieu, ou sur un
lieu qui n’est pas une place.de commerce » (3).

La proposition n’a ¢té ni soutenue ni adoptée. On
n'auroit pu I'admettre sans dter A la lettre de change
une pariie de son utilité ; car

BRI ) papier n'est pas seulement 2 T'usage du

- commerce ; il sert 2 tout particulier qui a besoin de
transmettre ou de trouver des fonds dans un lieu : par
exemple, les lettres de change 4 vue sont trés-com-
modes pour les voyageurs *;

° Le commerce lui-meéme efit été géné par cette

-restriction. Il arrive, en effet, tous les jours qu'un
marchand fournit des bois  un charpentier qui n’habite
pas une place de commerce, pas méme une ville.
Pourquoi ce marchand ne pourroitil pas tirer sur ce
charpentier ! Les fabricans demeurent souvent dans
des villages, et cependant il faut bien que ceux qui
leur ont fourni des matiéres premieres, puissent tirer
sur eux;

(1) Obsewmons du Tribunal de commerce de Laigle, tome I1

L7 partie, page g98— (2) M. Jaubert, Procés-yerbal du 27 janvier
1807, R NI, — (3}M. Begouen;, ibid,, n.° 1v,
* Voyeg lamote sur Papicle £ 50.

Source : BIU Cujas



Trr. VIIL Sect. 1% Dela Lettre de change. Art. 110, 15

3.° Et, enfin, il suffit quil y ait réellement re-

mise, pour quil y ait contrat de change, et, par
suite , lettre de change.

Au reste, cet amendement n’avoit pour objet que
d’empécher P'émission des lettres de change fictives;
mais nous venons de voir quon y a pourvu par lar-
ticle 112. : -

La Cour d’appel de Toulouse, Ie Tribunal de com-
merce de Laigle, Ie Tribunal et la Chambre de com-
merce de Clermont-Ferrand, avoientdemandé § qu’on
déterminit une distance raisonnable entre le lieu d’olt
Ia lettre de change seroit tirée et celui ou elle seroit
payable. L'expression d'un licu sur un autre leur pa-
roissoit trop vague g (1) ; « elle pourroit faire douter,
disoit Ia Cour d’appel de Toulouse, si la lettre de
change peut étre tirée d'un village sur un village
voisin, ou méme d’'un hameau sur un autre hameau
dans la méme commune » (2). :

Cette proposition n’a pas été admise. Fixer une
distance, c'elit été imposer au commerce et aux par-
ticuliers les mémes entraves que si on ne leur ett

hY

(1) Observatmns delaCour d'appel de Toulouse, tome L¢7,p. 446 ;
— du Tribunal de commerce de Laigle, tome [, L7 pardi€, p.494 ;
— du Tribunal et du Conseil de commerce de Clérmont, ibid.,

page 316. — (2) Observations de la Cow dappel de Tou!ousc,
tome 1.°7, page 440.

Source : BIU Cujas



16 LIV. 15 Du Commerce en général,
permis que de tirer dune place de commerce sur une
place de commerce. LA
Au surplus, Ia fraude est exceptive de toutes les
régles, et elle seroit évidente si une lettre de change
étoit tirée d’'un lieu si voisin de celui o elle doit étre
payée, quil ne fit pas possible de croire que le pré-
tendu preneur ait eu besoin de faire effectuer une

remise.

2. L4 SomME 4 PAYER. La Cour d’appel de
‘Rennes, Ie Tribunal et le Conseil de commerce de
Bruxelles, et fe Conseil de commerce de Gand , 9 pour
prévenir les falsifications qui peuvent se commettre par
Paltération des chiffres, avoient proposé d’ordonner
que la somme seroit exprimée en toutes lettres 5 (1).

Nous verrons dans Ia note 1.™ sur Particle 122,
pourquoi cet amendement n’a pas été admis.

La somme peut donc étre exprimée en lettres ou
en chiffres. Mais il est plus prudent de P'exprimer en
toutes lettres.

3. L4 vALEUR FOURNIE. Si le preneur ne four-
nissoit pas la valeur de fa lettre, et que néanmoins le
tireur mandat 3 Paccepteur de Ia payer, il n'y auroit

{1) Obsmgygns de fa Courd’ appci deRennes, tome 1.7, page 310.
— du Tribunal et du Conseil de commerce de Bruxclies, me AT
Lre partie, page 2245 — du Conseil de comrﬁcrcc de Gand, ‘bid.,
page 351,

pas
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Tir. VIL Sect. L* De la Letive de change, Art. 110, 7
pas de contrat de change, mais un contrat de pfét',
dans lequel fe preneur seroit Pemprunteur, le tireur le
préteur, et le change per¢u par ce dernier, I'intérét de
fa somme prétée. ' Qg

Clest afin que la lettre de change ne piit pas éte
dénaturée de cette maniére, qu'on a ordonné qu’elle
contiendroit la mention expresse que la valeur a ¢1é
fournie.

La loi veut méme qu’on exprime Pespéce de valeur
qui a été donnée, pour qu'on puisse juger si les parties
w'ont pas cherché A ¢luder son commandement par de
vaines subtilités, et si ce qui a'¢té donié estréellement
une valeur. Les mots va gﬁes._ de valeur regue ne peuvent
donc pas étre employés. Cependant , comime Pobserve
Jousse , les étrangers n’érant’ pas soumis 4 nos fois
cominerciales , on voit souvent de leurs lettres ‘de
change qui ne portent que yaleur rigue, sans exprimer
Pespéce des valeurs fournies, ou méme yaleur d'un

tel, sans dire regue (1).

Un autre motif encore a fait repousser I'expression
vague valcur regue et exiger la spécification des valeurs
fournies. Pothicr Pexplique en ces termes : « Lordon-
nance veut, dit cet auteur, que la Jettre de change
exprime si la valeur en a ¢é1é fournie , et en quoi, St

‘;..; \.

(1) Jous.e, note 3 sur Papticle 1.7, titre V de T'ordonnance de
1673, :
Tome 11, 3
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«'est en argent ou si c’est en marchandises, ou autres
Eﬁets.‘ ¥

» Glest un droit nouveau établi par Pordonnance,
pour empécher les fraudes des banqueroutiers, qui,
ayant des lettres de change qui portoient simplement,
waleur regue, et dont ils n’avoient fourni d’autres valeurs
‘que leur billet, passoient des ordres, la veille de leur
banqueroute , 2 des personnes supposées, pour les rece-
oir sous leur nom, et faisoient perdte la valeur 4 ceux
qui leur avoient fourni ces lettres. Pour obvier 2 ces
fraudes, 'ordonnance yeut que les lettres de change
fassent mention en quoi la valeur a été fournie » (1).

Il y a cependant un cas o la valeur n’est pas-d’abord
exprimée, parce quelle ne peut pas I'étre; mais aussi |
.nest-ce qu'au moment ol elle est exprimée, quela
lettre prend le caractére de lettre de change *.

4. En £sPECES. On peut exprimer cette maniére |
de fournir la valeur dela lettre de change par les mots

valeur regue fﬂmpmni. « Il n’y a, dit Jousse , aucune

différence entre ces deux maniéres de s'exprimer, ainsi

qu’il a été jugé par arrét du 15 juin 1684, rendu sur

- - Yappel d’une sentence des juges-consuls de Paris, en

‘date du 12 maia 681 » (2).

-.;mmﬁier, Traité du Contrat de change, n.° 34, — (2) Jousst,
note 3 sur l'article 1.7, titre V' de Pordonnance de 1673.

¥ Vayeg note 7 sur le présent article,

Source : BIU Cujas ' J
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5. EN_coMPTE, Voici le cas ol il y a valeur en

compte : Un particulier se trouve créancier d’un autre
d'une somme de deux mille fraucs; il a besoin de
mille francs & Lyon, ot ni P'un ni 'autre ne résident ;
son débiteur, qui a des fonds entre les mains d’'un cor-
respondant de cette ville , . tire sur ce correspondant
une lettre de change de mille francs an profit de son
créancier, et la porte en déduction des deux mille francs
qu’il Iui doit. :
. Au Conseil d'état, s on proposa de 'admettre que
Pexpression valeur comptant o valeur en marchandises.
La facilité¢ de ‘mettre valeur .en- compte, a-t-on dit,
favoriseroit trop les fraudes g (1).

Cette proposition fut d’abord adoptée (2).

Mais 'amendement n’a pas été inséré dans la loi.

La faculté d’exprimer la valeur en compte a donc
€té maintenue. : :

Elle est, en effet, dun grand usage, et trés- com-
mode pour le commerce.

Au surplus, on s'en étoit un peu exagéré les dan-
gers. Aujowrd'hui que , grice am Code de com-
merce, les livres des négocians seront tenus avec le
plus grand ordre, rien ne sera plus facile que de
vérifier si les comptes entre le tireur et le preneur

ey
( ) M. Defermon , Procés-verbal du 29 janvier |8e7, 2 XLY.
(2) Décision,, ibid., n.° XL1x.

B 2
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dune lettre de change , constituoient ce dernier
4 créancier de I'autre au moment ou la lettre de changé
a été faite. On peut méme dire, avec Jousse (1), que
Vexpression. valeur en compte équivaut 2 Fexpression
valeur comptant, puisque la valeur se trouve fournie
par voie de compensation, laquelle, comme on sait,
équivaut au paiement. Les fraudes deviennent méme plus
difficiles quand le tirear exprime que la valeur a ét¢
fournie en compte, que quand il énonce qu'elle a ét¢
‘fournie en espéces; car, dans le premier cas, il existe
des registres d’apres lesquels on peut vérifier Pexac~
titude de son assertion ; dans le second , on est obligé
de s'en tenir 2 ce qu’il affirme.

On objectera quion n'a tous ces avantages que
quand la lettre de change est tirée par un négociant,
parce qu'alors il y a des livres.

Je réponds que, méme lorsque le tireur est un
“particulier, on ne court pas plus de dangers & Iui
permettre d’exprimer qu'il a re¢u la valeur en compte,
qua s'en rapporter A I'assertion quil I'a recue comp-
tant , puisquil Iui est possible de faire de fausses
suppositions.

Jajoute que, du moins, pour la lettre valeur en
compte , tout ne se réduit pas 1 un fait unique , comme
“est celui d’avoir recu une somme d'argent : on peut

(1) Jousse, note 3 surT'are. 1,67, 1ir. ¥ de Pordonnance de 1673,

Source : BIU Cujas



Tha. VIl SecT, 17 De la Lettre de change. Art. v10. 21
exiger des explications sur ces prétendus comptes qui
sont supposés avoir existé entre le tireur et le preneur;
et quelquefois, par 'embarras ol le preneur se trouve
de les doriner, ou par ses variations, il devient possible
darriver 2 la vérité. '

6. OU DETOUTE AUTRE MANIERE, Dans lim-
possibilité de prévoir et de spécifier toutes les valeurs
qui peuvent étre données par le preneur pour prix de
Ia lettre de change, on a sagement ajouté cette dis-
position générale.

Mais il importe de Ia bien comprendre; car il seroit
facile de se méprendre dans I'application.

Pour en saisir Pesprit , il faut se reporter 2 Ia nature
du contrat de change, dont Ia lettre n’est que I'exé-
cution.

Ce contrat, comme on I'a dit *, a pour objet de
faire payer dans un lieu une somme d’argent qui a été
remise, A cet effet, dans un autre.

I est donc de Pessence de ce contrat d’avorr une
somme d'argent pour objet,

Ce but est atteint, non-seulement lorsque Ie pre-
neur compte actuellement la somme en espéces, et la
tire de sa bourse , mais aussi lorsqu’il s'opére une com-=
pensation entre le prix de la lettre et une somme due
dailleurs par le tireur au preneur, et que ¢e dernier

* Foyez Notions générales, page 7.

B3
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Taisse dans la main du tireur Iargent que fui, preneur,
avoit le droit de se faire payer.

Nous avons déja vu un exemple de ceci, dans
Je cas ou la valeur est fournie en compte*. On en
trouve un autre dans celui ol la lettre est causée va-
leur en marchandises; car alors c’est e prix des mar-
chandises, c'est-i-dire, une somme d’argent due par
Ie tireur au preneur , qui devient le prix de la lettre,
1] en sercit de méme encore, si le tireur devoit an
preneur, des fermages, le prix d'un immeuble, d’une
cession, qu étaitson débiteur i quelque titre que ce fit.

Ce n'est pas, néanmoins, quune maison , que des
fermages, qu'un transport, puissent étre payés direc-
tement en lettres de change; car prenons garde que
Ia lettre de change ne peut intervenir qua la suite
du contrat de change; et pour l'exécuter, et qu’il est
de Pessence du contrat de change d’opeérer la remise.
d’une somme d’argent d’un lieu dans un autre. 1l fau-
droit done feindre une remise, pour que le vendeur
put prendre les lettres de change prétendues tirées ou
acceptées par Pacheteur , en paiement direct de fa
chose vendue , et alors ce vendeur tomberoit dans Ia
disposition de Particle 112 : les lettres de change ne
'sgggi_g‘l't- plus que de simples promesses. i

-Mai{»'\iigﬂ ne s'oppose a ce que la somme due pour
prix de Paliénation ne devienne ensuitela' matiére d'un

* Vg*fziq, note Précédentc.
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contrat de change , lorsque le vendeur a besoin de la
_ faire tenir dans un autre fieu que celui ou elle est
payable, et quainsi il y a réellement remise.

Tout cela rentre dans i’hypothése de la lettre de
ehange valeur en compte *." UsneYy

1

7. ELLE EST 1 L'ORDRE D'UN TIERS 0U 4
L'ORDRE DU TIREUR LUI- MEME, Le mandat de
pay=- aue le tireur donne au preneur sur !’accepteur 2
n seroit quune simple rescription #* g1l n'étoit’ pas
negocmbie par la voie de 'endossement ; ce n’est que
quand il est & ordre qu’il devient une véritable lettre
de change , et une espéce de monnoie dont fa loi
assure, pour ainsi dire, le titre et la garantie, au
moyen de la contrainte par corps. s

Mais comment la Tettre de change peut-elle &tre’ ¥’
Pordre du tireur ! car 'on ne doit pas confondre le
contrat de change avec Ia lettre. « Lalettre de change
appartient & P'exécution du contrat de change ; elle’
est le moyen par leque:l ce contrat s'exécute ; elle le:

suppose et I'établit , mais elle n’est pas le comrat
méme» (1). .

Jam—_Te k L8}
( 1) Pathier, Tra.lrc g Contrat de dmugf, %3,
* Nota. Je n'ai pas parlé du cas ol {e vendeur pren& en Pale—
‘ment des lettres de change tirces ou acceptées par un tiers w?ﬁi&sﬁ
a P'ordre de I'acheteur. Il est évident qu'alors il nepengmyawu de
fiction, du moins entre le vendeur et Vachcteur, —** V)r notes
sur Varr. 188, i #UIi o0 Ivoots

By
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. Voici Ia réponse 2 ces difficultés : tant que Ia lettre,
demeure 2 I'ordre du tireur , elle n'est pas véritable-
ment lettre de change, elle ne le devient qu’au mo-
ment ou le tireur, la passant 3 Tordre d'un tiers,
~obtient un preneur et forme le contrat de change
qu ‘elle suppose.

Jusque Ia apssi les va]eurs dont elle doit étre fe
]Imx n’y sont pas exprimées. Voici comment les fettres
a l'ordre du tireur sont ordinairement congues : A1, ***,
vous paiere; & mon ordre (a tel terme) la somme
de *** valeur en moi-méme, que je vous passerai en
compte. &

On congoit que les valeurs données pour Ia lettre
ne peuven;'étre exprimées avant qu’il y ait un preneur
pour les fournir, et que le contrat de change soit
formé. Mais, dés que ce preneur et, par conséquent ,
ce contrat, existent, c'est-a-dire , au moment ol Ia
lettre devient véritablement lettre de change elle doit
prendre les. formes que fa loi fui donne, et par con-
séquent la valeur fournie est énoncée. L’article 137
veut qu'elle le soit dans I'endossement.

8. ELLE EST PAR PREMIERE, ¢7c, Lusage de
faire plusieurs exemplaires de la méme Jettre de change
a é;éqmgme par deux raisons :

©1.2Afin ‘que, si Pun vient a s'égarer, le porteur re-
trouve un titre dans I'exemplaire qui reste ;

Source : BIU Cujas
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2.° Pour que , pendant qu’on envoie un des exem-
plaires 2 T'acceptation , la lettre puisse étre négociée
sur un autre sur lequel on met I'endossement.

On en use sur-tout ainsi pour les lettres de change
tirées sur Pétranger.

Au surplus , les duplicata sont absolument sans
danger *,

ARTICLE 111I.

UNE LETTRE DE CHANGE PEUT ETRE TIREE SUR UN

INDIVIDU , -ET PAYABLE AU DOMICILE D'UN TIERS °.
ELLE PEUT ETRE TIREE PAR ORDRE ET POUR LE
COMPTE D'UN TIERS 2.

CE‘." article ¢ é&é pr!.mr:! le 27 janvier 1807 (Voyez Procis-yerbal,
w0, arts 121 )5

Discuté er adopté dans la méme séance (Voyez Procdsverbal depuis Ie
0. VI jusqu’au v XV1);

Présenté et adopté Ie 21 et le 26 février (Voyez Procésyerbal du ar,
#." 1, art. vz, et n.° 17, ef Procés-verbal du 26, n." 1X et X, art, 110);

Communigué an Tribunat le 5 mars ;

Pr!mm' aprés la communication , et adopté Ie 5 mai (Voyez Progés-

verbal, 0. 1 etrr s art, 113 ), et le & aofie (Voyez Procéds - verbal,
n." XIT et X1V, art. )

1. UNE LETTRE DE CHANGE PEUT ETRE TIREE
SUR UN INDIVIDU, ET PAYABLE AU DOMICILE
D'UN TIERS. On a objecté contre cette disposition
«quelle semble dispenser, pour le cas qp’éﬂe prevon,

'* Voyer notes sur Varticle 145.

1
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de Ia condition de faire la provision au lieu ot Ia lettre
de change doit étre payée » (1); et T'on a insisté ¥ sur
ce quil ne peut pas y avoir lettre de’ change sil n'y
a pas remise § {2). '

11 est certain que, dans Pespéce de l'article, comme
dans tous les autres cas, le tireur doit faire'la provi-
sion entre les mains de I'accepteur *, puisque celui-ci
se charge de payer **, et que l'acceptation suppose

“ 2 son égard la provision ***,

1 est certain encore que le tireur ne fait pas la pro-
vision au lieu du paiement, dans 'hypothese ot nous
sommes;, puisque la lettre doit étre payée & un autre
domicile que celui de Paccepteur.

Mais il ne s'ensuit pas qu il n'y ait pas remise au
lisu du paiement ; car l’accepteur sengage i y faire
remettre la somme.

Voici une autre question.

¢ La lettre sera-t-elle considérée comme lettre de
ch.ange\ lorsqu’elle sera tirée d’un lieu sur un accep-
tear du méme lieu pour étre payée dans une autre
wl[e s (3), ou faut-il nécessairement que Paccepteur
ne réside pas dans le méme lien que le tireur!

Au Conseil d’¢tat; on a dit, d’'un cbté , que « jamais

( ) M t, Procés-yerbal du 27 jamvier 1807, n.° VIL.—
(2) Ibid. --(;) ‘M. Bégowen, ibid., n.® XIIL

* Voyeg Uart. 11§ ¢t lesnotes, —** Voyeg lart, 121 ¢t les notes,—
*¥% Voyey Uart. 117 €t les notes.
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ces lettres de change wont été usitées ; que ce ne sont
réellement que des mandats » (1). '

Il a é1é repondu que, sans doute, <« on a raison
de considérer de tels effets comme de simples man-
- dats, forsqu’ils sont payables 2 personne dénommée

ou méme au porteur; mais qu’il nen est pas de méme

lorsqu’ils ‘sont payables 2 ordre; que, dans ce cas,
Tacceptation pour payer dans un autre lieu leur donne
tous les caractéres de la lettre de change » (2]. -

Au surplus, dans ce cas, il y a remise. On vient de
le prouver en traitant la question précédente. -

2, ELLE PEUT ETRE TIREE PAR ORDRE ET
POUR LE COMPTE D'UN TIERS. La premiére rédac-
tion portoit seulement : Elle peut étre tirée poz;r le
compte d'un tiers (3).

On observa $que cette faculté mdeﬁme de tirer
pour le compte d'un tiers présentoit quelque difficulté.

Ce tiers sera-t-il obligé de payer 1a lettre de change .

si_elle n'est pas acquittée 5 (4) ! Uiuaes

On répondit ¢ que [idée n’étoit point de permetire
au tireur d’obliger un tiers absent sans son‘aven g (5)-

(1) M. Reenaud (de S:lint—Jcan-d'Angely}, Procés- yerbal du 17
janvier 1807 , n.° X1v. — (2) M. Beégouen, hidg n° xv. —
(3) Procés - verbal da 2~ janvier 1807 , n@ST g 7oy —

(4} M. Bigor-Préamenen, ibid., n.° xvii, — (5) M. Berlier , ibid. ,
o X i .
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Ce tiers ne peuft'élre li¢ que de deux maniéres;
ou lorsquil a donné un ordre, ou lorsqu'il ratifie
ensuite.

Lorsqu'il a donné un ordre: par exemple, « un
habitant de Nimes a un crédit ouvert sur un banquier
de Paris; il charge une personne domicili¢e 2 Rouen,
de tirer pour lui sur ce crédit : cette personne s'assure

- si ce crédit existe, et tire pour le compte de celui &
~qui il appartient » (1).

Lorsque le tireur a agi sans ordre, il ne reste plus
$ qu’une stipulation officiense que le tiers peut désa-
vouer, mais quil acceptera vraisemblablement toutes
les fois qu’elle lui sera avantageuse ou commode g (2).

La difficulté ne venoit donc que de fa rédaction, la-
quelle étoit trop générale. On lui a donné la précision
convenable enajoutant les mots par ordre, qui expriment
trés-clairement que le tiers n’est obligé que lorsqu'il y
a de sa part un mandat, et que, s’il n’y en a pas, il
peut désavouer le tireur.

Reste  savoir ce que devient Ia lettre de change
quand il y a, tout-a-la-fois, absence d’ordre et désaveu.

Alors sil faut bien qu'il y ait quelqu’un d’obligé,
sans,quoi il n’y auroit pas de contrat. Or, cet obligé

(1) M. Regnand (de Saint-Jean-d’Angely ), Proces-verbal du 27
janvier 1807, n.° XIX. — (2) M. Berlier, ibid., n.° XX,
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est le tireur immédiat qui a promis le fait du tiers g (1),
et qui, dans ce cas, devient tireur direct et unique *.

ARTICLE 11 2.

SONT REPUTEES SIMPLES PROMESSES TOUTES LETTRES DE:
CHANGE CONTENANT SUPPOSITION ¥, SOIT DE NOM, SOIT
DE QUALITE, soit de domicile, soiT DES LIEUX * d'ou ellss
sont tirées ou dans lesquelles elles sone payzbles,

CET article a ¢tf présenté et adopté Ie 8 aolit 1807 (Voyez Procés-
yerbal, n.* X111 et X1V, urt, 112 ).

I. SONT REPUTEES SIMPLES PROMESSES
TOUTES LETTRES DE CHANGE CONTENANT SUP-
posiTIon. Plusieurs Cours, Tribunavux, Conseils et
Chambres de commerce avoient demandé § qu’on expli-
quét quel seroit le caractére de I'effet, quand il auroit été
dépouillé du caractére de lettre de change § 2).

(1) M. Berlier, Procés-verbal du 27 janvier 1807, n® xx.
—(2) Observations de la Cour d'appel de Dijon, tome .27, page140;
— du Tribunal de commesce d'Aubenas, tome /1, 1.7 parie, p, 6;;
— d'Auxerre, ibid., page §o; — de Baionne, ibid., age 104 ; —
de Besangon, ibid., page r24; — de Bruxelles, ibid., page 225 ; -
du Conseil de commerce de la méme ville, ibid., page 235; — du
Tribunal de commerce de Dijon, ibid., pages 349 et 350; — du
Tribunal et du Conzeil de commerce de Genéve, ibid., page o5 ;
— de Lyon, ibid., page 527; — de Nimes, some II, Il.¢ partie
page 167 ; — de fa Société de commerce de Rouen, ibid., page 30¢;
— du Tribunal et du Conseil de commerce de Suint-Mald} ibid.,
Page 462; — du Tribunal de commerce de Saint-Quentin, ibid.,
page 483; — de Verdun, ibid,, page 71, B

* Voyeg note 4 sur Varvicle 11 5.
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I[ neton ni necessmre ni possible de Iui donner
un cavactére déterminé. Tout, 3 cet égard, dépend de
I:l forme de I'engagement, de son objet, de la qua-
lité des parties entre lesquelles il existe. Ce sera, sui-
vant les circonstances, tant6t un billet & ordre, tantée
un effet' de commerce , tantét une rescription ou un
mandat.

Ne pouvant embrasser. toutes les combinaisons qui
fixent-la nature de l'effet, ne voulant dailleurs que le
dépouiller du caractére de lettre de change, on s’est
borné i dire qu'il ne seroit réputé que simple pro-
messe et on a laissé les Tribunaux le qualifier suivant
les' circonstances.

La Commission, dans son premier projet, n"avoit
dépouillé Ia lettre de la qualité de lettre de change que
lorsqu’elle n’étoit pas tirée d'un lieu sur un autre (1.

Le Tribunal de commerce d’Autun proposa de
supprimer Tarticle comme « inutile. L'article 110 lui
sembloit suffire. Dés-lors qu'une lettre n’est pas tirce
de place en place, elle n'a pas le caractére de la lettre
de change, et n’est plus que mandat. Telle a toujours

' été la jurisprudence » (2).

La Cour ‘d'appel d’Angers disoit au contraire :

« Cet article paroit étre limitatif au cas qui y est

f;} f’m]a de Code de commerce, art. 74. — (2) Obsc:‘\'atlurs
4 du Tribunal dc ‘commerce d’Autun , tome [I, L7° partie, page 7
a7y
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exprimé. Cependant e caractére d'étre tirée d’un lien
sur un autre, n’est pas le seul qui constitue I'essence
de la lettre de change , elle en a plusieurs autres.
Elle doit, par exemple, énoncer la valeur pour faquelle
elle est fournie: il n’y a point, & défaut de cette énon-
ciation , de lettre de change; mais I'engagement, ainsi
que dans le cas exprimé dans larticle, vaut comme
mandat, Il semble donc que cet article doit étre géné-
ralisé » {l} .

La Cour d’appel de Bruxelles demandoit qu'on
« déterminit par quelles omissions de formes pres-
‘elfltes la lettre de change perdroit son caractére et ne
seroit plus qu'une simple obligation » (2).

La Commission, en revisant son projet, adopta
Popinion du Tribunal de commerce d’Autun, et re-
trancha l'article (3). :

Le Conseil d’état ne-I'a pas rétabli, parce qu'en
effet c’étoit assez d'avoir fixé, dans larticle 110, Ia
forme et les caractéres que la lettre de change doit
avoir ; car il est évident que tout effet qui n’a point
ces caractéres n'est pas une lettre de change,

" Cependant A la place de Particle retranché , on a

mis larticle qui nous occupe, et qui a un tout autre
objet.

(1) Observations-de la Cour d’appel ' Angers, tome f pagr rog;

—(2) — de Bruxelles, ibid., page 722. — (3) Projet de Code. de
cemmerce revisé,- art. 74,
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En effet, Particle du projet étoit relatif au cas ol
il y auroit omission d'une des conditions essentielles,
et en régloit les suites : sous ce rapportil étoit inutile,
comme on vient de 'observer.

Matis I'article du Code concerne lis suppositions. 11
n’est pas pour 'hypothése ou I'on'n’a pas insére dans
Ia lettre quelqu’une des énorciations qu’elle doit con-
tenir; il est pour celle ot toutes les énonciations pres-
crites s’y trouvent trés-exactement exprimées , mais
ol elles ne sont pas toutes vraies.

2. S0IT DE NOM , SOIT DEQUALITE .. .. SOIT
DES LIEUX, Le Législateur détermine ici les causes
qui font perdre A la lettre le caractére apparent quelle
présente.

" Pour expliquer, sous ce rapport, I'esprit et I'effet de
Ia disposition, je suis obligé de remonter au systeme
d'od elle découle,, et de présenter ici quelques faits dont
exposition plus détaillée se rattache i I'article 63 2.

La Section avoit mis la signature d'une lettre de
change au rang des actes de commerce (1).

De Ia résulioit qu'elle ne prévoyoit ni le dol, ni
Ja fraude, ni aucune autre exception, et qu'elle ren-
doit justiciable des Tribunaux de commerce, et par

” "'45.'\--\_
(1) Proc&-.\gqr__al du 4 noveémbre 1806, n21, art. 2; —du 3
janvier 1807, n2 1, art. 1 ;—du 14 février, n° 1, art, 1; —du
26,n°5 1X ¢t X, @t «; — du 5 mai, n.°% [ et II, art. 1.

syite

.
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sujte soumettoit 2 a contrainte par corps tout signa-
taire de lettre de change. \

De la résultoit aussi qu’on ne s’arrétoit qu’a Ia forme
del'engagement; qu’on ne remontoit jama;s a sa cause,
pour vérifier s’il n’étoit pas produit par une autre tran-
saction que le contrat de change; et qu'ainsi les par-
ticuliers - demeuroient libres de solder en lettres de
change tous leurs marchés ; par exemple, la vente
d’'un immeuble.

Ce systéme n’a pas été admis.

Le Conseil d’état a pensé que la lettre de change
peut bien étre le résultat d’'une opération de com-
merce , mais n’est pas un acte de commerce ; qu'elle
ne doit étre le moyen d’exécution que du contrat de
change, et le supposer toujours; que jamais on ne doit
sen servir dans des transactions et dans des contrats
d’une autre nature.

C’est pour assurer Peffet de ces principes que I'ar-
ticle 112 et les deux suivans ont €té imaginés, et c’est
aussi daprés ces vues quwon a déterminé les causes
dont la supposition 6teroit & Ia lettre Ie caractére de
lettre de change,

La supposition de noms et de qualité a cet effet,
parce qu’il falloit empécher qu’ Ia faveur d’un nom
fictif, on ne fit intervenir un contractant Imagﬁnl}é,
afin de compléter le nombre des personne{‘ nécessaires

pour former le contrat de change, et ménager sous ces
Tome 11, S
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apparences les priviléges de ces sortes deffets & un
engagement qui auroit pour cause un prét, une
vente, &c.

La nullité attachée 2 la supposition, soit de domi-
cile, soit du lieu d'ou la fettre est tirée, et de celui
dans lequel elle est payable, a pour monf de prevemr
T'énonciation des fausses remises.

On dira que, malgré la supposition de personnes,
il est possible qu'il y ait un preneur, un tireur, un
accepteur ; que, malgré la supposition de domicile ou
de lieux, il se peut quil y ait effectivement remise;
que, comme le dol ne se présume pas , Ia loi auroit dit
permettre d'éclaircir les faits , de juger avant tout, si
des apparences trompeuses , mais commandées par des
circonstances particuliéres, ne cachent pas une réalité
que les parties offrent de justifier.

La sévérité de la foi n’a rien d’excessif : il est rare
que toutes ces suppositions ne cachent pas quelque
fraude ; ainsi la présomption générale qu'admet ici
Particle 112 est fondée : dailleurs , les parties sont
averties ; elles n’ont plus lieu de se plaindre.

Cette sévérité étoit nécessaire dans un temps o,
sous la forme de lettres de change , on cache tant de
_préﬁ‘;i;s_uraires, tant d’opérations honteuses, et ot Pon
s'en assure ainsi les fruits, en se dérobant & l'indigna-

tion publiques.
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Mais pourquoi ne avoir pas étendue aux supposi-
tions de valeurs ! A

Clest que, pour ce cas, elle cessoit d’étre ou juste
ou nécessaire, :

Elle n’eiit pas été juste, quand les valeurs ont été
‘réellement fournies , qu’elles sont du nombre de celles
qui peuvent devenir Pobjet du contrat de chaﬁge , et
quon a seulement énoncé une valeur pour une autre,
comme si on a exprimé valeur comptant , forsque la
valeur a été donnée en marchandises : alors, il y a
reellement contrat de change , puisqu’il existe un
tireur , un accepteur , un preneur , et une somme
remise par ce dernier pour étre payée dans un autre
lieu.

Elle n’étoit pas nécessaire pour le cas ou le prix

-de la lettre de change a été fourni en valeurs qui ne
pouvoient pas étre la matiére du contrat.de change;
car les seules valeurs exclues sont, comme on I'a dit * i
celles qui ne peuvent devenir i’é_bjet ‘d’une remise ; il
n’y auroit donc pas de remise , ni par conséquent, aux
termes de Particle 110 , de contrat de change : mais
c’étoit Ia un fait quil falloit laisser juger. =«

* Voyeg fa note 6 sur Part. 110, ,;E:{'mx_t.

Ca
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S

ARTICLE I13.

LA signature des femmes et des filles non négociantes
ou marchandes publiques sur lettres de change ne vaur,
a leur égard, que comme simple promesse.

ARTICLE T 14

LES lettres de change souscrites par des mineurs non
négocians sont nulles a leur égard, sauf les droits respec-
tifs des Eartlcs, conformément 2 l'article 1312 du Code
Napoléon.

CEs 4:1;:!:5 ont été présentés P adoptés le & aviit 1807 (Voyez Pra:rs-
‘werbal, n" X1IT et XIV, art, 113 er 114 ).

"JE réunis ces deux articles, parce qu’ils tendent
Pun ‘et T'autre 2 indiquer les personnes auxquelles
Pusage des Jettres de change est refusé.

Cependant, ils nembrassent pas toute la matiére :
les incapacités et les prohibitions s’étendent encore A
d’autres personnes que les femmes, les filles et les
mineurs.

Il m’a semblé utile d’exposer Ie systéme dans son

entier :
Je présenterai donc quelques notions générales sur
les incapacités et les prohibitions relatives 2 T'usage

des lettres de change ;
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- Je dirai quelles personnes en sont atteintes;
Jen expliquerai les divers effets.

I’ DivisION. |

Notions générales. sur les Incapacités et les
Prohibitions relatives a l'usage des Lentres

de change.

IL est permis 2 tous les particuliers, commercans
ou non, d'acquérir des lettres de change, soit comme
preneurs originaires , soit comme porteurs par effet de
Pendossement. Chacun, en effet, sans se livrer au
commerce, peut avoir besoin, pour ses affaires per-
sonnelles , de faire remettre une somme d’argent d’'un
lieu dans un autre. Un voyage, Ia nécessité de faire
un paiement, plusieurs autres causes étrangéres au
commerce, obligent souvent les particuliers & recourir
au contrat de change. La I6i ne pouvoit done les pri-
ver de cette facilité sans les géner dans leurs transac-
tions, et elle n’en avoit pas de motifs.

Mais, dés qu’on intervient dans le contrat de .cha.ngc
comme tireur, comme accepteur ou méme comme
endosseur, on s'oblige, et Yon fait une opération.de
banque: Clest cette opération qu'il étoit piudent de
ne pas permettre 3 tout e monde. &

Plusieurs sortes de considérations lecommandoient =

: C3
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11 étoit impossible de faire cesser , par rapport aux
lettres de change , Pincapacité générale de contracter
que la loi imprime 2 certaines personnes; il conve-
noit aussi d’empécher que les usuriers et les hommes
de mauvaise foi n’abusassent de Pusage des lettres de
cﬁang:e pour échapper 2 toutes les lois civiles , sur-
prendre des personnes peu versées dans fa connois-
sance des affaires, et s’assurer leurs dépouilles;

De Ia les incapacités,

'D'un autre coté, il est dans P'Eiat des personnes 3
qui Teur dignité, leur caractére ou feur profession,
défend toute opération de commerce ; ou ne permet
pas de s'exposer a la contrainte par corps : il étoit
juste de feur faire respecter ces régles;

« De 1a les prohibitions,

11.° Division,

A quelles Personnes l'usage des Lettres de
change est interdit.

JE classerai ces personnes d’aprés les distinctions
qui‘viennent d’éire indiquées.

o 17 SUBDIVISION.

4*‘!» .
" Des_Personnes incapables.

"LES inca'pachés dont il s’agit ici sont établies ,

\
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Les unes , par le Code Napoléon; .
- Les autres, par le Code de commerce.
N.o' ].cr
Des Incapacités établies par le Code Napoléon.

LE Code Napoléon déclare certaines personnes in-
capables de contracter, soit sans, soit méme avec au-
torisation.

Ces personnes sont,

Les interdits pour demence fureur ou 1mbecdhte %

Ceux auxquels les Tribunaux ont donné un con~e1f
judiciaire ¥ :

Je ne mets pas dans Ia méme classe les mmeurs et
les femmes marices, parce que, comme on le verra
dans le numéro suivant , le Code de commmeea_ben_g-l-
coup resserré , relativement aux lettres de change ,
Pincapacité qui leur est imprimée par fe droit commun
relativement aux autres actes. . B

Nee L
Des Incapacités établies parle Code de commerce.

LEs personnes que le Code de commerce déclare
incapables de s'obliger par lettres de change sont

* Voyeg Esprit du Code Napoléon, édirion in-4.°,

pages 354 et suiv., et pages 368 et 36y ; édition in-8.°, tome v, 2 473 :

et suiy., et pages 291 et 492 — ** Voyey ibid., édition .ﬁ.", tome V,
Pages 342 ¢t suiv. , et pages 373 et suiy, ; édition m—B ", tome VI, p. 4 ;ff
¢t suiv., ct pages 498. et suiv. a3

C 4
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Les femmes et les filles non marchandes pub[rqces
Les mineurs non commergans.

Del'Incapacité des Femmes et des Filles non Marchandes |
publiques.

PAr le droit commun , fes veuves et les filles
majeures ont la liberté indéfinie de contracter et de
faire toute espéce de conventions. La méme faculté
appartient aux femmes mariées , pourvu qu'elles soiens
antorisées , soit par leur mari, soit par justice *.

Larticle 113 du Code de commerce déroge, quant
aux lettres de change , 4 ces dispositions du droit
commun. Il veut qu'aucune personne du sexe ne

. pmsse s'obliger par lettres de change , soit comme
" “tireur’, soit comme accepteur, soit comme endosseur :
~ aucune distinction n’est admise entre la- veuve ou la

4 1K)

fille majeure et la femme en puissance de mari ; entre
Ia femme diment autorisée et celle qui ne Pest pas:
Pincapacité est générale; elle-ne cesse qu’a Pégard des
ﬁlles et des femmes marchandes publiques.
Observons cependant que les femmes et Tes filles
ne sont incapables de signer des lettres de change,
qu”m};_a{n. qu'elles s'obligent personnellement, et non

- Ty

ot

Lk Vryq,' Esprit duiCode Napoléon , ddition. in-4.2, tome II,
poges 344 et suiv, ; édition in-8° , wome 111, pages 488 et suiz.
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de les signer pour autrui. « §'il étoit prouvé, dit avec
raison Pothier, que la femme d’an marchand est dans
Pusage de signer, an su de son mari, des lettres de
change pour son mari, qui peut-étre ne sait pas
éciire, sa signature, en ce cas, seroit valable: mais ce
ne seroit pas elle qui seroit censée contracter, et qui
s'obligeroit ; ce seroit son mari qui seroit c_eﬁsé con-
tracter par le ministére de sa femme » (1). Pothicr ne
patle ici que de Ia femme qui est incapable, comme .
‘soumise 2 la puissance maritale; mais le principe qu’il
établit ne convient pas moins aux femmes, considé-
rées commefrappées de I'incapacité générale que leur
impose le Code de commerce. II n’a pas été dans

Pintention de Ia loi de les empécher de faire office
de mandataire et de facteur.

De UIncapacité du Mineur qui ne fait pas le commerce,

SuivANT le droit commun , Ie mineur peut, méme
seul, faire valablement toute espéce de convention et
de contrats, pourvu qu'il soit parvenu  un Age suffi-
sant pour avoir une volonté raisonnée. Ceux qui ont
contracté avec lui sont fiés. Il I'est Iui-méme lorsqu'il
na pas détérioré sa condition, ou lorsqu’il ne réelan
pas dans le temps prescrit. Mais, sil a ;.;eﬁé},e , le

N g .

(1) Pothier, Traité du Contrar de change, 0.0 28,

N
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contrat peut étre rescindé..Le mineur émancipé perd
méme , i P'égard de plusieurs actes faits depuis son
€mancipation, la faculi¢ de se faire restituer.

Telle est Ia condition du mineur relativement 3
tous les contrats. Telle elle étoit, avantle Code de
commerce, relativement au contrat de change. Le mi-
neur, méme non marchand, pouvoit s’ebliger comme
tireur, comme accepteur, comme endosseur, sauf la
restitution s’il avoit été lésé. « Je ne vois pas, dit
Pothier, pourquoi les mineurs qui ne sont, par état,
ni marchands, ni banquiers, ne seroient pas resti-
tuables contre Pobligation qu'ils auroient contractée,
en tirant, endossant ou acceptant des lettres de change;
je ne connois aucune loi ni jurisprudence qui tire ces
actes de la régle générale qui accorde la restitution
aux mineurs contre tous les actes par lesquels ils sont
Iésés : au contraire, ily aun arrét du 19 avril 1717,
rapporté au 6.° tome du Journal des Aud., i a jugé
qu'un mineur, quoique marié , ne pouvoit valablement
accepter ni endosser des lettres de change pour des
sommes qui excédent ses revenus, Clest Vavis de

" Heineccius, Element, jur, Camb. » (1).
On a voulu changer ce droit. 1l étoit 2 craindre
quunjeune homme, emporté par la fougue des

Nl

(1) Pothier, Tra&té, du Contrat de change, n.° 28,
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passions , aveaglé par Tinexpérience , ne sobligeit
indiscrétement, par des lettres de change simulées ,
pour dettes de jeu, de débauche, ou pour obtenir de
Pargent d'un usurier.

Il avoit, i Ta vérité, dans ce cas, la ressource de
1a restitution. Mais combien ce reméde n’étoit-il pas
Jent ‘et incertain? Combien ne laissoit-il pas'de lati-
titude 2 la fraude? Le mineur étoit obligé de soutenir
un proces ; il lui falloit prouver qu'il avoit été lésé,
et Yon imagine bien que les hommes par lesquels Ia
lettre de change lui avoit été arrachée, avoient aussi
pris toutes fes précautions capables d’en masquer l'ori-
rigine et de cacher la lésion.

Du moins, dans 'ancienne jurisprudence, « il exis-
toit des arréts de défense, et en général les Parlemens
avoient toute la puissance nécessaire pour tempérer la
duretédes jugemens rendus par les Tribunaux de com-
merce » (1), « Dans tous les cas, on annulloit et on
réduisoit les lettres de change des particuliers non

négocians , quand elles cachoient une dette excessive
ou usuraire » (2).

Mais , dans le droit actuel, ce secoyrs manquoit
au mineur ; car, d'une part, « devant le Tribul?l;d_g E:
: i o -

P

T

(1) Procés-verbal du 29 iuillc-t 1807, n.o VT.: (2) Le Prince
Archichancelier, Proces-verbal du 28 juillery 1.2 XLVI.
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. commerce les exceptions ne sont pas admises » (1);de
Fautre, il ne peut plus étre accordé de défenses, 3
peine de nullité, contre les jugemens dont Fexécution
provisoire est autorisée par la loi (2) : or les jugemens
des Tribunaux de commerce sont de ce nombre (3).

La prévoyance du Législateur 'a donc porté & dé-

’ c!a_i‘er tout mineur, soit émancipé, soit en tutelle,
ificapable de souscrire dés lettres de change, clest-a-
dire, d'en tirer, d’en accepter, d’en endosser.

Il.e SuspIVISION,
Des Prohibitions.

JusqQu’ici, presque toutes les prohibitions dont il
va étre parlé ont été faites parla force des mocurs et

! non par la force de Ia lof. | '
a3 L'ordonnance de 1472 permettoit au contraire &
toutes personnes , de quelque état quelles fussent, de
donner, prendre et remettre leur argent de place en place
pour fait de marchandises ; et 'ordonnance de 1673 a
maintenu ce droit en constituant Jes consuls juges
‘entre toutes personnes pour lettres de change (4] , et en
- ‘a:.{e’-'_:iaralnt que ceux qui auroient signé des lettres de

(1) juce Archichancelier ; Proces-verbal du 28 juiller 1807,
n° L.— (2) €ode de procédure civile, art. g60. — (3) 1bid.,
ert. 439 ; — Code de commerce, art. 647. — (4) Ordonnance de
1673, titve X1J, art! 2, . )
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change seraient justiciables des Tribunaux de com-
merce et pourraient étre CoNtraints par corps (1). Ces
mots céux et entre toutes personnes oIt géneriques etcom-
prennent, comme Jousse'observe, méme les personnes
qui ne sont ni banquiers ni négocians. Clest aussi de
cette maniére que la jurispradence a interprété les deux
dispositions. Un arrét du 11 septembre 1682, confir=

matif d’une patente du consulat de Paris , a condamné

par corps le marquis de Choiseul au paiement de trois
lettres de change par lui tirées. Un autre , du 28 @wril
1687, a prononcé une semblable condamnation contre
un pfof:ureur an Pa'flementhde Paris, et un.de 1704,
contre M. Taradé, conseiller au chitelet {2).

Il n'y avoit quune seule exception. Elle avoit été
faite en faveur des ecclésiastiquess Comie alors: les
fois de Punique religion admise étoient lois de PEtac,
et que les canons défendent aux' ecclésiastiques de se
méler du commerce, les lettres de change qu'ils fai-
soient n'étoient réputées que de simples rescriptions

Un autre motif encore avoit pu faire adinettre cette -

jurisprudence. Dans notre législation, Ia contrainte par
corps a toujours été inséparable des lettres de change,
dont elle forme la garantie. Toujours on-a pu la pro-

noncer contre les signataires de ces sortes d’e% -

(1) Ordonnance de 1673, titre V11, art 1.67—(2) J)Wm, note 1.
sur Varticle rerp titre VI de ordonnance deaté73.. - .. *
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. Or, dapres Iédit de juillet 1576, Particle 57 de
Pordonnance de Blois, et T'article 3. de la déclaration
du 30 juillet 1710, les personnes engagées dans les
ordres sacrés étoient affranchies de la contraime- par
corps.’ .

Au-dela, laloini la jurisprudence ne defendoxem a

‘quique ce soit de s'obliger par lettre de change ; mais,
par convenance et par délicatesse , les magistrats et
les avocats s’en ¢toient d’eux-mémes interdit 'usage.

Telles étoient les régles anciennes. Voyons quels

- sont les usages actuels.

Nous n’avons de prohibition I¢gale que celle qui
est faite aux agens de change *. Mais les anciennes
prohibitions établies par les meeurs et la convenance
ont conservé leur effer. Comme wutrefois, un juge,
unavocat, doit s'interdire Fusage des lettres de change,
Les ecclésiastiques doivent user de la méme réserve:
sils ne sont plus affranchis de la contrainte par corps,
si.les canons qui leur défendent de faire aucune opé-
ration de banque ou de commerce, n'ont plus parmi

~ nous P'autorité de la loi civile, du moins ils constituent

__ce que jappellerai les meeurs de feur état.

I y a lieu de croire que I'usage étendra beaucoup
Mom les prohibitions de convenance. « Les per-

sonn&-‘eq;lsmuees en dignité , a-t-on dit dans le
Ll

T‘\

* Vopegnove 101 sur Vart, 85, tome 157, pages 244 et suiy,
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Conseil d’état, ne seront jamais avilies par la con-
trainte par corps : elles se respectéront assez pour ne
pas s’y exposer » (1).

Peut-étre méme que les lois , prétant leur appui
aux meenrs , feront de toutes ces prohibitions de
convenance , des prohibitions légales. Déja dans le
Conseil d’état, on a parl¢ §de convertir en droit, le
soin que les personnes constituées en dignité doivent
prendre dé se garantir, dans le fait , de la contrainte
par corps g (2). Déja Pon a dit « qu’il conviendroit
d’interdire la signature de la lettre de change & qui-
conque n'est pas négociant » (3). Déja méme I'on a
€té jusqu’a faire la proposition formelle « de défendre,
du moins & certaines personnes , 'usage des lettres de
change » (4). '

I1I1.: DI,VISION.

Des Efffers des Incapacités et des Prohibitions.

LEs incapacités produisent des nullités.

Les prohibitions ne nuisent pas  Ia force de acte;
mais elles exposent i une peine celui qui les a mé-
prisées, '

e

il
<Taia

(1) M. Gretet, Procés-verbal du 18 novembre 18gﬁ: ni:: V —
(2) Ibid.— (3) Le Prince Archichancelier, Procés-verbal dit 28 juillee
1807, B2 XL.— (4) Ibid., n.® XLVI. ges
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L« SUBDIVISION. :
Des Nullités que les Incapacités produisent.

LEs effets de ces nullités doivent étre considérés,
Quant aux parties qui sont intervenues dans falettre
de change,
- Quant a la lettre de change méme.
N.o Ler

Des Effets aes Nullités guant aux Personnes qui sont
g
intervenues dans ['acte.

LA nullité que lincapacité produit, ne délie que
Pincapable Iui-méme. Les autres parties qui ont con-
tracté par la lettre de change, demeurent engageées.

Ce principe est textuellement établi par les ar-
ticles 113 et 114 du Code de commerce, lesquels
expriment que la lettre de change signée par une
femme, une fille on un mineur , ne perd sa force qu'z
leur égard.” Ainsi , par rapport aux autres parties , la
lettre de change subsiste.

‘Venons a Papplication du principe.

o L'incapable est tireur, accepteur ou endosseur.
o lest tireur, et que la lettre de change n’ait pas
été acoéﬁ'g , il N’y arien de fait, et le contrat de

y change mest pas formé; car , des deux personnes

enue
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entre lesquelles Ia convention est intervenue, 'une ne
se trouve pas engagée , du moins  exécuter le contrat
de change : si elle est obligée d’'une autre maniére,
Clest une question différente , et qui sera traitée dans le
numéro suivant. I ne faut donc s’arréter quau cas ot
Pacceptation est intervenue. Comine elle suppose Ia
provision ¥, I'accepteur sera tenu de payer la lettre
son échéance; mais le preneur et les porteurs n"auront
pas de recours contre e tireur, si ce n'est pour les
causes quil vont étre expliquées *¥,

Lorsque Iincapable est dégagé comme accepteur,
Ie contrat de change n’en est pas moins formé entre le
preneur et le tireur, et ce dernier est obligé de fournir
une autre lettre de change, si 'époque de échéance
n'est pas encore arrivée, ou d’indemniser le preneur
et le porteur, si cette époque est passée.

Que si Fincapable est-endosseur, on congoit que
cette circonstance ne change pas la position des autres
parties. P'qislque le tireur et accepteur sont engagés
envers des tiers , il y a contrat et lettre de change. 1
en seroit ainsi, méme quand Pincapable, en qualité
de preneur, auroit .de premier mis fa' lettre dans le
commerce par son endossement; car alors le premier
cessionnaire - devient preneur,

i Vrg';tl‘anic!e 117, —** Voyer le n.® suivant,
Tome II, - ‘ D
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Des Effers des Nui[z’ré’.f quant & la Lenre de change,

Maais les nullités établies en faveur de Pincapable,
varient suivant la nature de Pincapacité :

Les unes anéantissent I'acte, et comme lettre de
change et comme simple promesse.

Les autres n’angantissent acte que comme lettre
de change, et le laissent subsister comme promesse.

Des Incapacités qui annullent I'acte et comme Lettre a’z
c)‘:angz ¢t comme Promesse.

Ces incapacités sont

Celle de T'interdit,

Celle de la personne qui est pourvue d’'un conseil
judiciaire ,

Celle du mineur. :

L’interdit pour démence Furgurommbec:lhte étant
hors d’¢tat de donner un consentement raisonné, et
par suite de contracter, le Code Napoléon déclare
nuls de plein droit, % son égard, tous les actes qulil
fait *. Ainsi la lettre de change qu'il tire, souscrit ou

* VoyegEsprit du Code Napoléon, édition in-4.°, tome V, pages 3574
et suiv., et pages 368 et 36y ; édition in-8.° tome VI, pages 472 et suiv.,
¢t pages 491 et 292,
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endosse, ne constitue, 4 son égard, ni fe contrat de
change, ni aucun autre, et n'a de force sous aucun
rapport.

Il en est de méme de la personne pourvue d'un
conseil judiciaire': le Code Napoléon prononce la
nullité de tous les actes qu'elle fait sans I'assistance
de ce conseil *, . _

Au surplus, quoique les autres parties n'aient le
droit d’exiger d’aucune maniére exécution du contrat’
apparent fait avec les incapables de ces deux classes,
il est possible cependant qu'elles puissent former
contre eux quelque répétition. On suit, & cet égard,
les mémes régles que pour le mineur. Ces régles vont
étre expliquées.

"Quant aux mineurs, e Code de commerce tie dit
.pas, comme pour les femmes, que les lettres de
change qu'ils souscrivent ne valent que comme simples
promesses , mais qu'elles sont nulles, sauf les droits
respectifs des parties , conformément & Uarticle 1 212 du
Code Napoléon, .

Les autres parties n'ont donc i prétendre que ce
que larticle 1312 du : Code Napoléon leur accorde
dans le cas de la restitution obtenue par le mineur.

* Voyeg Esprit du Code Napoléon, dition. mgﬁ.ﬂ, tome i
Pages 342 et suiv., et pages 373 et suiv,; Yition 8.2, mme VI .
Piges 456 ¢t suiv,, et pages 498 et suip, ;

D 2
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¥ oici comme cet article s'exprime : Lorsque les mincurs,
les interdits ou les femmes mariées sont admis , en ces
qualités , & se faire restituer contre leurs engagemens,
le remboursement de ce qui auroit été, en conséquence de
ces engagemens , payé pendant la minorité , Uinterdic-
zion ou le mariage, ne peut en ére exigé, a moins qu’il
ne soit prouvé que ce qui a €té payé a tourné a leyr
profit. ;

Voyons maintenant quels sont, suivant la différence
des hypothéses, les effets de Particle 114 du Code de
commerce et de Varticle 1312 du Code Napoléon,

L’article 114 accorde 2 toutes les parties intéressées
Pexception de in rem verso,

Elle appartiendra donc au preneur, 2 T'accepteur,
aux endosseurs et au porteur, si le mineur, Pinterdit
ou la personne pourvue d’un conseil judiciaire, ont recu
des fonds comme tirevrs.

Elie appartiendra au tireur , au preneur, aux endos-
seurs et au porteur, si les incapables dont il sagit ont
recu les fonds comme accepteuré.

1l reste le cas ou l'incapable est preneur ou en-
dosseur.

Alors il n’a pas recu de fonds, il en a donné.

Le Code de commerce le dégage , comme endos-
seur, du recours qui pourroit étre exercé envers fui
dans cette qualité, et sarréte 1. Mais Ie droit com-
mun ajoute ici au Code de commerce ; il autorise,
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Tir VIIL §ECT. L' De la Lettre de change. Art. 113 ctirg. 53 ;
en effet, le mineur et Pinterdit 3 se faire restituer
“contre tout acte dans lequel il se trouve Iésé, et qui
n'a pas été fait avec les autorisations et dans les
formes prescrites pour le rendre inébranlable. Nous
avons vu que, 'toujugurs dans le droit commun, il n’y
a pas d’exception 2 cette régle relativement au contrat
de change *. Il est donc possible que , comme preneur
ou comme endosseur, le mineur ou l'interdit se fasse
restituer contre le contrat par lequel il a acquis une
- Iettre de change. Alors viendra Ia question de savoir
st Pon pourra lui opposer I'exception de in rem verso.

Je n’en fais pas de doute. Ce ne sera pas, i [a vérité,
d’aprés I'article 114 du Code de commerce, qui, ne
concernant que le cas ot le mineur « souscrit une
Tettre de change, ne le considére qu'en tant qu’il s’est
obligé, soit comme tireur, soit comme accepteur, soit
comme endosseur ; mais ce sera par le droit commun
qu'établit Particle 1312 pour tous les cas ol le mineur
st restitué comme 1ésé, soit quil 'ait é1é en s'obli-
geant envers les autres, soit qu'il I'ait é1é en obligeant
les autres envers lui.

Jobserverai que, dans toutes les hypothéses , les
mineurs ou interdits ne sont pas condamnés fautesde
prouver que I'argent n’a pas tourné 2 leur profies Cest
celui qui prétend. qu'ils en ont profité ¥ prouver ce

* Vg, page 4.

U.
wa
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fait. L'article 1 3 12 du Code Napoléon ne Sen explique
pas , mais nous avons la régle commune : ¢i qui dicit,
incumbit onus probandi, -

Des Incapacités qui n’annullent que la Lettre de change ,
et laissent subsister l'acte comme Promesse,

D’apris Particle 113 du Code de commerce, 'in-
capacité imprimée aux femmes et aux filles majeures,
et non marchandes publiques , opére cet effet.

C’étoit assez protéger la foiblesse du sexe, que de
lui rendre impossible une forme de contracter qui
peut Pexposer 2 de grands dangers ; il ne s’agissoit pas
de porter d’ailleurs atteinte 2 la capacité de contracter
que les femmes et les filles tiennent du droit commun.
L’acte vaut donc, 2 leur égard, comme promesse.

Cependant il ne vaudra, meéme de cette maniére,
que sous les conditions que le droit commun établit.
Si donc Ia femme qui I'a souscrit étoit mariée, il ne
sera valable quautant qu'elle P'aura fait avec autori-
sation de son mari,

ILe SuBpIViSION.
Des Peines qui assurent I'effet des Prolibitions,

-+ J’A1 déja dit que les prohibitions n'opérent pas Ia
nullité de F'actey méme comme lettre de change.
On n’en peut douter , par rapport aux prohibitions
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que les meeurs seules ont introduites ; elles n’existent,
jusqu’a présent, que parune sorte de convention entre
les personnes de chacune des classes qui se les sont’
imposées : or , les conventions particuliéres ne peuvent
pas changer les lois publiques, nidteraux tiers les droits
qu'un acte quelconque leur donne par la force de ces
lois.

Quant % Punique prohibition que nos lois actuelles
aient établie, je veux dire celle qui concerne les agens
de change, elle doit avoir aujourd’htii fes mémes effets
que sous le droit ancien, duquel elle est emprun-
tée : et ici s'applique cette observation de Pothier :
« Quoique les agens de change, dit-il, en interve~
nant dans la négociation, contreviennent 4 I'ordon-
nance, les actes auxquels ils interviennent ne laissent
pas d’étre valables ; car P'ordonnance ne prononce
pas la nullité de ces actes , mais une autre peine » (1).
On en peut dire autant du Code de commerce, et des
autres lois et réglemens qui ont été rapportés *

Mais il sagit de voir quelles sont ces peines.

L'effet des prohibitions de convenance étoit autre-
fois assuré par des peines de discipline que les meeurs
et les Corps avoient créées. « On forgoit fe magistrat

{ } Pothier , Traité du Contrat de change, n.® 1g.

* Voye 1a note 1.7 sur Particle 85, tome 1"- pages 444 &
’!{fp.

D¢
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qui avoit signé des lettres de change, % donner sz,
démission » (1), et avocat étoit rayé du tableau.
Dans nos usages actuels, les Corps n’ont pas sur
leurs membres ce pouvoir de discipline ; mais tout
porte a croire quil leur sera rendu, ou quil sera
suppléé par d’autres moyens de police intérieure,
Les ecclésiastiques demeurent encore aujourd’hui
soumis aux peines canoniques, qui, du moins, sont
- un frein & défaut des lois séculiéres. ; -.
A Tégard des agens de change, le mépris de la
prohibition légale qui leur est faite les expose aux
peines portées en Farticle 87 *

PARAGRAPHE 11

DE LA PROVISION:

¥

ARTICLE 11 §.

- LA PROVISION * DOIT ETRE FAITE PAR' LE TIREUR * OF

. PAR CELUI POUR LE COMPTE DE QUI LA LETTRE DE
CHANGE SERA TIREE %, SANS QUE LE TIREUR CESSE D'ETRE
P}:us’ONNELLEMENT OBLIGE#,

Cz:r article a d&té présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Pra:n—wr&ef
n° 1, art 122 );

b ._v- e

( ) Le Prinice Archichancelier , Proces-verbal du 28 juillet 1807,
n.° XLVIL

* Vayeg notes sD’l’arr. 87, tome 147, pages 45 5 et suiv,

Source : BIU Cujas
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_ Discuté et adopeé dans la méme séance (Voyez Procés—yerbal depuis Ie,
n' XVil jusqu’as n." XXIV ) ;

Présenté et adopté le 21 et Ie 26 février (Voyez Procésverbal du 2r;

Iy art, 113, e 0 I, et Procés-verbal du 26, n,” IX et X, art, 111 );

Communigué au Tribunat le §mars;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procéss
verbal , n." I et i1, axt. 114 ), et le § aoilt (Voyez Procésverbal, n.* xiir
e X1V, art, n;).

1. L4 PROVISION, On appelle provision 1a remise
qui est faite 2 celui sur qui {a lettre de change est
tirée, des fonds destinés 2 Ia payer.

2. DoIT ETRE FAITE PAR LE TIREUR. Non
quil soit, comme le prétend Jousse, une espéce de
vendeur (1), mais parce qu’il doit exécuter le contrat
de change par lequel il s’est obligé, et qui n’a rien
de commun avec le contrat de vente.

3. OU PAR CELUI POUR LE COMPTE DE QUI
IA LETTRE DE CHANGE SERA TIREE, Ce tiers
n’étant obligé que quand il a donné un mandat au
tireur immédiat ou quand il ratifie ce que le tireur a
fait sans mandat *, devient Iui-méme tireur médiat,
dans I'un et Yautre cas, et, par suite, se trouve soumis
a.toutes les obligations que cette qualité impose.

(t) Jousse, Observations générales placées en tété du titre V de
ordonnance de 1673,

¥ Voyeg note 2 sur Uaysicle 117, ®
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* 4. SANS QUE LE TIREUR CESSE D’ETRE PER-
SONNELLEMENT 0BLIGE, Quelles seront Pétendue
et les bornes de cette responsabilité!

Les effets n’en sont pas douteux quand il y 2 tout-
4-la-fois absence de mandat et désaveu de Ia part du
tiers. Alors le tireur immédiat est traité comme ayant
tiré pour son propre compte ¥,

Mais s’il a un ordre ou sl est avoué , demeurera-
t-il obligé comme caution de la provision!

De droit commun, un mandataire qui n’a pas excédé
ges pouvoirs, n’est point responsable envers les tiers,
de Pengagement formé en exécution du mandat. Et
méme le mandataire qui a donné a la partie avec laquelle
il contracte en cette qualité, une suffisante connoissange
de ses pouvoirs, n'est tenu d'aucune garantie pour ce qui
a été fait au-deld, s'il ne s’y est personnellement sou-
mis (1).

Ces principes, sl falloit les suivre ici, sapplique-
roient également au tireur qui s’est porté fort, et qui est
ensuite avoué ; car la ratification subséquente équivaut
au mandat formel. _ e

Mais le Code de commerce, qui est exceptif du
droit commun, établit d’autres régles pour la lettre
‘de change. Il ne distingue pas, et veut que le tireur

{1) Code Nﬁpoléon s art. 1997.

* Voyeg note 2 sur Vart, 111.
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Tir. VI SECT L De la Lettre de change. ‘Art, 11 AT
immeédiat demeure indéfiniment responsable de la
provision. -

Rien de plus convenable pour empécher Jes sur-
prises et assurer aux lettres de change en circulation
toute la confiance dont Vintérét du commerce oblige
de les entourer.

Au surplus, le tireur immédiat n’a pas a se plaindre:
averti par la loi, c’est i lui d’examiner si le tiers pour
lequel il tire lui offre une garantie suffisante ou a fait

. la provision.

ARTICLE 116.

IL y a provision , si, A L'ECHEANCE DE LA LETTRE
DE CHANGE *, celui sur qui elle est fournie EST REDE-
VABLE ? au tireur, ou i celui pour compte de qui elle
est tirée , D'UNE SOMME ? au moins égale an montant
de la lettre de change.

CET arvicle a éf présentd le a7 janvier 1807 ( Voyez Procgs-verbal,
" I,art, 123) ;

Discuct et amendé dans la méme séance (Voyez Procéswverbal depuis le
n." XXV jusqu'av n.® XXVIII) ;

Présenté er adopté le 21 et le 26 février ( Voyez Procis-verbal dy =r ;
w."L, art. 114, et n.” T, er Procés-verbal ddu 26, n." Ix et X, art, :.u) ;

Communigué au Tribunar le 5 mars ; £

Présenté , aprés la communication, et adopté le s mai ( Voyu Pmi.f-

werbal , n.* 1 et i¥,art. 115), et le § aodit (Voyex Promamld, n X1
#L X1V, art, 116 )

1. AL’ECHEANCE DE IA LETTRE DE CHANGE.
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C’est au temps de P'échéance seulement, ou, comme
parle ordonnance de 1673 (1), au temps ok la lettre
a dii étre protestée , que le tireur s'est obligé d'en faire
trouver le montant dans le lieu convenu. Jusque fa, i
n'est point en retard de remplir ses engagemens.
Cette explication a été ajoutée sur la demande de
la Cour dappel d'Orléans , et du Tribunal de com-
merce de Bordeaux (2).

2. Est REDEVABLE, La Cour. dappel d’Agen
vouloit qu'on exigeit , comme condition, que fa
somme ne seroit pas actuellement compensable , parce
que, disoit-ellé, « le commercant débiteur d’une
dette compensable ne doit pas étre réputé avoir pro-
vision » (3).

L'observation étoit juste ; mais Varticle 1290 du
Code Napoléon Fa rendue sans objet. Cet article
‘yorte : La compensation s'opere de plein droit, par la’
scule force de la loi, méme a Uinsu des débiteurs ; les
deux dettes, s'éteignent réciproquement , a linstant ot
#lles se trouvent exister &-la-fois, jusqu'a concurrence de
leurs quotités respectives (4).

I est évident, daprés ce texte, que, Jorsquiil y

(i] Ordonnance de 1673, titre V, art. 16. — (2) Observations de
fa Cour d'appel &'Orléans , tame 1.7 ; page 2257 ; — du Tribunal de
commerce de Bordeaux , tome 11, 1.7¢ part., page 268, — (3) Ob-
servations de la Courd’appel d’'Agen , tome 1.¢7, page §1. — (4) Code
Napoléon, art, 2290,

Source : BIU Cujas



Tir. VUL SECT, 16 De la\Lettre de change. Art, 116, 6o
a'réellement compensation , il n’y a pas provision ,,
puisqualors le commercant sur lequel Ia lettre de
change est tirte , cesse d’étre redevable envers le
tireur,

3. D’UNE soMME, La Commission avoit ajouté
liquide (1).

La Cour d’appel de Bruxelles observa que « ce
mot donneroit fréquemment lieu 3 de mauvaises excep-
tions » (2) ; la Cour d’appel de Toulouse, « quil

- présente une équivoque. Il doit y avoir provision ,
disoit cette Cour , lorsque celui sur qui Ja lettre est
fournie doit au tireur une somme égale au montant
de la lettre de change, quoique la créance du tireur
ne soit pas encore liguidée ; par exemple , quoiqu’il
Ny ait pas d’arrété de compte.entre le tireur et celuj
quia db acquitter la lettre de change. L’ordonnance
de 1673 n'exigeoit pas que la somme fiit liquide ; il
doit suffire que 1a dette existe, et soit exigible » (3).

Au Conseil d’état, on dit « que puisqu’on parloit
d’une somme liguide, il falloit ajouter et exigible» (4).

Il fut répondu « quune dette peut étre actuelle-
ment liquide , quoiqu’elle ne soit exlgnble que dans
trois mois ; qu'an surplus, le mot /iguide étoit inutile ,

(1) Projet de Code de commerce, art. 76. — (2) Obsefvations de.
{a Cour d’appel de Bruxelles, rome 1.7, pages 122 et 123 ; —-(3) — de

Toulouse, ibid. , pages 446 et 247.— (4) M. Jawberty Proces- verbal
du 27 janvier 1807, n.° XXVI.
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et quil n’y avoit pas de difficulté 2 le retrancher » (1):
Ce mot a été effacé (2).

ARTICLE 1 I7.

[’ACCEPTATION SUPPOSE LA PROVISION *,

ELLE EN ETABLIT LA PREUVE A L'EGARD DES ENDOS-
SEURS 2. ' j :

SoIT QU'IL Y AIT OU NON ACCEPTATION, LE TIREUR
SEUL EST TENU. DE PROUVER, EN CAS DE DENEGATION ,
QUE CEUX SLR QUI LA LETTRE ETOIT TIREE, AVOIENT
PROVISION A L’ECHEANCE : SINON IL EST TENU DE LA
GARANTIR , QUOIQUE LE PROTET AIT ETE FAIT APRES
LES DELAIS FINES?3,

CET atticle a &t présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procis-verbal,
.71, art. 124); ;
. Diseuté et amendé dans la méme séance (Voyez Procés-verbal, depuis le
7. XXIX jusqu’as n’® XXXIX );

Prisentd le ar f&yrize (Voyez Procés-verbal, n.* 1, am. t15);

Discuté et renvoy?é a la Section dans la méme séance (Voyez Proecss
werbal, depuis le n.” 111 jusqu'as n.° VI );

Présent? er adopté le 26 ?Voyez. Procés-verbal ,n." 1X et X, art. 113 ) ;

Communigaé an Tribanat lé § mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le § mai (Voyez Procés-
werbal, m." 1 et 11, art. 116 ), ¢t le & aviie (Voyez Procésverbal, n.” xu1
€ X1V, att: 117 )

Pour bien saisir I'objet et I'esprit de cet article,
il importe de prendre garde
: ?1 : P g

(1) M. Regnaud ( de Saint-Jean-d'Angely) , Procds:verbal du
a7 janvier 1807, n.° XXVil. — (2) Déctsion, 1bid., n.° xxvur,
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1.° Que celui qui donne son acceptation, contracte
solidairement avec le tireur T'obligation de payer la
fettre de change au lieu et au terme qu’elle indique *;
~2.° Que le porteur, a défaut de paiement, a son
recours contre les endosseurs et contre le tireur, et
que Pendosseur qui rembourse , obtient le méme droit
contre les endosseurs précédens et contre le tireur **,
attendu que , par Peffet du remboursement , il devient
porteur de la lettre ***; _ ;

3.° Que cependant le porteur est déchu de ce re-
cours , faute d'avoir fait le protét dans le temps
utile ***; mais que cette déchéance cesse lorsque Ia
provision n’a pas été faite, et qu’alors Ja durée du res
cours est indéfinie,

Tout cela menoit 2 trois questions :

La premiére étoit de savoir si 'accepteur qui justi-
fieroit n’avoir pas'recu la provision , pourroit, 4 raison
de cette circonstance, se prétendre dégagé de obli-
gation solidaire qu'il avoit contractée par son accep-~
tation. _

La seconde, si Pacceptation prouveroit fa provision
en faveur des endosseurs,, de maniére que , faute d’avoir
fait le protét a temps utile, le porteur fiit déchu de

* Voyez notions générales, page 9 et Part, 121, — ** Voyey Var-
ticle 164 et les notes. — *** Voper {a note 3 sut Yaricle 140./—
PXRE Voyey Vart, 168 et les notes,
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son recours contre eux , quand bien méme il établiroit
que la provision n'avoit pas été faite au temps de
I’échéance ;

La troisiéme , si 'acceptation supposeroit la provi-
sion méme a P'égard du tireur, Clest-a-dire , si elle
éléveroit en sa faveur une présomption qui , faute par
le porteur d’aveir fait le protét dans le temps prescrit,
ie feroit déchoir de son recours contre le tireur , ou
si celui-ci ne pourroit, malgré Pacceptation, opposer
la déchéance qu’en prouvant qu'il avoit fait fa provision
pour I'époque du paiement.

Llarticle 117 décide ces trois questions, ainsi qu'on
va lexpliquer dans les notes.

1. L'ACCEPTATION SUPPOSE LA PROVISION.
Cette_dispositioh statue sur la premiére des trois ques-
“tions, et Ia décide contre Paccepteur.
Elle est confirmée par Particle 121, lequel pro-
nonce indéfiniment que celui qui accepte une lettre de
}ﬁange, contracte l'obligation de la ;'myfr.

2. ELLE EN ETABLIT LA PREUVE A L'EGARD
DES ENDOSSEURS, Voici la seconde question décidée '
affirmativement.

Ici le Code de commerce change le droit que l'or-
donnance de 1673 avoit établi en ces termes : Les

tireurs ou endosseurs des lettres seront tenus de prouver,
en cas de dénégation , que ceux sur.qui elles étoicnt tirées,
' leur
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* Jewr éroient redevables , ou avoient provision au temps

- gu'elles ont dii étre protestées ; sinon, ils seront tenus de

les garantir (1). B .

Au Conseil d’état, ce changement a ¢té combattu,

On a observé « qu'aucune Chambre de\commerce,
quwaucun Tribunal ne Pavoit demandé » (2).

On a dit quil blessoit le principe § admis dans
tous les temps, que le tireur et les endosseurs sont
‘solidairement obligés. Si le tireur Pest seul » 0N préju-
. dicie au porteur qui doit pouvoir demander Ia somme
- a tous les débiteurs, lorsqu'elle ne se trouye Pas au
- lieu convenu 5 (3). ;

Il a été répondu « qu'il seroit injuste et impossibia
- d'obliger les endosseurs a vérifier si les fonds existent,
- Sur ce fait, ils sont obligés de s’en rapporter au tireuy.
La mauvaise foi ne peut venir que de lui; lui seul
donc aussi doit étre responsable » (4).

'« Le crédit des lettres de change repose tout en-
tier sur les précautions prises par la loi pour en assurer
le paiement. Cest dans cette vue, que si, d'une part,
le tireur prend T'obligation de faire trouver les fonds
au jour de Péchéance dans le fien o Ia Jettre doit étre
payée, le porteur en' contracte une correspondante

{1) Ordonnance de 1673, tit. V', art, 16 __ (2) M sl
Proces-verbal dy 27 janvier 1807,n.".xxv:.--(_gjlbid., n° .xx:\.'
) M. Regnaud (de Saint-Jean-d'Angely ), ibid, , mo gy

Loie 11, ; < 8 B e
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et non moins rigoureuse, de se présenter ce jour-I
- pour les recevoir, ou faire protester la lettre faute de

paiement. '

» Sa négligence ne doit pas pouvoir compromettre

- Jes garans; et voild pourquoi il tombe en déchéance,
Jorsquil ne fait le protét quapres le délai prescrit..

» Cependant il est relevé avec raison de cette dé-
chéance, quand la provision n’a pas été faite.

» Mais contre qui doit-il étre relevé!?

» Contre Je tireur et non contre les endosseurs,
Ceux-ci ont réellement donné le prix de la lettre de

3 change; ils ne tirent donc aucun avantage de P'ab-

sence de Ia provision. Le tireur, au contraire, a requ

- Ja valeur de la letire de change, et il Ia retiendroit

2 son profit, si on ne l'obligeoit pas de répondre
indéfiniment de Ia non-remise des fonds.

» Les endosseurs et les tireurs sont sans doute
solidaires , mais seulement jusqua la déchéance du
porteur; car il seroit contre la justice de prolonger
indéfiniment la garantie des endosseurs, en méme
temps qu’on ne les met pas en état d’exercer aussitdt
leur recours contre un tireur dont les affaires peuvent
se déranger pendant ces retards. :

» En un mot, le protét tardivement fait n’a_point
préjudicié au tireur qui n’avoit pas fait les fonds.

» Il préjudicieroit aux endosseurs ,- ql;:i , par la né<
gligence 'du porteur, seroient exposés a payer une

Source : BIU Cujas :
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seconde fois fa lettre, en cas de faillite du tireur et
des endosseurs qui fes précedent.

b Aprés que le porteura encourn la déchéance par
son fait, on ne yoit aucun juste motif de faire renaitre,
au préjudice des endosseurs, son titre périmé par la
déchéance » (1). :

3. SoIrT QUIL Y AIT OU NON ACCEPTATION,
LE TIREUR SEUL EST TENU DE PROUVER, EN
. CAS DE DENEGATION, QUE CEUX SUR QUI IA
LETTRE ETOIT' TIREE AVOIENT PROVISION A
L'ECHEANCE : SINON IL EST TENU DE LA GA-
RANTIR, QUOIQUE LE PROTET AIT ETE FAIT
APRES LES DELAIS FIXES. La troisiéme question
est résolue par ce texte. On vient de voir, dans ce
- qui a été dit sur la seconde question ; qu’il étoit aussi
juste d'obliger indéfiniment le tireur % prouver Ia pro-
vision, puisqu'il a recu les fonds ; que d’y assujettir fes
endosseurs E]ui déja ont fourni le prix de Ia lettre.
En un mot, voici le sytséme que le Conseil d’¢tat a
voulu adopter (2) : -
« Le porteur est autorisé 4 se pourvoir, méme aprés
le délai du protét, & moins qu'on ne lui justifte quiil
'Y 2 eu provision » (3). ?

»
—

(1) M. Bégouen, Procés-verbat du 27 janvier 1867, n°o XXXIIT: er
Proces-verbal du 21 février, n.® 1v, — (2) Décision’, Procés-verbal
du 27 janvier, n,° XXXIX,—(3) M, Merlin, ibid., no xxxvir,

E2
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« Lorsque Ia lettre de change est acceptée, la preuve
de Ia provision est faite, et les endosseurs n'ont plas
rien 2 vérifier » {1).

s Le tireur, au contraire , n'est pas affranchi de
cette obligation. En conséquence, on a voulu expri-
mer trés-positivement qu'il est tenu de faire la provi-
sion , soitqu’il y ait, soit qu'il n’y ait pas acceptation,
et que les endosseurs n’y sont obligés que dans ce
dernier cas g (2). . 3

PARAGRAPHE. I1I

DE L’ACCEPTATION.,

ARTICLE 118.

LE tireur et LES ENDOSSEURS * d'une lettre de change
sont garans solidaires DE L’ACCEPTATION * et du paiement .
A UECHEANCE®, :
- A
CET article a &é présenté et amendé Ie 27 janvier 1807 (Voyez Procéss
verbal, n.° 1, art. 125, et n.° XL ); .
 Présenté ct rm;op:e' Ie 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal du a1,
m.°1, art, 116, et m.* Vir; er Procéswverbal du 26, 0. 1x et X, art. 114 )¢
Communigué av Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai ( Voyez Procés

L) M. Merfirsl, Procts-verbal du 27 janvier 1807, n.° XxXVIL
— (2) Ibid,

Source : BIU Cujas
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verbal, n.® 1ecli, art) 117 ), et le 8 aoiir (Voyez Procésverbal, n. X111
¢t XIV, art, 118 ),

1. LEs ENDOSSEURS. Suivant le droit commuri,
le cédant ne répond de la solvabilité du débiteur que
lorsqu'il 5 'y est engagé, et jusqu’a concurrence seulement
du prix qu'il a retiré de la créance (r).

Lorsqu’il a promis la garantie de la solvabilité du
débiteur , cette promesse ne s'entend que de la solvabilité
actuelle, et ne s'étend pas au temps & veniv, si le cédant
ne. l'a expressément stipulé (2).

Suivant le Code de commerce , Pendosseur d’une
ettre de change, qui est aussi un cedant *, répond,
de plein droit, de Ia solvabilité; il en répond jusqu’au
paiement; il en répond, quil ait recu ou non Ie prix
de Ta lettre : il ne Iui est pas permis de rentrer dans
les termes du droit commun par une stipulation parti- -
culiére.

Cette différence vient de ce que Ie transport par
endossement opére non-seulement une cession , mais
forme encore un contrat de change par lequel chaque
endosseur devient tireur 2 I'égard du porteur auquel il
transmet Ia lettre **,

2. DE 1’4CCEPTATION. Le Tribunal de com-

(1) Code Napoléon, art. 16p4. — (2) Ibid., art, 1655,
* Voyer Notions générales, pages g et 10, — ** Voyez ibid,
\ E 3
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merce de Beziers disoit, sur cette disposition : « L’ac-
ceptation qu’on exige pour une lettre de change non
échue, est une injustice qu’on fait au tireur, en ce qu'’il
a promis de la faire acquitter 2 son échéance, etnon
de la faire accepter. Si les fonds ne sont pa-s faits
dans Ie moment, ils peuvent Pétre 3 son échéance,
avant laquelle il ne doit rien  celui en faveur duquel
Pordre en est passé; ces conditions acceptées par

celui-ci et par les endossenrs qui lui succédent, de-

vroient étre respectées jusqu’au jour de I'échéance ou
le protét seroit fait faute de paiement » (1).

Jobserverai d’abord que T'acceptation est de toute
nécessité pour les lettres de change 4 plusieurs jours,
mois ou usances de vue, parce que I'échéance de ces
lsttres n'est fixée que par la date de l'acceptation ou .

par celle du protét faute d’acceptation *.

Jajouterai qu’il étoit juste et utile de permettre au
porteur d’exiger Pacceptation de toute espéce de lettres;
car , dans cette matiére, ce n’est pas I'intérét du tireur
qu’il faut voir, c’est 'intérét du preneur et de ceux
qui Jui succédent, puisque la lettre de change n'est
créée qu'en leur faveur : or, il leur importe d’avoir,
dans Ia personne de i’aCCepteur,;un débiteur de plus, 1

(1) Observations du Tribunal de commerce de Béziers, rome /1,
L.r¢ partie, page 142,

* Voyegart. 131,

Source ; BIU Cujas
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et souvent méme ils ”’ont donné leur argent et pris fa
lettre que dans cette confiance ™.

Mais, dit-on, le tireur ne s'est engagé qua faire
payer a Péchéance et au lieu convenu.

"est-Ia une supposition trés-gratuite. Si le preneur
n’e?t voulu stipuler que Ia seule remise, il se seroit
cohitenté d’une simple rescription. Mais il a voulu une
lettre de change, et par conséquent tous les ayan-
tages , toutes les stretés que donnent ces sortes def-

fets ; et du nombre de ces siretés est Pengagement
de Taccepteur.

3. A ’ECHEANCE. En matiére de lettre de
change, ce n'est pas assez de garantir le paiement,
il faut encore le garantir pour le jour précis de I'é-
chéance ; car P'objet du contrat de change n’est pas
seulement d’avoir son argent dans un lieu convenu,

mais aussi de I'avoir au moment précis o 'on en a
besoin.

¥ Voyez note 2 sur Vart. 121,

E 4
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ARTICLE 119. '

LE REFUS D’ACCEPTATION est constaté par un acte que
Ton nomme protét faute d'acceptation.

CET article a € présenté ex adopeé le 27 janvier 1807 ( Voyez Procésa
verbal , n.° 1, art, 126, et n.° XLr), le 21 et le 26 février { Voyez Procéss
verbal du 21,n.° I, art. 117, et n.° Vi1, et Procisverbal du 26, n.” ix
#r X, art. 115);

- Communigué au Tribunat le 5 mars ; #

Présenté, aprés la communication , et adoptf Ie 5 mai (Voyez Procés

verbal, n.™ 1 et 11 , art, 118 ), e Ie 8 aode (Voyez Procéswverbal, n.™* xii1
et Xiy ,art. 119 ),

LE REFUS D’ACCEPTATION. Lordonnance de
1673 avoit décidé que ces formules, vu sans ac-
ceprer ou accepté pour répondre & temps , et toutes
autres acceptations sous condition, passeroient pour
refus (1), <

- Ce droit est maintenun par Particle 124.

Les suites du refus d’acceptation doivent étre con-
sidérées relativement au tirenr et aux'endosseurs, et
relativement & Faccepteur Tui-méme.

Elles sont expliquées, sous le premier de ces rap-
ports, par Particle 120.

(1) Ordonnance de 1673, 4it. V, art, 2,

Source : BIU Cujas
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Il ne reste donc ici qu'a les envisager sous le second.

Le porteur n’a, de son chef, aucune action & exercer
contre celui qui refuse d’accepter, car il ne se forme de
contrat entre fui et ce dernier que par T'acceptation
méme. Ce qui Sest passé entre le refusant et le ti-
reur est, quant au porteur, res intér alios acta, 1l en
seroit ainsi, par exemple, de 'engagement d’accepter
qui auroit été pris envers le tireur.

Ce n’est donc que relativement au tireur que le
refus d’accepter peut avoir des effets.

Pour les discerner, on doit se placer dans deux
hypothéses : A S

Ou celui sur qui la lettre de change est tirée, sans
avoir d’ailleurs provision, a pris envers le tireur F'en-
gagement de 'accepter;

Ou il y a provision.
Dans le premier cas, le refus devient inexécution
d’'une convention formée ;

Dans le second, il faudra distinguer :

. Si la provision a ét¢ faite en argent, ou si le refu-
sant est debiteur envers Ie tireur, d’une somme ou
actuellement:exigible ou qui Ie sera i Péchéance de sa
lettre, son refus devient un refus de paiement;;

Si, au contraire, il n’a pas recu Ies- fonds, et si fa
créance que e tireur a sur lui n'est exigible qu'aprés
Pépoque ol Ia lettre de change sera payable, il peat
impunément refuser de Iaccepter. '

]
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T est évident que Clest au tireur & poursuivre celu
qui refuse indfiment d’accepter. Cependant le porteur
le pourra aussi, non pas de son chef, mais du chef du
tireur (1), dont il est le mandataire 2 I'effet de requérir
Pacceptation , procurator in re su,

Des dommages - intéréts seront la peine du refus
indliment fait.

ARTICLE I 20.

SuR la notification du protét faute d'acceptation, LE§
ENDOSSEURS * et le tireur sont RESPECTIVEMENT * tenus de
DONNER CAUTION ? pour assurer le paiement de la lettre
de change a son échéance, OU D'EN EFFECTUER LE REM-
BOURSEMENT # avec les frais de protét et de rechange.

La caution, soit du tireur, soit de Iendosseur, N'EsT
SOLIDAIRE * quavec celui qu'elle a cautionné,

CET article a #té présenté Ie 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
®. I art 127);

Discuté et adopté dans la méme séance (Voyez Procés-verbal, d:pm: le_
n.° XLl jusqu'av n' XLV);

Présenté ez adopté le 2r et le 26 février (‘Voyez Procés- verbal

duz2r, n°1, art. 118, et n.° 'wir, et Procés-verbal du 26, n." IX et X,
art, 116);

Communiqué aw Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication ; et adoptf le s mai (Voyez Procés=

(1) Pothier, Traité du Contrat de change, n.° 121, :

Source : BIU Cujas
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werbal, n.” 1 et 11, art. 119 ), et Ie § aofit ( Voyez Procés-verbal, w0 xir
et Xiv, art, 120 ).

1. LES ENDOSSEURS. « On pense, a dit le Tri-
Lunal de commerce de Carcassonne, que le. tireur
seul devroit étre responsable du fait de la non-accep-
tation : Cest lui qui est la cause ou la source de Pobli-
gation; c'est Tul qui est censé comnoitre la personne
sur laquelle il a tiré la lettre de change; c’est donc
lui qui, par ses rapports présumés avec le deiegue,
devroit étre le senl garant du défaut d’acceptation.
Les endosseurs ne devroient étre tenus que du paie-
ment A P'échéance: C'est le paiement au temps prévu,
et non point 'acceptation, qu’ils semblent avoir voulu
garantir par leur endossement » (1).

La réponse 2 ces observations est que chaque en-
dosseur devient tireur 2 Pégard des endosseurs qui le
suivent *; qu'ainsi, la responsabilité du tireyr et des
endosseurs vis-a-vis du porteur, est absolument de
méme nature , et doit avoir la méme étendue. Clest
par cette raison que larticle 118, dont celui - ci
se borne 3 déterminer les effets quant a Papplica-
tion, en rend les uns et les autres garans solidaires.

2. RESPECTIVEMENT. Ce mot a été ajouté, sur

(1) Observations du Tribunal et Conseil de commerce de Car-
cassonne , tome II, L' partie, page 265.

* Voyey note 1.% sur l'art 118.
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Ja demande du Tribunat , afin de faire apercevoir
qu'on n’a pas voulu décider « qu'une seule caution
dit suffire pour garantir le défaut d’acceptation. Le
Tribunat ne pensoit pas que cela dit étre aingi. Si
Ie porteur peut exercer une garantie et demander une
caution au dernier endosseur , celui-ci a le méme droit,
pour son intérét particulier, contre Pendosseur pré-
cédent, et ainsi de suite, en remontant jusquaun ti-
reur » (1), .

3. DEDONNER €AUTION. L'ordonnance de 1673
permmettoit de faire protester les lettres de change
faute d’acceptation, non-seulement celles qui- étoient
payables 2 plusieurs jours, mois ou usances de vue,
mais toutes indistinctement, et par conséquent celles
qui seroient 2 plusieurs jours, mois ou usances de
date (2). _ '

Le protét elit été une formalité inutile, du moins
3 Pégard de ces derniéres , s'il n’en étoit rien résulté
par rapport au tireur ni aux endosseurs. Il étoit donc

' dans Vesprit de Pordonnance que le tireur et les en-
- dosseurs garantissent I'acceptation. Mais elle navoit
pas déterminé I'effet de cette garantie.

La jurisprudence et Pusage y avoient pourvu. Ils

(1) Observations du Tribunat, — (z) Ordonnance de 1673,
tisre V, art, 2,

Source : BIU Cujas



Tyr. VI, SECT. L7 De la Lettre de change, Art. 120. 97
assujettissoient le tireur  faire accepter la lettre on
a donner caution (1). ;

Le Code de commerce n"a donc fait qu'ériger en
disposition ce qu’il a trouvé établi par 'usage, et ill'a
fait avec raison ; car , comme dit Pothier, « 'accepta-
tion de celui sur qui Ia lettre est tirée, est une stireté
sur laquelle celui 2 qui la lettre a é1¢ fournie, com ptoit
lors du contrat aui est interyenu entre lui et le tireur :
le tireur ne pouvant la Iui procurer , il doit lui
donner une streté équivalente , en Iui donnant cetie
caution » (2).

J'ai dit pourquoi cette obligation a été étendue aux
endosseurs *.

4. OU D’EN EFFECTUER LE REMBOURSEMENT,
Cette disposition permet au tlreur et aux endosseurs
de rompre le contrat de change ; car il est de P'essence
de ce contrat que le porteur ne puisse étre contraint
de recevoir le paiement avant I'échéance **. Mais la
force ‘des choses ne permettoit pas- de statuer diffé-
remment ; car il est possibie que e tireur ou Yendos-
seur ne puisse pas trouver de caution suffisante , et
alors le remboursement est le seul moyen ql.u reste
pour donner sureté au porteur.

(1) Jousse , mote 4 sur 'arr. 2, tit, V' de P'ordonnance de 1673 ;
— Pothier, Traité du Contrat de change, n.° 70.— (2) Pothier, ibid.

¥ Vayegnote 1, sur le présent article;— ** Voyeg art, 146,
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Au surplus , il est indemnisé dée l'inexécution du
contrat, par le paiement qu'on lui fait des frais de
rechange. | "

Le Bureau consultatif d’Alby, parlant du cas ol

il y a remboursement , disoit : « ‘Les dispositions de -

Particle aggravent le sort du tireur; et ce malheur
augmente en raison de P'éloignement dy terme de Ia
Jettre de change : pour obvier 2 cet inconvénient,
il faudroit que le tireur fiit autoris¢ 4 retenir 'escompte
1égal et ordinaire dans le commerce ; cela paroitd’étroite
justice » (1). '

Les Commissaires-rédacteurs , déférant hcette obser-
vation , avoient ajouté a larticle la disposition suivante :-
Dans le cas du remboursement , celui qui Ucffectue a droit
de vetenir Uintérét du montant de la letire de change , au
cours de la place, a dater du jour du remboursement ,
jusqu'a celui de Uéchéance (2).

‘La Section la retrancha (3).

Elle fut réclamée au Conseil d’état. « Il est bien
vrai,a-t-on dit, que, dans le droit commun et dans les
paiemens purement volontaires, Ianticipation n’auto-
rise point fa retenue, si elle n’est stipulée ou consentie;
mais Papplication de cette régle n'est-elle pas ici bien

(1) Observations du Burean cons ulta tif ’Alby, tome 1I, 17¢ part.,
page 10. — (2) Projet de Code de commerce revis¢, art. §o, —
(3) Praces-verbal du 27 janvier 1807, n.° 1, art. 127,

Source : BIU Cujas
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sévere, sur-tout si Pon considére, 1.° que Pévéne-
ment qui donne lieu 2 Ianticipation de pa:ement n’est
point le fait du payeur, mais une chance malheureuse
pour lui; 2.° que les deniers remboursés avant terme
au créancier commercant, ne restent vraisemblable-
ment pas oisifs dans ses mains! Sans doute, il est juste
que celui-ci ne perde rien; mais il ne faut pas lui
conférer un gain sur lequel il na pas dii compter. La

_ modification rejetée par la Section sembloit concilier
mieux tous les intéréts » (1).

La Section répondit qu'elle avoit ‘écarté Particle
« parce quil ne doit pas étre permis au payeur de
changer la convention faite avec le 'porteur en le
payant avant terme dans fa vue de se ménager des
intéréts. Le porteur ne demande pas son argent; il
peut n’en avoir-pas besoin avant 'échéance convenue =
pourquoi donc lui feroit-on payer ce qui n'est pas
pour lui un avantage » {2)?

n

La disposition n’a pas été rétablie.

§. N'EST SoLIDAIRE. Cet amendement vient du
Tribunat. « Les cautions, a-t-il dit, ne doivent pas étre
solidaires entre elles. Il ne doit y avoir de solidarité
qu'entre chaque caution et celui qu’elle a cautionné.

(1) M. Berlier, Procés-verbal du 27 janvier 1807, n.° x].m —_
(2) M. Bégouen, ibid., n.° XLIV,
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» Au reste, le mot solidaire étoit nécessaire pour ari--
noncer que la caution sera tenue de payer, sans pouvair.
recourir au bénéfice de discussion préalable des biens
du cautionné, aux termes du Code Napoléon » (1).

L o

ARTICLE T 21.

CELUT qui accepte une lettre de ch:mge: 3 CONTRACTE
L'OBLIGATION D'EN PAYER LE MONTANT®.

La.ccepteur n’est pas restituable contre son acceptation,;
QUAND MEME LE TIREUR AURAIT FAILLI A SON_INSU
L AVANT QUIL EUT ACCEPTE 2,

Y

CET article a été présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Pmce: wr&:!
#2 1} art. 128
_ Discuté et amendé dans la méme séance (‘Voyez Procés-verbal, d:pm: le
u. XLV jusqu’aun’ L) ;
'Présenté er adopté Ie 21 et le 26 février (Voyex Procés-veréa! du zr,
n.° 1, art. 119, et n.°ViI, et Proces-verbal du 26, n.” 1X et x, art. rg )
Communiqué au Tribunat le 5 mars ; .
* Présenté, aprés la communication, et.adopté le 5 mai (Voyez Procés-
verbal , 1. I et II, att.120), ¢t le 8 aviit (Noyez Procésverbal, n.* xur,
et XiVi art, 121 ),

1. CONTRACTE L'OBLIGATION D'EN PAYER
LE MONTANT. Lacceptation : étend le contrat -de
change a T'accepteur , I'associe a I'engagement pris
par le tireur de faire payer la somme au lieu et au
temps convenus, et compléte ainsi cet enga;gemem 5%

(1) Observations du Tribunat.
"~ * Voyer, Notions générales, pages o ¢t 10,
: 2,

BIU Cujas
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2. QUAND MEME LE TIREUR AUROIT FAILLI
A SON INSU AVANT QU'IL EUT 4CCEPTE, 1l étoit
‘hors de doute que l'accepteur n'avoit aucun prétexte
‘pour demander A étre restitué forsque le tireur n’a
failli qu'aprés Pacceptation, si ce nest dans Je cas
de dol dont il sera parlé dans un moment.

Mais si la faillite du tireur survient 2 Iinsu de

Faccepteur, entre I'époque oft la lettre est tirée et
celle ou elle est acceptée, et si Ia provision n'est pas
enicore faite , laccepteur rie peéut-il pas prétendre avec
 quelque raison que sl avoit su la faillite du tireur,
il nauroit pas accepté, et que Terreur de fait détruit
e consentement!

« Dans quelques lieux, & Livourne, par exemple,
on accordoit, dans ce cas, la restitution » (1).

Mais en France , on a généralement suivi fa régle
qu'établit Iarticle, et cette doctrine est conforrne aux
vrais principes.

A la vérité, Perreur détruit le consentement, mais
’Séulemem quand elle tombe sur la substance méme de
la chose (2) , et non quand elle ne porte que sur des faits
\accessoires.

Ici la substance de la chose est Ja nature'du contrat,
et Ia connoissance da tireur pour fequel on sengage.

(1) M. Merlin ; Procesverbal du 27 janvier 18n7, n.% XLy,
{2) Code Napoléon, ars, r170. :

Time I1, . F
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La nature du contrat ne peut échapper i P'attention
de Paccepteur ; il Iui est impossible d'ignorer quiil
accepte une lettre de change.

Il ne peut pas non plus se tromper sur lidentité
du tireur : quand denx personnes porteroient le méme
nom, habiteroient la méme ville , feroient le méme
commerce, encore seroient-elles distinguées par feur
signature, Dailleurs, la présentation de la lettre de
change 2 Pacceptation est ordinairement précédée
d'une lettre d’avis écrite par le tireur, et d’explica-
tions sur Ja maniére dont la provision sera faite, car
nous sommes ici dans hypothése ou elle ne T'est pas,

Si I'accepteur, qui ne peut se méprendre ni sur la

snature du contrat, ni sur Ja personne du tireur, se
trompe ensuite sur la solvabilit¢ de ce dernier, clest
une faute dont lui seul doit porter la peine, et non
le porteur, auquel elle est étrangére. Il est dans la
méme position que celui qui accorde a ’homme prés
de faillir une autre sorte de crédit; celui, par exemple,
qui Ini livre des marchandises ou Iui préte de 'argent.
Y eit-il méme abus de confiance de la part du tireur,
Ie porteur n’en doit pas souffrir : il ne répond pas du
fait du tireur; il ne répond que de son propre fait.

Mais puisqu'il ré pond de son propre fait, ne s’ensuit~
il pas que I'accepteur devient restituable quand I'accep-

tation lui a été surprise par le dol du porieur cu de
son mandataire !
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Tir. VIIL SF.CT-.] t¢ Dela Lettrede change. Art. 120 8
On n'en peut pas douter. . 359 alpizab
Larticle 121, en effet, se borne A dire queda, seule
circonstance de la ﬁnllue dq_,;nze;ur entre ia, traite €f
i acceptauon ne rend pas, iaecgpteur ;e:,muable. Clesy
: mquement pour qu’ ‘il ne pu; rester aucan doute! sm-
cette question, que la disposition a €té ajoutée;, ngt
s pour gu'on Wargumentat pas de usage de. .ge,r,ta,mg
cux, de Livourne, par exemple, ou, comme jg le
disois il y 2 un moment, I'on accordoit la. restimtio;:;
dans ce cas, qu’il a paru u.ile de. ben.exglg]uer dans
Ja loi g (1). Mais Ja loi n'a i préym njréglé le cas
u d’autres circonstances se jQind_r?ir:ut #E;qulé‘cm‘ejlte
a déclaree. indifférente, lorsquelle seroit seules A cef
¢gard , elle sest yéférée au droit commun,, qui, fait
du dol une cause de nullité des conventions (2} .
. Cependant toute espéce de dol n’a pas ceteffet.
La loi veut que le dol nopérerla nullii¢, du contrat
e lorsque les manauvres pratiquées par Lunedes parties,
sont telles , qu'il est évident que , sans ¢cs maneeuyres, I autre
partie n’auroit pas contracté (3). : :

Je ne sais si, dans cette théorie, on pourgoit ad-
mettre le sentiment de Pothier, qui dit : « Clest ug
- de la part du. porteur de la fettre, iorsqu’ay_a_?,t
‘connoissance de la prochaine faillite du. tireur , il

5

: (1) M. Merlin , Proces-verbal du 27 janvier 1807, 0.7 m'nr‘
(x) Code Napoléon, ate. #116. — (3) Iblct
- 4
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dissimule cette connoissance 4 celui sur qui la Tetize
est tirée, pour qu'il I'accepte. Clest pourquoi, si I'ac.
cepteur peut prouver que le porteur, lorsquil lui 5
| présenté Ia lettre, ‘avoit connoissance de la prochaine -
faillite du tireur, il sera restituable contre son accep-
tation. Lorsque le propriétaire de la lettre de change
a énvoyé, par un courrier extraordinaire , la lettre
poir la faire accepter, et que fa faillite du tireur a suiyi
peu aprés; cette précipitation, sur-tout si elle est
jointe A .d’autres circonstances, peut faire présumer,
¢ dansle prdpﬁét'aire ,une connoissance de la prochaine
faillite, et un dol pour faire accepter la lettre ; ce qui
rend Paccepteur restituable contre son acceptation ,
comme'y-ayant été engagé par le dol dela partie : cest
ce qui a €té jugé par arrét, rapporté dans le traité de
La Serra » (1).
Il me paroit trés-douteux,
* © 1.° Que ce procédé soit du nombre de ceux que,
dans e for extérieur, on qualifie de manceuvre;
2.° Quiil ait déterminé Pacceptation.
Et d'abord, le preneur ou le porteur d’une et
de change a donné ses fonds autant par la confian
-quil avoit dans Taccepteur , que par celle que

“tireur lui avoit inspirée *. Il avoit voula se ména
deux débiteurs , et on les lui avoit promis **. 1I avoi

s

(1) Pothier, T'raité du Contrat de change , n.° 118, -
E Voyernote z surVare, 118, — ** Voyeg ibid.
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voulu se les ménager précisément afin d’avoir une

garantie dans P'accepteur , si le tireur devenoit insol-

vable. Ce porteur , quand il présente la lettre & Pac-
ceptation , quelles que soient les circonstances , ne fait
donc qu'user d’un droit qui lui appartient, en suivant
{exécution de'engagement pris envers lui. Sa diligence
‘estune suite du soin qu'il prend de ses affaires. Il n'est
pas obligé de les sacrifier a I'intérét de Paccepteur.
Que celui-ci veille aussi aux siennes ; qu'il n'accepte que
pour des personnes siires , et aprés avoir pris des infor-
‘mations. Il étoit libre de refuser, puisque nous sup-
‘posons qu'il n’avoit pas provision. Il a eu le temps de

se déterminer; car personne ne tire sur celui qui n’a
pas provision , sans I'en avoir prévenu. §'il s’est écarté
de ce que la prudence lui prescrivoit, c’est 'sa propre
égeéreté qui I'a dégu. '

Tout au plus pourroit-on, dans le for extérieur,
qualifier de manceuvre I'assurance donnée par le por-
teur 2 I'accepteur que les affaires du tireur sont en
bon état, et encore étoit-ce 2 I'accepteur 2 ne pas
croire indiscrétement 2 ces assurances , et i vérifier
les faits. Mais je ne pense pas que le silence du por-
teur puisse jamais étre regardé comme une ma-
- nceuvre.

Ensuite, et en admettant méme qu'on puisse Iui
donner un caractére aussi odieux, il n’est nullement
F3
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évident que , sans cette prétendue manceuvre , lac.
cepteur n'elit pas contracte. _

- La parenté, la reconnoissance , I'attachement, peu-
vent déterminer A accepter pour une personne qu'on
sait’ étre prés de faillir. Quelquefois méme on espéie
que ce secours-donné 4 propos pourra Paider a soutenir
son crédit et a réparer ses pertes. .

Lintérét de P'accepteur Iui-méme peut déterminer |
son acceptation. Sl est créancier du tireur, s'il et
persuadé que, pourvu qu'on ne mette pas le désordre
dans les affaires de ce dernier, il parviendra a les réta-

~ blir et 3 rembourser, avec le temps, les remises quil
a été d'abord obligé de demander, il est possible que
cet accepteur consente i écarter, par un sacrifice mo-
mentané, un créancier turbulent qui feroit manquer
ses projets , évanouir ses esperances. ST

Enfin, on concoit diverses positions ot I'accepta-
tion aproit eu lieu, quand méme I'accepteur ‘auroit
connu Ja prochaine faillite dn tireur; et cependant il
suffit qu’il y en ait une seule, pour quil cesse d'étre
¢vident quiil n’elit pas contracié sans I'ignorance dans
Jaquelle le porteur fa laisse,

Jajouterai que la disposition qui refme Ia restitu-
tion 2 Paccepteur , forsque le tireur a failli entre la
traite et I'acceptation, que cette disposition, dis-je,
seroit sonvent éludée, si 'on permettoit aux accep-
teurs d'opposer trop facilement I'exception de dol. i}

“
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Tir. VIIL SECT. 1. De la Lettre de change. Art. 121, 8~
st presque impossible qu'il y ait réellement dol de la
part du porteur. TS

ARTICLE I 2 2.

L’ACCEPTATION D'UNE LETTRE DE CHANGE DOIT ETRE
SIGNEE .

L’ACCEPTATION EST EXPRIMEE PAR LE MOT ACCEPTE?®

FELLE EST DATEE, SI LA LETTRE EST A UN OU PLUSIEURS
JOURS OU MOIS DE VUE 3;

Et, dans ce dernier cas, LE DEFAUT DE DATE DE.,

. L'ACCEPTATION REND LA LETTRE EXIGIBLE AU TERME Y

EXPRIME, A COMPTER DE SA DATE 4,

CET article a été présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbaly
0.1, art, 129);
. Discuté et amendé dans la méme séance (‘Voyez Procés -verbal depuis
e n.° L1 jusqu’an n." LXV) ;

Présenté et adopté le 2t et le 26 février (Voyez Procésverbal du ar,
#.° 1, art, 120, et n.° Vil et Procés-verbal du 26, n.* 1X et X, art. 1 18);

Communiqué au Tribunat le s mars ;
* Présemsé , aprés la communication , et adopté le 5 mai ( Voyez Procés-
verbal, w.* 1 et 11, art, 121 ) , et le 8 aofie (Voyez Procés=verbal, n," X1tz
et X1y, art. 12

1.L’ACCEPTATION D’UNE LETTRE DE CHANGE
DoIT ETRE SIGNEE, L'ordonnance de 1673 se con-
tentoit de dire que les lettres de change seroient ac-
ceptées par écrit (1). Il est évident que le texte de
Varticle 122 prescrit la méme forme, car I'acceptation

¢ (1) Ordonnance de 1673, 1, V/, art. 2.

F4
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ne pourroit pas étre signée, si elle n'étoit pas faite
par écrit : mais il porte les précautions plus foin que
P'ordonnance, dont la rédaction, moins précise , pou-
voit donner lieu & des difficultés.

II peut arriver , par exemple, que la personne 3
{aquelle Ia letire de change est présentée , écrive de
sa main le mot accepté sur une autre lettre de change
que celle quelle vouloit souscrire. Cette méprise n’est
nullement impossible dans les maisons de banque con-
sidérables et ol il y a un grand mouvement. Le ban-
quier cependant s'apercoit qu’il s’est trompé , et ne
signe pas. Il rend la lettre, et oublie d’effacer Ie mot
quil a écrit.

Dapres Tordonnance , le porteur auroit pu pré-
tendre que I'acceptation étoit intervenue : avec ladispo-
sition de larticle 122, cette fraude devient impossible.

L’ordonnance avoit exigé que I'acceptation fiit faite

_par écrit, pour exclure la preuve testimoniale. Cette
précaution étoit nécessaire , parce que, dans les Tri-
bunaux de commerce , la preuve par témoins est ad-
mise au-dela des cas ot le droit civil Pautorise. I falloit
donc T'exclure formellement I'égard de I'acceptation,

La disposition du Code de commerce renfermant ,
comme je viens de le dire, celle de Pordonnance, elle
doit avoir aussi cet effet.

Au reste,, rien ne peut suppléer I'acceptation écrite
et signée. Jousse prétend que « lorsque celui sur qui

Source : BIU Cujas



Tit. VIIL. SECT. 1.7 De la Lettre de change. Art. 122, 8y
une lettre est tirée la retient sous prétexte de I'avoir
égarée ou autrement , et quil la rend ensuite au
porteur , cette rétention équivaut i une accepta-
tion » (1).

Le Conseil d’étata formellement exclu ce systéme *.

« L’acceptation est ordinairement donnée sur Ja
lettre de change méme » (2). Mais « beaucoup d’au-
teurs étrangers, et sur-tout les docteurs hollandois ,
allemands et espagnols, pensent qu'elle peut aussi
éire donnée par lettre missive » (3).

Cette opinion a été adopiée par le Conseil d'état,
et se trouve consacrée par Particle qui nous occupe.
En effet, d’'un cété, il a évité de dire dans cet article
que P'acceptation seroit donnée sur fa lettre de change,
3 de peur de paroitre établir une régle absolue de la-
quelle on se seroit fait une fin de non-recevoir contre
Vacceptation par lettres missives 5 (4) ;

D'’un autre c6té, le Conseil d’état a pensé que , « puis-
que la loi nexclut pas I'acceptation par lettres missives,
on en concluroit naturellement qu'elle Ia permet» (5).

Enfin, P'intention du Conseil d’état a été $de ne pas

(1) Jousse, note 2 sur I'are, 2, tir. V de I'ordonnance de 167;. —
(2) M. Greer, Procés-verbal du 27 janvier 1807, n.° L1iY, —
{(3) M. Merlin, ibid., n.° Lil. — (4) M. Gretet, ibid, , 1.2 L111, —
{5) Le Prince Archichancelier , ibid., n.° LIX.

¥ Voyeynote 4 sur Vart, r25.
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lier Tes Tribunaux par des regles absolues', mais de

" fes laisser prononcer sur ces cas d'aprés les circons-

: tances§(1).9 Les régles absolues sont, en général, dan-
gc.reuses dans un Code de commerce, et vis-2-vis de
juges qui , par la nature de {eur institution , doivent
prendre I'équité pour leur régle presque unique g (2).

Le projet dela Section obligeoit d’énoncer dans l'ac:
ceptation la somme portée dans lalettre de change (3)s
~ Cette disposition,, si la somme étoit écrite en toutes
lettres dans 'acceptation, ¢ avoit 'avantage d’empé-
cher que, dans le corps de leffet, le montant de la
lettre de change ne pit étre augmenté par Faltération
d’'un chiffreg (4). -
- Néanmoins on a jugé convenable de Ia reirancher,
$ parce qu'on n'auroit_pu en assurer lexécution qu'en
créant une nallité 5 (5), 9dans laquelle seroient tombés
ceux quin‘auroient pas eu les disposilions duCode assez
présentes g (6). |
~ On adonc laissé Paccepteur libre d’exprimer ou de
ne pas exprimer la somme (7).

(r) M. Cretet, Procés-verbal du 27 janvier 1807, n.° L —(z) Le
Prince Archichancelier, ibid. , n.° Lv. — (3) Procés-verbal du 27
janvier 1807, 1.21, art. 129, — (4) M. Creter, ibid., n.% LX1L. —
(5) MiRegnaud ( de Saint-Jean-d’Angely), ibid. , n.° Lxm1. — (6] Le
Prince Archichancelier , ibid,, n.° LX1V. — (7). M. Jaubert , ibid. ,
n.° LXI1; — M. Regnaud (deSaint-J ean-d’Angely , ibid,, n.® LXIII;
Décision , ibid. , n.2 LYY, ;
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Ti1. VIIL Sect. 1.7 De la Lfﬂr&de.;rﬁdngr. Art.122. o1
2. L'ACCEPTATION EST EXPRIMEE PAR LE
m0T ACCEPTE. Résulte-t-il de cette disposition que
Pacceptation seroit nulle, si elle étoit exprimée en
termes équivalens !
On ne peut pas le supposer, car
1.° Cet article, ni aucun autre , ne prononce cette
nullité ;
2.° On vient de voir qu'elle n’est pas dans l'inten-
tion du Législateur : puisqu’il permet I'acceptation par
lettres missives, dont les expressions peuvent varier a
Vinfini, il n’a certainement pas entendu faire du mot
j'accepte un mot sacramentel ni une formule exclusive.
Mais alors quel est I'objet de Ia disposition?
C’est d'indiquer le mode d’exécution de l'article 124,
qui défend les acceptatiohs conditionnelles; c'est de
décider que la formule laconique qu'il consacre suffira
" pour établir lacceptation, sans qu'il soit besoin d'énon-
cer la somme, du moins quand on accepte la lettre
pour sa totalité , ni d’ancune autre explication.

3. ELLE EST DATEE, SI LA LETTRE EST A UN
OU PLUSIEURS JOURS o0U m01S DE yUE, Clest-a-
dire lorsque le terme ou la lettre doit étre payée, ne
court que du moment de 'acceptation *, Alors ausst
Pacceptation n’est plus simplement établie comme une

* Voyez art. 131,

‘
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siireté quil dépend du tireur de prendre ou de ne pas
prendre , mais encore comme une formalité nécessaire
a I'exécation du contrat*, '

4. LE DEFAUT DE DATE DE L’ACCEPTATION
REND LA LETTRE EXIGIBLE AU TERME Y EX-
PRIME, A COMPTER DE SA DATE, Le Législateur
devoit prévoir lomission de date, et ne pas abandonner
aux oscillations de la jurisprudence le soin d’en régler
les suites, et il les a réglées avec beaucoup de justice,
La présomption la plus naturelle, en effet, est que
Taccepteur qui a négligé de dater Ia lettre, et le por-
teur quin’a pas exigé qu’elle le fut, ont renoncé au délai
pluslong exprimé dans lalettre, et qu'ils ont consenti 2
faire courir le terme du jour ol la lettre a été tirée.

ARTICLE I23.

L’ACCEPTATION d’une lettre de change PAYABLE DANS
UN AUTRE LIEU QUE CELUI DE LA RESIDENCE DE L’AC-
CEPTEUR®, INDIQUE LE DOMICILE OU LE PAIEMENT DOIT

' ETRE EFFECTUE OU LES DILIGENCES FAITES 2,

CET article a é&ié présent? et adopté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-
verbal, n.° I, art. 130);

Adopté Ie 29 (Voyez Procés-verbal , n.* 11) ;.

Présensé et adopté le 21 et le 26 féyrier (Voyez Procis-verbal du 21,

* Voyegnote 2 surPart. 128 et note 1.7¢ sur Part. 731,

Source : BIU Cujas
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w1, art. 121, et n.° Vil, et Proces-verbal du 26, n." Ix et X, art. 119);
Communiqué au Tribunat le § mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procéss,

verbal, n.” 1 et 11, art.122) , ot le & aods (Voyez Procéseverbal, n.” x11¢
et X1V, art.123).

1. PAYABLE DANS UN AUTRE LIEU QUE,
CELUI DE 14 RESIDENCE DE L'ACCEPTEUR.
L’article ne sapplique pas seulement au cas préva
par Particle 111, dans lequel le paiement est fait au
domicile d’'un tiers, mais 4 tous ceux ol le paiement
doit s'opérer hors de la résidence de i’acceptéur; par
exemple, & P'hypothése ou un banquier résidant 2
Paris accepte une lettre pour étre payée par un autre
maison de banque qu’il a dans la ville de Lyon.

2. INDIQUE LE DOMICILE OU LE PAIEMENT
DOIT ETRE EFFECTUE OU LES DILIGENCES
FAITES. On a dit que « ces dispositions prises des
lois civiles, ces précautions extraordinaires, contras-
tent absolument avec la bonne foi, qui est 'ame du
commerce, La marche des affaires exige que les enga-
gemens entre commercans se forment d’une maniére
plus simple ; et cette simplicité confirmée par
I'usage, paroit avoir été sans inconvénient » (1),
« L’adresse de Ia lettre de change devroit suffire; ii
paroit inutile de la répéter dans Pacceptation; cetie

{1) Observations de Ja Cour d'appc! deDijon, tome 1.7, pagerge.
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précaution ne devroit également avoir lien qu'au gré
de Taccepteur, et sans que ce défaut de formalité pit
en rien préjudicier au porteur » {1). .
L’article n’est pas contraire A ce systéme. Il ne pres-
crit pas impérativement I'énonciation dont il s'agit. II
ne dit pas qu'elle doit étre faite, il n’en punit point
Pomission. Il n’en parle donc que comme d’une pré-
caution qu'un accepteur prudent ne doit pas négliger,
et qui, quand elle est prise, rend I'acceptation plus
réguliere. Clest un conseil quil donne, non un devoir
qu’il impose. Et ces sortes de conseils, déplacés peut-
étre dans une loi civile, ne le sont pas dans la légis-
lation commerciale, qui ne doit astreindre 2 des regles
fixes et invariables que ce qu'elle ne peut pas aben-
donner 2 Péquité naturelle. Nous en trouvons de sem-
blables dans ordonnance de 1673 *

ARTICLE 124.

L’ACCEPTATION NE PEUT ETRE CONDITIONNELLE * ;
mais ELLE PEUT ETRE RESTREINTE QUANT X LA SOMME
ACCEPTEE®, :

DANsS CE CAS, LE PORTEUR EST TENU DE FAIRE PRO-
TESTER LA LETTRE DE CHANGE POUR LE SURPLUS 2,

CET article ¢ €i¢ présenté le 27 janvier 1807 (Noyez Procés-verbal ,
Sy art, 131 )5

(1) Observations du Tribunal de commerce de Faluilsle stome [,

1.7¢ pariie, page 37 ;.
¥ Voyeg note 7 sur Varf¥8, tme 1.7, pages 62 e0 €,
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Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal , u.* i1 ) ;
Présenté et adoptd Ie 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal du a1,
w1, art. 122, et n.° Vil, et Procés-verbal du 26, n.” 1X et X, art, 120);

Communigud au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, cprés la communication , et adopté le ; mai { Voyez Procés-
werbal, n.” ret ir, art. 123), et le 8 aodir (Voyez.Prore: yerbal, n,” xur
er XIV, art. 124).

1. L’ACCEPTATION NE PEUT ETRE CONDI-
710NNELLE. Ces mots ne peut indiquent qu’ici la loi
ne donne pas un simple conseil, comme dans 'article
précédent : elle ordonne et veut étre obéie.

Mais alors pourquoi n’assure-t-elle pas,, parune sanc-
tion pénale, I'obéissance a ses ordres!?

Clest que cette sanction découle nécessairement de
la disposition : si 'acceptation n¢ peut étre condition~-
nelle, elle devient nulle quand elle Pest, '

L'ordonnance de 1673, dont fe Code ne fait que
reproduire la disposition dans des termes différens,
peut servir a le développer : Abrogeons, dit-elle, toutes owyr®e®=t
adgoiationssous condition, lesquelles passeront pourrefus,
et pourront les lettres étre protestées (1).

L’article 124 du Code dit implicitement Ja méme
chose : si Pacceptation conditionnelle est défendue ,
et par suite nulle, il y a refus d’acceptation, quand
elle intervient, et s'il y a refus d’acceptation, il ya
lieu 2 protét.

(xr) Ordonnance de 1673 , tir.. V', are. 24
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Il en seroit ainsi, par exemple, dans Ie cas od
celui. sur qui la lettre est tirée Paccepteroit , sous la ré-
serve de ne P'acquitter qu’autant que le tireur lui feroit
sa provision & 'échéance.

Mais « ce n’est pas une acceptation conditionnelle,
Jorsqu’étant créancier du propriétaire de la lettre de
change, je mets au bas de cette letire, accepté pour
paytr & moi-méme , pourvu que ma créance soit échue, -
ou doive écheoir au temps de P'échéance de la lettre;
le refus que je lui fais par cette espéce d’acceptation
de lui faire un paiement réel, étant un refus qui pro-
céde de ce quil est mon débiteur, et par conséquent
qui procéde de son fait, ne peut donner lieu 4 aucun
recours de sa part contre le tireur qui Iuia fourni la
lettre. Clest Yavis de La Serra, chap. 8.

» Pareillement si un créancier du propriétaire de fa
lettre de change, avant que je P'eusse acceptée, avoit
fait saisir entre mes mains ce que je Iul dois ou
devrai par la suite & ce propnetalre, j'accepterai en
ce cas la lettre, pour payer & qui sera par justice or-
donné, avec le saisissant, sans que le propriétaire
de la lettre puisse se plaindre de cette accep:ation,
puisque c'est son fait qui donne lieu 2 la restriction

quelle renferme. La Serra, ibid, » (1).

-

(1) Pothier, Traitédmy, Contrar de change, n.° 47.
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3. ELLE PEUT ETRE RESTREINTE QUANT A LA
soMME 4CCEPTEE, La Commission avoit proposé
de défendre tes acceptations restrictives (1).
Les Cours et Tribunaux attaguérent cette proposi-
tion comme injuste envers le tireur et les endosseurs.
Le Conseil de commerce de Turin s’étonna de ce
que ¥ tandis quon faisoit tourner 2 la décharge du
‘tireur et dés endosseurs les paiemens partiels et a-
compte *, on ne vouloit pas qu'ils profitassent ‘de
meéme d’une acceptation restrictive. Le ‘principe lu
sembloit devoir étre le méme dans les deux cas 5 (2).
Le Tribunal et le Conseil de commerce de Lyon
pensoient qu’il convenoit § de conserver aux porteut
et endosseurs le privilége de la fettre de change dans
Tétendue que les circonstances comportoient § (3).
La Gour d’a.ppel de Riom disoit: « Qu'une accep-
tation restrictive n"empéche pas les poursuites contre
le tireur et les endosseurs ; cela peut étre: mais que
Pengagement de I'accepteur envers le porteur demeure
sans effet pour lIa somme a laquelie il est restreint,
C'est ce qui paroftroit injuste » (4)-

(1) Projet de Code de commerce, arr. £4. — (2) Observations
du Conseil de commerce de Turin, rome I1; 11.¢ partie, page 7603
— (3) — du Tribunal et Conseil de commerce de Lyon

tome [1, 174 pariie, page 548, — [4) = de la Cour dappel dé
Riom, wome 127, pi g6

* Voyeg Part. 1456 oo
Teme 11, G
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La Section et le Conseil d’état ont adopté ce
systéme/. I J

Lautre étoit non-seulement injuste, il étoit encore
sans objet. Si un négociant a tiré/ une lettre de
change de mille francs sur un autre quil croyoit,
par suite de comptes courans, Iui devoir cette somme,
et qui-cependant ne lui en doit que la moitié¢, on ne
voit pas pourquoi ce tireur ne pourroit pas disposer
du moins des cing cents francs qui lui sont dus;
pourquoi le débiteur ne pourroit pas accepter jusqu
cette ‘concurrence, Ces prohibitions sans “objet ne
feroient que géner le mouvement du commerce.

3. DANS CE CAS, LE PORTEUR EST TENU DE
FAIRE PROTESTER LA LETTRE DE CHANGE POUR
1E SURPLUS. Les mémes Cours et Tribunaux qui
avoient combattu Ia prohibition des acceptations res-
trictives , demandoient que le porteur, pour conserver
son recours contre le tireur et les endosseurs, quant |
3 Ia partie de la somme non comprise dans Paccepta-
tion, fit obligé de faire protester la lettre jusqua |
concurrence de cette partie non acceptée. |

Cette disposition étoit nécessaire pouf compléter
fe systéme; car il falloit régler dans son entier e sort
&;-‘_ia_\iettre de change, et par conséquent dire ce que
deviendroit Ja partie non acceptée de la somme qui s’y
 trouvoit exprimge.

Source : BIU Cujas
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Trr. VIIL SECT. 1% De la Lettre de change, Art. 124, o9
Cette disposition d'ailleurs découloit des principes
de la matiére; car il est évident qu'y ayant refus d’ac-
ceptation pour fa portion non acceptée, le porteur
rentre, A cet égard, sous la régle commune.

ARTICLE. 1.2 4.

UNE lettre de change doit étre acceptée A SA PRESENTA-
TION *, ou au plus tard DANS LES VINGT-QUATRE HEURES*®
de la présentation. '
APRES LES VINGT-QUATRE HEURES?, si elle n'est pas
A rendue acceptée ou non acceptée, celui qui I'a retenue est
; passible DE DOMMAGES-INTERETS 4 envers le porteur.

. CET article a #t¢ présent le 27 ;amwr 1807 (Voyez Pracés-verbal,
on.' r, art. 132);
Discuté le 29 ( Voyez Procis-verbal depuis le n.” 111 jusqu'an, n.* XX );
Présenté le 21 févrien( Voyer Procés-verbal, n’ 1, art. 123);
- Discuté dans la ménte séance ( Voyez Procés-verbal dlpuis le n* viir
usqu'as w." XI1);
Présenté e adopté le 26 (Voyer Procésverbal, n." 1X et X, art. 121 };
Communigué aw Tribupat le 5 mars,;
Présenté, aprés la communication , et adopté Ie s mai (Voyez Procés-
serbal, n.* [ et 17, art. 124), et le & acdic (Voyez Procés-verbal, n.” X111
t X1V, art. 125 ).

Y A $4 PRESENTATION, Le premier projet de
Ia Section contenoit un article d’aprés lequel Face -
tation pouvoit se requérir jusqu’a la veille de | ’éd:éan{ar'(; ).

(] Proccs verbal du 27 janvier 1807, f 1, art. 133
- G 2
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Cet article, emprunté du projet de Ia Comnmis~
sion (1), «n’avoit d'autre objet que de prévenir le refus
d’acceptation qui a en _lieu quelquefois lorsque Ia lettre
¢toit présentée dans les dix jours de grice. Ces dix
jours de grice ayant été supprimés*, article n'avoit
plus de but » (2). En conséquence, on T'a retranché
comme inutile (3)-

Mais il 2 donné lieu a une discussion dont il im-
porte de rendre compte.

Fixons d’abord le point de Ia difficulté.

« Le preneur d’'une lettre de change la fait souvent
circuler sans 'l’envoyer-a Pacceptation » (4). Les por-
teurs font de méme; et $Tusage a établi qu’il suffit
que Ia lettre soit présentée 2 l'acceptation avant son
échéance g (5). : |

On a demandé , |

.> 8 Si le preneur agissant pour le compte dun !
tiers, est responsable envers ce tiers, du dommage que !
Ie retard de la présentation lui cause $ (6) ;

2.° 8 Si le premier premeur n'ayant pas présenté la

Jettre dans un court délai, et le tireur venant 3 man-
quer avant que la lettre soit acceptée, ce preneur ést
responsable envers le porteur (7).

I (1) Projet de Code de commerce, art, §6,~ (2) M. Cretet, Procés:
vcrbaldn:gjanviano;',n XXIX. —(3) Décision , ibid., n,® XXXIL
— (4) M. Corveroyibid. , n.® xxv. — (5) ) 1bid. — (6) ]bld. —(7) lbld.

* Yy Uart, 135 é .-’rs noges,
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Sur Pune et Pautre question on a dit pour Pafiir-
mative : « La lettre de change opére un mandat entre
e donneur et le preneur. Celui-ci se charge de faire«
les diligences nécessaires pour Ie recouvrement de la
_somme; etle mandat, en matiére de commerce sur-tout,
doit étre rempli avec la plus grande djhgence » (1)
Or, « la lettre de change auroit été acceptée si elle
elit été présentée avant la faillite du tireur; c’est donge
Ia négligence du preneur qui prive son comniettant
d’'une action contre celui sur qui la lettre est tirée,
et il ne paroit pas douteux que ce soit & ce manda-
taire négligent de supporter les conséquences de sa
faute » (2).

L'opinion émise sur la premiére de ces questions
_1'a pas ¢té contredite : 5 la Section a déclaré qulelle
regardoit comme responsable le premier preneur qul
‘agissoit pour un tiers § (3)-
F.
~ Iinena pas été de méme de Ta seconde questior.
\On a dit, pour Ia négative, que « la jurisprudence
r’actueﬂe nobligeoit pas le premier preneur de présen-
? ter la fettre au plutét a acceptation. On a été per-
“suadé qu'il y seroit assez poussé par Fintérér quil a

- (1) M. Corverto, Practs-verbal du 29 janvier, n.? XXV, —
= (2) Ibid. — (3) M. Regnaud (de Sa.mt-lca.n—dAngely}, ibid. ,
iyl -4 3

G3
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de donner du credit au papier dont il se trouve por.
teur » (1). '

Draifleurs , cette jurisprudence est fondée :

En point de droit, « le preneur, qui acquiert pour
son compte, n'est pas le mandataire du tireur ; majs

: ¥e proprictaire de la lettre de change » (2). Les prin-
cipes sur le mandat ne sauroient donc recevoir ici
d'application.

Sous le rapport des considérations, rien ne com-
mande cette innovation , et des motifs puissans Ia
défendent.

L’¢quité ne Ia commande pas. « Les porteurs ayant
Ia faculté de poursuivre directement Yacceptation, ils
ne peuvent s'en prendre qua eux-mémes du tort quils
éprouvent » (3).

La justice due au preneur , Tintérét général du
commerce et la nature des choses Ia défendent. On
imposeroit au preneur une obligation en certains cs
impossible; car « lalettre de change n’arrive quelque-
fois que dans un temps trés-voisin de I’échéance,
et alors le délai pour la présentation pourroit étre
passé » (4). On dérangeroit. les habitudes du com-
merce , et on ralentiroit la circulation : souyent « celui

(t}M Cretet, Proces-verbal du 29 janvier 1807, n.° XXIX, —
(2) M. Regnaud (de Saint-Jean - &’Angely), ibid., n.° xxx1, —
(3) Ibid.,n.® 'XXV.L;,?M. Bégouen, ibid, ,n.° XXV1}—(4) M. Bésoucs,
ibid,, n.° xxx,
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Tyr. VIIL Sect. L. De la Lettre de change. Art. 125. 103
qui tire , prend deux expéditions delalettre de change,
par premiére et deuxieme; il renvoie cette derniére
son correspondant; qui la fait accepter, et est respon-
sable envers le tireur du retard quil apporte-a rem-
plir son mandat; et cependant, dans Pintervalle , on
négocie la premiére lettre de change: or, s'il falloit
attendre Ie renvot de la premiére letire apreés Paccep-
tation , et qu'elle fiit tirée de la Hollande sur la Russie,
il y auroit trop de lenteurs » (1).

Enfin, la nature des choses résiste & fa dispositian
qu'on réclame. <« Si I'on obligeoit le porteur & faire
“accepter la lettre dans un terme quelconque,, il fau-
droit graduer le délai sur les distances qui se rencon-
trent entre le lien d’ot Ia lettre est tirée et le lieu ol
elle doit étre acceptée, et il est réellement impossible
de rédiger un semblable tarif » (2).

2. DANS LES VINGT-QUATRE HEURES, $1I
étoit nécessaire de donner un délai & P'accepteur, pour
quil plit, avant de signer , vérifier quelle est sa situa-
tion vis-a-vis du tireur , et , dans le cas ou il se trouve
débiteur de ce dernier, examiner si sa dette égale le-
montant de la lettre de change § (3). Dailleurs, $ Ia

(1) M. Gretet, Procts-verbal du 29 janvier 1807, n."_.axxn'r'.
— (2) M. Regnaud (de Saint Jean-d'Angely) , ibid., n.? XXXI, —
{3) Ibid. , n.°® vi;—M. Greset, ibid., n.® 3x; — M. Bégouer , ibid. ,
n.° Vill ; — Le Prince Archickancelier , iBidiyn,® Xi1.

' G1
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iett.re d'avis peut éprouver des retards , et alors fa Pru=
dence commande 4 accepteur de vérifier la signature:,
on ne peut donc Pobliger 4 donner, sur-fe—champ 3
son acceptation g (1}, Aussi « P'usage d’accorder up,
delai étoit devenu wniversel , sur-tout depuis que le
faux s’est multiplié » (2).
S A Pasis , le délai étoit de trois jours. g (3.
% Ce terme a pary trop long 5 (4) : « il est possible
a’ que le tireur vienne 2 faillir pendant les délais qu’on
‘prend pour accepter, et qu'on se permet souvent de
prolonger % plusieurs jours » (). Le Conseil d’état a
donc réduit le délai 2 vingt-quatre heures (6).5lla
étendu la disposition a toutes les focalités , parce que
les raisons qui lont fait éablir prouvent que, dans
toutes, elle est nécessaire § (7). '

3. APRES LES VINGT-QUATRE HEURES. L'expi-
xation du délai met, de plein droit, P'accepteur en
demeure , sans qu'il soit besoin de sommation..

La condition de Ia sommation avoit été d’abor_d'prm '
posée (8), et adoptée par le Conseil d’état (9)-

(1) M. Gretet, Procés-verbal du 29 janvier 18o7 , n® Ix.
— (2) Ibid. — (3) M. Jaubers, ibid. , n.° 1v. — (4) M. Regnaud
(de Saint- Jean - d'Angely ) , ibid,, n,° Vi; — M. Bégouen ,
ibid. , n.° viiL — () M. Bégouen, ibid. — (6) Ibid, ; — Déi-
sion, ibid., n.s x et AXL = (7) M. Jaubert, Procés-verbal du »¢
février, M2 1X; — M. Grerer, ibid., n.° X; — Déision, ibid.,
n.°X1. — (8) M. Cretet, Procés-verbal du 29 janvier, n.%% IX et XX ;
— M. Bégouen, ibid., 08 x11. — () Dizision , ibid. , n.o xx1.
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Depuis , elle a été retranchée Sdans Vintérét du

porteur : il étoit possible , qu’étant sans inquiétude ,
il négligeat cette formalité g (1).

4. DE pomm4GES - INTERETS, Quelle devoit
étre la peine de Paccepteur qui ne s'expliquoit pas
dans le délai prescrit ! Seroit-il réputé avoir accepté
la lettre , ou seroit-il passible des dommages-intéréts
du porteur !

La premiére de ces peines a été proposée (2) , comme
Ta plus proportionnée i la faute ;  des dommages-in-
téréts, a-t-on dit, ne suffisent qu'autant qu’ils sont
égaux 2 la perte qu'éprouve le porteur, et, si on leur
donne cette étendue , ils équivalent 2 'acceptation g (3).

Mais Cest précisément parce que la peine n’étoit
pas toujours proportionnée 2 la faute, qu'elle n’a pas
été admise.

3 Elle étoit trop grave 5 (4), 3 si Ie porteur n’avoit
éprouvé que le désagrément de demeurer quelques
jours dans une position incertaine 3 (5), et que le
tireur n'eiit pas failli pendant que la lettre avoit été
retenue par l'accepteur.

Que § si le tireur avoit failli, les dommages-

(1) M. Defermon, Proces-verbal du 29 janvier 1807, n.° xv,—
{2) M. Bégouen , ibid., n.® vil1; — M. Regnaud (de Saint-Jean-
d'Angely) , ibid. , n.° V1. — (3) M. Regnaud (de Saint-Jean-d’An-

gely ), ibid. , n.° x11, — (4) M. Greter, ibid. , n.2 IX, — (5) M. Ber~
lier, ibid., n.° x1v. £
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intéréts devoient étre arbitrés 2 une somme plus
forte 5 (1), et égale au tort que souffroit le porteur.
Le Conseil d’état a donc preéféré de soumettre Pac-
cepteur 2 la peine indéfinic des dommages-intéréts (2),
« La chose restant 2 P'arbitrage du juge, la loi dit assez
en se servant d’expressions générales , mais qui recélent
en elles-mémes leur propre modification , et dont
Papplication, quant 2 la mesure, sera réglée par les
circonstances » (3).

PARAGRAPHE 1V.
DE'L’ACCEPTATION PAR INTERVENTION,
Définition,

LORSQUE fa personne sur qui la lettre de change est
tirée refuse de l'accepter, il arrive quelquefois qu'un
ami de ceux ou de P'un de ceux qui doivent garantir
Pacceptation * se présente et accepte.

Cest-la ce qu'on appelle acceptation par intervention.
Les auteurs Vappellent aussi acceptation pour faire
honneur, parce qu'elle tend ** ¥ éviter 2 la personne

_ pour faquelle elle est donnée, les désagrémens du
recours auquel le refus d’acceptation I'expose **,

(1) M. Berlier, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n.° X1v.—
(2) Décision, ibid, , n.° XXI. — (3) M. Berlier, ibid., n.° x1v.
* Voyezars, u.‘&’,---“"_ia‘.;’r{nmc surlart, 128, %4 Voyezart, 120,
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Tyr. VUL, SEct. 1.5¢ De la Letrre de change. Artge26. 107

ARTICLE 126.

LORS DU PROTET FAUTE D’ACCEPTATION *, la !etltre'de
change PEUT ETRE ACCEPTEE PAR UN TIERS > INTERVE-
NANT POUR LE TIREUR OU POUR L'UN DES ENDOSSEURS 3,

L'intervention est mentionnée dans {'acte de protét; ELLE
EST SIGNEE PAR L'INTERVENANT &,

"

CET article a été présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal H
w1, ant. 134);

Discutd dans la méme sfance (Voyez Procés-verbal, depuis le n." xxx111
jusqu'au n.® XXXVii);

Présenté et adopeé le 21 et le o6 février (Voyez Procés-verbal du ar,

m.° 1, art. 124, et n.° X117, et Procés-verbal du 26, n.” 1x et X, art, 122);
Communiqué auv Tribunat le 5 mars;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

verbal, n.* I et 11, art, 125 ), et le 8 aodt (Voyez Procéswverbal, n. X111
&1 X1V, art, 126).

I. LORS PU PROTET FAUTE D’ACCEPTATION.
Ce n’est qu'aprés le protét que Pintervenant peut se
présenter, parce que ce n'est qu'alors que le refus
d’accepter devient certain, et que Pendosseur ou le
tireur pour lequel le tiers accepte, se trouve exposé

aux poursuites* dont Tacceptation par intervention
tend a le garantir **,

2. PEUT ETRE ACCEPTEE PAR q}qﬁz—ffgﬁs. On

* Veyegart. 120. — ** Vioyey note s{:l';:‘rr. r28.
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apergoit facilement quelle est la nature du contrat qui
se forme entre ce tiers et celui pour lequel il accepte,
4 C’est le contrat qu'an nomme, en droit, negotiorum
estorum , lequel existe toutes les fois qu'un particulier
gére Tlaffaire d’un autre pour wenir & son secours et
sans avoir de mandat(1).

Le Conseil de commerce de Cologne et le Tribunal
de commerce de Bordeaux demandoient § que la foi
gutorisit formellement Pacceptation par intervention,
non-seulement par un tiers étranger, mais encore par
celui sur qui la lettre est tirée; que ce dernier piit ac-
cepter ainsi, pour un endosseur dans tous les cas,
pour le tireur lorsque la lettre auroit été tirée pour le
compte d’'un autre * (2), ®

Larticle 126 n'exclut pas cette faculté : il ne dit
pas que la lettre ne pourra étre acceptée gue par un
tiers étranger au contrat, mais seulement qu’elle pourra
étre acceptée par un tiers, st

Au surplus, celui sur qui la lettre est tirée n’a plus,
comme dans I'ancienne iﬁrisprudence intérét duser
de ce droit, dans le cas on la lettre est tirée pour le
compte d'un tiers,

{r) Voyeg Code Napoléon, art. 1372, 13737, 1374 et 1375, —
{2} Observations du Conseil de commerce de Cdlogne, rome 11,
J.7¢ partie, page 328 ; — du Tribunal de commerce de Bordeaux,
ibid., pages 168 & 469,

* Poytzarr 111,
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Trr. VILLSECT. 1.7¢ De la Lettre dé changeArt. 126, 103
Autrefois, en effet, sl acceptoit purement et sini-
plement, le pireur immédiat se trouvoit dégagé. Or,
si 'accepteur avoit confiance dans ce tireur, et non
dans le tireur médiat, il avoit intérét de restreindre
son acceptation en ne la donnant que pour le pre-
mier. C¢toit le seul moyen de maintenir une garantie
dans lagpelle il placoit toute sa stireté.
Avjourdhui il n’a plus le meme intérét, puisque,
de quelque maniére qu’il accepte, le tirenr immédiat
‘ne cesse pas d'étre responsable *

3. INTERVENANT POUR LE.TIREUR OU POUR
I’UN DES ENDOSSEURS. Le tireur et les endosseurs
érant également responsables de I'acceptation e
exposés au Tecours qui est la suite de cette garantie ¥*%,
il y a le méme motif d’intervenir pour chacun d’eux.

A. ELLE EST SIGNEE PAR L'INTERVENANT.
« La condition de la signature de lintervenant ne
tient pas 2 la forme, mais au fond; elle est exigée
pour la validité de I'intervention » (1).

s La loi ne sest pas occupée de la maniere de
51!ppiéer Ia signature de lintervenant qui ne sait ;‘ias
écrire 5 (2). s Il eut été dangereux d’admettre une
simple mention, dans Yacte de protét, de Fintervention

(1) M. Cretet, Procés-verbal du 29 ]anvmr 1807 5 n‘;" XXXV, —
{2 )M Janbere, ibid,; n.° xXxXIV.

* Voyegnotegsurlart 105, —*% Vy egiivs NJ’-J** Voyegart. uy,
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du tiers, si elle avoit dii faire preuve jusqu’a inserip.
tion de faux. On a di supposer dailleurs que toue
négociant sait au moins signer 5 (1).

ARTICLE I 2 7-

L’INTERVENANT EST TENU DE NOTIFIER sans délai son
intervention 4 celui pour qui il est intervenu,
(] d ’

CrT article a écf présenté le 21 févvier 1807 (Noyer Procés - verbal
SN s S

Discuté et adopté dans la méme séance (Voyez Procis-verbal, depuis
lein” X1t jusqu'aw n.* xvII) ;

Présenté et adopeé le 26 (Voyez Procés-verbal, n." 1x et X, art, 123 );

Communiqué au Tribunat le 5 mars ;

Drésenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
werbal , . 1 et 11, art.126 Dt le 8 aoiit (Voyez Procéssverbal, n” xrir
er XIv, att. 127 ).

EST TENU DE NOTIFIER. « Cette disposition est
nouvelle, mais elle -¢1oit utile, parce que souvent Fin-
tervenant laissoit passer un temps considérable avant

-+ dhavertir celui pour lequel il étoit intervenu; ce qui
peut étre préjudiciable 2 ce dernier et sujet i bien des
abus » (2).

9 Llinexécution de cet article donne lieu 3 des

donumages - intéréts ¢ (3). Il étoit inutile que la ot

(1) M.'&-{r'rr, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n.° Xxxv1, —
(2) M. Bégouen, Procés-verbal du a1 féyrier 1807, n.* XV, —

( 3‘} _lfﬁd- A i
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Trr. VI SECT. L€ De la Lettre de change. Art. 127, 111
sen expliquit : «.de” droit commun, les dommages-
intéréts sont la peine de I'inexécution de toute obli+
gation quelconque » (1),

#e ARTICLE 128.

LE porteur de fa lettre de change CONSERVE ToUs sEs
DROITS contre le tireur et les endosseurs, 4 raison du défaut
ld‘acccptation par celui sur qui fa lettre étoit tirée, nonobs-
tant toutes acceptations par intervention,

CET article a & présenté Ie 27 janvier 1807 (Voyez Procésverbal,
m'r,art. 035 J;

Adopré le 29 (Voyez Procéswverbal , n.® xxxvi11);

Lrésenté et adopté Ie 21 er Iz 26 février (Voyez Procés-verbal du ar, n."ry
art, 126, et 1. XVIi1, et Procés-verbal du 26, n.” 1x et x, art. 124 );

Communiqué au Tribunar le 5 mars ;

Preésentéd , aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

wverbal , n.* 1 et i1, art, 127 ), et le & aoiir ( Voyez Procés-verbal, n.” xrir
er Xiv , art. 138 ).

COoNSERVE TOUS SES DROITS. Cette disposition
avoit porté le Tribunal, fe Bureau et le Conseil de
commerce de Toulouse et le Tribunal de commerce

d’Avalon, & demander que $l'usage des acceptations
par intervention flt abolig (2),

(1) Le Prince Archichancelier, Procés-verbal du 21 février 4807,
n.® XVI. — (2) Observations du Tribunal de commerce d*Avalon b
rome II, L7 partie, page 85 ; — du Tribunal, du Bureau et du
Conscil de commerce de Toulouse , rome 1IGT* partie, pag: 535
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Ils avouoient que l'usage de P'acceptation par -
tervéntion seroit dangereux, s’il dépouiiloi: Ie pdrteur
de son recours en garantie contre le tireur et les en-
dosseurs. « Un homme sans solvabilité, disoit Ie Tri«
bunal de commerce d’Avalon, pourroit intervenir
pour acéepter et il obtiendroit le délai du cours de
Yeffet. Rien de plus pernicieux » (1).

Mais ils soutenoient que $ puisqu'on ne pouvoit
pas donner a lacceptation par intervention I'effet de
dégager de la garantie le tireur et les endosseurs, elle
devenoit inutile g (2).

C’étoit une erreut.

En effet, si Pacceptation par intervention n’ar=
réte pas de droit les poursuites du porteur, elle’ les
arrétera cependant dans le fait: lorsque Ie porteur
trouvera lintervenant solvable, et qu'il aura ainsi
obtenu, sans poursuites , une stireté au moins aussi
grande que la caution quil elit pu exiger* , il
s'abstiendra certainement d’exercer un recours de-
venu sans objet. Peut-étre méme qu'il renoncera for>
mellement a ce recours, si 'on fait de sa renonciation
le prix d'une intervention qui lui est avantageuse,

(1) Observations du Tribunal de commerce d’Avalon, tome 11,
L7¢ partic, page §y. — (2) Ibid.; — Observations du Tribanal, du
Bureau etdu Conseil de commerce de Toulouse, wme 1/, 11.¢ partie;
page s3é.

t Vo art, 12047,

€t
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7. VI SECT. L* De la Lettre de change, Art. 128. 1137
¢t cette convention aura son effet : Unicuique licet
juri pro se introducto renunciare.

PARAGRAPHE V.
DE L’ECHEANCE,

ARTICLE 120.

UNE LETTRE DE CHANGE PEUT ETRE TIREE *
~ AVUE?
4 unou p'lusmurs jours
& un ou plusieurs mois DE VUE? ,
a une ou plusieurs usances

o

un ou plusieurs jours

un ou PLUSIEURS MOIS DE DATE %,
une ou PLUSIEURS USANCES# -
2 jour fixe OU A JOUR DETEHMINE Es

EN FOIRE 7.

-1

CEr article a bt présenté le 27 janvier 1807 ( Voyez Proc): wrSaI
!'a Tyart136); 001 d L

. Adopté Ie 39 (Voyez Procis-verbal , n. XXXVIIT) ; -
Prémrr! et cafopr{ le 21 er le 26 février (Voyez Procés-verbal du- 2r,
ntr, ar. 127, e8n." XViil, et Procés-verbalduz6, n." ix et X, art, n.j), d
Communiqué au Tribunat le § mars ;

. Présenté, aprés la communication , er adopeé Ie 5 mai (Voyez Procés-

Yerbal, 2. 1 et 11, art, 128 ), et le & aodic ( Voyez Procés-verbal, n,” xizr
ft X1V, art. 129 ).

UNE LETTRE DE CHANGE PEUT ETRE
TIREE, Cet article ne fait quénumérer les distine

tions qu'on peut faire entre les lettresvde change, x
B Tome 1l, - I



134 8 LIV, 18" Du Cominerce en général. A
raison de Ia différence des époques ou elles doivent
étre payées. La définition de chaque espece de letue
de change est le sujet des articles suivans. A

Il ¢toit nécessaire de considérer les lettres de change i
sous ce rapport; non seulement pour quil ne piity |
avoir de débats sur le temps ou elles seroient exigibles,
mais aussi afin de determmer, d’une maniére précise,
Je moment du protét, et prévenir ainsi:tout embarras
dans Papplication des articles 146 , 160, 161, 162
et de plusieurs autres. '

2. A yUE, Larticle suivant donne la définition des
lettres de change 2 vue. |
3. DE vUE, Voyeg Tarticle 131 et Jes notes.

4. PLUSIEURS MOIS, PLUSIEURS USANCES,
Sur la différence entre fe paiement A usance et le paie-
ment au mois,, ¥oyez note 1." sur Particle 132.

§. DE DATE. Le terme de ces sortes de Iettres
est invariablement fixé par leur date, et ne dépend
pas, comme celui des lettres 2 tant de vue , du moment
ou elles ont été présentées & ['ﬁcceptation.

6. Ov 4 JoUR DETERMINE, Ces mots ont été
ajoutés sur la demande du Tribunat, parce que «le

.ot fixe, employé dans les premiéres rédactions (1),

(1) Procés-verbal du 21 janvier 1807, n.° 1, art. 176; — du at
février, n.° L, @rtps2y ; — du a6, 0.°° IX et X, art. 125,

Source : BIU Cujas



Trr. VIILSECT. L7 De la Lettre de change, Art. 129. 135
étoit analogue aux jours de grice qui avoient lieu.
Ces jours de grice étant supprimés *, il falloit em-
ployer un mot qui ne les laissdt pas supposer » (1),

7. EN FOIRE. Voyer larticle 133 et les notes.

ARTICLE I 30.

LA lettre de change & vue EST PAYABLE A SA PRESEN-
TATION,

i

4

CET article a étd présenté Ie 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
BT ey )

Adopté Ie 29 (Voyez Prociswerbal , n.® xxxvirr);

Présenté et adopeé le 21 et le 26 février (Voyez Procésverbal du ar A
0. 1, art, 128, et n.° XVIII, et Procésverbal du 26, n.” Ix et X, att. 126);

Communigué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication,; et adoptt le 5 mai (Voyez Procisa
ﬁr&aa", n*Iet !..f, art. 129 ), et le & aolle (Voyez Procés-verbal, n." Xii
€t XIV,art. 130);

EST PAYABLE A SA PRESENTATION. Méme
dans e temps qu'il existoit un terme de grice*, les
Tettres 2 vue étoient payables aussitét leur présentation.
Clest ce que décidoit T'ordonnance en n'obligeant 2
faire protester, dans le délai prescrit, que les lettres
de change dont le paiement écher a jour certain (2)

(1) Observations du Tribunat, — (2) Ordonnance de 1673,
titre V, art. 4. i

* Voyeg Uart. 35 et les notes, — ** Ihid, Y e
' H =2
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.'-; 16 LIV. 1.5 Du Commerce en genéral,
En effet, $ le paiement sans aucun retard est. de Pes.
sence des lettres payables 4 vue, car on ne prend ces
sortes de lettres qu’afin d’étre stir de trouver 2 point
nommé dans une ville Pargent dont on aura besoip
pour un momeit quon ne peut pas determiner ¥
Yavance 5 (1). '
Elles font donc, en quelque sorte, I'office d'un dépéy
que le dépositaire doit toujours avoir sous sa main et
.2 sa disposition. C'est ainsi, par exemple, $ qum
voyageur, au moyen des lettres 2 vue, envoie deyant
Iui et trouve & son passage, dans un lieu, Pargent
qui lui est nécessaire pour continuer sa route g (2),

ARTICLE I3 1.

L’EcHEANCE d'une lettre de change
_aun ou plusieurs jours
a un ou p!usicurs mois de vue,
4 une ou pluslcurs usances
EST FIXEE PAR LA DATE DE L’ACCEPTATION * OU Pu
CELLE DU PROTET FAUTE D’ACCEPTATION *, )

* CET article a éef présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés _-nf._k@';_i
o1, art. 138) 3
Adopté Ie 29 (Voyez Procés-verbal, n° XXXVIII) ;

(t) M. Crerer, Procés-verbal du z.| février 1807, n.° 1}(:1!
(z) M. fgmud (Uc Saint-Jean-d’Angely ), ibid., n.° xx1v.

¥
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Prisenté et adopté Te 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal du 21, n." (,
I, 129, ef m.° XVIIL, et Procés-verbal du 26, n." 1X et X, art, 127 ) ;

' Communiqué au Tribunat le 5 mars;

k. Pr{:mre’ aprés la communication , et adopté le-5 mai (Voyez Procés-
werbal, n.*' I er 11, art. 130), et Ic & aotiz ((Voyez Procés-verbal, n.” X1l

n'xn/, art. 131 ).

1. EST FIXEE PAR LA DATE DE I’ACCEPTA-
T10W, « Ces lettres , dit Pothier, renferment un terme
de paiement, qui ne court que du jour de la vue, cest-
3-dire,, du jour qu’elles ont été présentées et'acceptées
par celui sur qui elles sont tirées; et dans ce temps,
on ne compte point le jour de 'acceptation, suivant
cette régle, qu'en fait de délais, le jour duquel court
le délai n’est pas ordinairement compté dans le délai :
dies a quo, non computatur in termino, Si donc j'ai une
fettre de change payable A six jours de vue , et que je
la fasse accepter le 1. d’octobre, 'accepteur aura, de
droit , suivant le texte de la lettre, un terme de paie-
ment de six jours, qui ne courra que depuis le 1.
octobre , icelui jour non compris, et n'expirera, par
conséquent , que fe 7 octobre » (1). !

| 2. OU PAR CELLE DU PROTET , FAUTE D’AC-
CEPTATION. Celui sur qui la lettre est tirée n'est ja-
mais forcé de Paccepter , sauf dommages - interéts

envers ls tireur, si le refus est mal fondé *. De &

(1) Pothier , Traité du Contrat de change, n.° ﬁ‘;
* Voyer note sur Lare. 119,

H3
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R I « LIV, L°F Du Cammr;-cc en géneral,
résulte que, par collusion, le tireur et son corres-
pondant pourroient reculer le paiement de Ia lettre
tirée 4 un temps quelconque de vue, si, a défaut d’ac.
ceptation, le protét n’en fixoit le terme.

ARTICLE 13 2.

L'USANCE EST DE TRENTE JOURS *, QUI COURENT DU
LENDEMAIN DE LA DATE ? de la lettre de change,
LES MOIS SONT TELS QU'ILS SONT FIXES PAR LE CALEN~
DRIER GREGORIEN 2, k

CET article a dif présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés- verbal
n.' LY, art. 139); k

Adopté le 29 (Voyez Procés werbal, n.® XXXVIII);

Lrésenté le 21 février (Voyez Procés—verbal, n.> 1., art, 130);

Discuté ev adopté dans la méme séance (Voyez Procés-verbal depuislé
n.° XIX jusqu'aw n.° XXV);

Présenté er adopté le 26 (Voyez Procés-verbal , n.” I1X et X, art. 128);

Communigué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
werbal, 0% 1 et 12, arv. 131 ), et le 8 aviiz (Noyez Procés-verbal, n" XH1
XLV, ar 132 ).

1. L'USANCE EST DE TRENTE JOURS. Il y a
une différence évidente entre ces deux termes de
paiement. Que , par exemple, une lettre soit tirée le:
30 juin, payable 2 quatre mois, elle sera payée trols.
jours plus tard que celle qui auroit été tirée le méme
jour a quatre-::gsances. La raison en est que, dans le
terme au mois, on prend chaque mois tel qu'il est,

Source : BIU Cujas



Tir. VIIL SECT. 1.7¢ De la Lettrede change, Art, 132, 119
-t que les mois de juillet, aolit et octobre, étant de
trente-un jours, le délai total sera de cent vingt-trois;
que « l'usance étant, dans tous les cas, de trente jours,
quelle que soit la durée du mois » (1), le terme 2
quatre usances sera de cent vingt.

L’ordonnance avoit aussi fixé Pusance 2 trente
jours (2). Mais Jousse observe, avec raison, que ce
terme n’a lien que pour la France, et non pour les
autres Etats , ces Etats nétant point assujettis 2 nos
Jois ; quil faut donc suivre , pour les lettres tirées sur
pays étranger, les différentes coutumes qui y sont
en usage , parce que le temps prescrit pour P'usance
se régle sur la coutume du lien ot la lettre de change
est payable, et non sur celle du lien d'oti elle est
tirce (3).

Il n'est peut-étre pas inutile de mettre sous les
yeux des négocians le tableau des usages des différens
pays, relativement 4 la durée de P'usance. 1l pourra
les régler dans leurs négociations. Jousse I'a dresse.
Je ne ferai que le copier :
~ « A Londres, Pusance des lettres de change de
France est d'un mois de la date; d’Espagne, de deux
mois ; de Venise et Livourne, de trois mois.

(1) M. Greret, Procés-verbal du 21 février, n.° XXI. —(a) Ordon-
nance de 1673, 4it, V', art, 5. — (3) Jousse, note sur Vart. 5, tit. ¥
.dclordonnanccdc 1673,

H 4
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» A Hambourg, l'usance des lettres de change dq
France, d’Angleterre et de Venise , est de deux mois |
de date ; de Nuremberg , de quinze jours de vue,

» A Venise, I'usance des lettres de change de Fer-
rare, Florence , Lucques et Livourne , est de cing
jours de vue; de Rome et Ancéne, de dix jours de
vue; de Naples, Bari, Lecce, Ausbourg, Vienne,
‘Nuremberg et San Gal, de quinze jours de vue; de
Mantove, Modene , Bergame et Milan , de vingt
jours de date: d’Amsterdam et Hambourg, de deux
mois de date; et de Londres, de trois mois de
date,

» A Milan, Pusance des lettres de change de
Rome est de dIX jours de vue; et de Venise , de
vingt jours de date.

» A Florence , I'usance des lettres de change de
Rome et dAnc(’me, estde dix jours de vue; de Venise
et de Naples, de vingt jours de date.

» A Bergame, l'usance des lettres de change de
Venise est de vingt-quatre jours de date,

» A Rome, Pusance des lettres de change d'ltalie
€toit de dix jours ; mais, par abus, on a étendue
a quinze jours de vue,

5

» A Ancéne , Pusance est de quinze jours de vue.
+ 2 A Livourne , Pusance des lettres de change de
. Rome est de dikjours de yue ; de Naples , de wois
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semaines de vue ; de Venise, de vingt jours de date;
de Londres , de trois mois de date; d’Amsterdam , -
de quarante jours de date.

» A Amsterdam , P'usance des letres de change de
- France et d’Angleterre est d'un mois de date ; de
- Venise , Madrid,, Cadix et Séville, de deux mois de
date.
» A Nuremberg , 'usance de toutes les lettres de
change est de quinze jours de vue. '
» A Vienne en Autriche, de méme,
. » Lusance en Espagne est de soixante jours » (1).

2. QUI COURENT DU LENDEMAIN DU JOUR
DE 14 DATE. Ceci est conforme 2 la maxime du droit
civil : Dies termini in termino non computatur,

3. LEs mM0Is SONT TELS QU'ILS SONT FIXES
PAR LE CALENDRIER GREGORIEN. La premiére
partie de T'article qui nous occupe régle Ia durée de
Pusance ; celle-ci explique Ie terme de échéance au
mois. Le Législateur décide ici que , dans ce terme,
Ies mois sont comptés suivant e nombre de jours que
le calendrier en usage, cest-a-dire, le calendrier gré-
gorien leur donne. Ainsi, pour I'échéance d'une Jettre
dans le terme de laquelle le mois de février se trouve

- 1) Jousse, note sur Vart, 5, tit. Y deéPordonnance de 1673.
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123 LIV. 1.5* Du Commerce en général.

compris, ce mois ne sera compté que pour vingthuit
jours dans les années ordinaires, et pour vingt-neuf
dans les années bissextiles.

ARTICLE I33.

UNE LETTRE DE CHANGE PAYABLE EN FOIRE * est échue
1a veille du jour fixé pour la cléture de la foire, OU LE JOUR
DE LA FOIRE, S1 ELLE NE DURE QU'UN JOUR 2,

CET article a & presenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
n.° I, art. 14o );

Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal, n.* XxXVIII);

Présenté er adoptd le 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbaldu 21, n.' I,
art. 131 et n." XXVI, et Procésverbal du 26, n." 1X et X , art. 129} ;

Communigué au Tribunar le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai ( Voyez Procése
verbal, n.” 1 et 11, art. 132 ), et le & avile ( Voyez \Procés-verbal ,
# XU et X1V, art. 133 ).

I. UNE LETTRE DE CHANGE PAYABLE EN
FOIRE. Le terme de paiement n'est exprimé , dans
ces sortes de lettres, que par Pindication dela foire ol
elles seront exigibles, et non par celle d’un jour précis.
Il étoit utile de fixer invariablement Peffet de cette
clause.

2. OU ‘1E JOUR DE LA FOIRE, SI ELLE NE
DURE QU'UN JOUR, Larticle proposé par la Com-
mission portoit seulement : Une lettre de change payable

Source : BIU Cujas
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.en foire, est échue la veille du jour fixé pour la cliture de
la foire (1).

La disposition dont il s'agit ici a été ajoutce sur
la demande des Tribunaux et Conseils de commerce
du Mans , de Verdun et de Brioude (2). « Beaucoup
de foires , disoit ce dernier Tribunal , ne+durent qu'un
jour ; et, dans ce cas, résultera-t-il de la disposition
de cet article ( celui de fa Commission ) qu'une lettre
de change payable en foire, devra étre payée la veille
de la foire! Ce seroit alors contrarier évidemment les
intentions des parties ; ce seroit blesser leurs intéréts,
puisqu’on forceroit le débiteur & payer un jour plutée
quil ne s'y est obligé : et ¢'il n’habitoit pas le lien ol
se tient la foire, on lui feroit hiter son voyage d'un
jour, ce qui seroit pour lui un surcroit de perte de
temps et de dépenses. Combien en est-il d'ailleurs
qui, en contractant engagement de payer le jour de
la foire, ont spéculé sur la vente des bestiaux ou mar-
chandises qu’ils doivent y conduire! Leur espoir seroit
donc trompé, si on les forcoit de payer la veille. Cette
interprétation n’est pas celle dont T'article est suscep-
tible; mais pour lever tous les doutes, et éviter la

(1) Projet de Code de commerce, art. 93, — (2) Obscrvations
du Tribunal et Conseil d= commerce du Mans , tome II, IL.* part,,
page 12; — du Tribunal de commerce de Verdun ibid. , page 7825

— du Tribunal de commerce de Brio;it_sic , tome Il , 17e part. , p. 214
: * i
et2ry,
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diversité des opinions, on pourroit ajouter qu'un effet
payable en foire , le sera le jour méme, lorsque Ia foire
ne durera qu’un jour » (1).

ARTICLE |13 4.

St Péchéance d'une fettre de change est 2 un jour férié
légal, ELLE EST PAYABLE LA VEILLE.

CET article a &té présenté le 2y janvier i8o7 (Voyez Procés-verbal,
2° 7, art. 141 );

Discuté et adopté Ie 29 (Voyez Procés-yerbal , depuis le n.* XXIX jus-
qu'aw n." XLII ) ;

Présents et adopeé e 21 et le 20 fivrier (Voyez Procés=verbal du 2r,
a7, art. 132,62 0.° XXVi, et Procésverbal du 26, n,” 1x et X, art, 130);

Communiqué au Tribunar le 5 mars ;

Présenté, aprés la communicarion , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
verbal , n.* ree1r, art. 133, et le & aolle (Voyez Procés-verbal, n.” X1k
€8 XIV, art. 134 ).

ELLE EST PAYABLE I4 VEILLE, Ce systeme
avoit été originairement proposé par la Commis-
sion (2). : '

I fut attaqué par les Tribunaux et les. Conseils dé

* (1) Observations du Tribunal de commerce de Brioude, zome 11,
Lre partie, page 215, — (2} Projet de Code de commerce ,
art, 94. :
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commerce (1) « comme laissant de P'incertitude sur {a
vraie date d’ou il falloit partir pour faire Ie protét 2
temps utile » (2).

La Commission s’étoit rendue % ces observations et
avoit proposé d’exprimer que Ia lettre ne seroit payable
que le lendemain du jour férié (3).

La Section reproduisit la premiére rédaction (4).

Au Conseil d’¢tat on s’éleva contre cette proposition,
On dit: que « e bénéfice accidentel de I'échéance
jour fixe sembloit devoir tourner au profit du débi-
teur et non contre lui : on peut bien Padmettre; vu
fa circonstance , A payer le lendemain; mais on ne
sauroit le contraindre & payer la veille de I'échéance,
sans choquer la justice et les premiéres notions du
droit commun. Qu'oppose-t-on cependant 4 Pappui

(1) Observations de la  Cour d'appel de Rennes, tome L¢7;
page 3rr; — du Bureau consultatif d’Alby, tome II, Lre partie,
page 10; — du Tribunal de commerce d’Annonay , ibid.; page 4r;
— de Louhans, ibid., page sig; — du Tribunal et Conscil de
commerce de Lyon, ibid., page y46; — du Mans, ibid., yome II,
IL* partie, page r2; — de Marseille, ibid., page 40 ; — du Tribu~
nal de commerce de Marvejols, ibid., p. 72;—deReims, ibid., p. 282;
— deSoissons, ibid. , p. yrr;—duTribunal et Bureau de commerce
de Strashourg, ibid., page 518; — du Tribunal de commerce de
Toulon, ibid., page y3r; — du Tribunal, Conseil et Bureau de
commerce de Toulouse, ibid., page 538, — (2) Analyse des ob-
servations des Tribunaux, page 44; —(3) Vayeg ibid.; —Projet de
Code de commerce revisé, art. 94; — (4) Proces-verbal du 27
janvier, n.° I, art, 141, ; 2
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de cet article! L'usage du commerce. Mais, d'abord,
étoit-il vrai que cet usage fit universel en France!
en second lieu, on pouvoit douter que, dans 'appli-
cation, les Tribunaux y aient eu beaucoup d’égards;
enfin, quand cet usage seroit bien reconnu et bien
consacré, le Législateur devroit encore le faire cesser
comme mauvais en soi et comme subversif de tous les
principes. On demandoit, en conséquence, que, dans
le cas prévu par l'article 134, la lettre de change fit
payable le lendemain et non la veille » (1).

Cette proposition n’a pas été admise (2).

Cependant, par une addition faite & larticle 162,
on a levé les difficultés auxquelles la disposition auroit
pu donner lieu relativement au temp's dans lequel le
protét doit étre fait *,

ARTICLE I35.

Tous délais de grice, de.faveur, d’usage ou Shabitade

* {ocale , pour le paiement des lettres de change , SONT
ABROGES,

CET article a &f présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Prociswerbal,
‘n° I, art. 142 );

(1) M. Berlier, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n.° XL, —
(2) Décision, ibid,, n.° xLII,
* Voyez Vart. 162 et fes notes,
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Adopté le 29 (Voyez Procésverbal, n.” XLir1) ;
Présenté et adopté le ar e le 26 février ((Voyez Prous-wr&a! du ar,
. I, art. 133, et n." XXVI, et Procés-verbal du 26, n.” 1Xx &t X,

art, 131 )5

Communigué au Tribunar le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication, et adoptd le 5 mai (Voyez Procés-
werbal , n.*" I et 11, art. 134 ), et le § aodie (Voyez Procés-verbal, n," X111
er X1V, art, 135 ).

SONT ABROGES, « L'ordonnance de 1673 avoit
accordé dix jours au porteur pour faire le protét,
faute de paiement; mais une déclaration du Roi ayant
donné au payeur le droit d’exiger ces dix jours, il en
étoit résulté qu'ils étoient devenus une extension ab-
solue du terme d’échéance exprimé par la lettre de
change, de telle maniére que le porteur ne pouvoit
faire valablement protester que le dernier des jours
appelés jours de grace. Ainsi, la véritable échéance de
Ia lettre étoit fixée 2 ce dernier jour, au lieu de celle
exprimée dans la lettre. Il y avoit donc cette discor-
dance convenue entre U'expression et I'intention des
contractans.

« Il n'en résultoit aucun avan tage pour personne : {e
porteur, comme le payeur d'une lettre tirée a soixante
jours de date, savoient également , I'un qu’il ne devoit
la présenter, l'autre qu'il ne devoit Ia payer ou en
subir le protét, que le soixante-dixiéme jour. Cette
espece de tromperie, dans les expressions, étoit done
sans objet, et cétoit une erreur, quoique ce fiit
Popinion de quelques commentateurs, que ces pré-

-
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tendus dix jours de grace fussent avantageux au com-
merce et ¢galement favorables aux porteurs, au tireur
et 2 Paccepteur ou au débiteur de fa lettre. Dans le
fait, rien de plus insignifiant, de plus inutile aux uns
comme aux autres » (1),

PARAGRAPHE VL

DE L’ENDOSSEMENT,;

ARTICLE 136.

LA propriété d’'une lettre de change SE TRANSMET PAX
LA VOIE DE L'ENDOSSEMENT,

CET article a étf présenté le 27 janvier 1807 (Voyezr Procés-verbal,
‘w1, art. 143 )/
= Adopté le 29 (Voyez Procés-yerbal , n.* XL1ir) ;

Présenté et adopté le 21 et le 26 février (Noyez Procés—verbal du z:,
n.° I, art, 134, ¢t n.” XXVI, et Procés-verbal du 26, m.” 1x et X ,art. 132); |

. Communiqué au Tribunat le 5 mars ;

Présentd, aprés la communication , et adopeé le 5 mai [ Voyez Procés-

verbal, n.” I et 11, art, 135 ), et le & aodie (Voyez Procés-verbal, n.* xilt
et XIv, art, 136 ).

' SE TRANSMET PAR LA VOIE DE L'ENDOSSE-
MENT, Dans les créances civiles , le cessioanaire n’est

(1) M. Bégouen, Exposé des motifs, Proces-verbal du 5 septembre
"1807, 0. BX,

saisi
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r
1
l
\

|
l

1
b
1

%
'§
i..
|

Trr. VIIL, SECT. 1.7 De li Lestre de change, Art. 136. 134
saist 2 Tégard des tiers que par la sigﬂz‘ﬁmtr‘ad du
transport faite au débiteur ou par Vacceptation du trans-
port faite par le débiteur dans un acte authentique (1)
de maniére que si, avant cette signiﬁcatioﬁ ou cette
acceptation, e debneur paye le cédant, il est valable-
ment libéré (2).

Toutes ces formes ne'pouvoient pas ‘convenir 4 Ia
transmission des effets commerciaux, doiit Ja circula=
tion doit ‘€tre aussi' Tapide que les opératiofis qu'ils
servent i consommer. L'ordonnance avoit don¢ décidé
que Pendossement d’une fettre de .change'en transfé-
veroit Ia propriété A ‘celui du rom duguel* Uordre’ seroit

vempli, sans qu'il ait besoin de transport ni de signifi=

cation (3): g .

Llarticle 136 établit la méme regle -en termes. dif=
férens et plus simples. y-1

Mais il faut bien prendre garde que I’endossement
n'a cet effet, que lorsqu’il est dans la forme prescrite
par larticle suivant; car.il y a un autre endessement
_qui n'est qu'une simple procuration.. O en parlera 2
Particle 138 %, s sartoio ks

(SRl Ji €l J

On a demandé ¥ si l’endossement translatif de Ia
propriété pourroit étre fait par acte séparé ¢ (4). “

(1) Code Napoléon, art. 1690, — (2) 1bid:, art. 26p1. — (3) 0;‘1
donnance de 1673 , titre V, art. 2. — (4) Observauons de Ia CouF
dappel d'Agen, tome 1.¢7, page 82,

* Voyeg note 3 sur Variicle 1;8; -

Tome 11, ' i
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530 LIV, L** Dz Commerce en généval.

Il faut s’entendre. Certes, le transport fait par en-
dossement doit étre écrit au dos de la lettre : Ie mot
endossement exprime cette idée, Mais le Code ne dit
pas que le transport ne pourra étre fait que par endos-
sement. Il n’a parlé de ce mode que pour déroger,
en faveur de ceux qui l'emploient , aux régles du
droit commun qui ont été expliquées il y a un mo-
ment. Du reste, il ne défend pas au porteur d’une
lettre de change de faire le transport par un acte no-
tarié ou sous seing privé. Mais cet acte n’aura pas les
priviléges du transport par endossement, et il faudra
se conformer aux régles communes auxquelles, pour
ce cas, le Code ne fait pas exception.

Une autre demande a été faite encore. On a ob-
servé que § beaucoup de porteurs deffets ne savent
ni lire ni écrire, et 'on auroit voulu que fa loi établit
pour eux un moyen d’endosser g (1).

Je ne dirai pas que ces porteurs peuvent recourir
aux formes ordinaires , puisque ces formes n’ont pas
les mémes effets que 'endossement : mais je répondrai
qu’ils peuvent donner une procuration  un facteur

«  qui signe 'endossement pour eux; et quelquefois méme
une procuration n’est pas nécessaire ¥, Au reste, il

(1) Observations du Tribunal de commerce de Chartres, fome 11,
1re pariie, page 288. ; g

* Vayeg note sur les articles 113 et 114, I1¢ Div,, 1+ Sabd.,
n® I, page 41,

Source : BIU Cujas



Tir. VIIL SECT. L7 De la Lettve de change. Art. 136. 13t
est bien rare quun commergant ne sache pas écrire
au moins son nom.

ARTICLE I 37

L’ENDOSSEMENT EST DATE *.

IL EXPRIME LA VALEUR FOURNIE %,

IL ENONCE LE NOM DE CELUI A L'ORDRE DE QUI IL
EST PASSE 2.,

‘CET article a éif présentd le 27 janviér 1807 ((Voyez Procés-verbal,
n' I, art. 144 ); 2

- Discuté et adopté Ie 29 (Voyez Procéswerbal depiis Ie 1. XLIV jusqu’asn
0" LIV );

Présenté et adopté le 21 et le 26 févvier (Voyez Procés-verbal du a1,
n' 7, art. 135, ¢t n.° XXVI, et Procés-verbal du 26, n” IX et X,

arga)s
Communigué au Tribunat le 5 mars;

Présent?; aprés la communication, ex adoptd le 5 mai (Voyezr Procés=
werbal, n,* 1 et 11, arti136 ), et le & aoiit (Voyez Procés—verbal, n.” X111
eexIv, art. 137 )

1. L’ENDOSSEMENT EST DATE. « La date est
| réquise_ pour-empécher les fraudes telles que celle dun
* endosseur qui; ayant fait banqueroute, omettroit de
~ dater I'endossement, afin quon ne s’aperciit pas qu'il
2 été fait depuis sa faillite » (1),
~ Cette précaution est encore nécessaire 4 cause de
Ia disposition de Tarticle 144 *.

(1) Pothier, Traité du Contrat de change, n.° 39.
* Voyeg Vart. 144 et la note.
1z
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La méme formalité étoit également exigée par I'or-
donnance de 1673 (1).

«_Savary., tome 11, pam'e 15 rapporte un_arrég
du 3 avril 1682, rendu en forme de réglement, qui
a ordonné Iexfecutmn de Tarticle 23 de ordonnance,
par rapport 4 la date, et qui a jugé nul un endosse-
ment ol la date avoit été omise » (2).

Jousse rappelle aussi un arrét du 21 mai 1681,
rendu en la grand-chambre du Parléement de Paris,
qui a annullé un ordre non daté et ne I'a admis que
comme simple procuration (3).

2. IL EXPRIME LA VALEUR FOURNIE, Voyer
note 3 sur Tarticle 110,

3. IL ENONCE LE NOM DE CELUI A L'ORDRE
DE QUI IL EST PASSE. La Commission, dans sa
rédaction primitive, avoit mis 2 la place de cette dis-
position ce qui suit : 17 doir énoncer le nom social et le
domicile, s'il est passé au profit d’une société de com-
merce ; les nom , profession et domicile, s’il est passé au
nom d'un seul individu (4).

Beaucoup de Tribunaux attaquérent ces conditions,

(1) Ordonnance de 1673, titre V, art. 23, — (1) Pothier, Traité
du Conerat de change, n.° 39. — (3) Jousse, note 3, sur Vart, 23,
sitre V' de Pordonmance de 1673. — (4) Projet de Code de com-
merce, art. 97,

Source : BIU Cujas



Tir. VIIL SECT. 1.7 Dela Lettre de change. Art. 137. 133
Comme illusoires,, I'indication de la profession et
du domicile n’ajoutant rien 4 la stireté;
Comme impossibles dans Ies grandes villes,, ou il est
difficile de désigner précisément le domicile de chacun;
Comme embarrassantes pour le commerce, qui seroit
obligé de donner aux lettres de change une étendue
trés-considérable s'il falloit les charger de tant d’énon-
ciations ;
Comme dangereuses, en ce que, souvenz par indad-
vertance , celui qui de bonne foi auroit fourni la
valeur, se trouveroit portenr d'un ordre nul, faute
d'avoir pris garde que son domicile et sa profession
n'y étoient pas exprimés (1).

(1) Observations de la Cour-d’appel de Rouen, tomne 1.7, page 206
',-_--de Paris, ibid., p. 794; —d'Orléans, ibid., p. 229 ; — du Conseil
‘et du Tribunal de commerce d'Anvers, rome [I, 1.7¢ partie, page s3;
'— d’Avignon, ibid., pages go et g1 ; — du Tribunal de commerce
de Bayonne , ibid., page 104; — de Bordeaux, ibid., page 169 ; —
'du Tribunal et Conseil de commerce de Bruxelles, ibid., pages 22
et 23 7; — de Colmar, ibid., page 718; — du Conseil de commerce
de Cologne, ibid., page 328; — du Tribunal de commerce de
Dijon , ibid., page 350; — du Tribunal et Conseil de commerce
deGenéve, ibid., page 210 ;—du Tribunal de commerce da Havre,
ibid., page 450 ; — de Laigle, ibid., page 494; — du Tribunal et
!COnscll de commerce de Lyon, ibid., page s47;— du Mans,
[:ome I, IL* pariic, page r4;— de Marseille, ibid., page 4r; —
du Conseil de commerce de Nancy, ibid., page 125 ; —du Tribunal
» et Conscil de commerce de Nantes ,-ibid.; page 737; — de Rouen, |
ibid., page 373: — de Saint-Malo, ibid., page 3083 —du Tribunal
e commerce de Saint-Quentin, ibid, , page 4712

13
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134 LIV, Le* Du Commerce en général,
“La Commission dit 2 ce sujet : « Les formes que

prouvées; notre intention , a cet égard, étoit d’appor-
-ter un correctif  I'article 145 et d'offrir une sorte de
garantie de plus au payeur, en prévenant ou du moins
enrendant plus difficiles les faux endossemens : comme
nous avons abordé franchement une question que I'ar-
ticle 145 ne décidoit point, ces formes d’endossement
deviennent superﬁues , €t nous avons rectifié cette
disposition * » (1).
En conséquence , ]a Commission a proposé Tar-
ticle dans les termes qu’il a été adopté,

ARTICLE 13 8.

S1 L’ENDOSSEMENT N'EST PAS CONFORME AUX DISPO-
SITIONS DE L’ARTICLE PRECEDENT *, IL N'OPERE PAS LE
TRANSPORT * ; IL N’EST QU'UNE PROCURATION ?,

CET article a é&f présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procis-verbal,
0.0 1, art. 1435) ;

Discuté et adoptd le 29 (Voyez Procés-verbal depuis Ie n* Lv jus
quan n.° LVIII);

Présenté Ie 21 féyrier (Voyez Procés-verbal, n."1,art. 136);

Discuté et amendé dans la méme séance (Voyer Procés - verbal depuis It
n.° XXVII, jusqu’an n° XXXII);

(1) Analyse des observations des Tribunaux de commerce, page 44+
* Voyeg note 2 sur Vart, 145,

Source : BIU Cujas
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Tir. VIIL SECT. 1.7 De le Lettre de change. Art. 138, 133

Priésentt er adopté le 26 (Voyez Procissverbal | n.” IX et X, art. 134);

Communiqué au Tribunat le 5 mars;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
yerbal, 0. I et 11, att, 137 ), et le § aviit (Voyez Procés-verbal ,n.* X111
¢t XJV, art, 138 ) :

1. St ’ENDOSSEMENT N’EST PAS CONFORME
AUX DISPOSITIONS DE L'ARTICLE PRECEDENT.
Observons que Tarticle 137 n’a pas mis au nombre
des formes requises , pour rendre I'endossement ré-
gulier, la condition qu’il seroit écrit de la main de
Yendosseur. « Peu importe de quelle main I'endosse-
ment est rempli; quand méme il le seroitde la main de
Ja personne au profit de laquelle il est fait, il ne lais-
seroit pas d’étre valable » (1).

On ne pourroit admettre le systéme contraire, sans
&ter 1a facilité de négocier par endossement aux mar-
chands qui ne savent que signer, et qui cependant
font quelquefois des affaires considérables.

2. IL N'OPERE PAS LE TRANSPORT, Plusieurs
Tribunaux ont fait des observations sur la nullité que
prononce ici I'article 138. Ils la rapprochoient de I'ar-
ticle qui le précédoit dans le projet , et qui, comme il
a été. dit *, exigeoit que , pour la régularité de len-
dossement , le domicile et la profession du cession-

(v) Pothier , Traité du Contrat de change , n.° 4o ;= J‘a&ary,
tome II , parére 8. e
* Voyegnote 3 sur Part. 137

14
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136 o . LIV. L Du Conmerce en ginéral.
naire fussent ,exprimés. Sous ce ‘point de vue s la
disposition leur paroissoit dangereuse’: « elle pouvoit
tourner au détriment d’un porteur de bonne foi,
peut-étre d’un illettré qui d’ailleurs aurcit fourni Ia
valeur » (1), et qui cependant n’auroit dansla main
qu'un transport nul, faute davoir pris garde ou d’avoir
pu disclerlner que toutes les énonciations exigées par
Ta loi, ou n’y étoient pas exprimées, ou étoient
inexactes. s

Ces Tribunaux demandoient , en conséquence,
que § les conditions de I'endossement fussent simpli-
fides 5 (2).

Nous venons de voir qu'on a retranché de cet ar- .

ticle Ia disposition qui obligeoit d’exprimer la profes-
sion et le domicile du cessionnaire, et que les autres
conditions ont dti subsister *, S’il étoit nécessaire de
les maintenir, il I'étoit donc aussi de décider que l'en-
dossement ot elles n'auroient pas été observées n'opé-
reroit pas le transport. _

11 falloit empécher dailleurs qu’on ne confondit

jamais T'endossement qui ne contient qu’un mandat *%,

(1) Observations du Tribunal et Conseil de commerce d'Avignon,
tome II, 17 part., page o1 ; — de Falaise, ibid, ; page' 777 ; —
de Saint-Malo, zome II, El.¢ partie, page 462.— (2) — de Nantes,
ibid., page 174; — du Conseil de commerce, ‘de_Montpellier,
ibid., page 9. :

* Voper mote 3. sur Part, 137 = }* Voyeg note suiyante.
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Tir. VIIL SECT. 1.7 De la Lettre de change. Art. 138. 137
avec celui qui contient une cession; et ce W'étoit qu'en
fixant les caractéres exclusivement distinctifs de ce
dernier qu’on pouvoit . prévenir toutes les contesta-
tions , et méme toutes les fraudes auxquelles la confu-
sion entre les deux espéces d’endossement et pu
donner lieu.

Mais quelles personnes peuvent faire valoir la nulfité?

La Commission, dans la rédaction qu'elle propo-
soit (1), et que la Section avoit adoptée (2) , ne s’étoit
occupée de Peffet de la nullité que relativement aux
créanciers. Elle se bornoit A dire que, dans le cas d’'un
transport’ nul, la lettre de change pawa:t étre saisie
comme propriété de Uendosseur.

Le Conseil d’état admit cette régle; mais il lui
parut « suffisant de dire que P'endossement n’opére
pas le transport, parce que le reste suit par voie de
conséquence » (3),

Le Conseil de commerce de Cologne demandoit
que le droit de réclamer fa propriété de la lettre de
change fut également accordé A Pendosseur. « Sup-
posons, disoit-il, que P'endosseur ait transmis a son
correspondant une leitre de change endossée sans les

(1) Projet de Code de commerce, art. 9§. — (2) Procés-verbal
du 27 janvier 1807, n 1, art. 145; — du 21 féyrier, n.° 5
art, 136.— (3) M. Treilhard, Proces- vcrbal du 21 féyrier, n.” XXXI;
= Dieision, ibid,, n,® xxx11,

Source : BIU Cujas



138 = LIV. L Du Commerce en général.

formalités prescrites par P'article 137, dans Pintention
de tirer sur lui dans la suite; supposons que celui en
faveur duquel Ia lettre de change a été endossée fasse
faillite, de sorte que les lettres de change tirées sur
lui soient protestées , I'endosseur ne doit-il pas jouir
également, dans cette hypothése, du droit de reven-
diquer sa lettre de change, sans étre tenu de concou-
rir avec les créanciers » (1)!

Le cas de la faillite et du concours avec les créan-
ciers est soumis a des régles particuliéres *, et ne se
trouve pas régi par la' disposition qui nous occupe.

Quant au porteur , la nullité étant indéfinie, il n’y
a pas de doute qu’il ne puisse la faire valoir.

On m’opposera ce principe du droit commun,
quune nullité¢ quelconque ne peut étre reclamée que
par celui qui a intérét de Pinvoquer, et qu'on ne voit
pas que cet intérét existe pour le porteur, relative-
ment a la nullité dont il s’agit, puisqu’elle est établie
contre lui.

Je réponds que Ie porteur a intérét 3 faire pro-
noncer la nullité pour faire reciifier 'endossement , ou
pour obtenir avec dommages-intéréts fa restitution de

Ja somme payée par Iui comme prix du transport que
Pendossement devoit effectuer.

(1) Observations du’ Conseil de commerce de Cologne , tome 11,
L7¢ part., pages 325 et 329.
* Voyegles art. 583 er 184,

Source : BIU Cujas
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Tir. VI, SEct. 1. De la Lettre de change. Art. 138. 139

Au reste, il ne lui est pas possible de transférer la

fettre par un nouvel endossement, puisque Fordre qui
hu a ét¢ passé ne T'en a pas rendu propriétaire (1).

A Tégard de celui sur qui la Jettre est tirée, il paie-

roit valablement au porteur , ce dernier étant fondé de
pouvoir du propriétaire *.

3. IL N’EST QU'UNE PROCURATION. « Le mot
endossement , comme a dit la Cour d’appel d'Orléans,
est un terme générique qui , par lui-méme, ne pré-
sente I'idée que de ce qui est mis au dos d'une lettre
de change ou autre effet» (2). On est donc obligé
de s'attacher 4 la substance de I'endossement , quand
on veut en connoitre les effets. '
~ Clest ce qui fait quwon a toujours distingué deux
espéces d’endossement :

L'un, dont il a été parlé dans la note precedente 3

-et qui transfére fa propriété ; cest celui qui est daté,
qui exprime le nom de celui auquel il est passé , et
qui énonce sur-tout que la valeur a été fournie ;

L'autre qui, manquant de 'une de ces énoncia-
tions, n'a jamais été considéré que comme un mandat.

Mais ce mandat, suivant sa forme, a des effets
différens:

(1) Pothier, Traité du Contrat de change , n.° 41.—(2) Observa:-_
tions de la Cour d’appel d'Orléans ; tome 1.¢7, page 22g.
* Voyez note suivante,
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S'il est congu en ces termes : Pour moi pajm*g atel,
ou autres termes équivalens, ce n’est quun mandat
de toucher au nom et pour le compte de 'endos-
seur;

Si Pendosseur s'est contenté de mettre son nom au
dos du billet, Ie mandat donnera tout-a-Ia-fois au
porteur le pouvoir de toucher, méme en mettant
simplement Tacquit; et le pouvoir de négocier, en
remplissant Pendossement du nom de celui auquel il
veut transférer fa propriété de la‘lettre. 1l arrive en
effet que « quand on livre une fettre de change a un
agent pour la négocier, on laisse quelquefois Fendos-
sement en blanc, et qualors il n’y a qu'une procura-
tion; mais, dés que Ia lettre de change est négociée,
la procuration cesse, et Pendossement est rem pli» (1).

Ce systeme, qui réduit Pendossement en blanc &
ne valoir que comme procuration, est, suivant' Hei-
ueccius, le droit regu dans tous les Etats (2). L'ordon-
nance de 1673 l'avoit formellement établi en France.
Elle vouloit que Ia signature, mise au dos de la lettre,
ne servit que d’endossement et non d’ordre, si elle ne
contenoit le nom de celui qui en a payé Ia valeur(3).

Le résultat de cette disposition €toit 'que, tant que

[l}M Cretet, Procés-verbal du 29 jarw.icr 1807, n.° LIL —
(2) Elem, Jur, Camb. 11, 11, — (3) Ordonnance de 1673, titre V
art. 23. 2

Source : BIU Cujas
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~ Tir. VIIL SECT. 1.7 De la Lottre de change. Art. 138, 14t
Pendossement demeuroit en blanc, if ne pouvoit pro+
duire d’action au profit du porteur (1).

Cependant, au Conseil d’etat on attaqua ce sys-
téme en ce quiil tendoit A pro:.cnre les endossemens
en blanc. Sohde '

« La jurisprudence pratique, a~t-on dit, a, depuis
un siecle, dérogé 4 Pordonnance; et le chancelier
D’ Aguesseau, 2 qui cet usage fut déféré comme un
abus que Tautorité royale devoit réprimer, fut d'un
avis contraire. On connoft sa lettre du 8 septembre
1747, au procureur-général du Parlement de Tou-
louse, Il s’agiroit douc de revenir & un état de choses
que lintérét du commerce a détrait, que le Gouver-
nement lui-méme a désavoué; et il seroit alors d’au-~
tant plus nécessaire de connoitre les raisons de ce
nouveau changement » (2).

IT a été répondu que < Ia propriété du porteur doit
dépendre de la régularité des endossemens et non de ce
qui s'est passé entre des tiers; qu'il ne convient pas de
T'obliger & des vérifications ; que d’ailleurs Varticle 1 38
est_conforme 2 l'ordonnance qui, dans ce point, a
toujours été exécutée » (3); que « les endossemens en
blanc favoriseroient les fraudes et empécheroient de

( )Po:ﬁzer,Traltedu Contrat de change, n.° 4o. —-—(z)M Corverro,
Procés-verbal du 29 janvier 1807, n° L — (3) M, Bégouen,
ibid,, n.° L1 ;
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suivre , sur les regi_stres, la filiation de Ia Iettre de
change » (1). .

Au fond, Ia question étoit de peu d'importance,
attendu que P'endossement est valable quoique rempli
d’une autre main que celle de I'endosseur ; et puisque,
dés qu’il est rempli, il y a transport, le porteur peut
facilement échapper a la nullité dont Ia loi frappe les
endossemens en blanc. -

ARTICLE I 39Q

IL EST DEFENDU D'ANTIDATER LES ORDRES® , A PEINE
DE FAUX 2, !

CEr grricle a £té présenté le 27 janvier 1807 (‘Voyez Procés-verbal,
©.,* 7, art. 146 ) ;

Adopté, sauf rédaction, Ie 29 (Voyez Procés-verbal , . “Lx)

Présentt et adopté Te 2r et le 26 févvier (Voyez Procés-verbal du 2r,
#.° .1, art, 137, & n.' XXX, et Procés-verbal duw 26, n." tX et
X, art, 135 )i h

Communiqué an Tribunat le 5 mars; -

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

" werbal, m* 1 et 11, art, 138), et le & aofie (Voyez Procéswverbal, n.” Xir¢
et XIv, art. 139 b

1.ILEST DéFENDU D ANTIDA TER LESORDRES,
Cette défense est fondée sur les mémes motifs que la
nécessité de dater 'endossement *,

( ) M. Regnaud (de Saint-Jean- dAnger}, Procés-verbal du 29
janvier 1807, n. LII..

* Voyeg note 1. sur Varvicle 137,
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2. A PEINE DE FAUX. Cette disposition et la
précédente sont copiées de 'ordonnance de 1673 (1).

« Clest au créancier qui veut attaquer ces ordres
2 en prouver lantidate, soit par titres, soit par
témoins » (2). . . .

Quelques Tribunaux désiroient § que Ia peine ne
fut établie que pour le cas o0 antidate seroit frau-
duleuse, c’est-a-dire, en cas de faillite ou banqueroute
et pour soustraire l’effet aux créanciers. Ils appréhen-
doient , si Particle étoit général , quil ne donnat lieu
a des poursuites injustes ¢ (3).

-Ces craintes étoient mal fondées. La garantie de
Pendosseur est dans le fait méme, car jamais un
créancier ne s'engagera dans un procés aussi difficile
et aussi dispendieux qu'est une inscription de faux, il
n’y est poussé par Pintérét d’échapper 2 une ﬁ'aude
qui Iui porte un' grand préjudice.

D’un autre c6t¢, le systéme des Tribunaux efit rendu
la disposition illusoire;; car, s'il est vrai, comme I'ob-

(1) Ordonnance de 1673, titre V, art. 26, — (2) Jousse, note z
sur cet article. — (3) Observations de fa Cour d'appel d'Orléans,
tome 1.7, page 229 ; — du Tribunal de commerte de Chilons-sur-
Marne, tome 11, 1.7 partic, page 284 ; — de Mons, tome I1, II.¢ partie,
page 82; — du Conseil -de commerce d'Orléans, ibid., pagerr7 5.
— de Reims, ibid. , page 282 ; — du Tribunal et Conseil de ‘com-

merce de Saint-Malo, ibid., page 462; —du. Tnbum.l de commerce
de Soissons, ibid., page sir,
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servoit , avec beaucoup de justesse, fa Cour d’appel
de Toulouse, que 3 la preuve des fausses antidates
est tellement difficile, qu'on peut A peine espérer de
Pobtenir 5 (1), qu'efit-ce été si Fon y efit joint la
conditionl de prouver que Pantidate consntue une
fraude ! :

PARAGRAPHE VIL
DELASOLIDARITE,
ARTICLE I40.
ToUs CEUX QUI ONT SIGNE, ACCEPTE OU ENDOSSE.,

une lettre de change, SONT TENUS A LA GARANTIE sou-
DAIRE * ENVERS LE PORTEUR %

.

CET article a été présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verkal,
n° 1, art. 147);

Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal , n.> Ix ). .

Présenté er adopté le a1 et le 26 février (Voyez Procés—verbal du zr,
me 1, art. 138, & 0" XXXIII, r:,Pm-cé;-wrﬁx'I du 26, mix et X,
art. 1 36 Dz

Communiqué au Tribunat le §mars;

Présenté, aprés la communicarion, et adoptéles mai (V oyezPro:::—vm&sf,
.7 ret 11, art. 139 ) ‘et le & aolir (Voyez Procésverbal, n.* XiII et XIV,
art. 140 ) i Louh y -

Tovs cz-:wz QUI ONT SIGNE, ACCEPTE ou

i (t‘.)"Obgc:rvatibn'sﬂ de Ia 'Cc-u}t" dappel de "Toulouse » tome 17,
vage 447+ b
ENDOSSE,
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gnDoSSE. Toutes ces personnes ont également con-
tracté envers le porteur Pobligation qui nait du contrat
de change, celle de faire trouver fa somme au lien
et au jour convenus *,

2, SONT TENUS A LA GARANTIE SOLIDAIRE,
On sait que P'effet de la solidarité entre fes d¢biteurs
donne au créancier le droit de s’adresser & celui d’entre
eux qu'il veut choisir, sans que celui-ci puisse lui opposer
le bénéfice de division (1), Cest-a-dire, offrir de payer
Ia part contributive de la dette, et renyoyer le créan-
cier & se pourvoir contre ses codébiteurs pour le
surplus. iy

La maniére dont ce recours peut étre exercé en
mati¢re de lettres de change est réglée par les ar-
ticles 164 et suivans,

3. ENVERS LE PORTEUR, Chaque endosseur jouit
aussi de Ia solidarité contre Ie tireur et les endosseurs
qui le précedent **, parce qu’a leur égard, il tient fa
place du porteur, comme il tient celle ‘du’ tireur, &
T'égard des endosseurs qui le suivent, et du porteur
actuel.

(1) Code Napoléon, art. 1203,
* Voyer Notions générales, page 7. — *** Voyer Vare. 164,

Tome 11, K
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| . 3
' PARAGRAPHE VIIL '

DE L 'AVAL

ARTICLE 14 1.

LE paiement d'une lettre 'de change, indépendammient
de T'acceptation et de 'endossement; PEUT ETRE GARANTI
PAR UN AVAL,

CET article a été présenté: le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
oI, art 148);

Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal, n.” LX ) ;

Présenté et adopt le 2r et le 26 février (Voyez Procés-verbal du ar, n.* 1,
art. 139, et u.® XXX, et Procés-verbal du 26, n." Ix et X,art; 137);

Communigué au Tribunar le § mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
verbal, n.” 1 er i1, art.140 ), ex le & avfir (Voyez Procés-werbal | i Xif
e X1V, art. 141),

PEUT ETRE GARANTI PAR UN AVAL.SLayal |
west autre chose qu'un cautionnement, une garantie
du paiement g (1) ou de P'acceptation de la lettre de
change. Clest ce. qu'exprime trés-bien le mot aval
qui signifie faire valoir. _

De droit commun , tout cautionnement peut étre
contracté pour une partie de la dette seulement (2). Lin-

(1) M. Duveyrier, Tribun, page 28 ; o T Berlier, Procés-verbal
du 21 février 1807, n.° xxxXVII;— M, Defermon, ibid,, n.° XXXVl
— (2) Code Napoléon, arr, zo13.

Source : BIU Cujas



Trr. VIL SECT. L* Dy la Lettre de change, Art. 141, 147
tention da Législateur a été d'étendre cette régle 2
raval. On a dit, au Conseil d’état: « L’aval, qui nest
p’un cautionnement, peut étre restreint: il est méme
dans intérét du commerce de laisser, sur ce point,
une juste latitude 2 la volonté; car, tel qui cautionne
Ja moitié d'un engagement, ne voudra pas toujours le

utionner en entier, et, dans ce cas, ne fournira nul
aval; il faut donc amender le projet en tout ce qui
‘pourroit contrarier cette faculté» (1).

ARTICLE 14 2.

{CETTE garantie est fournie. PAR UN TIERS®, SUR LA
LETTRE MEME OU PAR ACTE SEPARE 2,

LE DONNEUR D'AVAL EST TENU SCLIDAIREMENT ET
PAR LES MEMES VOIES QUE LES TIREUR ET ENDQSSEURS,
SAUF LES CONVENTIONS DIFFERENTES DES PARTIES ¥,

CET article a été présenté le 27 )4?!1:::' 1807 ( Voyez Prwfs-nrkf,
n' 7, art 149 et 150);°

Discuté et amendé le 29 (Voyez Procés-verbal depuis Ie n. 43‘1 jusqu'aw
B.' LXIV )

Présenté le 21 février Voycz Procés-verbal, n.* 1, arn tho );

Discuté et amendé dans la méme séance (Voyer Procéswerbal depuis
le n* xxx1V jusqu'an n* XXXVII);

Communigué au Tribunar le § mars ;
- Drbsentd | aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

{1) M. Berlier, Proces-verbal du 21 féyrier 1807, n.° XXXV ; —
M. Defermon, ibid., n.° XXXVL.

K2
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werbal, #1.” rerir, art, 141 ) ; et le & aciit (Voyez Procés-verbal, u.* X
€1 X1V, art. 142 ).

1. P4AR UN TIERS. Clest ici le lien d’expliquer
par quelles personnes, pour quels engagemens et pour
qui Paval peut étre donné.

I. Deux conditions sont requises pour pouvoir
donner un aval:

La premiére, qu’on ne soit' pas déja partie dans fe -
contrat;
~ La seconde, quon soit capable de s'engager par
lettre de change. :

L’article 142 établit formellement la premiére de
ces conditions. 1l veut ‘que Vaval soit fourni par un
ziers, C'est-a-dire, ¥ par un particulier qui ne soit ni
tireur , ni endosseur, ni accepteur g (1). En effet, le
tireur, les endosseurs et Paccepteur étant déja obligés
prm(:lpaux ne peuvent intervenir comme caullons
OIl1 NNe se Cau[lonne Pas sm—méme car un tE‘I Calll[()ll-
mement n’ajouteroit rien 2 la streté du créancier.

A Pégard de la seconde condition , elle résulte de
Pessence des choses, - Lengagement accessoire quion
appelle aval , lorsqu’il est donné indéfiniment , est’
indubitablement de -la méme nature que le contrat
principal,, puisqu’il soumet aux mémes. obligations. ;

(1) M. Duveyrier, Tribun , page 28, :

Source : BIU Cujas



Tir. VIIL SECT. 1.7 De la Lettre de change. Art. 142, 149

Ainsi, tout ce qui a été dit des incapacités et des pro-

hibitions relativement & Ja souscription des lettres de
change ¥, s'applique aussi & P'aval.

Mais en Sera-t-il de méme, si I'aval n’a été donné
quen stipulant par le donneur qu'il ne sera soumis ni
3 la solidarité, ni 2 a contrainte ** 2

Alors, il est vrai que le cautionnement n’a pas la
; méme étendue que l'obligation principale; mais il ne

cesse pas néanmoins d’étre de la méme nature, et il
rend toujours celui qui P'a souscrit justiciable des Tri-

" bunaux de commerce ***, :
Au reste, et méme dans ce cas, les prohibitions Ié-
gales, qui ont été établies par des coysidérations d’'un
ordre différent, ont indubitablement i&é&ﬁ‘et. :

?
1
i
E 11. L’aval, comme tout autre cautionneinen.t , peut
f étre donné pour tous les engagemens que fo;;ne la
. lettre de change.

Nous. avons vu qu’elle en constitue deux ; celui de
faire accepter, celui de faire payer ****,

Dés-lors I'aval sera admis pour garantir, soit 'accep-
tation , soit le paiement, soit 'un et I'autre,

III. I s’ensuivra que si le donneur d’aval soblige

a procurer l'acceptation , il ne cautionnera que le

I ———

%5 VD)’.(.Z..I‘IOtCS sur les art. 713 et 114, — ** Voyeg note 3 sur le
présent article, — *** Voyer Vart, 632, — ¥¥** Voyeglare. 118 et les
notes, . .

K3
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tireur et les endosseurs, I'accepteur n’étant pas ‘E‘Hcore-'_
obligé ; que s'il cautionne le paiement, il garantirg
le fait du tireur et des endosseurs tant que Paccep-
tation ne sera pas intervenue , et en odtre celui de
l'accepteur , aussi-tot qu'il 'y aura acceptation,

SUR IA LETTRE MEME OU PAR ACTE
SEPARE. 1l sagit ici de la forme de I'aval.

Sous le régime de P'ordonnance de 1673, Payal
étoit mis sur la lettre de change méme. On Texprimoit
ordinairement par cette formule simple : pour aval,
au bas de laquelle on apposoit sa signature. Rien n'em-
péchoit néanmoins qu’on ne se servit de termes équi-
valens, _

Ce n’est pas , cependant, qu’on ne plt aussi pren-
dre, par un acte séparé, Pengagement de garantir
Pacceptation ou le paiemient; mais cet acte ne consti-
tuoit qu'un cautionnement civil , qui n’avoit pas fes
mémes effets que le véritable aval. .

La Commission présenta un systéme tout opposé.
Elle ne permettoit pas de donner I'aval sur Ia lettre
méme , elle vouloit qu’il le fiit toujours par un acte
séparé (1)

Ce systéme étoit fondé sur Ta considération que
« si Faval donné sur la lettre étoit plus expeéditif, il

(1) Projet de Code de commerce , art. 102.
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avoit aussi un grave inconvénient : beaucoup de per-
sonnes, qui n'étoient ni banquiers ni marchands ,
ignorant le sens de ce mot particulier au commerce,
pouvoient étre facilement surprises » (1).

Cependant le systéme de Pordonnance fut ré-
clamé.

On soutint que celui de la Commission « déna-

_ wroit Paval » (2). 3
« Jusqu'ici, a-t-on dit, P'aval a été regardeé comme
. une sfireté de plus donnée au porteur et aux endosseurs
d’une lettre de change , un cautionnement qui leur
étoit commun A tous , parce que Iaval mis sur la lettre
forme avec elle un tout identique » (3), et « lui sert
de crédit dans sa circulation auprés de tous ceux aux-
- quels elle est transmise » (4); 9 ce qui en facilite singu-
lierement la négociationg (5), 9 en lui donnant un
plus haut degré de confiance 5 (6). L'exclusion « en-
traveroit infiniment le commerce , qui se préte diffi-
cilement aux formes du droit civil proprement dit.
Tel négociant donneroit facilement son aval sur la

(1) Observations de la Cour d'appel d'Angers, zonie Ler, page1o6s
— (2) — du Tribunal et Conseil de commerce de Carcassone ,
tome 11, L1 part., page 26p. —=(3) 1bid, — (4) — delaCour d’appel
de Dijon, wnie .7, page rgr. —(5) — de 1z Cour d’appel d'Agen,
: ibid.; page ‘84, < (6)'— d¢ la' Cour d'appel de Braxelles, ilid.,
page £23. AR .
K 4
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lettre de change , qui ne se préteroit pas i Ia passation
d’un acte séparé » (1).

« Au contraire, Taval , forsqu’il a lieu par acte sé-
paré , n'est plus quun cautionnement ordinaire , une
garantie particuliére » (2), Sdont I'utilité est bornée
2 celui qui en est porteur g (3): or « il n’est aucuna
transaction, non-seulement commerciale, mais civile,
qui ne puisse &tre I'objet d’une garantie spéciale. L’ar-
ticle n’ajouteroit donc rien au droit acquis au porteur
d'une telle garantie. Il est méme possible de supposer
quune lettre de change, déja revétue d'un aval,
puisse , par quelque circonstance particuliére, donner
fieu & une garantie expresse et spéciale de la part d'un
tiers , vis-a-vis d'un ou de plusieurs endosseurs » (4).

» D’ailleurs, a-t-on ajouté, la constitution de I'aval
par acte séparé, ne peut étre quabusive. Tout ce qui
doit concourir i la garantie de Ia lettre de change doit
étre connu, sur-tout deés que la loi établit la solidarité
contre le donneur d’aval.

» L’aval par acte séparé est uniquement favorable
aux agens de change et aux courtiers qui, par ce
moyen , échappent a fa défense de mettre feur nom
sur aucun acte de commerce » (5).

(1) Observations du Tribunal de commerce de Mons, rome 11,
JL# part., page §2. — (2) — de la Cour d’appel de Dijon,
tome 1.#7, page 141. — (3) — -du Tribunal et Conseil de commerce
de Carcassone, tome I, 1.7¢ part. , pages 269 et 270, — (4) 1bid.a
page 270.— (5) Observations du Tribunat, '
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On auroit pu répondre que tout ce qu'on avoit dit
du danger d’admettre comme un véritable aval Ia
garantie donnée par acte séparé, étoit sans fonde-
ment. En effet, ou celui qui acquiert une lettre de
change ne traite pas sur la foi de I'aval, et alors peu
Jui importe quelles en sont les conditions et 'étendiie;
ou Cest aval qui le détermine i traiter, et alors il ne
peut pas ne point le connoitre.

Le Conseil d’état a donc cru devoir repousser
également ces deux systémes exclusifs et adopter
celui qu'avoient proposé les Cours d'appel, Tribu-
naux et Conseils de commerce de Rouen , Bruxelles,
Angers et Gand, qui demandoient que $ l'aval pir
&tre donné indifféremment par acte sépare ou sur la
Jettre mémeg (1).

Au surplus, il faut observer que, quand le Législa-
teur parle d’acte séparé, il n'exige pas un acte formel
'soit notarié, soit sous seing- privé; qu’il admet aussi
« les conventions formées par voie de correspon-

(1) Observations de fa Cour d'appel de Bruxelles, zome L°7,
-page r23; — du Tribunal et Conseil de commerce de fa méme
ville, tome 11, 1.7 partie, page 236; — du Tribunal et Conseil de
commerce d’Angers, rome I[, L.7¢ partie, page 23 ; —du Conseil de
" commerce de Gand, ibid., page 382; —du Tribunal et Conseil de
‘commerce et de fa société libre de commerce de Rouen , rome {d i
"L partic, pages 334 et 398; — M. Bégouen, Proces-verbal du 29
janvier 1807, n.° LX11; — Décision , ibid., n.° LXIV, '
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dance » (1). Cest méme la un des deux motifs qui
Tont décidé 2 rendre la disposition alternative (2),

3. LE DONNEUR D'AVAL EST TENU SOLIDAI-
REMENT ET PAR LES MEMES VOIES QUE LES
TIREUR ET ENDOSSEURS, SAUF LES CONVEN-
TIONS DIFFERENTES DES PARTIES. Cette dispo-
sition détermine les obligations que I'aval i impose, et
en fixe I'étendue.

Sous Ie régime de I'ordonnance de 1673, ces obli-.

gations varioient suivant la forme dans laquelle Ia
garantie avoit été donnée. :

Si c’étoit sur la lettre méme, Ie donneur étoit tenu
solidairement avec les tireurs, accepteurs et endos-
seurs (3); il étoit soumis a Ja contrainte par corps (4).

Si, au contraire, la garantie avoit été donnée par
un acte sépar¢, on ne la considéroit plus que comme
un cautionnement ordinaire et non comme un véri-
table aval, Dés-lors le donneur n’étoit assujetti ni 4
la solidarité ni 2 Ia contrainte, 4 moins qu’il ne s’y
fit expressément soumis ().

La Commission, en excluant aval donné sur la
lettre, et en n’admettant que celui qui seroit cons-

(1) M. Bigot-Préameneu, Procés-verbal du 2.1 février 1807, n.2 XXXV.
~—(2) Décision, ibid., n.° xxxvur, — (3) Ordonnance de 1673,
titre V, art. 33.— (4) 1bid. , titre V11, art. 1,1 — (5) Pothier, Traité
du Contrac de change, n,° 123.
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titué par acte séparé, ajoutoit: Les effets de cette
garantic sont déterminés par les conventions des par-
ties (1). '

La Cour d’appel d’Angers demanda § quels seroient
les effets de Yaval, quand les: parties auroient omis de
les déterminer g (2)! Et, répondant aussitot a sa ques-
tion, elle ajouta § que, sans doute, a défaut de sti-
pulation , les effets de Faval devoient étre réglés par
le droit civil; mais il Iui sembloit qu’il seroit utile de
sen expliquer dans la loi ¢ (3).

La Cour d’appel de Bruxelles proposoit de rentrer
dans le systéme de 'ordonnance, en décidant que,
9 lorsque P'aval auroit été donné sur la lettre, le don-
neur seroit tenu aux mémes obligations et assujetti
aux mémes recours que les endosseurs; que, lorsque
Paval auroit é1é donné par acte séparé, les effets
en serofent déterminés par les conventions des par-
ties g (4).

Enfin, le Tribunal de commercede Gand , excluant
‘toute distinction entre P'aval donné sur la lettre, et
celui qui le seroit par acte séparé,, demandoit que I'ar-
ticle fit ainsi rédigé : Les effets de cefte garantie sont
déterminés par la convention des parties ; en cas qu'elles

{1) Projet de Code de commerce, art. 102. — (2) Obaervhioﬁ
de la Cour d'af)pei d’'Angers , tome .57, page 106, — (3) Ibid, —
(4) — de Bruxelles, ibid. , page 123,

L
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n'en aient point fait mention , ils sont les mémes que ceux
qui résultent de Facceptation de la lentre de change (1).
La Section, néanmoins , présenta la rédaction de
Ia Commission (2). '
< AuConseil d’état, on proposa farédaction suivante:
Le donneur d’aval est tenu solidairement , et par les mémes
voies que les tireur et endosseurs , sauf les conventions
différentes des parties, SI I’AVAL EST DONNE PAR
UN ACTE SEPARE (3).
Cette rédaction, qui consacroit le systtme de I'or-
donnance reproduit par la Cour’ d’appel de Bruxelles,
fut d’abord adoptée (4).
Dans Ia suite, le Conseil revint sur cette décision.
On ‘demanda « Ie retranchement de ces mots, si
Payal est donné par un acte séparé » (5] :
1.° « Parce qu'ils auroient paru détruire Peffet
des conventions formées par voie de correspon-
dance » ( 6) H
2.° Et sur- tout, 3 parce qu’ils auroient empéché que
celui qui donne Paval sur Ia lettre, ne piit s'obliger
que pour partie de la dette 5 (7) ; § faculté que I'in-

(1) Observations du Tribunal de commerce de Gand » tome [T,
£.7¢ partie, page 382.—[2) Proces-verbal du 277janvier 1807 ,n.° 1.5
article 149. — (3) M. Bégouen , Proces - verbal du 29 janvier
n.° LXIL — (4) Dérision , ibid. , n.° LX1V ; — Proceés-verbal du 21
février 1807, n.° 1.7, ar, rg0. — (5) M. Bigot“ Préameneu , Procés-
~verbal'dw2 1 février, n.° xxxv, — (6) Ibid, — (7) M. Defermen,
ibid., n.° xxxVI, :
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térét du commerce exigeoit quon lui laissit g (1).

Cet amendement fut adopté (2), et par cette dé-

cision, la proposition du Tribunal de commerce de
Gand a été admise dans son eéntier.

Mais il faut bien saisir le systéme, et prendre gardé
aux différences qui le distinguent de celui de lor-
donnance.

»

La premiére de ces diff¢rences est que I'ordon-
nance ne reconnoissoit pour véritable aval que celui
qui étoit donné sur la-lettre méme, et ne voyant dans
la garantie donnée par acte séparé qu'un. cautionne-
ment civil, fui refusoit les effets des engagemens de
commerce’; que le Code, au contraire, attribue tous
les caractéres et tous les effets de I'aval 2 'un et 2
Pautre.

Une seconde différence, qui résulte de Ia premiére,
c’est qu'on peut aujourd’hui stipuler par P'aval mis
sut la lettre, comme par celui qui est contenu dans
un acte séparé , quon ne sera pas soumis, soit & la
solidarité, soit A la contrainte, ou qu'on sera exempt
de toutes deux; ce qui métoit pas permis dans fe
droit antérieur. g '

1l y 'a une 'troisiéme différence ,"qui est encore Ia
‘suite de ‘la premiére : 'd’apres le Code de commerce,

~(1) M. Berlier, Proces-verbal du ‘21 février 1807, n.® XXXVIIL,—
(2) Décision, ibidi; n.> XXXV1IL
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quiconque donne un aval par acte séparé, est assujet:i
2 fa ‘contrainte et A la solidarité, toutes les fois qu'il
ne'les a pas exclues; au lien qulautrefois il Wen de-
venoit passible que lorsqu'il en “éwit formeliement
convenu,

Aprés avoir ainsi défini la nature des obligations
que laval impose au donneur, il faut voir quelle en
est 'étendue.

Elles ne vont pas plus loin que I'engagement des
principaux obligés.

De Ia suit que, st le donneur d'aval sétoit engagé
par erreur & une somme plus forte que celle qui est
portée dans Ia lettre de change, son cautionnement,
2 Ia vérité, ne seroit pas nul , mais il seroit réductible &
la mesure de l'obligation pr“ipafe {x).

De I suit encore que le donneur profite de Ta dé-
chéance acquise au tireur et aux endosseurs, faute par
le porteur davoir fait le protét a temps utile; car /a
caution peut a):pam- au créancier toutes les exceptions qui
appartiennent au débiteur principal et qui sont inhérentes
a la dette (2). : '

Enfin, 'aval a_aussi des effets entre le donneur,
celui pour lequel il est donné , et diverses autres
personnes. Ces effets sont expliqués pﬁr le Code

(1) Code Napoléon, arz. 2017, =2} Mbid, arei 2076,
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Napoléon, dont on doit appliquer ici les dispositions
suivantes : .

La caution qui a payé, a son recours contre le débi-
teur principal , soit que le cautionnement ait été donné au
su ou & Uinsu du débiteur (1).

Cet article ouvre au donneur d’aval le recours

_ contre le tireur ou P'endosseur qu’il a cautionné.

~ Cerecours a licu tant pour le principal que pour les
intéréts et les frais * (2). 1l existe également pour les
dommages-intéréts (3).

La caution qui a payé la dette est subrogée a tous les
droits qu'avoit le créancier contre le débiteur (4).

Ainsi,; le donneur d’aval qui a remboursé Ia lettre
a, dans tous les cas, contre celui sur qui elle étoit
tirée, les droits dont il a été parlé **; et contre le
tireur et les endosseurs précédens, s'il a cautionné un
endosseur , le recours mentionné dans l'article 164.

Lorsqu'il y a plusieurs débiteurs principaux solidaires
d'une méme dette, la caution qui les a tous cautionnés a,
contre chacun d'eux , le recours pour la répétition du total
de ce gu'elle a payé (s).
© Ceci regarde celui qui sest engagé indéfiniment

(1) Code Napoléon , art. 2028.— (a) Ibid, — (3 ) Ibid.—(4) Ibid.,
art. 2029, — (5) 1bid. , arz. 2030,

* Les- interées et frais auxquels le non-paiement d'une lettre

donne lieu, seront expliqués au §. XIII, du Rechange. —** Vjt{nolc
sur T'are. 119, \
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au paiement de la lettre et non en particulier pour le

tireur, pour l'accepteur ou pour I'un des endosseurs;
car alors il a cautionné indistinctement tous les obligés :
principaux et solidaires * qui se  trouvoient avoir

souscrit Ia lettre au moment ou P'aval a été donné.

PARAGRAPHE IX.

DU PAIEMENT.

ARTICLE 1-43.

UNE lettre de change doit étre payée DANSLA MONNOIE
'QU'ELLE INDIQUE,

CET article a été présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-yérbal,
7.5 I art) 151 )

Discuté et adopeé le 29 (Voyez Procés-verbal depuis le n.° LxV jusqu’an
0" LXXI1) ;

Présenté et adopté Ie 21 et le 26 février (Voyez Procéswerbal du 21,
#.° I, atty 141, et n.° XXXI1Xx, et Procés-verbal du 26, n.” IX e& X,
art. 139); :

4 -C‘ammun?gw‘ aw Tribunat le § mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
yerbal, n.” 1 ec IT, art, 142 ), et le 8 aodle (Voyez Procés-verbal, n.” X111
e X1y, art. 14.3).

DAUNS L4 MONNOIE QU'ELLE INDIQUE, Cette
régle n’empéche pas que, si cette ‘monnoie est uné

(v oyeg, art. 14.0..
monnoie
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monnoie étrangére, la letire puisse étre payée, au
cours du change , en monnoie du lieu ou elle doit
étre touchée (1).

L’article ne s’en est pas expliqué.

1.° 5 Il n'étoit besoin que d’établir Je principe,
c'est-a-dire, de constituer la dette dans Ia monnoie
qu'il faut denner, sous peine d’indemniser de Ia diffé-
rence entre cette monnoie et celle dans Jaquelle on
paye. Les transactions, qui sont la suite de ce prin-
cipe , se font journellement sans que Ia_loi Sen
méle 5 (2)

$Y 51 l_la loi eit dit que Ia différence seroit me-
§urée sur fe cours du change, on auroit pu en con-
clure quil falloit la suivre indéfiniment ; que ,spar
exemple, une lettre de change en piastres sur Paris
devoit étre payée au taux plus haut ou plus bas que
la piastre auroit dans cette ville au jour de I'échéance,
tandis qu'il doit suffire que la piastre y soit au pair
avec le cours d'Espagne 5 (3); le payeur n’est pas
obligé de faire raison du taux plus haut auqnel elle

s'eleve 2 Paris.

Au reste, Cest aw cours que la monnoie aura, lors

(1) M. Jaubere, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n.° LXVI,—
M. Regnaud ( de Saint - Jean - d'Angely )}, ibid. , no [LXVIL;
— M. Bégouen, ibid,, n.° LxviL — (2) M. Ium:, ibid.
n,* " LXXIL == {3} M. Regnaud ( de Saint-Jean- d'AngeiyJ, ibid. ,
nl° LXX.

Tome 11, L
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' .de I'échéance, qu’il faut s’arréter, et non 4 celui qu’elle
peut avoir au jour ot la lettre est tirée, & moins quil
n’y ait stipulation contraire. Cette régle a été établie

- par un arrét da Conseil du 19 février 1729,

ARTICLE 14 4.
CELUI qui paye une fettre de change avant son échéance,
S EST RESPONSABLE DE LA VALIDITE DU PAIEMENT,
£
o

CET article a.éeé présentd le 21 février 1807 (Voyez Procés-verbal,
%, art. 142) 7

Discuté et amendé dans la méme séance ((Voyez Procés-verbal depuis Ie
n.* XL jusqu'au n® XLIi);

DiScuté er adopeé le 26 (Noyer Procés-verbal, n.* I1X et X, art. 140 );

Communigué au Tribunat le 5 mars;
= Présenté, aprés la communication, et adopeé le 5 mai ((Voyez Procés-
. verbal, 0. I er 11, art. 143), et le & aoiic (Voyez Procés- verbal,
n Xiir et X1v , art. 144 )

EST RESPONSABLE DE LA VALIDITE DU PAIE-
MENT. Celui qui, anticipant le terme du paiement,
paye sur un faux acquit, ne peut se prévaloir des rai-
sons qui font présumer libéré celui qui paye au
terme*, 1l étoit possible que, dans Pintervalle du
paiement i I'échéance, le véritable proprletalre formét
une opposition : elle elit empéché Vescroquerie si on

* Voyey Varticle 147,

Lo

Source : BIU Cujas
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Pelit attendue. Aussi « tout le monde a-t-il été d'ac-

cord quon n’est pas restituable contre un paiement

' fait avant Péchéance» (1). On a méme pensé que § la

loi devoit consacrer ce principe par une disposition
explicite g (2).

ARTICLE I1475§.

CELUI qui paye une lettre de change A soN ECHEANCE *

et SANS OPPOSITION * EST PRESUME VALABLEMENT
LIBERE 2,

CET article a é&é présened le 27, janvier 1807 (Voyez Procéssverbal,
ST Aty )y :

Discuté et amendé dans la méme séance (Voyez Procés-verbal depuis
I 0.° LX X1V jusqu'an n.° LXXXVII); ' :

Présenté er adopté le 21 ex le af fivrier 1807 (Voyez Procéswerbal du a1,
n° LY, art. 141, et n." XXXIX, et Procés-verbaldu 26, n." 1x 6t X,
art. 140 ); \

Communigué an Tribunat le 5 mars ; x

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
verbal, n." 1 ¢t 11, att. 144), et le & aoilt (Voyez Procés-verbal, n* x1ir
ef XIV',) atti 145 )i

1. A soN ECHEANCE. Les motifs de cette pre-
iniére condition viennent d'étre expliqués*.

(1) M. Begouen, Proces-verbal du 29 janvier 1807, n.° LXXIX. — |

(> M. Jaubert, ibid., n.® LXXVIII et LXXX; — Le Prince Archi-
cn.. .celier, ibid. , m.° LXXXI.
* FVuyer nate sire article 144.

s
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2. SANS 0PPOSITION. Les cas o P'opposition au
paiement d’'une lettre de change peut étre admise
sont fixés par larticle 149.

3. EsT PRESUME VALABLEMENT LIBERE,
Nous avons dans le droit civil deux régles que Je
Code Napoléon exprime en ces termes:

Le paiement doit étre fait au créancier ou & quﬁ’gu"yn
ayant pouvoir de lui, ou qui soit autorisé par j_t:f!ire ou
par la loi & recevoir pour lui (1)._

« Le paiement fait au créancier n'est point valable s'il
étoit ._incapable de le recevoir, a moins que le débiteur ne
prouve que la chose payée a tourné au profit du créan-
cier (2). !

Il s’agit d’examiner si et jusqu’a quel point la dis-
position qui nous occupe déroge a 'une ou a 'autre
ﬂe ces regles.

Relativement 2 la premiére; Ia question réduite 3
ses véritables termes sera celle-ci : « Le débiteur qui a
payé sur un faux acquit, sans avoir été prévehu en
temps utile de la perte et du vol de la lettre de
change, sera-t-il obligé de payer deux fois » (3)!

Relativement 2 la seconde régle, la question sera
de savoirsi le débiteur qui a payé 4 un mineur, & un

(r) Code Napoléon,farr. r239. — (2) Ibid., art. rzgr. =
(3) M. Beugnor, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n® LxxV,

Source : BIU Cujas : -
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interdit , ou 4 une femme en puissance de mari, est
présumé libéreé ?

I.'* QUESTION.

Le Debitenr qui, a l'échéance, a payé , sans
opposition , sur un faux acquit, est-il présumé
valablement libeéré !

§ L’ARTICLE tranche cette question , qui étoit fort
controversée g (1).

Ii faut dire dans quel état elle s’est présentée ;

Rendre compte-de la discussion 2 laquelle elle a
donné lieu;

Exposer le systéme que le Législateur a entendu
consacrer.

. N_o I.t'l'
Eiat dans lequel la Question s est présentée.

DANs le droit antérieur au Code de commerce ,
Jon s’étoit partagé sur cette question g (2). « Dans la
jurisprudence du Tribunal de commerce de Paris, on
ne regardoit pas le payeur comme libéré , par Ia raison
fort extraordinaire que le faux ne peut produire aucun
effet, ni par conséquent une libération ; mais la Cour
d’appel avoit proscrit cette doctrine » (3].

La Commission, adoptant d’abord purement et

(1) M. Beugnot , Procés-verbal du 29 janvier 1807, n.° LXXV.—
{2) Ibid. — (3) M. Greter, ibid., n.® LXXVIL,
. L 3
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s:mplement le principe du droit civil 3 avoit- mséré
dans son premier projet article suivant : Une lentre
de change n’est valablement payée que sur 'acquit de
celui au profit duquel est passé le dernier ordre (1).

On pouvoit bien inférer de ce texte quun faux
aequit ne libéroit pas le payeur ; mais ce n’étoit que
par voie d’induction et de conséquence.

Les Tribunaux et les Chambres de commerce con-
sultés sur le projet, s'accordérent 3 demander que Sla
question flit résolue positivement ; mais ne prirent
pas l'initiative de la solution g (2). 1 faut cependant
excepter la Cour d’appel de Paris : elle se pronongoit
pour la négative (3).

La Commission revit son projet, et, changeant
d’opinion , donna a Particle la rédaction qui a passé
dans e Code (4). Je n’entrerai pas ici dans e détail
des motifs qui la déterminérent; ils ont été également
invoqués au Conseil d’état : on les trouvera donc dans
le numéro suivant.

La Section néanmoins reproduisit fe premier sys-
1

(1) Projet de Code de commerce, art, ro5. — (2) M. Beugnot,
Procés-verbal du 24 janvier 1807, n.® LXXV ; — Qbservations de
{a Cour de cassation , rome 1.7, page §; — de fa Cour d'appel de
Rennes, ibid., page 717 ;—da Tribunal et Conseil de commercede

Gencve, rome 11, L7 parr., page 411. — (3) } — de la Cour d’appel
de Paris, rome 1t7, pag: 305, ;96 ¢t 397.— (4) Projet de Code de
commerce revisé, art, 1o, >
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téme de Ia Gommission (1), ou plutét ¥ elle n’avoit
arrété aucune rédaction;; celle qu'elle présentoit navoit
pour objet que d’engager la* discussion 5 (2).
~ Clest dans cet état que la question a été présentée
au Conseil. _
N 11

Discussion au Conseil d’état.

ELLE a été envisagee

Dans ses rapports avec la justice,

Dans ses rapports avec la nature de la lettre de
change,

Dans ses rapporis avec I'intérét du commerce.

I. En sarrétant aux considérations de justice, on
étoit frappé , d’un c6té, 5 de Pinconvénient de dé-
pouiller une personne de sa propriété dans le cas d’un
vol qu'elle n'a pu empécher. On en concluoit qu'il ne
falloit donc libérer le payeur que quand le paiement
auroit été faitde bonne foi et & personne connue. Si
les banquiers, qui ont une correspondance fort éten-
due, objectent que C'est les soumettre 2 des formes
trop génantes , on leur répondra quiils n'ont.qu’a
prendre leurs précautions; qu'on les prend bien au

(1) Procis-verbal du 27 janvier 1807, n.° 1.5, art, 152, —

() M. Bégouen, Proces-yerbal du 29 janvier, n.® LXXVI.

L4
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trésor public dont fa correspondance est certainement
plus étendue encore 5 (1).

D'un autre cété, on a dit que la libération du
payeur ne fait pas injustice au propriétaire ; § C'étoit 2
ce dernier , sl s'est laissé voler la lettre de change,
sil 'a perdue, s'il I'a confiée & des mains suspectes,
2 en prévenir le paiement par une opposition : il le
doit, il le peut * g (2.

La non libération seroit, au contraire, une injus-
tice envers le payeur : « il n'a ni les moyens, nila
possibilité de s'assurer de la vérité des signatures mises
au dos d'une lettre de change , ni de {identité de la
derniere signature et du porteur quila lui présente » (3]
« si, par exemple, le voleur de la lettre de change fa-
présente lui-méme , le payeur seroit dupe , quoique -
de bonne foi ; quoiquon ne lui doive pas imputer le
fait du dernier porteur qui s'est laissé voler » (4).

e Ici la mesure de ce que le payeur peut, est la me-
sure de ce qu’il doit.

» Son obligation rigoureuse sera donc de connoitre
Ia signature du tireur et son acceptation , si Ia lettre
a été acceptée; ses risques, de payer deux fois ,

(1) M. Defermon , Procés-verbal du 29 janvier 1807,n.® LXXXII,

— (2) M. Beugnot, ibid, n.° Lxxv. — (3) Ibid. — (4) M. Gretet,
ibid., n.° LxxVIL,

* Il le peut. Voyey l'art. 129,

Source : BIU Cujas
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¢il s’est mépris sur la signature du tireur ou sur la
sienné » ( 1 ).

II. En examinant fa question sous le second rap-
port, on a soutenu que la nature de la lettre de change
repousse I'application des principes du droit civil ;

~on a dit: « Pothier, Jousse et autres, qui se sont
attachés au principe que nul ne peut transporter &
autrui pius de droits qu’il n’en a, ont soutenu que le
paiement n’est pas valable, s'il west fait au véritable
créancier ; que celui qui paye sur un faux acquit ou sur
un faux ordre , n'est pas libéré envers le vrai pro-
pri¢taire de la lettre. ;

« Mais ces principes, ces régles de droit dont il ne
peut pas étre permis de s’écarter dans les affaires
civiles ordinaires , sont-elles applicables ici !

» La lettre de change, cette espéce de monnoie ,
frappée au coin du commerce , lancée dans la circula-
tion générale , qui parcourt avec une si grande rapi-
dité tant de villes et de pays, qui devient en si peu de
temps la propriété d’un si grand nombre de personnes
dont les noms et les signatures sont inconnus de celui
qui doit la payer A I'échéance; au jour, i Pinstant
meéme ol elle lui sera présentée, peut-clle étre assujettie
a ces mémes régles ?

» Pour que Papplication des principes flit entiére ,

(1) M. Beugnot, Procés-verbal du 29 janvier 18‘07 , 0.° LXXY,

Source : BIU Cujas
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il ne suffiroit pas d’exiger la vérité de P'acquit ou du

dernier ordre ; il faudroit encore exiger celle de tous
: les endossemens, en remontant d’'ordre en ordre jus-
'qu’au premier endosseur.

» Ce systéme, érigé en loi positive, rendroit pres-

qu'impossible le paiement des lettres de change, et
détruiroit Ia circulation de ce papier » (1).

EE Y

111. Enfin, traitant la question sous le rapport touf-
3-la-fois de Ia nature de fa lettre ‘de change et de °
Pintérét du commerce, on a dit : « il faut pourvoir
avant tout & ce que les lettres de change soient payées
a leur échéance » (2). « La régle générale doit donc
étre que Paccepteur paye i tout porteur qui signe son
acquit » (3). '

« On donneroit une fausse direction 2 a loi, si,
par la crainte que Paccepteur ne fit un faux paiement,
on fui donnoit la facilité de ne pas payer» (4). « Certes,
I'accident rare qui fait payer 2 un voleur le montant
d’une lettre de change, aura toujours des conséquences
moins funestes que la loi qui, pdur le préverir, per-
mettroit de ne pas ‘payer au jour de Péchéance. Cet
"1 ¢&vénement du vol d'une lettre de change est entiere-

ment semblable 2 celui du vol d’un billet de banquex
Rien cependant n’arréte le paiement de celui-ci » (5).

(1) M. Bégouen , Exposé des motifs, Proces-verhal du 5 septembre
1807, n.° 1X.— (2) M. Be’rcrrger,!Procés-verbal du 2y janvier 1807,
0.° LXXXIL, — (3) Ibid, — (4) Ibid. — () Ibid.
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« La personne qui se prélisexite pour toucher peut

étre inconnue et méme étrangére, sans que sa pro-

pri¢té en soit moins Iégitime » (1). « On détruit tout

T'effet et tous les avantages de Ja lettre d change, si,

pour en obtenir le paiement, le porteur est forcé de

faire intervenir des juges et des notaires. Cependant,

du moment qu'on établira des précautions, on arrivera

infailliblement & créer une procédure; car 'ordre n'in-
_dique que le nom du porteur et ne donne point d’in-

dices 'sur sa signature » (2). II est vrai que, « dans

Pusage, les banquiers ne payent que sur des acquits

de gens bien connus : ce pouvoir diserétionnel entre

les mains d’hommes recommandables est bien placé ;

mais on ne peut pas sy fier, parce que I'abus est
_tout prés et qu'on ne veut pas sans doute rendre les

banquiers arbitres du paielﬁent ou du refus des lettres

qu'ils ont acceptées » (3). FiS

N ITL
Systeme de la Disposition.

CEPENDANT on est convenu Squiil ne falloit pas
décider que le paiement libére indéfinimentle débiteur,
parce que ce seroit ouvrir un moyen de fraude § (4),
tantét au payeur; tantét au porteur :

(1) M. Berlier, Procés-verbal du 29 janvier 1807, m.° LXXXIV, —
(2) M. Bérenger, ibid., n.° LXXXIIL — (3) M. Beugnoz, ibid.,
n.° LXXV. — (4) M. Creer, ibid., n.° LxxVII,

-
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Au payeur; § car , en supposant quil parvienne 3
faire enlever la lettre de change, il lui suffiroit dy
faire mettre un faux acquit pour se décharger de Ia
dette * g (1).

Au porteur, comme dans I'espéce suivante : « Un
fripon est porteur d'une lettre de change quil a I¢-
gitimement acquise ; il s’'entend avec un autre fripon,
et de concert ils fabriquent un faux endossement ou
un faux acquit; le nouveau fiipon se présente au
payeur; il recoit le montant de la lettre de change,
et court en prévenir son complice ; le délit est
consommé : le complice, véritable porteur, se pré-
ente et fait constater le faux acquit ; il attaque le
payeur, et les Tribunaux seroient obligés de consa-
crer juridiquement cette escroquerie ! Ce, seroit en
vertu dun jugement que fa méme personne pour-
roit recevoir deux fois le montant dune lettre de
change » (2)! :

Ces hypothéses, qui n’ont rien d'invraisemblable,
prouvoient qu'on ne pouvoit pas-e ¢tablir une régle

(1) M. Gretet, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n.° LXXVI,
— (2) Analyse des Observations des Tribunaux , pages 45 et
40,

* On objectera qu'il seroit encore plus simple au payeur de
Panéantir; mais il faut prendre garde que ses livres déposeroient
que la fettre a existé; ainsi, la destruction de cet effet ne feroit
que mettre le payeur dans e cas de l'article s 52,

: BIU Cujas
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fixe Ia ou les circonstihces sont nécessairement va-
riables » (1). L

Le Conseil d’état a donc jugé convenable « d’aban-
donner ces questions aux juges, afin qu’ils prononcent

d’aprés les circonstances » (2); et, a cet effet, « d’¢ta-
blir que le payeur est présumé légalement libéré s'il
paye sans opposition a I'échéance » (3).

Au surplus, la présomption que Particle admet a les
effets naturels et ordinaires"des présomptions : :

s Elle libére, de plein droit, le payeur sans quil
soit obligé de prouver sa bonne foi g (4); .

s Elle céde cependant 2 Ia preuve de Ia collusion
ou d’une négligence inexcusable; ‘mais Ia preuve de
ces faits retombe sur le propriétaire de la lettre de

change 5 (5).
Tel est le systéme qui a été adopté.

«

On a écarté avec soin de la rédaction tout ce qui -
pouvoit le contrarier ou Paffoiblir.

En conséquence, le Conseil d’état s’est refusé 2
dire § que le payeur seroit libéré ; mais seulement en cas
de paiement fait de bonne foi et a personne connue (6),

(1) M. Creter, Proces-verbal du 24 janvier 1807, n.® LxxvII
— (2} Ibid. — (3) Le Prince Archichancelier, ibid., n.° LXXXI. —
(4) M. Bégouen, Exposé des motifs, Procés-verbal du 5 septembre
1807, n.° 1x.—(s) Ibid.; — M. Bérenger, Procées-verbal du 29
janvier 1807 , n.° LXXX1UL, — (6) M, Defermon, ibid., n.° Lxxx11,
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3 parce que le payeur se seroit trouvé chargé de prouver
Paccomplissement de la condition g (1).

1 n'a pas admis cette autre rédaction : Le payeur
est valablement liberé , & moins gu'il ne résulte des cir-
constances particulitres de l'affaire, que le paiement a éé
fait de mauvaise foi et de connivence (2) : cette maniére
de s'exprimer netit pas assez établi que la preuve étoit
a Ia charge du porteur. '

Mais il a cru devoir se réduire a Pexpression que le
payeur seroit présumé libéré (3), parce que cette rédac-
tion, en couvrant le payeur, 9 permfet cependant de lui
opposer [a mauvaise foi et le défaut de précaution g (4),
et ¢ laisse les Tribunaux libres de juger d’apreés les cir-
constances § (5)- '

11.° QUESTION. e
Le Débitear qni a payé a une personne incapable,
est-il présumé libere?

.OBsERVONS d’abord que les personnes incapables
des’engager par lettres de change, soit comine tireur,
soit comme accepteur, soit comme endosseur * , ne le

(1) M. Berlier, Proces-verbal du 29 janvier 1807, n.% LXXXIV.—
{2) Ibid, — (3) Le Prince Archichancelier , ibid. ; n,® LXXXV ;— Deé-
cision, ibid. , n.° LXXXVIL — (4) M, Bégouen , ibid., n.® LXXXVI,—
“(5) Le Prince Archichancelier; ibid., n° LXXXI; — M. Bégouen ,
Exposé des'motifs , Proces-verbal du 5 septembre 1807 , n.® 1x,

* Voyeznotes sur les art. 115 ¢t 114,

Source : BIU Cujas
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sont pas plus de devenir propriétaires de ces sortes
d'effets, que de tout autre bien. II n’existe , sous ce
rapport , de différence entre elles et les autres parti-
culiers, qu'en ce que le contrat par lequel elles ont
acquis peut &tre rescindé.

Les articles 113 et 114 , ne font donc pas évanouir
la question.

Pour la décider, il faudra distinguer entre Ie mineur,
Pinterdit, celui qui a recu un conseil judiciaire , et la
femme mariée.

Le mineur peut se trouver dans deux situations
différentes : ou il acquiert fa propri¢té de Ia lettre de
change, soit comme légataire, soit comme héritier, par
représentation de celui auquel elle appartenoit; ou il
en devient propriétaire directement et par P'ordre qui
lui en est passé. E

Suivant le droit commun, le paiement qui Iui en
seroit fait, dans le premier cas, ne libéreroit laccepteur
que jusqua concurrence de la somme que ce dernier
prouveroit avoir tourné au profit du mineur *.

Dans e second, I'acceptenr seroit libéré, « vis-a-
vis du tireur qui lui a donné Fordre de payer, selon
cette régle de droit :  Quod jussu alterius solvitur, pe-
rindeé est ac si ipsi solutum esset. I, 180, I de Reg.
Jur. 1l n'importe quelle soit la personne 2 qui le

* Vopeg notes sur les art, 113 er 114, I11.% Diy,, 1.7¢ Sub., n.® 11,

Source : BIU Cujas



176 LIV. 1.5 Du Commerce en général,

paiement est fait. L. 4, Cod. de Solut. Mais si ce
mineur avoit dissipé la somme qu'il a recue pour le
paiement de, la lettre de change, et que le tireur de
la lettre qui la Iui a donnée 4 recevoir, ne plit justifier
que ce mineur en a fait un emploi utile, ce mineur
seroit restituable contre le billet qu’il auroit fait an
tireur, par lequel il se seroit obligé, envers le tireur,
de Iui donner la valeur de la lettre » (1).

L'interdit pour démence ou fureur, ne peut se
trouver que dans la premiére de ces hypothéses, puis-
qu'étant entiérement privé de P'usage de la raison, il
est incapable de tous les actes de la vie civile*; et
alors on doit Iui appliquer les-principes qui viennent
d’étre établis pour le mineur.

La personne pourvue d’'un conseil judiciaire est,
dans les deux hypothéses, assimilée au mineur**,

Reste la femme mariée.

Point de doute que, suivant les principes du droit
commun, la créance contractée envers elle, dans le
temps ou elle étoit déja engagée sous la puissance
maritale, ne puisse lui étre payée qu'avec l'autorisa-
tion de son mari, en admettant cependant les distinc-
tions que fait le Code Napoléon entre fa femme

(v) Pothier, Traité du Contrat de change, n.° 166,

. Vg}Q‘Esprit du Code Napoléon, dlition in-4.2, tome V, p. ;68 ;
édition, in-8.°, tome VI, page 291. — ** Vayer ibid., édition n-4.%
tome V5, page 342 ¢t 373 ; édition iw08.°, tome VI, page 456 et 498,

commune

Source : BIU Cujas



Tir. VIL SECT. 1% De la Lettre de change. Art. 145, ipp
commune en biens, celle qui est mariée avec exclusion
de communauté, celle qui I'est sousle régime dotal (1).

Mais que décider x4 'égard de la femme qui, étant
sui juris au moment ol la lettre de change a été
passée 4 son ordre, s’est mariée avant |'échéance !

1l ne faut pas voir ici le cas ot le payeur a di
connoftre le changement d’état de sa créanciére, car
alors il rentre dans la régle commune; il faut voir
le cas o il I'a ignoré, et examiner si sa bonne-foi
peut lui servir d’excuse.

Pothicr décide Paffirmative. 1l dit que « le paie-
ment seroit valable, et opéreroit la fibération de I'ac-
cepteur, 2 cause de sa bonne-foi; clest, en ce cas,
la faute du mari d’avoir laissé la lettre de change entre
les mains de sa femme, ou du moins de n’avoir pas
averti celui sur qui la lettre étoit tirée, qu'il étoit de-
venu le mari de cette femme, lorsqu’il lui a fait e
paiement de fa lettre. On ne peut alléguer, pour cet
effet, le texte de droit, ou il est dit: Qui cum alio
contrahit , debet esse gnarus conditionis ejus cum quo
contrahit. Ce texte ne peut recevoir d’application :
quand jai contrécté avec quelqu’un, rien ne m’obli-
geoit de contracter avec lui; et jai pu prendre le
temps de m'informer auparavant qui il étoit, si. je
ne le connoissois pas. Mais un banquier 2 quii on

(1) Vopeg Code Napoléon, liv. Il titre d Comtrar de mariage;,
Tome 11, M

Source : BIU Cujas



8 LIV. L% Du Commerce en général.

présente une lettre de change aujourde son échéance,
est obligé de Pacquitter de jour méme, et il ne-peut
pas avoir le temps de s'informer de T'état.de toutes
les personnes qui lui en présentent journellement » (1);

Tel étoit , relativement aux incapables, le droit

antérieur au Code de commerce; tel est encore au-
jourd’hui le droit commun. =

Maintenant, la disposition qui nous occupe, a-t-elle
changé cette jurisprudence ! Veut-elle que Ia présomp-
tion de libération profite au payeur , méme lorsquil a
payé le mineur, soit héritier, soit légataire , ou la
femme qu'il savoit vivre sous la puissance maritale!

On peut dire, pour P'affirmative, que la disposition
est générale et absolue; quelle nexige que deux condi-
tions pour faire présumer le payeur libéré; celle que
le paiement n’ait pas été fait avant Péchéance, cellé
qu’il Tait été sans opposition; que, lorsque ces deux
‘conditions se rencontrent, la présomption de libéra-
tion existe ; 2 qui que ce soit que la lettre ait été
payée; que la loi ne met alors aucune différence entre
‘le paiement fait & un majeur ou une femme sui juris,
et celui qui I'a été au mineur, soit héritier , soit 1é-

gataire, ou 2 une femme en puissance de 'mari.
Je conviens de toutes ces conséquerices; javoue

que la’ présomption de libération profite  tout payeur

(1) Pothier,, Traité du Contrat de change, 0.° 167,

Source : BIU Cujas
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Tir. VIIL SEC. 1.5 De la Lettre de change. Art. 145, 179
qui remplit les deux conditions dont il vient d’atre
parlé;; mais' examinons quel sera le résultat de cette
doctrine. iy
Jobserverai qu'il n'existe , en faveur du payeur,
{p:’une présomption de libération, et non une libéra-
tion irrévocablement acquise; quen adoptant ce sys=
teme, le Législateur a voulu § faisser au portear, ou
A ceux qui agiroient pour'lui, un recours contre le
-payeur , non-seulement en cas de collusion, ‘mais
encore en cas de négligence “de’ice dernier 5 [ 4
quil n’a établi une simple présomption que «-parc'e
quune disposition qui ‘eflit ‘déclaré sans restriction
valablement libéré celui qui paye une lettre de change
a'son’ échéance sans opposition , ‘auroit semblé affiar-
chir le payeur de toute précaution, de toute prudence;;
qu'elle auroit assimilé, en quelque sorte, 1a lettre de
change  un effet au porteur; qu'elle auroit paru élever
“contre e vrai' propriétairé une fin ‘de non L recevoir
msurmontable, méme en cas de collusion entre fe
‘payeur et le'porteur ou dans e cas d’une négligence
‘excessive, voisine™ de la collusion ‘et du dol » (2).

H est donc dans Pesprit de fa loi que le mari,
que le tuteur d’un mineur devenu, 'par succession og

e

o1 (1) M. Bérenger . Proces-verbal du 29 janvier 1807, 0.2 Lxxx1 1\1;’_
— M. Bégouen, ibid.yn.° LxxxvI, — (2) Ibid. Exposé des motifs,
Procés-verbal du § septembre 1807, n,° IX,

* Lata culpa dolo” proxima est.

M 2
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180 . LIV. L** Dy Commerce en général.

par testament, propri¢taire d’une lettre de change,
puisse opposer au payeur la collusion ou le défaut de
précaution qui P'ont porté 2 la payer 2 la personne
incapable.

Jusque-ia le droit nouvean s'accorde avec le droijt
ancien.

- Mais voici en quoi ils différent :

1.’ L’ancienne jurisprudence ne donnoit au payeur
Texception de bonne foi que vis-a-vis de la femme qui,
depuis acquisition de la Jettre de change, avoit pass¢
sous la puissance maritale. :

Le Code de commerce Ia lui donne dans tous les
cas , puisqu’il résulte de fa discussion qu'on le regarde
comme libéré toutes les fois qu'il n’y a, de sa part, ni
collusion ni négligence.

° Le droit ancien, en nadmettant pas de pré-
somption en faveur du payeur, 'obligeoit de prouver,
contre celui qui I'attaquoit, sa bonne foi et son exac-
titude.

Le Code de commerce, par la présomption quiil a
créée, suppose que le payeur est sans reproche , et ne
permet d’écouter les réclamations qu'autant que celui
qui les fait, détruit cette présomption et prouve la col-

- Jusion ou la négligence du payeur. « La loi déclare
que le payeur est présumé valablement libéré. 1l aura
en sa faveur fa présomption légale. Clest le demandeur
qui sera tenu de prouver les faits par lesquels il pré-

v

Source : BIU Cujas

M T

PP w—

T TTI TR TR



Tir. VIIL. Sect. 17¢ De la Leitre de change. Art. 145, 181
tendroit Pinculper et le rendre responsable du paie-
ment » (1). :

ARTICLE 146.

LE porteur d'une lettre de change NE PEUT ETRE CON=
TRAINT d'en recevoir le paiement avant I'échéance.

CET article @ &t présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
®.' 1, art. 153 )7

Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal, n." LXXXVIII 5

Présenté er adopté le 21 et le 26 féyrier (Voyez Procéseverbal du a1,
w.'1,art, 144, ¢t n.° XLIII, et Procés-verbal du 26, n.” Ix et X, art. 142);

Communiqué au Tribunar le § mars;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

yerbal, n.” et II, art. 145 ), et le & aofit '( Voyez Procés-verbal, n.” xiir
e X1V, art, 146 ).

NE PEUT ETRE CONTRAINT. De droit commun,
le terme est toujoursprésumé stipulé en faveur du débiteur,
& moins qu'il ne résulte de la stipulation ou des circons-
tances , qu'il a été aussi convenu en faveur du créancier (2).

De la premiére partie de cette régle, il résulte que
le débiteur peut devancer le terme malgré 'opposition
du créancier; de la seconde, que fe débiteur perd cette.
faculté lorsque Cest en faveur du créancier que le
terme a été établi. '

(v) M. Bégonen , Exposé des motifs, Procés-verbal du 5 septembre.
1807, n.% IX. = (2) Cade Napoléon, art. 1187

M3
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182 . LIV. L Du Commerce en général. - -
L'engagement que forme la lettre de change est,

par sa nature, du nombre de ceux cu le terme nest

pas moins stipulé en faveur du créancier qu'en faveur
du débiteur, attendu que celui qui prend une fettre
de change n’a pas seulement I'intention de se Pprocurer
de l'argent dans le lieu convenu , mais encore de
Pavoir ni plutét ni plus mr& que le moment precxs
ou il en' aura besoin.

La déclaration du 18 novembre 1713 a érigé ce

principe en droit, )

ARTICLE 147.

‘. Lepaiement d’unelettre de change fait SUR UNE SECONDE,

TROISIEME , QUATRIEME, &c. *, EST VALABLE *, lorsque

Ia seconde, troisicme’, quatriéme , &c., PORTE QUE CE
" PAIEMENT ANNULLE L'EFFET DES AUTRES %,

CE‘."‘ article a été présenté Ie 27 janvier 1807 (Voyez Prore.s-wrM
w1, art. 154 )

Adipté Ie 29 (Voyez Procis-verbal, n.* LXX¥VIII ); :

Prisenté et adoptd Ie 20'et 1o 26 fivrier (Voyer Procésverbal du 2r,
A" T, art, 345, et 0. XLIIT, et Procés-verbal du 26, u."’ Ix et X, art. 143 )

Communigué au Tribunat Ie § mars;

 Présenté, apris la communitation, et adoped Ie 5 mai' ( Voyez Prw:-r-

wr&al n* Iet 11, avt, 146 ), er Ie 8 aoilr (Voyez Procés- wr&a! n* xirr
€t X3V, art. 147 ),

I. SUR UNE SECONDE , TROISIEME., QUA-

Source : BIU Cujas



Tir. VI SEcT. L' Dela’ Lettre de thange. Art. 147. 183
TRIEME, &rc. Jai expliqué ailleurs les motifs qui ont
fait établir Pusage des duplicata *

2. Est vALaBLE, Cette disposition est pour le
cas ot aucun des exemplaires de la lettre n’est revétu’
de I'acceptation. Larticle suivant régle celui ot il circule
un exemplaire accepté.”

3. PORTE QUE CE PAIEMENT ANN ULLE
I'EFFET DES AUTRES. La Commission vouloit que
Ia lettre de change payée exprimat gu’elle annulle l'effet
des précédentes (1). _

Cette rédaction auroit pu faire penser que , non-
seulement le paiement , mais la seule existence d'une
lettre subséquente, devoit annuller; 4 tous égards , les
lettres qui 'auroient précédee. _

Sur. quoi le Tribunal de commerce de Palmpo[
observoit que « si la seconde lettre de change expri-
moit annullation de la premiére, la seconde seroit
considérée comme seule traite, et Pacceptation de-
viendroit sans force sur la premiére, que la loi auroit
déclarée sans effet; que cependant il étoit indispen-
sable de conserver  la premiére Ia ressource de servir .
pour P'acceptation, lors méme qu’elle auroit été suivie
d’une seconde » (2). :

(1) Projet de Code de commerce;, art."ro7. — (2) Observations. :
du Tribunal de commerce de Paimpol , tome II, L part., page :5’9‘
* Voyeg note § sur Lart. 110.

M 4
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184 - LIV. L Dy Commerce en général.
»J] arrive , en effet, chaque jour, qu'on exige une
traite par premiére et seconde, afin de pouvoir adresser

3
!
5

la premiére 4 'acceptation, et néanmoins faire usage
de la seconde, sur laquelle on porte que la premiére
acceptée sera 2 la disposition du porteur de la seconde,
2 un domicile indiqué au lieu du paiement.

» D’aprés ce mode, pratiqué jusqu'ici sans réclama-
tion, un tireur trouve plus facilement & placer, parce
que celui qui se charge de ses traites, a'la faculté de
se procurer ; dans un court délai , une signature auxi-
liaire, celle de la maison acceptante, dontla garantie
est souvent préférée 2 la premiére signature.

<« Si P'acceptation étoit refusée, I'acte qui Ie cons-
tate autorise a réclamer une caution du tireur : ainsi,
fe preneur trouve, dans ces deux cas, un moyen
direct de se donner un garant, sans que les agisse-
mens nécessaires pour y parvenir I'empéchent aujour-
d’hui de faire usage préalable de ces effets 2 sa dis-
position » (1).

Le Tribunal de Paimpol pensoit avec raison § qu’il
ne falloit pas priver le commerce de ces avantages 5 (2).

Le Conseil d’état a en égard A ces observations.
La rédaction qu’il a adoptée ne permet plus de douter
que ce n'est que e paiement et non Pexistence de fa

(1) Observations du Tribunal de commerce de Paimpol, # I/,
11.¢ partie, pages 188 et 189, — (2) Ibid. , page 185.

Source : BIU Cujas
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Tir. VIIL SECT. L' De la Lettre de change, Art. 147. 183
Tettre par duplicata qui annulle Peffet-des fettres pré-
cédentes.

ARTICLE' 148.

CELUI qui paie une lettre de change sur une seconde,
troisieme , quatri¢me, &c. sans retirer celle sur laguelle se
trouve son acceptation, n'opére point sa libération A L’E-
GARD DU TIERS PORTEUR'DE SON ACCEPTATION.

&

CET article a &é prisenté le 27 janvier 1507 ( Vu)rez. Procés-verbal,
m' I, art, 155 );

Discuté et amendé le 29 (Voyez Procés-verbal depuis Ie n.* IXXXIX
Jusqu'an n.° xcr);

Présenté le 21 février (Voyez Procés-verbal, n. r, art, 146);

Discuté et amendé dans la méme séance (Voyez Procés-verbal depuis le
a.° XLIV jusqu’au n* XLVI);

Présenté er adopté le 26 (Voyez Procés-verbal, n.* IX et X , art 144);

Communigué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprds la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
verbal, n.* 1 ex 11, art. 147), et Ie 8 aofie ( Voyez Procés-verbal,
© 8 XUl oer Xiv, art. i48 )

A I’EGARD DU TIERS PORTEUR DE SON AC-
CEPTATION. La Commission avoit dit, d’'une maniére
indéfinie, que celui qui paie sur un duplicata sans reti-
rer la lettre ol se trouve son acceptation n’opére pas
sa libération (1).

(1) Projet de Code de commerce, art, 108,

Source : BIU Cujas



186 - LIV. L Du Commerce en généval, :
La Cour d’appel d’Orléans proposa de limiter Peffet
de la disposition au porteur de la lettre acceptée. Elle
observa 9 que Tacceptenr qui paie sans prendre la
précaution exigée par larticle, se libére cependunt
envers le tireur; quil demeure senlement garant des
poursuites qui pourroient étre dirigées contre ce der-
nier par un tiers porteur de la lettre acceptée; sauf le
recours de lui accepteur contre le particulier qui auroit
touché sur la deuxiéme ou troisiéme, et passé l'ordre
de la lettre acceptée; qﬁ’on ne peut donc pas dire
. indistinctement que cet accepteur imprudent, trop '
facile, trop confiant, n'opére pas sa libération; que
cela nest vrai qua 'égard du tiers porteur de Tac-
ceptation g (1). '
La Commission n'admit pas 'amendement pro-
posé (2).. _
La Section présenta Particle tel qu'il se trouvoit
" dans e projet (3). _
Le Conseil d’état, conformément 2 la demande de
_Ja Cour d’appel d’Orléans, ajouta a Particle ces mots:
a 'égard du tiers porteur de son acceptation (4) 5 Clest-
a-dire, qu'on voulut « expliquer que la garantie dont
£in

s

(1) Observations de la Cour d’appel d'Orléans, tome 127, p. 250-
— (2) Projet de Code de commerce revisé, arr. 108. — (3) Procés-
verbal du 27 janvier 1807, n° 1, art. r55.—(4) M. Greter, Procés-
verbal du 29 janvier, n.° Xc; — Déision’, ibid., n.° XCL

Source : BIU Cujas



Trr. VIIL SECT. 1.7 De Iz Letirede change, Art. 148. 187
parle Tarticle est établie au profit du porteur de Ia
Jettre de change antérieure i celle quia été payée » (1 ).

Mais il faut voir quelle est I'étendue de Ia dispo-
sition , tant & 'égard du porteur qu’a I'égard du tireur.
~ Parlons d'abord du porteur.

« Il seroit souverainement m]us[e disoit Ia Cour
dappel d’Orléans, que celui 2 qui on auroit de bonne
foi payé le montant d’une lettre supposée perdue, sur
une seconde, sans avoir exigé la caution mentionnée
dans Particle 151, pht demander une seconde foisy
le ‘montant en rapportant la premlere lettre accep-
tée » (2).

‘En conséquence, cette Cour demandoit qu'on ajou-
tit 2 ces mots: n’opere pas sa libération , ceux-ci :
envers le tiers porteur de la lettre acceptée, autre que celui
a qui a éié payée la deuxiime ou troisiéme (3)-

- Cette précaution n’étoit pas nécessaire :

D’une part, Varticle 147 prévient cet inconvénient,
en avertissant l'accepteur que le paiement fait sur une
seconde, troisiéme, &c. nest valable que lorsque le
duplicata porte que ce paiement annulle Peffet des
antres *; et quand cette clause est exprimée, nul pa_ie-.

( ) M. Jauém Proces verbal du 21 février- 1807, ni° ELV. —
(2) Observations ' de la Cour d’appel de Toulouse , wme I,
page 230, — (3) lbu_i

* Voyer mote 3 sur l'are. 147,

Source : BIU Cujas



198 LIV, 157 Dz Commerce en géntral.

ment nouveau ne peut étre exigé. Ainsi, I'acceptenr

ne sauroit étre surpris que par sa propre négligence.
D’un autre cété, et en supposant méme qu'il Ueit

été, il se trouveroit garanti par ces régles du droit |

civil puisées dans Ia raison et dans Péquité, etanx-
quelles le Code de commerce ne déroge pas:

Tout pa:ement .mppo.fe une dette : ce gm a été paye
sans étre dit, est sujet a répétition (1).

Celui qui regoit par erreur ou sciemment ce qui ne lui
est pas di, s’oblige a le restituer a celui de qui il la
% indiiment regu (2).

S'il y a eu mauyaise foi de la part de celui gm a
regu, il est tenu de restituer, tant le capital que les in-
téréts ou les fruits, du jour du paiement (3).

Le porteur qui auroit touché une seconde fois le
montant de fa Jettre, seroit donc obligé de restituer
et méme avec intéréts. A plus forte raison , 'accepteur
peut-il lui opposer qu’il T'a déja paye.

Je passe au tireur: L'intention de Ia loi est-elle que
Paccepteur soit indéfiniment libéré envers fui?
Observons d’abord que fa question de savoir sil y

a libération ne peut s'élever que dans fe cas ou Ia

provision a été faite 2 Paccepteurs; car alors seulement,
il est redevable envers le tireur.

(1) Code Napoléon, are. 1235.— (2) Ibid., art. 1376.— (3)1bid.,
art, 1376, e '
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Tyr. VIIL SECT. L De la Lettre de change. Art. 148. 189
Daprés les principes du mandat ordinaire, fac-
cepteur ne seroit pas libéré, car /e mandataire répond
non-séulement du dol , mais encore des fautes qu'il com=
met dans sa gestion (1).

Ici la faute nest pas douteuse : Ja loi elle-méme
avoit tracé au payeur la marche qu’il devoit tenir; elle
vouloit quavant de payer, il retirit la lettre sur fa-
quelle se trouvoit son acceptation.

C’est sans doute I3 ce qui avoit déterminé les Com-
missaires rédacteurs 2 ne pas admettre Paddition pro-
posée par la Cour d’appel d’Orléans.

Mais, d’aprés la maniére dont 'amendement a été
expliqué au Conseil d’état *, on ne peut se dissimuler '
que les mots envers le porteur de son acceptation naient
été ajoutés dans la vue de limiter Peffet de Ia dispo-
sition au porteur et de n’en pas faire profiter le tireuf.

Cependant, Particle ne libére Faccepteur que dans
le cas ol il n’y a de sa part quomission ou négli-
gence. Il ne seroit pas libéré, s'il y avoit fraude et col-
lusion , le dol étant exceptif de toutes les régles; mais
ce seroit autireur, qui en exciperoit, & {e prouver.

Jai dit que Ia question ‘de la libération envers le
tireur ne peut s'élever que dans hypothése ot il y a
provision. C'est aussi 2 cette hypothése qu'il convient

(1) Code Napoléon, art, 1gg2.
* Voyey pages 186 et 187.
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de restreindre L'article: Il ne parle pas de celle ot Pa
cepteur ayant payé sans provision a le droit de pour-
suivre son remboursement contre ie tireur , actione
mandato contrarid ; car alors il ne sagit plus de libé-
ration.

H faudra donc, dans ce cas, revenir aux régles

~ communes. du mandat que le Code Napoléon exprime

en ces termes: ;

Le mandant doit rembourser au mandataire les avances
et frais que celui-ci a faits pour I'exécution du mandat,
et lui payer ses salaires lorsqu’il en a été promis,

. S'il n’y a aucune faute imputable au mandataire., le

" mandant ne peut se dispenser de faire ces remboursemens

et paiemens, lors méme. que I'affaire n’auroit pas réussi,
ni fa:re réduire de montant des frais: et avances sous le
pre:ex:e qu'ils._pouvoient. étre moindres (1).

Al est éyident que la seconde partie de cet article
sappl!que a_notre espéce, puisque C’est par la faute

du mandataire qui n’a pas obéi i la loi, que I'affaire
n’a pas réussi.

(1) Code Napoléen, iars.! 7599, 5
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Tir. VIIL SECT. L.7¢ De la Lettre de change, Art. 149, 191

ARTICLE 1 4¢

IL n'est admis d'opposition au paiement quen cas de
perte de la lettre de change, ou de fa faillite du portear,

CET article a ¢td p £ '1e 27 janvier 1857 (Voyez Procés-verbal,
nt 1, art, T56);

Adopté Te 29 (Voyez Procés-verbal, n.” xcir) ;

Présentéet adopeé le 21 et le 26 février (Noyez Procésverbal du ar,
w7 I, art 147, et 0.’ XLVII, et Procés-yerbal du 26, n.” (x e ¥,
art. 145); i

Communigué au Tribunat le § mars ;

Présenet, aprésla communication ; et adopeé le 5 mai ( Voyez Procés-
verbal , n.*" tet 1f, art. 148 ), et le 8 aodit (Voyez Procés-verbal, n. X1
eLXiv , art. 149 )

CET article pose sur la méme base quelesarticles: 46
157 et 162,

Il est tellement’ de Pessence de Ia lettre de change
d'étre payée au moment précis o elle échoit, que
la loi défend aux juges de proroger ce terme ; ordonne
au porteur de faire le protét aussitdt que le paiement
lui est refusé, et ne permet pas au débiteur de devancer
Pé époque de I'échéance.

Mais toutes ces précautions serofent devenues inu-
tiles, si 'on elit permis d’arréter le paiement par des
oppositions fondées  sur toutes les causes qui leur
donnent cet effet 3 I'égard des dettes ordinaires.

La loi n'admet donc d’opposition qu'en deux cas -
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ol il seroit impossible de les refuser sans biesser cet
_intérét mémg qu'on a voulu servir, en pourvoyant

avec. écaution a l'exactiude du paiement,
z ntérét du propriétaire.

Le premler de ces cas est celui ol la lettre de change
se trouve perdue ; le second , celui ou elle cesse dap-
partenir au porteur, et devient par la faillite et par
Yexpropriation de ce dernier, le gage ou plus sou-
vent encore, la propriété de ses créanciers.

Ainsi, toutes oppositions fondées sur d’autres causes,
quelque puissantes qu'elles fussent & I'égard des dettes
- dune nature différente , nempéchent ou plutét ne
dispensent pas P'accepteur de payer.

Néanmoins, et comme dans certaines circonstances,
Paccepteur répond du paiement que, faute de pré-
caution , il auroit indiment fait *, il pe lui est. pas
défendu,, lorsque de telles circonstances se présentent,
de faire refus. Mais il doit bien prendre garde de ne se
permettre ce refus , quautant qu'il est fondé a ne pas
craindre les suites du protét. Il pourroit, par exemple,
refuser le paiement 2 un mineur héntler ou i une
femme en puissance de mari.

\
* Voyegnote 1.7¢ swr Vare, 145, IL¢ Question, pages 179 ¢ 180,

ARTICLE i50.
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"ARTICLE I §O:

EN cas de perte d’une fettre de change NON ACGEPTEE i

celui 2 qui elle appartient peut en poursuivre le paiement
sur une seconde, troisieme , quatriéme , &c.

. CEerarticle a éeé pr!:muf le 27 janvier 1807 (Voyez Proru--wr&a! s W0,
art157);
Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal, n.* Xcir) ;
Présenté et adapﬂe’ le 21 ér le 26 février (Voyez Procis-verbal du *2: ;
#.°1, art. 148, et n,° XLVII, et Procésverbal du 26, 7" IX et X, art. 146 ),
Communiqué au Tribunat le 5 mars ;
Présentf, .apr.‘és la communication, et adopté le 5 mai ( Voyez Procise

“werbal, n,o0 1 et 17, art. 149 ), et le & aoilr (Voyez Procésverbal, n.** x1ir
#XIV, art, 150).

No~n 4cCEPTEE. Une lettre non acceptée ne
peut devenir un titre dans la main de quiconque nen
+t':st pas propriétaire; car celui qui Pauroit payée, sug
une seconde, 2 1a personne  laquelle elle appartient,
-repousse@: le faussaire en Iui présentant la lettre
acquittée *, Lintervention du j juge et la dation d’une

ution ne- sont donc pas nécessaires 2 la stireté de
laccepteur

* Vopey, note '3 sur Varticle 147,

B Toni 1P : K s

R A G .
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ARTICLE 1 §1I.

Si1 fa lettre de change perduc est revétue de l'accepration,
fe paiement ne peut en étre exigé sur une seconde, troi-
sitme, quatriéme, &c., QUE PAR ORDONNANCE DU JUGE,
ET EN DONNANT CAUTION.

CET article ‘- éié présénté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
* 7, at. 158 );
Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal, n.° Xcil);
~ Présenté et aa’apre’ le 21 et le 26 février (Voyez Procés-yerbal du a1,
n.° 1, art, 149, et n." XLVII, et Procés-verbal du 26, n." I1X et X, art. 147);
Communiqué au Tribunat le 5 mars ;
Présenté, aprés la commuunication, et adoprd Te 5 mai'( Vo)rez Procés-
werbal, w I et IT, art. 150), et le & aofit (Voyez Procds-yerbul ,
o XU et XIV, art. i51).

QUE PAR ORDONNANCE DU JUGE ET EN
DONNANT CAUTION. Quand Ta fettre de ‘change’
égarée est revétue de Tacceptation, il existe contre.
Yaccepteur un titre des effets duquel il faut fe garantir.
1l peut arriver que la frande soit du coté du porteur
de Ta lettre acceptée; mais il pourroit arfier aussi
que le véritable propriétaire ‘de cette fettre supposant
quelle Tui‘a été volée, touchdt sur une seconde, et

fit ensuite présenter celui auquel il a confié Tautre
pour ‘extorquer un nouveau paiement, si la seconde
lettre , qui a été acquittée, ne portoit pas que c&
paiement annulle Peffet des autres lettres *

* Voyeg note 3 sur Varticle 147.
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D’un autre cété, il convenoit également de pour-

voir & Dintérét du véritable propriétaire qui a pris la
seconde lettre précisément pour avoir un titre, dans le
cas ot ‘la premiére viendroit a s’égarer™, et auquel
Iaccepteur peut avoir fait enlever la premiére pour
différer ou pour éluder le paiement.
Tout est concilié par la disposition de cet article.
~ Lé porteur de Ia lettre non acceptée ne peut forcer
Paccepteur 2 le payer de plano, 11 est obligé de s’adresser
au juge.

Celui-ci ordonne Ia communication de la requéte 2
'accepteur. .

Il entend Jes deux parties, pése leurs raisons et
décide si I'accepteur a de justes motifs pour exiger la
représentation de la lettre de change revéwe de son
acceptation, ou pour se refuser a payer sur une se-
conde , ou si son refus est mal fondé. Par exemple
si cet accepteur prouvoit que la lettre qu'on suppose
perdue, a été réellement négociée ; s'il indiquoit celui
entre les mains de qui elle existe , certainement le juge
ne le condamneroit pas a payer; il Ini permettroit
dinvoquer larticle 148, d’aprés lequel il n'est libéré
envers le porteur de son acceptation , quautant qu'il

a retiré la lettre ol elle se trouve.
Cependant , parce que , dans de semblables contes~

* Voyez note 8 sur Varricle 110,
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tations , les faits sont trés-souvent enveloppés de nuages,
et que dés-lors le juge est exposé a se tromper, Ia loi a
pourvu A ce que ces méprises ne pussent prejudicier
h_' I'accepteur , en obligeant le porteur de la seconde
Iettre 2 fournir une caution. .

Il importe de remarquer qu’'en donnant une cau-
tion , le porteur ne se dégage pas du recours que
le payeur a droit d’exercer contre lui, condictione inde-
biti, et en cas de faux paiement. Si, par exemple, ce
porteur avoit négoci¢ la lettre qu’il dit avoir perdue,
et qu'ensuite le vrai porteur se présentdt , le payeur
pourroit attaquer non-seulement la caution , mais
encore 1 faux porteur auquel il a payé la lettre, Tout
cautionnement , en effet , n’est qu'un engagement
accessoire de P'obligation principale. Loin de détruire,
comme fait la novation , cette obligation primitive,
il la suppose et ne peut subsister sans elle.

Le juge anquel le porteur doit s'adresser est celui
de la matiére, Clest-a-dire, le juge de commerce (1),
ou, sil nen existe pas dans le lien ou la lettre doit
étre payée, le juge civil qui fait alors fonction de juge
de commerce (2).

Quant & Pengagement de la caution, on congoit|

quil consiste 2 garantir Paccepteur des poursuites qué |
. . |

SIELEER

(1) Code de commerce, art. 637, — (2) Ibid., art. 640, .
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pourroit diriger contre luile porteur delalettre acceptée.

Voyons maintenant quelles qualités doit avoir fa
caution pour étre recevable,

Le Code Napoléc).n exige trois conditions:

La capacité de contracter (1) ;

Un bien suffisant pour répondre de l'objet de Pobli-
gation (2) ;

Le domicile dans le ressort du Tribunal d’appel olt
Ia caution doit étre donnée (3).

Le Code explique ensuite dans quelles circonstances
la seconde de ces conditions existe , et il fait ici une
distinction entre les affaires purement civiles et les
affaires de commerce.

En effet, il établit d’abord cette régle générale :

' La solvabilité d’une caution ne s’estime qu’eu égard a ses
propriétés fonciéres (4). Puis il ajoute aussitdt : excepté
en matiere de commerce (5). wawwfda-vmwf““@'“;r'-

La matiére des lettres de changeayant été mise indé-
finiment, et quelles que fussent les parties , au nombre
des affaires commerciales , par Particle 632 du Code
de commerce, il en résulte que e juge peut admettre
pour caution celui dont la solvabilité ne.repose pas sur
des immeubles , pourya que d'ailleurs elle soit certaine,

I reste enfin une derniére difficulté.

(1) Code Napoléon, art, 2018. — (2)Ibid, — (3) Ibid. == (4) Ibid.
art. 2019, — (5) Ibid,

N 3
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Le Code Napoléon dit : Lorsque la caution regug

par le créancier , volontairement ou en justice , est ensuite
devenue insolvable, il doit en étre donné une autre,

B T .

Cette reg!e regoit exception, d’an.r’le cas sculement ok la
caution n'a été donnée qu'en’ vertu d'une convention par
laquelle le créancier a exigé une telle personne pour !

caution (1).

Diaprés ce texte, il est 'hors de doute que , quand
fa caution n’a été admise comme suffisante que par le
juge, et malgré Popposition du débiteur de la lettre
de change, celui-ci, qui n’a acquiescé 2 rien, ne 4
puisse réclamer une autre caution, si celle qui lui a-
été donnée devient insolvable.

Mais on demandera sil en est de méme quand le
débiteur n’a pas contesté la caution devant le juge
ou lorsque , hors de Ia présence du juge, il 'a admise

_par un acte particulier. Ne se trouve-t-il pas alors dans
de cas de la seconde partie de Farticle!

1 st impossible,de Ie supposer. Cette seconde dis-
po‘rtron ne sqpphque que dans le concours de denx
circonstances,

1l faut

~ 1.° Que Ja caution ne puisse étre exigée par la
force de la loi, et quelle n'intervienne que par Peffet

(1) Code Napoléon, ar, 2020.
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d'ane convention, cest-a~d1re par la ‘volonté spon-~
tanée des parties ;

2.° Que celui qui a recu Ia caution ait exigé nomi-
nativement la personne qui s’est engagée , de maniere
que, par la cbnﬁance 'qtg’il avoit dans cette personne ,
il ait.entendu renoncer i toute. suret¢ ultérieure.

Mais si, comme dans notre espéce , celui envers
lequel Ia-caution. s’oblige avoit le droit d’en demander-
une ; sil n’a fait qu'accepter comme solvable celle
quon lui a présentée , et prévenir ainsi le jugement
qui I'auroit admise malgré lui, il ne perd pas le droit

_d’en demander une autre, quand la premiére devient
insolvable. : :

Clest ce que décide le texte méme du Code Na-
poléon. 11 disﬁugue.el.ltre la caution qui a été exigée
et celle qui n'a été que reque ; entre Paceeptation,
faite méme vyolontairement , d’une personne , lorsque
diailleurs une caution étoit.due , et 'hypothése ot le

 cautionpement et le choix de la caution ont été stipulés
comme condition inhérente & un contrat quelconque.

ARTICLE I § 2.

S1 celui qui a perdu fa fettre de change, QU'ELLE sor?
ACCEPTEE OU NON, ne peut représenter-la seconde, troi-
sieme, quatrieme, &c;, il peut. demander le paiement de Ia
fettre de change perdue, et I'obtenir pae {'ordonnance du

4
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juge, en justifiant de sa propriété PAR SES LIVRES %, et Ex
DONNANT CAUTION 3,

" CET article a &l présenté le 27 janvier18o7 (Voyez Procés-verbal,
.07, art, 159 ); .
Adopté, avec amendement, le 29 (Voyez Procéswerbal, n.* xcrir )i
Présenté et adoptd Ie 21 et le 26 février [Voyez Procés-verbal du 2r, n.”
“art. r5o, et n. XLVII, et Procésverbal du 26, n.° Ix et X, art, 148);
c Commnni?sé au Tribunat le 5 mars ;
Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Pra:e‘:-wrﬁa!,
2 reir, art. 151 ), et le 8 aofit (Voyez Procés—verpal, n* Xl es X1y,
art, 152 ) 1 '

1. QUELLE SOIT ACCEPTEE 0U NON. Il ne
s'agit plus ici, comme dans les articles précédens, du
cas ol le propriétaire de Ia lettre de change demeure

~ muni d'un titre, mais de celui ol il ne lui en reste
aucun. On sent qu’alors il n’y a pas lien de distin-
guer si la lettre perdue étoit acceptée ou non : il faut
décider comment le propriétaire exercera ses droits
nonobstant P'absence de tout titre. L’article veut que
ce soit par l'autorité du juge, en justifiant de sa pro-
priété par des preuves non suspectes et en donnant
caution.

2. P4R SES LIVRES. La rédaction de la Section
ajoutoit : ou par sa correspondance (1).
. Au Conseil d’état, ces mots ont été retranchés (2).

* (1) Procésverbal du 27 janvier 1807,n.%1, art. 1;9.;—(3) Procés-
verbal du 29, nﬂcm. .
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- Le Tribunat avoit demandé qu'ils fussent rétablis.
1l disoit : « La correspondance est une chose indé-,
' pendante des livres, et souvent avec les livres on ne
pourroit pas faire une preuve qu’on ne pourroit faire
quavec une lettre, comme, par exemple, si on en
représentoit une de la part du tireur, ou d'un endos-
seur, qui annongit Penvoi de la lettre de change. Il
faut remarquer que, suivant l'article 8 du Code, les
lettres missives recues doivent seulement étre mises en
liasse, et non transcrites sur un livre. D’ailleurs, une
preuve peut émaner de la lettre d’'un tiers, qui seroit
étrangére aux livres du commercant. On doit donc
laisser 2 Ia disposition des juges de réclamer et les
livres et la correspondance, et d’avoir égard aux deux,
selon les circonstances » (1).

Le Conseil d’état a persisté dans sa_premiére déli-
bération. Mais ceci demande quelques explications,
car il seroit possible quon tirdt de fausses consé-
quences de ce qui s'est passé. '

I faut prendre garde que le projet de Ia Section
donnoit A la correspondance, prise isolément, la force
de faire preuve , indépendamment des Jivres et aussi
complétement que les livres; clest. ce qu’exprimoit

% Talternative ou employée dans la rédaction : il peut
demander le pa';‘emmt, portoit T'article proposé, en

(1) Observations du Tribunat,
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 justifiant de la propriété par ses livres OU sa corres-
pondance,

Voila Ie systéme qui a été rejeté. C'est précisément
parce que les lettres missives, recues par un négociant,
n'ont pas besoin d’étre transcrites, et qu'il suffit de les
conserver en liasse, qu'il devient facile d’intercaler des
Jettres concertées, et quainsi la disposition proposée
auroit pli donner lieu 4 des fraudes.

Mais on n’a pas entendu défendre au juge davoir
égard 3 la correspondance quand elle sert & expliquer
fes livres; car, au nombre des livres, il faut mettre le
copie de lettres sur lequel les lettres regues peuvent
jeter beaucoup: de jour.

3. EN DONNANT CAUTION, Voyez note sur
Tarticle 151.

ARTICLE ¥ § 3.

EN CAs DE REFUS DE PAIEMENT, SUR LA DEMANDE
FORMEE * EN VERTU DES DEUX ARTICLES PRECﬁDEN'i“ le
propriétaire de la lettre de ch:mge perdue CONSERVE TOUS
SES DROITS PAR UN ACTE DE PROTESTATION 3, _

Cet acte'doit étre fait le lendemain de I'échéance de la
fettre de change perdue. . -

I doit étre notifié aux tireur et endosseurs, dans fes|
formes et délais prescrits ci-aprés pour la nouﬁmtlcm du
protét,

CET article a #tf présenté le 27 janvier 180y (Voyez Procés-yerbal,
w.' 1, art. |6o_),'
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Discuté et amendé le 29 (Voyez Procés - yerbal depuis le n.® Xclv jus-
?u'au n° XCV."); .

Présenté et adoptd le ar ex le 26 février (Voyez Procés-verbal du ar,
al I, art. 151, et . XLVil, et Procés-verbal du 26, n" IX et X,
art, 148 ) ;

Communigué au Tribunat le g mars ;

Présent?, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procéss

werbal , n.* [ et 11, art, 152 ), et le.8 aolie (Voyez Procés-verbal, n.” X111
er XIV, art, 153 ).

1. EN CAS DE REFUS DE PAIEMENT SUR LA
.DEMANDE FORMEE. Le refus dont parle ici Particle
n'est pas celui qui pourroit étre fait d’obéir 2 Pordon-
nance du juge, car alors le propriétaire de Ia lettre
doit prendre les voies de contrainte établies pour
Pexécution des jugemens (1); Cest le refus que fait-
accepteur avant d’avoir été condamné, et au moment

ou le propriétaire se présente & lui pour demander son
paiement,.

2. EN VERTU DES DEUX ARTICLES PRECE-
DENS, et non en verta de T'article 150; car alors le |
propri¢taire a dans la main un titre parfait, duquel il

peut et doit réclamer I'exécution dans les formes or-
dinaires.

3. CONSERVE TOUS SES DROITS PAR UN ACTE
DE PROTESTATION. Le protét est un acte tellement

>
(1) Code de procédure civile, 1.7¢ pavtie , livre V., tit. VL.
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essentiel A Ia séreté du tireur et des endosseurs *, que
le propriétaire de la lettre n’en est pas dispensé, méme
lorsque Ia Iettre se trouve perdue. § Mais, comme le
protét proprement dit, ne peut étre fait sans que la
lettre de change soit représentée, parce quelle doit y
&tre transcrite avec Pacceptation, si Pacceptation a été
donnée **, et quici cette représentation devient im-
possible, on a substitué 2 cet acte un autre acte equi-
valent, C'est-a-dire , une protestation g (1).

ARTICLE I § 4.

LE propriétaire de la fettre de change égarée doit, POUR
S'EN PROCURER * la scconde, SADRESSER A SON ENDOS-
SEUR IMMEDIAT *, QUI EST TENU DE LUI PRETER SON
NOM ET SES SOINS ? pour agir envers son proprc endosseur ;
et ainsi, en remontant d’endosseur en endosseur, jusqu’an

_ tireur de la lettre. LE PROPRIETAIRE DE LA LETTRE DE
CHANGE EGAREE SUPPORTERA LES FRAIS 4,

 CET article a.&tf présenté et adopté Ie 21 et le 26 février 1807 (Voyez Procés-
verbal du'2r, n." I, art. 152, et 0> XLVII, et Procés-verbal du 26, T ¢
€t X, art, 150 );

Communiqué au Tribunat le 5 mars;

Présenté, apris la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procis-
werbal, n.* et 11, art, 153 ), et Ie 8 aolit (Voyez Procés-yerbal , n.” X151
et X1V, art. 154 ).

I. POUR S’EN PROCURER. Q{. congoit que cet

4

 (v) M. Bégouen, Procés-verbal dLL_J,I janvier 1807, n. X.[V.

* Voyeg art, 168 et 169. — ** Vayeg art. szals \’ "'A'ﬁ
; 1_“" ’ ‘ : l‘l“
L) '

el

2

\

Y
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article est pour e cas ol il n'a pas été d’abord delivré
de duplicata de la lettre de change.

Mais comment le concilier avec Particle 152! En
effet, ce dernier article suppose que le propriétaire
pourra se faire payer sans représenter une seconde
lettre. L’article 154 suppose, au contraire , que fa -
seconde lettre sera demandée.

Il n’y a pas de contradiction , attendu que les deux
articles ont un objet différent.

padr
o id d

orte 4 'époque de
Péchéance, et Pon décide que lelpropriétaire qui I'a
attendue peut exiger le ‘éﬁle?ﬁent sans représenter de
duplicata. ' _‘fIB '

Dans larticle 152, on se

Dans Particle 1. 54, on prévoit 'hypothése ou le
propriétaire a, ,bf' ain dun titre avant Téchéance,
comme iorsqui:f t négocier la lettre de change, et
on l'autorise ,&demander.

2.8 ’ADRﬂJSER A SON ENDOSSEUR IMMEDIAT,
L'ordonnance de 1673 n’avoit pas dit 2 qui le pro-
priétaire de la lettre de change perdue sadresseroit
pour en obtenir une seconde. De Ia des contestations-
entre les propriétaires , d’une part, les endosseurs, de
lautre. Les premiers prétendoient quils pouvoient
s'adresser aux derniers endosseurs; les seconds les
renvoyoient aux tireurs. Le Parlement de Paris mit fin
a tous ces débats, par un arrét de réglement du 30
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aolit 1714 , duquel Particle 1 54 du Code de commerce

est tiré. A

Au reste, Ia disposition est fondée en principe.

L'endossement n’est quun transport de créance; et,
- en matiere de transport, chaque cessionnaire doit

exercer son action contre son cédant immeédiat du-

quel il a acquis, celui-ci contre le cédant qui précede,

et ainst de suite jusqu'au premier cédant.

3. QUI EST TENU DE LUI PRETER SON NOM
ET SES SOINS. Ses soins, pour obtenir  Pamiable du
tireur Ie duplicata de la lettre ; son nom , en cas derefus,
et, comme l'explique arrét de réglement du 30 aofit
1714, en cas qu’il faille donner des assignations, et faire
des poursuites contre les endosseurs précédens,

4. LE PROPRIETAIRE DE LA LETTRE DE
CHANGE EGAREE SUPPORTERA LES FRAIS.
‘Le duplicata de la lettre est dii par les endosseurs,
ecomme devant le procurer; par le tireur , comme de--
vant Ie donner : mais il est juste que les frais néces-
saires pour I'obtenir, ne sofent supportés que par celui
dont la faute les a occasionnés.

Llarticle les fait retomber sur le propriétaire , parce
quil ne prononce qu'entre le propriétaire, le tiretr
et les endosseurs. Sous ce rapport, la régle est juste:

par qui que ce soit que la lettre ait été perdue, le
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tireur et les endosseurs ne connoissent que le proprié-
taire , et n'ont affaire qu’a lui. Il en seroit ainsi, méme
dans I’hypc;thése ou la lettre auroit été perdue par une
personne A qui le propriétaire I'auroit confiée, aleffet
de Ia négocier ou de la recevoir pour lui; car le fait
du mandataire est le fait du mandant.

Mais Particle ne prononce pas entre le mandant et
le mandataire. Leur situation respective est réglée par
le droit commun, qui rend le mandataire responsable
de ses fautes (1). Le Code de commerce n'empéche
donc pas le propriétaire de répéter les frais qu'il a
payés contre celui auquel il a confié Ia lettre | si elle
a été perdue par une neghgence dont ce dernier doive
répondre.

Observons aussi que Tarticle 154, dans la régle
qu'il établit ici, suppose que les endosseurs et le tireur
ne se seront pas refusés i satisfaire. le propriétaire.
Mais, s'il y avoit de leur part un refus mal fondé,
on rentreroit dans les principes du droit commun , qui
fait supporter 4 quiconque ne remplit pas ses obliga-
tions , les frais qu'occasionne son injuste résistance.
L’arrét de réglement du 30 aofit s'en étoit explique.
Il portoit : Faute par le dernier endosseur, et, en remon-
tant, par les endosseurs précédens, d'avoir prété leurs
offices -ou leur nom au. porteur , apris €n avoir été requis

(1) Code Napoléon , art, 1992,

Source : BIU Cujas
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par écrit, celui des endosseurs qui aura refusé, sera tenu
de tous les frais et dépens, méme des faux frais qui
pourront étre faits par toutes les parties depuis son.refus,
Larticle se sert des mots indéfinis /es frais, expres-_
sion qui comprend non-seulement les frais judiciaires
mais généralement_ tous les frais quelconques , méme,
ainsi que le dit 'arrét de réglement du 30 aoit, ceux
de port de lettres.

ARTICLE 1§ §.

L’engagement de la caution ,” MENTIONNE DANS LES
ARTICLES 151 ET 152 *, EST ETEINT APRES TROIS ANS?,
si, pendant ce temps, il n'y a eu ni demandes, ni poursuites
juridiques.

CET article a éé présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
n.° I, art, 161 ); 3

Adopté le 29 (Voyez Procés-verbal, n.° xcvir ) ;

Présenté et adopté le 21 ex e 26 février (Voyez Procés-verbal du ar,
n.'r, art, 153, et m.% XLVII, et Procéswerbal du 26, n.™ IX et X,
art: 151 );

Communigné au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Voyez Procéss
verbal, n." I et 17, art. 154 ), et le & aodt (Voyez Procés-yerbal, n.” X111
er XIv, art. 155

1. MENTION§E DANS LES ARTICLES 151 ET
152. L'ordonnance de 167 3 disoit en général : Les cau-
tions baillées pour U'éyénement des lettres de change, seront

déchargées

Source : BIU Cujas
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déchargées (1). Cette disposition , suivant 'opinion de
Savary (2), comprenoit les donneurs d’aval.

Cette jurisprudence se trouve abrogée par Ie Code
de commerce , qui n’accorde la prescription trienn‘ale_
qu'aux cautions exigées en vertu des articles 151 ét
oy,

2. EST ETEINT APRES TRoOIS ANS, Un assez
grand nombre de Cours et Tribunaux demandoient
que la caution demeurdt engagée pendant cing ans.
« D’aprés les articles 155 et 189, disoient-ils, P'ac-
cepteur ne sera, par la force \de Ia loi, libéré de son
acceptation perdue, que deux ans aprés que la caution,
par la force de cette méme loi, aura été libérée de
-toute garantie a son égard. Cependant cette caution
est uniquement instituée pour garantir ' Paccepteur
la restitution de Ia somme qu’il paye par ‘ordonnance
du juge, dans le cas ol la lettre, revétue de son
‘acceptation , viendroit un jour  Iui éire reproduite ;
car, dans ce cas, 'accepteur ne pourroit se dispenser,
d’apres Particle 148, d’en faire une seconde fois Je

~ paiement a celui qui en seroit porteur.

» Dot il résulte que la caution instituée par Tar-

(1) Ordonnance de 1673, fit. V, art, 20,— (2) Parfait Négociam &
Lr¢ pariie, liv. 111, chap. V1. ;

* Voyeg notes sur Part, 189,
Tome 11, O

Source’: BIU Cujas
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ticle 151, devient illusoire. Nous allons nous ap-
puyer d’un exemple. i

» Le porteur dune lettre de change revétue de
notre acceptation, nous forcera, sous prétexte de
Pavoir perdue, de lui en faire le paiement sur une
seconde, en obtenant ordonnance du juge, et en

nous donnant caution [art. 151]. II laissera expirer

1es trois ans qui Iimitent la durée de la garantie de cette.

caution ; immédiatement apres, il reproduira, sous un
autre ordre, la lettre revétue de notre acceptation, et
nous serons obligés de P'acquitter une seconde fois,
parce que l'article 148 veut que celui qui paye sur une
scconde, troisiéme, ¢rc., SANS RETIRER CELLE SUR
LAQUELLE SE TROUVE SON ACCEPTATION , n’0pire
point sa libération, et parce que nous ne pourrons
opposer comme refus légal de paiement, la prescrip-
tion prononcée par larticle 189, qui ne peut avoir
d’effet qu'au bout de cinq années.

» Dira-t-on que Tordonnance du juge qui nous
oblige de payer sur une seconde, nous libére de notre
acceptation ! Si tel étoit le veen de la foi, pourquoi
ordonneroit-elle de nous fournir caution?

» Dira-t-on que, par le droit, nous devons étre
libérés en, méme temps que la caution ! Mais article
189 s’y oppose formellement.

- » H nous restera Ja voie du recours contre celui 2
qui, par ordonnance du juge , nous aurons fait le pre-




T, VI Sect. L. Dela Lettre dé chahge. Art. 155, 2t

" mier paiement; mais il sera insolvable. Quant a sa

 caution, l'on a vu que, par leffet de l'article 155, sa
garantie slest éteinte aprés le délai de trois ans.

» Ainst nulle prévoyance humaine ne pourra ga=

" yantir un accepteur de payer deux fois le montant
" de ses acceptations.

» Nous pensons que P'article 15 5 ne doit éteindre
la garantie de la caution au regard de 'accepteur;
que du moment ot ce dernier acquiert le droit de se
prévaloir de la preseription prononcée par Par-
ticle 189 » (1). :

Cette espéce 1est pas entierement la méme que
celle qui avoit été présentée par la Cour d’appel
d'Orléans sur larticle 148 ; car, dans cette derniére,
c¢toit le porteur qui, déja payé, sans donner cau-
tion, sur un . exemplaire non revétu de l’acceptatlon,
venoit produire 'exemplaire accepté et en demander
le paiement, au lieu qu’ici il s'agit du porteur qui,
également payé sur un exemplaire non accepté, laisse

(1) Observations du Tribunal et Bureau consultatif de commerce
de Blois, tome II, 1.7¢ partie, page 154 ; — Voyer aussi Observations
de la Cour de cassation, tome 1.7, page 10 ; — de la Cour d’appel
d’Agen, ibid., page 84; — d'Orléans, ibid., page 230 ; — du Tri-
bunal de commerce de Bordeaux, rome I, .7 partie, é).'lg! 170; —
de Falaise, ibid., page 775 ; — du Conseil de commerce de Gand,
ibid., page 382 ; — du Tribunal et Conseil de commerce de Mar-
seille, rome 11, I1.¢ partie, page 43 ; — du Consecil de commerce de
Nancy, ibid,, page 726,

U2

=

Source : BIU Cujas »



212 LIV, L* Du Commerce en général,

expirer la durée du cautionnement qu'il a fourni et
demande le paiement de la lettre acceptée, non pas
sous son nom, mais sous le nom dun tiers auquel
il a passé un ordre supposé.

Or, étoit-il nécessaire, dans la prévoyance de cette
derniére espéce , de prolonger,, comme on le deman-
doit, la durée du cautionnement jusqua ce que le
payeur flit libéré par la prescription !

Les auteurs de cette proposition convenoient eux-
mémes quil n’en étoit pas besoin lorsque le porteur
payé se trouvoit solvable & cause du recours que le
payeur conserve contre ui, nonobstant Ja dation de
caution *,

Il ne restoit donc que le cas d’insolvabilité.

Pour calmer les craintes qu'on manifestoit sous ce
rapport, jobserverai que 'odonnance de 1673 décla-
roit aussi Ja caution libérée apres trois ans, quoi-
qu'elle ne réputit les lettres de change ];ayées qu'apreés
un laps de cinq années (1) et que cependant il n’en est
résulté aucun abus.

II est en effet difficile que, Iorsquavant d’autoriser
le paiement de la lettre de change perdue, le juge
s'est assuré, par I'inspection des livres du demandeur,
qu’il étoit bien véritablement propriétaire de Ia lettre

(v) Ordonnance de 1673, titre V, art, 20 et 2i.
* Joyegnote sur Varticle 148.

Sourée : BIU Cujas
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et quiil ne I'a transportée & personne, il est difficile,
dis-je, qu'aprés trois ans, elle soit présentée par un
porteur qui y ait véritablement droit, qui n’en soit
pas devenu porteur par un endossement ou faux ou
frauduleux, et auquel le paiement ne puisse pas étre
légitimement refusé.

On objectera que cependant cet événement est
possible.

Jen conyiens ; mais il suffit qu’il soit extrémement
rare pour que la loi ne s’en occupe pas, sur-tout
quand, pour donner trop d’importance 2 une hypo-
thése presque imaginaire, elle rendroit impossible dans
e fait le paiement d’une lettre de change perdue; car
ou trouver une caution solvable qui consente a de-
meurer engagée pendant cinq ans! Le terme de trois

ans est déja assez long pour détourner de ce bon
office. :

ARTICLE 1§ 6.

Les paiemiens faits 3 compte sur le montant d'une lettre
de change, sont 2 la décharge des tireur et endosseurs.

Le porteur est tenu de faire protester la lettre de change
pour {e surplus.

CET article a éé présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procésverbal,
n' 1, art, 162);

Q3
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ﬂ.rfapr! le 29 (Voyez Procésverbal , n.* x¢ viL);

Présenté et adopté le 21 et le 26 févriex ( Voyez Procés-verbal du af,
n.° I, art. 154, et n." XLvil, et Procés-verbal du 26, n." ix o x,
art. 152 ); :

Comp:u#iqr:;‘ au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté le ¢ mai (Voyez Proels-
\-e.fb(‘n'f, n' ret i, attass ), erle § aodic ( Voyez Procés - verbal, n. xir
¢ X1V, art. 156 ).

« IL étoit de principe dans 'ancienne jurisprudence
commerciale, que le porteur d’'un effet qui consentoit
4 .recevoir partie du montant de cet effet le prenoit
pour son compte , et perdoit son recours contre tous
les endosseurs pour le surplus A recevoir » (1).

Cette jurisprudence mettoit le porteur dans une
‘altemati"ve trés-ficheuse. On a donc cru devoir I'écar~
ter, et on 'a fait par la disposition qui oblige le por-
teur a faire protester a lettre pour le surplus; car il
est évident que la loi lui assure son recours, puisqu’elle

, Yoblige & remplir la formalité qui est nécessaire pour
Ie conserver, '
Dés-lors les paiemens faits & compte n’ont plus

d’autres effets que d’opérer d’autant la décharge des
tireur et endosseurs.

(1) ' Observations du Tribunal et Conscil de commerce de
Cﬁart_rcs, tome 11, 17 pariie, page 296,

Source : BIU Cujas



Tyr. VIIL SECT. .Y De la Lettre de change. At 157. 27§

ARTICLE 157.

Les Juges ne peuvent accorder aucun délai pour le paie-
ment d'une lettre de change.
A
CET article a &é présenté Ie 27 janvier 1807 ( Voyez Proce:-wrﬁaf
n' I, art.163); .
Adopté le 29 ( Voyez Procés-verbal , n" XCVIT ) ;
Présenté et adopté le 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal d 21
1’ I, art. 155, €t 0. XLVIL;: ¢t Procés—verbal du 26, n." IX et X,

art. 153 )z
Communigué an Tribunat le § mars ;

Présentd , aprés la communication , et adopté le 5 mai (‘Voyez Procés-
werbal, n.* Iet I, art, 156) , et le & aoiit (Voyez Procés-verbal, n.” XIII
et XV, art, 157 )-

QuELQUES Tribunaux demandoient le retranche-
ment de cet article ; ceux-ci, parce que § l'article 135,
qui supprime les délais de gréaceetde faveur, leur parois-
soit le rendre inutile § (1)} ceux Ia, parce que § Par-
ticle 162, qui ordonne de faire le protét le lendenrain
de I'échéance, leur sembloit suffire g (2).

Les uns et les autres confondoient des choses trés-
différentes.

P

(1) Observations du Tribunal et Conseil de Commerce dé’Lyon,
tome II, L7 partic, page 548 ; — de Nantes, tome II,T1.% partie,
page 1343 — du Conseil de commercede Quimper, ibid: paézpﬁ'
— (2) — du Tribunal de commerce de S;unt Quem.m A tb:&. -3
vage 472 ) ot

04
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En effet, les délais de grace, d’aprés une dlSpOSItIOn
formelle de Ia o, faisoient partie du terme , et il ne
dépendoit pas des Tribunaux de les refuser * (1) ; au
lieu que les délais dont il s'agit ici sont ceux que, par
des raisons d’équité ou d’humanité , les juges accor-
dent, gquand il leur plait, 2 un débiteur honnéte et
malheureux , et qu’ils pourroient donner méme pour
les lettres de change , quil y ait ou non des délais de
grice, si la loi ne le leur défendoit pas.

~ Quant 2 Particle 162, il ne rendoit pas celui-ci
inutile : de ce que faute d’avoir fait protester la lettre
dans les vingt-quatre heures , on perd son recours
contre le tireur et les endosseurs, il ne s’ensuivoit nulle-
ment que e juge ne pit pas donner terme A /'accep-
teur, qui n’en demeure pas moins obligé.

PARAGRAPHE X.

o 28,24 .;PAIEM.ENT- PAR INTERVENTION.

~ 8y

ks smodo  AREMCLE 01§ 8 :

\
UNE lettre de change PROTESTEE * PEUT ETRE PAYEE
<P ARTOUT INTERVENANT * pour le tireur , ou pour I'un des
deosseurs.

{ )Qrdonnancc de 1673, titre V., art. 4 ; — Déclaration du 28
novembre 5713,
* Voyegnote-sur Vars, 135,

Source : BIU Cujas
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L'intervention et fe paiement seront constatés dans lacte
« de protét ou a la suite de I'acte.

|
CET article a été présenté le 27 ;amm- 1807 (Voyez P?oc:s-wrj‘zf
w1, art. 164 );
, Adoptéle 29 (Voyez Procéswverbal , n.* xcvir ) ;
Présenté er Mopr? le 21 et le 26 février (V. oyez Procéswverbal du 2r,n." 1,
art. 156 , er n." XLVII ; et Procés=verbal du 26 n." IX et X, art, 154);
Communigué an Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai ( Voyez Procés-

verbal, n." 1 et 11, art. 157) , et le § aodt (Voyez Procés-verbal, n.” xi1i
et X1y, art, 158),

I. PROTESTEE, Jusqu'au protét, le paiement par
intervention n’est pas admis, par les ra:sons qui ont

r

été expliquées ailleurs *,

2. PEUT ETRE PAYEE PAR TOUT INTERVE-
N4NT.L’ordonnancede 167 3 autorisoit aussi ces sortes
de paiemens (1).

Il v'est pas besoin ‘que Pintervenant ait ordre de
celui pour lequel il paye. Le plus souvent, au con-
traire , on paye par intervention pour un ami absent,
et afin d’empécher que son crédit et son honneur ne
soient compromis.

L’article, au surplus , donne ¢videmment la faculté
de payer par intervention i celui sur qui la lettre est
tirée ** ; c’est pour ne laisser aucun doute 4 cet égard ,
qu'on a substitué & ces mots : par un_tiers intervenant

" (1) Ordonnance de 1673 , tit. V, art. 3 :
* Voyez note 1.7 sur Vart. 126, — ** Voyeg note 6 surlart, 159.

Source : BIU Cujas
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employés dans la premiére rédaction (1), ceux-ci:
par tout intervenant.

ARTICLE 159.

CELUI qui paye une lettre de change par intervention,
EST SUBROGE * AUX DROITS.DU PORTEUR #; et tenu des™
mémes devoirs pour fes formalités a remplir.

Si le paiement par intervention est faic pour le compte °
du tireur, TOUS LES ENDOSSEURS SONT LIBERES °.

S'il est fait pour un endosseur, LES ENDOSSEURS SUBSE-
QUENS SONT LIBERES %,

Sl y a concusrence pour le paiement d'une lettre de
change par intervention, CELUI QUI OPERE LE PLUS DE
LIBERATIONS EST PREFERE ’,

Si celui sur qui la lettre étoit originairement tirée, et sur
qui a été fait le protét faute d’acceptation, se présente pour
la payer, IL SERA PREFERE A TOUS AUTRES °.

CET article a &t présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés- verbal,
#.° I, art, 165 );

Discuté ¢t amendé le 29 ( Voyez Procésverbal depuis Ie n." xCViH
jusqu'aw n." c);

Présenté er adopté le 21 et le 26 février (Voyez Procés—verbal du 21,
n" I, art. 157, ¢t 0. XLVII, ¢t Procés-verbal du 26, n* IX et X,
art. 155) '

Communigué an Tribunat le 5 mars;

A

" Présentt, aprés la communication , et adopté Ie 5 mai (Voyez Procés-

i

(1) Proces-verbal du 27 janvier 1807, n.°1, art, 164,

Source : BIU Cujas
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werbals 1.5 1 et 11, art. 158 ), et le & aodiz, (Voyez Procés-verbal, n.” Xuir
et X1V, art. 159 ).

1. Est sUBROGE. Cette subrogation de pleiﬁ
droit étoit aussi établie par I'ordonnance de 1673 (1).

Le Code de commerce déroge ici 2 la loi civile,
Jaquelle porte : Une obligation peut étre acquittée par
un tiers qui n'y est point intéressé , pourvu que ce tiers
agisse au nom et en Pacquit du débiteur , ou que, s’il agit
en son nom propre , il ne soit pas subrogé aux droits du
¢réancier (2), -

- Mais cette dérogation étoit commandée par les plus
justes motifs. Elle a pour objet « d’engager les amis
du tireur et des endosseurs % leur rendre ce service, et
3 conserver par ce moyen I'honneur du commerce et le
crédit des négocians » (3). '

Ajoutons qu'en outre la prospérité. et méme le
maintien du commerce sont liés 2 lexactitude des
paiemens. Un seul paiement manqué peut en faire
manquer beaucoup d’autres. II seroit, en effet, im-
possible de faire le commerce, si ceux qui s’y livrent
ne voyoient pas dans les rentrées quils attendent des
ressources pour solder les engagemens qu'ils prennent.

Ainsi, quand ces ressources leur échappent, ils sont
quelquefois obligés & leur tour de suspendre leurs

(1) Ordonmance de 1673, tit. ¥, art. 3.—(z) Code Napoléon,
art, §236,— (3) Pothier, Traité du Contrat de change, n° 171

Source : BIU 'Cujas
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paiemens. On ne peut donc trop faciliter , pour I'in-
térét du commerce, les moyens qui assurent le paie-
ment des dettes & P'échéance. Or, le paiement par
intervention est un des plus puissans.

2. Aux DROITS DU PORTEUR. « Comme les
droits du porteur avant l'acceptation ne sont que
contre le tireur et les endosseurs , parce qu’avant
ce temps-Ia une lettre de change n’oblige point cefui
sur lequel elle est tirée, il sensuit que celui qui a
acquitté par honneur une leitre de change non ac-
ceptée, n'a recours que contre le tireur et les en-
dosseurs, parce quil n’a pas plus de droits que le por-
teur Jui-méme,

» Si la lettre a été acceptée, celui qui I'acquitte
ainsi par honneur a son recours aussi contre 'accepteur;
mais il n’a aucun droit contre celui d qui il paie pour
répéter de Iui Ja somme payée, si ce n’est dans le cas
ol celui sur qui la lettre étoit tirée auroit eu des moyens
pour se dispenser de payer au porteur , comme sl
étoit son créancier de somme pareille, ou plus grande
que celle portée en Ia lettre ; auquel cas, celui quia.

. ainsi acquitté une lettre par honneur, peut exercer les
mémes droits que celui sur qui la lettre est tirée, et
agir contre le porteur, pour lui faire rendre la somme
qu’il a recue mal-a-propos » (1).

(1) Jousse, note 4 sur V'are. 3, #ir. V' de 'ordonnance de 1673-

Source : BIU Cujas
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3. Tous LES ENDOSSEURS SONT LIBERES ;
parce quils ne sont engagés que comme garans du
tirear *; et que s'ils. avoient payé, ils auroient leur
recours contre Iui. '

4. LES ENDOSSEURS SUBSEQUENS SONT LI-
BERES ; chaque endosseur étant, a 'égard de ceux
qui le suivent dans les mémes rapports que le tireur
est 2 son égard **. Cette disposition est fondée sur
{es mémes motifs que la précédente. '

5. CELUI QUI OPERE LE PLUS DE LIBE-
RATIONS EST PREFERE, Ceci est la consé-
quence de ce que jai exposé 2 Ia fin de Ia note pre-
miere. 7

6. IL SERA PREFERE A TOUS AUTRES, Si le
paiement par intervention a de grands avantages, et
sous le rapport de l'intérét public, et sous fe rapport
de celui pour lequel il est fait, il n’est pas non plus
exempt d'inconvéniens , du moins sous ce dernier rap-
port, a cause de la subrogation qu’il entraine. 1l peut
arriver, par exemple, que ce ne soit pas un ami des
garans qui intervienne, que ce soit un spéculateur qui
sachant que T'un des responsables se trouve dans une
situation momentanément embarrassée , espére en tirer

* Voyer note 1.7¢ sur Vart, 118, — *+ Voyer ibid,
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parti en lui faisant acheter par de grands sacrifices 3
suspension des poursuites,

Si Ia Toi n’a pas di s’arréter devant cet abus pos-
sible, mais rare, elle a di chercher du moins les
moyens de le prévenir, Déja, dans cette vue, elle
n’a permis l'intervention qu’aprés que le refus de paie-
ment seroit devenu certain par le protét. Ici, dans la
méme vue encore, elle préfére, A un tiers étranger,

; celui sur qui la lettre a éié tirée et qui a d’abord -
refusé de l'acquitter, c’est-2-dire , Phoimme choisi par
le tireur et agréé par les endosseurs. Alors les choses

_reprennent. leur cours naturel.
X &

b o A e

PARAGRAPHE XI.

IRE.S' DROITS ET DEVOIRS DU PORTEUR, b

. ARTICLE 160. ‘:

LE porteur d'une lettre de change tirée du continent et
des iles de 'Europe, et payable dans les possessions euro-
péennes de la France, sOIT A VUE, SOIT A UN OU PLU-
SIEURS JOURS OU MOIS, OU USANCES DE VUE'*, DOIT EN
EXIGER LE PAIEMENT OU L’ACCEPTATION * DANS LES SIX
MOIS DE SA DATE ?, SOUS PEINE DE PERDRE SO'N RECOURS “ﬁ
SUR LES ENDOSSEURS 4ET MEME SUR LETIREUR, SI CELUI-CI
A FAIT PROVISION 7,
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Le délai est de huit mois pour la lettre de change tirée des
Echelles du Levant et des cotes septentrionales de 'Afrique,
sur les possessions européennes de la France ; et réciproque-
ment, du continent et des iles de I'Europesur les établissemens
frangois aux Echelles du Levant et aux cites septentrionales
de I'Afrique.

Le délai est d’un an pour les fettres de change tirées des
cbtes occidentales de 'Afrique, jusques et compris le cap de
Banne-Espérance.

Il est aussi d'un an pour les fettres de change tirées ducon-
tinent et des iles des Indes occidentales sur les possessions
curopéennes de fa France, et réciproquement, du continent
et des iles de I'Lurope sur les possessions frangoises ou établis-
semens francois aux cotes occidentales de PAfrique’, au con-
tinent et aux iles des Indes occidentales.

Le délai est de deux ans pour les lettres de change t:rees
du continent et des iles des Indes orientales sur les posses-
sions européennes dela France; et réciproquement, du con-
tinent et des iles de 'Europe sur les possessions frangoises
ou établissemens frangois au continent et aux iles des Indes
orientales,

Les délais ci-dessus de huit mois, d'un an et de deux ans ,
sont doublés en temps de guerre maritime,

CET article a é&tf présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal, n.’s,
art. 166 ) "

Renvoyé a la Section le 29 ( Voyez Procés-verbal , n.* ¢t ) ;
Présenté et adopeé le 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal duzr, n."1,

art. 158 , et n.° XLVII, ¢t Procés-verbal du 26, n.” IX et X, art. |56)
Communiqué au Tribunat le 5 mars;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

werbal, . I et 17, art. 159), et le & aoiir (Voyez Procés-verbal, n.* Xiil
&t X1V, art. 160 ),

.

"1. S80IT A VUE, SOIT A UN QU PLUSIEURS

Source : BIU Cujas
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224 LIV. L* Du Commerce en généval.

JOURS , OU MOIS, OU USANCES DE VUE, L'objet
de cet article est de ne pas laisser au porteur d'une
Iettre de change le droit de prolonger indéfiniment I
garantie des' endosseurs et du tireur. Cela ne ‘peut
jamais arriver , lorsque I'échéance est fixée 4 un terme
qui court invariablement depuis la date de Ia lettre
ou qui échoit & un jour certaini , comme dans les lettres
payables en foire. Mais il n'en est pas de méme des
lettres 2 vue ou des lettres payables 2 un terme de vue ;
car si I'on n’eiit limité Ia durée du recours contre les
garans , le porteur en seroit demeuré le maitre.

Observons , en effet , que la prescription quin-
quiérlnaie , qui éteint les actions produites par les lettres
de change , ne court que du jour du protét, ou de la .
derniére poursuite juridique.

Or, le porteur d’'une lettre de change & vue , par
collusion avec celui sur qui elle étoit tirée, ou par
négligence , auroit pu ne la présenter au paiement
quau bout d’'un grand nombre d’années. Le protét
nelit été fait qu'a cette époque, et le recours auroit
subsisté encore cinqg ans par dela. :

Si la lettte étoit & un terme de vue, le porteur
pouvoit aussi, en différant de [a présenter i I'accep-
tation, ne faire commencer le terme que quand il lui
plairoit.

L'article 160 prévient cet abus, qui eiit rendu la
situation du tireur et des endosseurs trop long-temps

incertaine ,

Source : BIU Cujas



Tir. VIIL SECT. 176 De la Lettre de change. Art. 16o. 43§
incertaine , ‘et presque éteint le crédit sans quuel il ne

sauroxt y avo:r de negbce. : :

2. Doir EN EXIGER 'LE PAIEMENT OU. L'AC>
cEPTATION:: le paiement de la lettre 2 vue, Yaccep-
tation de la lettre & jours; mois ou usances de'vue.

La présentation  Pacceptation des lettres de cﬂange
de vue est forcée™. Cette nécessité n'existe pas’ pour
les autres. ot 3

3. DANS LES SIX 21018 DE SA DATE. Dans Ia
prcmlere rédaction; de la- Section , le délai étoitde
trois mois pour- les lettres  tirées de lintérienr de la
France et payables en France ; et de dix-huit'mois
indistinctement: pour toutes les lettres tirées-des co-
lonies sur la France , ou de Ia France surles colonies (1).

. Le Conseil d’état trouva que ces délais n’étoiént pas
assez en proportion avec les distances (2).

Dans 1 rédaction nouvelle, le défai fut porté A six
mois pour les lettres tirées du ‘territoire continental
de fa France ou des fles de Corsé d’Elbc ou de Ca-
praja, et payables en France ;

A unan pour les Antilles;

(1) Procés= verbal du- 27 ]anv:cr 1807, 0? 1, Y A
{a) Désision ) Procés-verbal du 29, n.2iCT.

* Voyeg note 2 sur Lart, 118,

Tome I1. P

Source : BIU Cujas



22k~ LIV, 1" Du. Commerce en géuéral,

A deux ans pour les colonies ou pays situés. qu~
dela du cap de Bonne-Espérance (1). e

Le Tribunat dit : « Il y a dans cet artrcie deux
omissions essentielles :

» 1.° Il ne parle que des lettres dechange tirées
des possessions francoises sur: possessions frangoises ,
quelque part que toutes ces possessions'soient situées,

» Cependant la dispositibn de cet article doit em-
brasser toutes les lettres de change tirées de tous les
pays indistinctement, et payables dans quelques pos-
) sessions francoises que ce soit.

» La'lettre de change; faite en pays étrangers, doit
bien étre faite suivant les formes usitées dans ce pays.

» Mais quand on vient 2 Texécution en France,
on doit suivre, i ce sujet, les régles prescrites. par les
lois frangoises ; et telle a toujours ¢té fa 1egle }usqu
présent. . :

» 2.° Ce méme article n’entre pas dans des. détails
assez complets sur la proportion des délais 4 observer
a raison des diverses distances» (2). .

A la suite de ses observations, le Tri_b_l_lpg{ pré-
senta la rédaction qui a été adoptée. '

4. SoUS PEINE DE PERDRE SON, RECOURS

(1) Proceswverbal du 21 février 1807, nol; ar. 158; —ct
Proces-verbal du 2¢, n.°%1X e X, art) 156, = (a) Obsctvations
du Tribunat,

Source : BIU "Cujas



. Tir. VIIL. Sect. 1¥¢ De la Lettre é’e change. Att. 160. 237
SUR LES ENDOSSEURS ; savoir, suivant la nature
du refus, le recours que les articles 1 18 et 120 lui
donnent faute d’acceptation, ou celui que les ar-
ticles 118 et 164 lui donnent faute de paiement.

5. ET MEME SUR LE TIREUR, SI €ELUI-CI
A FAIT PROVISION. Foyéz notes sur Particle 117.

ARTIELEALO 1.

o 2 3, L]
LE porteur d'urie lettre de chznge DOIT EN EXIGER LE
PAIEMENT ' LE JOUR DE $ON ECHEANCE**

CET article a éf présenté Ie 27 janvier 187 (Veoyez Prociserbal, n.” 1,
b art. 167 ) i

Adopté Ie 29 (Voyez Procés-verbal, m.° €1l ),
|  Prisenté er adopté le 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal du 21, n.* t
| drL 159, of " XLVII, €f Procés-verbal du 26, n.* 1x et X, arte157 ) ;
| Communigué av Tribunat le 5 mars; :
: Présentd, apr:‘s' la communication, et a({'up.rz" le 5 mai ( Voyez Procéss
. yerbal, n. .1 et 11 art, 160 ), et le & avilt (Voyez Procésverbal, n.” X1t
! o Xiy, art. 161), °

1. Dorr EN EXIGER LE PAIEMENT, Cette dis-
. position s'étend A toute espéce de lettre de change, hors

|

l

[ la lettre & vue *. L'obligation qu’elle impose au porteur
| * Voyeg, note sur Lurticle 130,

Lource : BIU Cujas
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P LIV.1** Du Commerce en généval.
a été établie dans Pintérét du tireur et des endos-
seurs; du tireur, afin quil puisse prendre sans delay

des mesures pour faire payer celui sur qui la lettre
est tirée, si ce dernier est son débiteur oua requ le ':__-
‘montant de la lettre; des endosseurs , pour qu'ils puis-
sent aussi agir sans délai, exercer le recours en garantie ¢
contre les endosseurs qui les précédent, remonter ;‘J
ainsi jusqu’au tireur et prévenir les faillites od leurs -

garans pourroient tomber.

ShE

2. LE JOUR DE SON ECHEANCE. Ceci est la
suite de lasticle 135 quisupprime les délais ce grice*. =

~ ]

T

WRTICLE 163

LE refus de paiement doit étre constaté, LE LENDEMAIN:
DU JOUR DE L'’ECHEANCE, par un acte que I'on nomme
protét faute de paiement. ek

Si ce jour est un ]our férié !egal le protét est fait le
jour suivant.

CET article a & présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal

w.tr, art, 168 );

Discuté et adopré le 29 ( Voyez Procés-verbal depuis e n. cur jusgu'ag

.’ CXVIL));

Présentt et adopté Te 2 et Ie 26 fivrier (Voyez Procés-verbal'du 2r,
.t Iy arte ibo, et n.° XLVIr, et Procéswverbal - du 26, 0. 1x e X,

art. 153);

* Vayeg aussi note sur Uarticle suivant,

BIU Cujas
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Tir. VIIL SECT. 1.7 De la Lettre dechange: Art, 162. 229

Communigué an Tribunat le 5 mars ;

Pr!::.-m‘ aprés la communication , et adopté le 5 mai ( Voyez Procés-
werbal, n." I et Ir,-arts 161 )» et le aodlt (Voyez Procis-verbal, n." X111
et XIV, art, 162 ).

LE LENDEMAIN, DU JOUR DE L'ECHEANCE.
Quelques Tribunaux et quelques Chambres de com-
merce ont demandé que § le délai fiit prolongé g (1).

Au Conseil d’état, Ia méine demande a été repro-
duite (2).

Elle a é1é également faite par le Tribunat (3).

s Ce n’étoit pas dans Pintérét du débiteur, ce
n'étoit pas pour rétablir les jours de grice justement
abolis, qu'on faisoit cette proposition ; c’étoit dans
Pintérét du porteur g (4). « II est certainement trés-

(1) Obseryations de la Cour d'appel d'Angers, tome L¢7, p. 1042
— de Douai, ibid., page 191; —de Riom, ibid., page 281 ;—du
Tribunal de commerce d’Aubenas, tome II, 1.7¢ partie, page 66 ; —
d'Autun, ibid., page 73; — de Brioude, ibid., page 21y ; — du
Tribunal et Conseil de commerce de Carcassonne, ibid., pages 265
¢t 270 ; — du Tribunal de commerce de Castres, ibid., page 27¢ ;
— du Conseil de commierce de Gand , ibid., pags 383 ; —du Tri-
bunal et Conseil de commerce de Genéve, ;]:ud. page 413 ; — de la
Commission de commerce de Louviers, ibid., page 519 ; —da Tri-
bunal et Conseil de commerce de Marseille, tome 11, F1.5 pariie,
page 44 ; — du Tribunal de commerce de Mirecourt, ibid, , p: 76 ;
— de Pezenas, ibid., page 263 ; —de Tinchebray, ibid., p. 25 ;
— de Vire, ibid. , page s93. —(2) M, Berlier, Proces-verbal du
- 29.janvier 1807 , n.°% ¥ et cvii; — M, Berenger , ibid.,
- n.° cvill. — (3) Observations du Tribunat. — (4) M. Eerbcr,
- Procés-verbal du 29 janvier, n.% CIV ct CvII,

\ P3

Source : BIU Cujas
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~ fetre au protét le lendemain de I'échéance est-r[ 4
~ juste quiil perde un regours qu'il n’a pas tenu 2 Iui de
conserver 5 (2)¢ ; ;

)am'us echapper Cest le retard prodult par Ia néces-
sité de faire enregistrer le protét : 3 les bureaux de’
Penregistrement ne sont pas toujours ouverts; quand
ils ont beaucoup de protéts A enregistrer, ils sont bien t
forcés de faire attendre, et Fon ne peut pas avoir
_oublié que déja il a fallu aplanir des difficultés qui 3
naissoient, & cet égard , du Code de procédure s
civile* 5 (3): i _ ;
Les inconvéniens de la_disposition qui obligeroit

de faire {e protét Je lendemain du jour de Péchéance, |
«se feroient sentir dans les grandes places, mais sur-*
_tout a Paris ou aboutit une grande masse de remi_ses..
11 faudroit un trop grand'nombre de garcons de caisse, ..
vu fa quantité deffets & faire rentrer dans si peu de

temps » (4). !
- ‘;:
(1) M. Berenger, Procés-verbal du 29 janvier 1807, n. CV[H'—-——-%

() M. Berfrﬂ ibid. , n2%c1v et cvii. — (3) M. B(rmger, ﬁm{’ 5
n.’ cviil. = (%) Observations_du Tribunat,
* Voyer Avis du Conceil d'état du 3 janvier 1807, approuvé pacy
-~ Si Mdlcw le 25, Bulietin des lois, ¢t Servie, toime VI, n.0136,p- 43

‘.,M.\..-"eaﬁ\.'l O

Source : BIU Cujas i ;



Tyt VI, Secr; 176 De la Lettre dechange. Art, 162. ;gi.-

' Toutes ‘ces considérations'ont paru devoir céder
3 I'intérét plus génerai de ne pas dénaturer le contrat
formé par la lettre de chaige. Ilimporte, pour as-
surer Pexactitude des palemeﬂs, de fixer invariable-
ment ~le “jour ‘du “protet. Il “ne doit pas étre au
pouvoir du portenr d’accorder des délais, ni de faisser
dans Tincertitude céux ‘contreé fesquels le recours lui
est ouvert, en cas ‘de non-paiement. On ne peut
pas lui pe_r'meltr:e de conipromettre ainsi Pintérét des
tiers » (1). 104413 - AEIOH e GUR 4209
Au surplus, Particle ne fait quamel;orer la condl—
tion du porteur : « dan's Ta"législation antérieure’ au
Code, les jours de grﬁce faisant rrgoureusement
partie du”terme, puisque’ fe porteur ne pouvou faire
protester que le demiier 'de ces jours', il n’avoit que
ce 'seul jour, celui de Péchéance, pour faire faire
fe protét,  ‘@éfaut de ‘paiement.’ Larticle, qui ne
corhprend Eas fe'jour' de Téchéance, dans 'le délai
accordé” ﬁoﬂ'r'falre fairé fe protct donne donc plus
dé facilité aw ﬂo‘neur quiil wen avoit auparavant» (2).
Cé changement ‘est jaste' s « 1l ‘et difficile,, lorsquion
accorde aw “débitéur 1e “jour entier de Teéchéance,
d’exiger que Ie protét soit fait dans le courant de

() M. B{g‘omu Procés - verbal du 29 janvier 1807, n.°€v;
— Exposé des ‘motifs , Proces- verbal du g septc“nbrc o X
— (2) M. Béouen, Procés - verbal du 29 janvier, n.° CV.

P4

Source : BIU Cujas
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1a journée ; c’est ce qui.a déterminé i e reporter au ,
Iendemam »( ] &y )

.. « Ce systéme est certamement le plus rmsonna})le,
Ie porteur de Ia leitre. de change n’est; pas obligé de
rester la journée entiére chez le débiteur,, et le débi-
feur a le temps: de prendre ses précautionsi» (2).

.| Cependant , ne pouvoit-on pas accorder quelques
jours _d:_e plus pou'r i’ell-lregistremen( 1 e déji Ja régie
donnoit un délai de, trois jours » (3) 5 il ne s'agissoit
donc que « de mettre en loi ce qui existoit dans
Tusage » {_4} s le porteur_auroit été tenu, de faire
Ie protéuie lendemain de lecheance et auron eu
ies deux jours suivans pour le faire enreglstrer s (5)?

\ Non Ia loi seroit ¢ludée ; car , « sielle accordoit un
§ec0nd delal pour I’enreglstremenl on ne feroit le
protét quele dermer jour, et on lanudatemlt 2 (6).
Diailleurs , '8 la seule questlon que le Code de
éommerce avoxt a décider , étoit celle’ de. savoir. si.
le protel seroit fait le_ Jour méma de, Péchéance ou
fe iendemaln Ce Code ne devon: par}gg. que du com-
merce. On pourra Fau'e ensu:te aux, Icu&surl enreg:sn'ef
ment les changemens nécessaires , quant ay délai dans

(1) M. Regnaud (de S.aim-Jca-n--d'Angc!.y}; Procés-\"t;.rb:al du 29
janviera8o7, n.% €XiVi—iz) My Defermon, ibid:; n:°-cxnt, =
—(3) M. Greter, ibid., n.° c1x, — (4)1bid:; — M, Bérenger,, ibid.,

n.° cx. — (s) Ibid,; oAbk -—(G‘II.ePrmrc Arducﬁauﬂ&:r, ibid.
n.° CXV,, p

Source : BIU Cujas



Tyr. VIl SECT. 1.7 De la Lettre de-change, Art. 162, 233
lequel ‘le protét sera enregistré 5 (1), et alors il ne
faudra pas perdre de vue <« quil est impossible de
faire dépendre les droits du porteur de la formalité
de Tenregistrement; en général, on doit étre trés-
réservé 3. punir le défaut d'enregistrement par la
nullité des actes » (2).

Par suite de ces réflexions, le Conseil d’état, en
adoptant purement et simplement l'article, s’est borné
a décider que Je protét ne peut étre valablement fait
que le lendemain de I'échéance, et s'est abstenu de
sexpliquer sur le délai de Ienregrstrement ainsi que
sur I'effet que produiroit lom}ss.loll de cette formalite,

ARTIGLE -1-63.

. LE porteur n'est dispensé du protét faute de paiement,

' NI'PAR LE PROTET FAUTE D'ACCEPTATION ', NI PAR LA’

MORT * OU FAILLITE? de celui sur qui la lettre de change

€st tirce, .

Dans le cas de faillite de I'accepteur avant I'échéance,

LE PORTEUR PEUT FAIRE PROTESTER, ET EXERCER SON
RECOURS 4,

CET article a &é présenté ex adopté Ie 27 janvier 1807 (Voyez Procés-
werbal, n.% 1, art, 169 ) ;

(1) M. Defermon , Procés-verbal du 29 janvier 1807, m.° CXUI,
( JIbid,, n.° cxvI,

Source : BIU Cujas °
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Discuté et adopté le ;i (Voyez Procés-verbal depuis le n." 11 jusqu’an
#.° XXIT); ;

Présenté et ¢Jo}1r! k ar ‘et Ie 26 firier (Voyez Procés-verbal du 15 ; » <
7. 1, art. 165, ¢¢ 0" XLVII, et' Procésverbal du 26, n” IX & x,
art, 159 J;

Communigué au Tribunat le 5 mars; -

Présenté, aprés la' communication, et adopté le 5 mai ( Voyez Procis
verbal, n.” I et 11, art, 162 ), et le & aodit (Voyez Procés-verbal, n.” xnir
et X1v, art. 163 ). '

]

1. NI PAR LE PROTET FAUTE D’ACCEPTATION,
11 est possible que celui qui a refusé d’accepter, parce
qu’alors il navoit pas shireté suffisante, consente néan-
moins 3 payer, parce que depuis on lui 2 donné des
stiretés. Le pofteur doit donc toujours présenter la Ief_lre

"échéance et dénoncer A Pinstant le refus de paie-
ment A ceux qui en sont garans, afin quiils prennent
les mesures convenables,

Cette marche devient bien plus nécessaire encore
lorsque, faute d'acceptation, le porteur a exigé un
cantionnement *, car la caution n’est obligée de payer
que sur le refus constaté de celui sur qui la lettre de
change étoit tirée. '

2. N1 PAR L4 mORT. L'ordonnance de 1673, en
exigeant indéfiniment le protét (1), et n’admettant pas
d’exception , décidoit certainement aussr que la mortde

i/(x) Ordonnance de 1673, titre V, art. .
¥ Voyeg art. 120,

Source : BIU Cujas



Trr. VI, SECT. 1.7¢ De la Lentre de.change. Art. 163, 233
celui sur qui la lettre étoit tirée ne dispensoit le
. porteur ni de la présenter ni de la faire accepter.

1

Cependant cette conséquence n'étoit pas. assez
nette. La veuve et les héritiers du défunt pouvoient
alléguer qu'ils étoient encore dans le délai que la loi
leur accorde pour délibérer sils accepteront ou s’ils
répudieront, soit la communauté, soit a succession
onverte A leur profit. Il pouvoit se faire aussi que le
défunt n’eiit pas laissé¢ d’héritier sur les lieux. Que
décider dans ces circonstances?

L’article 163 met fin & ces doutes et & ces em-
barras. Il érige en 'loi le sentiment de Pothier,

lequel, aprés avoir posé la question de savoir si la

mort de celni sur qui la lettre est tirée, fait cesser
Pobligation du porteur, répond : « I faut décider
qu’il n’est pas pour cela dispensé du protét , et cette
réponse de la veuve et des héritiers insérée dans I'acte
de protét, tient fieu de refus, et domne droit au por-
teur d’agir en recours contre le tireur ou les endos-
seurs ; il peut méme,; en vertu d’une permission' du
juge , saisir’ et arréter les effets de la succession
de Tl'accepteur; cette exception pouvant seulement
arréter la demande contre la veuve et ses héritiers.
« Que si le défunt n’avoit laissé sur le Jien ni
veuve, ni héritiers présomptifs , je crois que, méme
en ce cas, le porteur ne seroit pas dispensé du

Source : BIU Cujas
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protét, et quil pourroit.le faire 2 la maison du dé-
funt » (1 ] [ 4

. Ovu FarrriTe, Cétoit encore [a une question
que l’ordonnance de 1673 n'avoit pas formellement
décidée, quoique, de ce qu'elle imposoit indéfiniment
au porteur Pobligation de faire protester la lettre; on
ne piit inférer qu'elle ne l'en eﬁemptoit pas, en cas ;
de faillite de la part-de celui sur qui la lettre est tirée.

Néanmoins , la raison de douter étoit que I'objet
du protét paroissoit rempli par Yévénement de Ia
faillite, dont,Ja publicité avertissoit suffisamment le
tireur et les cudosseurs que e paiement n’auroit ‘pas
lieu,

Mais Potlzwr, dapres ..famry répond que les for-
malités établies par les lois pour donner connoissance
de quelques faits, ne se suppléent pas, et.ne sac-
complissent pas par-des équivalens ; que, d’ailleurs,
il n'est pas impossible que les tireur et endosseurs,
aient ignoré la faillite, quelque pubilque qu'elle ait
£té, ou que, ne voyant pas de protét, ils simaginent
que le propriéiaire de Ia lettre a trouvé moyen de
la faire acquitter (2).

4. LE PORTEUR PEUT FAIRE PROTESTER, ET

(1) Pothier, Traité du Contrat' de’ changé,'n.° 146. — {:}lbid.".

n" 147,

Source : BIU Cujas



Tir. VUL SECT. 1.7 De la Lettre de change. Art. 163, 237
EXERCER SON RECOURS, Cette disposition a été
ajoutée sur Ja demande, de fa Cour de cassation (1).
Aprés avoir, par les autres dispositions de Particle ,
pourvu a la streté du tireur et des endosseurs, il étoit
juste de pourvoir, par celle-ci, & la stireté du porteur.

Au surplus, la disposition est fondée sur ce prin-
cipe du droit civil , que /e débiteur ne peut plus réclamer
le bénéfice du terme lorsqu’il a fait faillite (2) ; principe
que l'article 448 du Code de commerce applique in-
définiment aux dettes de négoce ; mais quil étoit
nécessaire d’établir spécialement pour le cas de In
faillite de P'accepteur , parce qu'en sen tenant au droit
commun, lui seul auroit pu étre poursvivi avant
Téchéance , et quil n’étoit pas aussi évident que la
regle autorisit d'abord 2 exercer le recours contre le
tireur et contre les endosseurs qui n’avoient pas failli.

ARTICLE 164.

LE porteur d'une lettre de change PROTESTEE * faute de
patement , peut exercer son action en garantje 5

Ou individuellement contre le tireur et chacun des en-
dosseurs ,

Ou collectivemerit contre les endosseurs et le tireur,

La méme faculté existe POUR CHACUN DES ENDOSSEURS,

(1) Observations de Ia Cour de cassation s tome Ler
(2) Code Napoléon , ars, 1188,

' P{Igf 100 =r

Source : BIU Cujas



238 LIV, 167 'Du Commerce en généval. .
A L'EGARD DU TIREUR ET DES ENDOSSEURS QUI LE PRE-
CEDENT =, - :

Cer article a &t présenté le a7 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
#.* 1, art, 170 ) ;

Adopté Ie 31 (Voyez Procés-verbal , n." XXI1I ) ; 5
Présenté et adopeé le 21 et le 26 février (Voyee Procésverbal du 21, n.’1,
art, 162, et n.° XLVII, et Procés-verbal du 26, n.” 1X et X yart, 160) ; .

Communigué du Tribunar le 5 mars;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés«
yerbal, n* 1 et 11, art.163), et le & aviit. (Voyez Procés-verbal,
#,% XIII ef X1V, art. 164 ). i

’ 1..PROTESTEE, Ici se place la discussion qui a eu
lieu au Conseil d’état sur fa. question de savoir si f'ex-
ception de la force majeure peut étre admise pour
relever le porteur de la déchéance encourue, faute
d’avoir fait le protét a temps utile.

Trois avis ont été ouverts :

L’un tendoit A admettre positivement P'exception ;

L’autre & I'exclure positivement ;

Le troisiéme & ne rien préjuger, afin de ne pas
géner la conscience des juges.

Jexposerai successivement chacun de ces systemes,
et les raisons sur lesquelles il étoit fondé.
~ Je ferai ensuite connoitre comment le probléme a
été résolu. ;

1.7 Systémé, On demanda d’abord que 9 le porteur
nencourfit pas la déchéance , lorsquiun cas fortuit I'a
empéché de faire le protét dans le temps utile ; comime,

Source : BIU Cujas



Tir. VIIL, SECT. L7 De la Lettre de change. Art. 164. 339

- par exemple, lorsque le courrier est en retard , ou

} lorsque la lettre doit étre payée dans un lieu qui est
actuellement le théitre de la guerre g (1).

Cependant on vouloit que « exception fiit resserrée
dans des bornes tellement étroites, que les juges ne
pussent s’y méprendre, ni le porteur en abuser » (2).

s L’allégation et la preuve de la force majeure de-
voient suivre immédiatement la cessation de Pobstacle
qui auroit empéché le protét g (3).

A T'appui de ce systéme on alléguoit

La justice ,

La jurisprudence existante,

Les principes-du droit, g _

Le préjugé résultant des articles déja adoptés du
Code de commerce. _

Et, d’abord, Ia justice : 9 II n'est pas juste, a-t-on
dit, de confondre le porteur négligent et le porteur
qui se trouve dans impossibilité d’obéir 1 1a loi 5 (4).
« Quoi ! lorsque I'impossibilité résultera d’un fait
matériel, on refusera d’y croire, ou 'on n’en tiendra
pas compte ! Souvent ce n'est que la veille de Pé-
chéance ‘qu’on envoie une lettre de change au fien

(2) M. Jaubers, ibid., n.° 1%. — (3)*Question de M. Regnaid
( de Saint-Jean-d’Angely ), ibid., n.° X, et Réponse deM, Jauberz,
ibid., n.o x1; — (4)' M. Corvento, ibid,, n.° - —»

(1) M. Corvetra, Procés-verbal du 31 janvier 1807, n.° 11, —
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a4o LIV, 1.6° Du Commerce en genéral,

du phiement : il ‘est donc trés-possible qu’elle n’arrivd
pas A temps utile , et cependant elle perdra tous ses
effets » (1) : :

Au surplus a-t-on contmué Pexception de force

majeure est admise dans la jurisprudence existante.

« A la vérité, Yordonnance de 1673 ne sétoit pas
expliquée sur lexception de la force majeure , mais la
jurisprudence T'admettoit; par exemple, forsque Var-
rivée d’'un courrier avoit été retardée par une inonda-
tion, on relevoit fe porteur de fa déchéance » (2).
s Cette jurisprudence est certaine g (3). « Les rédac-
teurs du projet de Code Tavoient suivie, et les Tribu-
naux n'ont pas réclamé; sealement quelques—nns, et
en particulier celui de Bordeaux, ofit demandé des
développemens et des modifications » (4).

« Cette jurisprudence dailleurs ¢toit fondée en
principes. On ne peuat considérer le protet que comme
une condition de laquelle la loi fait dépendre Ja con~
servation du recours : or, ;m_}w.mh!mm non est obli-

ga!m » (5}

Enfin, la question est pre]ugée par le Code de
commerce lui-méme. « On_a déjh décidé que le

(x) M. Janbm, Proccs-\erba[ du 3 ]auwex 1807, & 1X‘- )
(2) Ibid., n.° v.— (3) Ibid,.n.° 1x; —-_-(4)_1!)::_:1_ —(5) Ibid,

Porteur

Source : BIU Cujas

T P e

My



Ter, VII; SECT. L7 Dela Lettre dé change. Art. 164, a4x,
porteur est dispensé du protét, quand il a perdu fa
Jettre de change. Comment pourroit-on établir le
principe général, que I'impossibilité ne le reléve pas
de la déchéance » (1) !

2,° Systeme. D'un autre coté, on demanda 9 que
tous les eas fortuits, méme ceux de la force majeure,
fussent i la charge du porteur 5 (2).

Pour établir ce systéme, on s'attacha 2 ruiner les
considérations sur lesquelles P'autre étoit fondé, ou 2
les tourner en faveur du second. On appuya aussi
celui-ci sur des considérations nouvelles.

On soutint que la justice réclamoit le systéme de
Texclusion. Elle ne permet pas de relever le porteur
de la lettre de change; car « il'seroit injuste que la
perte pit retomber sur ceux qui ont fait les fonds
pour le jour de I'échéance, si ces fonds ont péri de-
puis ce jour. Quand méme une force majeure réelle
auroit mis obstacle i la présentation de Teffet, ou’
au protét le jour de Péchéance, Ia perte des fonds
survenue depuis ne peut regarder que le porteur » (3).

« On objectera que la lettre n’a pas péri par la
faute du porteur: mais la faute ne peut pas non plus

(1) M. Bigot - Préameneu, Procés-verbal du 31 janvier 1807 ,
0.° XL = (2) M, Beugnot, ibid,, n.° 1V, —(3) M. Begouen, ibid. ,;
ne vi. -~

Tome 11, Q
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étre imputée aux endosseurs » (1). Dans ce conflit -
d’intéréts, il faut se décider par les principes. 3

Ceux quon a allégués en faveur du premier sys-
téme sont ou étrangers 4 la matiére ou erronés :
1.° La régle impossibilium non est obligatio ne regoit
pas ici son application. La condition impossible n’est
tenue pour accomplie que lorsque Fimpossibilité pro-
vient du fait du débiteur. Cette doctrine est celle du
droit romain; elle est aussi admise par Particle 1178
du Code Napoléon. Puisque ce Code s’est expiickué
sur les circonstances ot I'impossibilité auroit cet effet,
et quil n"a pas mis de ce nombre les cas fortuits ,
il résulte de son silence méme qu'il a entendu les
exclare » (2);
2.° Le tireur et les endosseurs sont sans doute
garans du paiement de la lettre de change , mais sils
= n’ont contracté qu'une obligation temporaire dont ils
sont libérés dés que le terme jusqu'auquel ils s’étoient
engagés, Cest-a-dire 'échéance, est passé s (3.

Mais voici d'autres principes qui jugent directe-
ment la question.
~ Clest une maxime certaine en droit, que « la perte
de 1a chose, méme par I'événement de la force majeure,

{1) M. Regnaud (de Saint-Jean-d'Angely ), Procés-verbal du 31
janvier 1807, n.° Vil. — (2} M, Merlin , ibid., n.° xvill, —
{(3) M. Regnaud (de Saint-Jean-d'Angely ), ibid,, n° XX,
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yetombe sur celui qui en est propriétaire » (1). e« Si jai
vendu des draps et qu’ils viennent 4 périr aprés que
je les ai fait transporter au lien on ils devoient étre
Jivrés et au terme fixé pour la délivrance, la perte
tombe sur l'acheteur. Il en doit éire de méme de la
lettre de change (2); car :éc, le porteur en P'achetant
devient propriétaire de la somme qui doit se trouver
“entre les mains_de Yaccepteur ; le tireur n'est plus .
propriétaire de rien » (;‘. > 3 :

Et qu'on ne dise pas que , 9 pour ruiner Ie contrat
du tireur et des endosseurs, on est obiige de supposer
que la chose a péri au_moment oﬁ. elle alloit étre
livrée; qu'une telle supposition est vicieuse, attendu
que la créance n'a pas péri, parce qu'un siége, parce
quune inondation, parce quenfin un obstacle ‘quel-
conque a forcé le porteur de se présenter qumze ]ours
aprés I'échéance § (4).

Le ‘systéme d’exclusion ‘est fondé sur une distinc-
tion raisonnable prise de Ta nut'ur'e"du contraf et de
Pétendue dans laquelle chacune des parties sest obli-
gée: « si la somme périt avant Péchéance, elle perit
pour le fireur; et Cest par cette raison qu on autortse
le porteur a exiger de lui la*preuve qu’a cette époque

(v) M. Bigouen, Proces-verbal du 3t janvier 1807, m® viy==
. M. Regnaud ('de Saint-Jean-d'Angely), ibid., n.° xX. ={a) M. Re-
gnawd (de Saint-Jean-d'Angely ), 'ibid, — {3} Ibid. . n.® xxVil. —
(4) M. Defermon ,ibid., 0.2 Vi,

Q;
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344 LIV. L Du'Commerce en général,

les fonds étoient entre des amains de l'accepteur + mais
si'In somme périt aprés Pécheance , elle doit périr
pour ‘fe porteur qui-en-étoit devenu: :p_ropriétaire par
la faculté qu’il avoib de lairetirer » (1)

» On a parlé de 1a }unspmdence de iopnuon des
Rédacteurs, du pro]et de Code de commerce et des
auteurs. 188 ' '
« A Ia vérité, Ies Rédacteurs' du pro]et admettoient
iexceptton de la force majeure| et cette doctrine est

aussi celle de queliies autéiifs; mais elle est rejetée par

P

fa jurisprudence 1a plus universelle, et, & Paris sur-tout,
jamais Oii"'ne releve d;l:ﬁé; ce cas le porteur » (2).
Quant au pré]uge quon a prétendu résulter de
iamc[e 1535 1 n'existe pas : « cette disposmon ne
d;apense réellement pas du protét le. porteur qui a
perdu sa lettre de change, mais comme le protét ne
peut éure fait sans que, la lettre de change sOit repré-
smtf.e, parce qu’s elle doity étre transcrite, on a, dans
le eas dont il saglt > substxtue h cet acte un autre acte
cquwaient Cest-2- dire, une protestatlon »(3).
Mals le Code préjuge, au_contraire, 1a_question
ajans Ie systeme qul exclut i’excepuon, En eﬁet « on
a_grr@g:_g_g_i_qp_rqgé;_t seroit fait dars un délai fatal Gl

24 (:},!M._,_Be:qu:_.‘m_, Procés-verbal. du' 31 janvier 1807, n® xv, —
(2) M. €rerer, ibid., 0.2 X11. —(3) M. Bégouen, ibid., n.° xv,,
* Poyeg note 5 sur I art, 153.—"* Voyeg are, 162 et note sur cet att,
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et que par conséquent tous les cas, méme ceux de la
force majeure, seroient & la charge du porteur. Aucune
exception n’a été admise » (1). « La question est
donc certainement décidée par la  disposition quis
aprés le délai du protét , refuse le recours contre les
endosseurs précédens * » (2).

L’exéépﬁoh de force majeure nuiroit daiffeurs 2
Pintérét général da commerce ; car, d'un cbté, elle
Tui enleveroit fés avantages et Putifité qu'il tire de fa
Jettre de change ; de Tautre, elle changeroit tellement
§2 nature ‘du’ contrat et Ia condition du tireur et des
endosseurs, qu on répugneroit 2 se servir de ce mode
de négociation. '

En eﬁet « comme dit Manta‘qme‘u les exceptions
naissent des exceptions, et les détails des détails : la
Jettre de change finiroit donc par perdre ses carac=
téres essentiels, qui sont Ia célérité et la certitude du -
paiement a I'époque convenue » (3) { e on verroil; se
multiplier les faux procés-verbaux d’'événemens de
force majeure, et il n'y auroit plus, par le fait, de
déchéance dans le cas du. protét tardif » (4). /

De Ia résulteroit que 3 le tireur et les endosseurs

(1) M. Beuguot, Procés-verbal du 31 janvier 1807, n2av.—
(2) M. Bégouen, ibid., n.® v1I.— (3) M. Beugnor, ibid., n° .
(4) M. Bégouen, ibid,, n.° VL

* Veoyeg art. 168.

Q3
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demeureroient obligés au-dela de Pépoque de P&
chéance , terme fatal de leur engagement ¢ (1).
Cependant 5 leurs transactions , Ia société’ de com=
merce quils ont formée, reposent sur fa persuasion
qu's cette époque ils seront fibérés sans retour; et
.néanmoins, st la mort a empéché le porteur de pré-
senter la lettre de change en temps utile, et qu'elle

&

ait été retenue plusieurs années sous les scellés, i
pourra arriver qu“élle n‘apparoisse qu'apres la d_issolu;_g_
tion de fa société du tireur et des endosseurs, dans
un temps ou f'on ne saura plus ce que sont devenus
plusieurs des sociétaires , enfin, dans des circons-
tances o Pétat des choses se trouvera -entiérement
changé. Que faire alors g (2)? -

3. Systeme, Enfin, on en vint 3 proposer un dernier
systéme, qui concilioit fes deux autres.

Als avoient le défaut d’étre trop absolus : « une
disposition exclusive efit été funeste » (3).

« If ne faut pas que, dans une législation des-
tinée, comme est celle du commerce, & tout régler
ex aquo-et bono , on trouve une disposition qui punissé

" invariablement le malheur > (4). ' !
A la vérité, «cle porteur a son recours ouvert contre

(1) M. Regnaud (de Saint-Jean-d'Angely), Procés-verbal du
31 janvier 1807, n.° XX.—(2) Ibid. — (3} Le Prince Archichan~
eelier , ibid. , n.° X1V, — (§) M, Defermion,, ibid., n.° viiL,

Source : BIU Cujas



Trr. VIIL SECT. 1.7 De la Lettre de change: Art. 165, =4y
Je tireur , lorsque celui-ci ne prouve pas quil 2 fait la
provision au moment de Péchéance » (1). Mais ce
pest pas assez : « il est certain que, si le protét elt
été fait, il nelit pas suffi au tireur de faire cette
preuve ; il auroit été indéfiniment responsable. Pour-
quoi sa condition changeroit-elle,, faute par le porteur
davoir fait ce qu’il ne pouvoit pas faire » (2)!
Diailleurs , en principe général, « il est difficile de
décider que qui que ce soit répond de la force ma-
jeure, 3 moins quil ne se soit formellement soumis a
la garantir, et encore la-t-on quelquefois relevé de
cet engagement » (3).

Cependant il ne s’agit pas 9 d’admettre formellement
I'exception de la force majeure ; 5 (4) une disposition
absolue pourroit entrainer tous les abus dont il a été
parlé : il s'agit seulement « de trbuver un moyen quel-
conque pour que le sort du porteur ne dépende pas
d'une condition impossible » (5).

Ce moyen existe : 3 qu'on permette au juge de pro-
noncer suivant les circonstances § (6), et § que Fon ne
géne pas sa conscience s (7) par une disposition absolue.

s Que le juge , au surplus, soit difficile 2 admetire

(v) M. Defermon; Proces-verbal du 31 janvier 1807, 0.° XVL —
(2) Ibid. — (3) Le Prince Archichancelier , ibid. , n.° XIV. —
(4) M. Defermon, ibid. , n.° xv1. — (5) 1bid. — (6) Ibid., n.® VIIL,
— (7) Le Prince Archichancelier, ibid. , n,° X1v.

Q4
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" Pexception de la force majeure g (1) : sans doute «or
‘ne fera pas résulter I'impossibilité du simple retard
d’un courrier , qu'aucun cas fortuit n’a arrété dans sa
route , mais d'événemens graves , tels qu'une épidémie,
un siége , de ceux enfin qui interrompent toute com-
munication; et les Tribunaux péseront les circons-
tances » (2). \

Avec cette circonspection, ¥ et si 'on na égard
qu’a Phypothése rare de I'impossibilité évidente , les
inconvéniens dont on a parlé sont peu a craindreg (3).
« Au reste , aucun s;)rstéme n'est exempt dinconvé=
niens » (4).

Solution. On avoit demandé que s la question fiit
décidée d'une manicre ou de Pautre g (5), parce que,
« si la loi se taisoit, elle laisseroit des doutes que le

g gy e

Conseil d’état seroit peut-étre obligé de Iever ensuite

par un avis interprétatif » (6).

Les membres du Conseil, qui tenoient pour le
second systéme , et auquel il ne paroissoit pas douteux
que la question se trouvoit décidée par Tarticle 168,
observérent sur cette proposition que, « puisque la
question s’¢toit élevée, il importoit ou que le Conseil

(1) M. Defermon , Procés-verbal du 31 janvier 1807, n.° VIIL
—(2) Le Prince Archichancelier, ibid. , n:°> x1v. — (3) Ibid. —
(4) M. Defermon , ibid, n.° vin. — (5) M. Jaubere , ibid., n.° v.
— (6) M. Regnaud (de Saint-Jean-d’Angely), ibid., n.° XX,
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.s€ prononcit de nouyeau, parce que le 'procésTverbal
de ses séances pourroit faire croire quil y a’ du
doute » (1), on que la discussion ne fiit: pas con-
signée au . procés-verbal » (2). '
Ohn dit, d’'un autre c6té, dans I'esprit du troisiéne
systeme, « quune disposition formelle étoit inutile,
parce que les lois ne s'occupent-que de ce qui arrive
le plus communément » (3); « qu'on pourroit done
ne pas s'expliquer dans la loi » (4).

Le Conseil arréta que /a d:;fuf.rwn seroit consignée
au procts-verbal » (5).

Il arréta aussi qu'afin de ne pas. ouvrir la porte aux
abus , en liant la conscience des Tribunaux par une rigle
trop précise, il ne seroit pas inséré dans le Code de
commerce de disposition sur I’ exceptwn de la force ma-
jeure (6).

"'2. POUR CHACUN DES ENDOSSEURS; A L’E-
GARD DU TIREUR ET DES ENDOSSEURS QUI LE
PRECEDENT, La raison de cette faculté est que
. chaque endosseur. est, iegard du tireur et des en-
dosseurs précédens , dans les mémes rapports que

(1} M. Bégouen ; Procés - verbal du 31 janvier 180y, n2-vi.
~ (2) M. Merlin, ibid., me XVILL. — (3) Le Prince Archichancelier,

ibid., n.° x1v. — (4) Ibid, — (5) Déeision,, ibid,, n.° xx1, —
(6) Ibid. .
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350 . LIV. L% Du Commerce en géréral,
les endosseurs subséquens et le porteur vis-d-vis de
lui *,

La Cour d’appel d'Orléans demandoit que 3 Ia
méme faculté fut textuellement accordée au donneur
daval 5 (1).

Il n'en étoit pas besoin : /z caution qui a payé la
dette est subrogée & tous les droits qu’avoit le créancier
contre le débiteur (2).

! ARTICLE 165.

S1 le porteur exerce fe recours individuellement contre
son cédant, il doit fui faire notifier le protét, et , A DEFAUT
DE REMBOURSEMENT, LE FAIRE CITER en jugement dans les
quinze jours qui suivent fa date du protét, si celui-ci réside
dans la distance de cinq myriametres. ;

Ce délai, a P'égard du cédant domicilié & plus de cing
myriamétres de 'endroit ot [a lettre de change éroit payable |
sera augmenté d’un. jour par deax myriametres et demi ex-
cédant les cing myriametres,

CET article a £t présenté le 27 janvier 1807 ((Voyez Proas-wr&d
#.' 1, art. 171 ) ;

Discuté et amendé le 31 ( Voyez Procés - verbal :{:puu le n® XXI1V
jusqu'au u.* XXXIV )

Présenté ex adopté les 21 et 26 février ( Voyez Procés-verbal du 21, n.* 1,
art, 163, et n." X1ViI, et Procésverbal du 26, n." 1x e x , art. 161 ) ;

(1) Observations de la Cour d’appel d'Orléans , tome Le7, p. 231
~(2) Code Napoléon, ar:. 2029,
* Voyeglart. 318 et les notes, 3
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Communiguéd au Tribunar le 5 mars;
Présenté, aprés la communication, er adoptd le 5 mai (Voyez Procés-

verbal , n.* [ et i1, ace. 164), et le & aoilt (Voyez Procés-verbal, n.” X111
& X1V, art, 165 ).

ET, ADEFAUT DE REMBOURSEMENT, LE FAIRE
CITER, La rédaction de la Section portoit ou (1).
« L'ordonnance de 1673, au contraire, exigeoit
cumulativement la notification du protét et les pour-
suites. » (2) :

"'De fa cette question : <« La notification du protét,
qui est fait nécessairement dans les vingt - quatre
heures , ne doit-elle pas suffire, et étre senlerequise (3)?

On a dit:

« Le protét conserve le recours : on ne voit donc
pas les motifs qui décideroient i remplacer la notifi-
cation par les poursuites, ou & les exiger cumulati-
vement » (4).

Quant i l'ordonnance, a-t-on ajouté , le motif qui
Pavoit décidée A établir Ie systéme contraire, paroit
avoir perdu sa force. 5 Si elle vouloit que le protét
fur suivi de poursuites, ce n’étoit que pour empeé-
cher que, conformément au droit commun , le recours
durdt trente ans. Or, larticle 180 du Code rend
cette précaution inutile; car il soumet 3 une prescrip-

(1) Procés - verbal du 27 janvier 1807, n.° 1, ar. I7I.—
(2) M. Bigor-Preameneu ,; Procés-verbal du 31 janvier, 1.° XXV. w=

(3) M. Jauberz, ibid., n,° xx1%, — (4) 1bid,
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tion de cinq" ans les actions qui naissent de Ia lettre
de change 5 (1).

Il est certain que, si ce motif ett seul déterminé
Ia disposition de I'ordonnance , on-auroit pu se con-
tenter de la notification du protét. Mais, § Pordon-
nance établissant une prescription semblable 2 celle
dont il vient d’étre parlé, et exigeant cependant des
poursuites dans la quinzaine de la notification g (2),
il ‘étoit évident que cette derniére disposition avoit un
autre objet que celui de ne pas laisser durer le recours
pendant trente ans.

Qu’avoient donc voulu Ies auteurs de P'ordonnance!

s Ils avoient voulu empécher que le cédant ne
perdit, par le fait, son recours contre le tireur et
les endosseurs précédens, si, pendant que le porteur
différoit de Pattaquer, ce tireur et ces endosseurs ve-
noient a tomber en-faillite § (3).

Clest sous ce rapport 'que Ia disposition de l'or+
donnance a été maintenue,

Cependant, comme <« le porteur peut étre payé
sur Ia simple notification du protét; que, dans le fait,
Cest ce qui arrive le plus souvent, et qualors les
poursuites deviennent inutiles» (4), 9 la dispositibn

(1) M. Regnand (de Saint-Jean-d'Angely) , Proces-verbal du 33
janvier 1807, n.%° XX et XXXIl.—(2) M. Merlin , ibid. , n.° XXXL
— (3) Ibid: — (4) M. Begoyen, ibid., n.° XXVI,
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n'a d'effet que lorsque Ie porteur n’a pas été remboursé
sur la notification du protét 5 (1). 3

ARTICTE 06

LEs lettres de change tirées de France et payables hors
du territoire continental de la France, en Europe, étant
protestées , les tireurs et endosseurs ré{.idzmt en France ,
seront }lourmivis DANS LES DELAIS CI-APRES :

De deux mois, pour celles qui étoient payables en Corse,
dans I'tle {'Elbe ou de Capraja, en Angleterre et dans les
Ltats limitrophes de la France;

De quatre mois, pour celles qui étoient payables dans [cs
autres Etats de I’ Europe ;

De six mois, pour celles qui étoient p1yab|es aux Echelfes
du-Levant et sur les cotes septentrionales del’Afrique;

D'un an, pour celles qui étoight payables aux cotes occi-
dentales de I'Afrique, jusques et compris Je cap de Bonne-
Espérance, et dans les Indes occidentales ;

De deux ans, pour celles qui ¢toient payables dans les
Indes orientales.

Ces délais seront observés dans les mémes proportions
pour le recours 4 exercer contre les tircurs et endosseurs ré-
sidant dans les possessions frangoises situées hors (*Europe.

Les délais ci-dessus, de six mois, d’'un an et de deux ans,
seront doublés en temps de guerre maritime.

CET article a été présenté et adopté le.arer le 26 février 1807 (Voyez
Procés-verbal du 21, n* 1 , ar\, 164, et n.* XLVII, et Procés-verbal du 26,
n* 1x-et-X, art, 162 );

(1) M. Gretes, Proces-verbal du 31 janvier 1807, n.° XXx11I,

#
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Communiqué an Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté Ie 5 mai (Voyez Procés-
verbal, n.*" 1 er 1T, art, 1 65 ), et le & aofit (Voyez Brocés-verbal, n.* xiir
et X1V, art, 166 ),

DANS LES DEIAIS CI-APRES. On n'a pas cru
devoir adopter les délais fixés par Tarticle 73 du
Code de procédure civile, quoiquils aient été ré-
clamés (1). :

Cet article ne concerne que les possessions fran-
coises situées hors du Continent; mais le Code de
commerce doit aller beaucoup plus loin, parce que les
_opérations de commerce lient tous les peuples » (2).

Doailleurs , « les délais du Code de procédure ne
seroient pas toujours suffisans » (3) : si, par exemple,
une lettre de change est payable en Chine; que,
faute de paiement, on la renvoie en Angleterre, ce
ne sera’ pas assez de deux mois pour faire notifier
le protét en France » (4).

Cependant, ¢ si Ie Conseil n’avoit pas adopté les
délais du Code de procédure, il s’étoit du moins
réglé, dans cet article, comme dans Varticle 160,
sur {des bases d'aprés lesquelles ces délais avoient
été fixés par le Code ; Clest-a -dire, sur la situa-

(r) M. Bigot - Préamencu , Procés-verbal du 31 janvier 1807,
n® Xxv, — (2) M. Regnaud (de Saint-Jean -d"Angely ) , ibid. ,
1.0 XXV1iit.— (3) Ibid.; — M. Bégouen , ibid. , n. XXV —(f) M, Re:
gnaud (de Saint-Jean-d'Angely ), ibid,, n,° XXV1II.

Source : BIU Cujas
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tion des lieux, relativement au cap de Bonne-Espéran-
ces (1),

Mais , d’aprés la demande du Tribunat, et d’aprés
les observations quil avoit déja produites sur Iar-
ticle 160 *, le délai fut gradu¢ dans une proportion
plus exacte avec les distances.

lARTICLE 167’.

St le porteur exerce son recours collectivement contre
les endosseurs et le tireur, il jouit, & Pégard de chacun
d'eux, DU DELAI DETERMINE PAR LES ARTICLES PRECE-
DENS ",

Chacun des endossears a fe droit d’exercer le méme recours,
ou individuellement, ou collectivement , dans le méme délai,

A LEUR EGARD, LE DELAI COURT DU LENDEMAIN DE
LA DATE DE LA CITATION EN JUSTICE 2,

CET article a & présenté le 27 janvier 18e7 (Voyez Procis-yerbal,
8" 1, =ft. Iyls) ,‘

Adopté Ie 31 (Voyez Procts-verbal , n* xxxv 5.

Présenté Ie 21 février (Voyez Procdswerlal , n.* 1 » art, 165 ) ;

Discuté et amend dans la méme séance ( Yoyez Procés-yerbal depuis e
n." XLVII! jusqu'an n.° LT ) ;

Présentd et adopeé le 26( Voyez Procéswverbal, n.* 1x et X, art, 16 g ;

Communigué an Tribunat Ie 5 mars ; -

Présenté, aprés la communication, et adopté Ie 5 mai (Voyez Procésa

verbal, n,” I er 11, art, 166 ), et le & aofir (Voyez Progésverbal, n xirp "
et X1V, art. 167 ).

(1) M. Defermon , Procés-verbal'du 31 janvier 1807, n.° xxviry
— M. Jaubere, ibid. , n.2XXIX ; — De‘cisfm, ibid., n,° xxx1V,
* Voyeg note 3 sur larticle 160,

Source : BIU Cujas
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1. DU DELAI DETERMINE PAR LES ARTICLES
PRECEDENS; cCest-a-dire; par les articles 165 et
166. '

2. A LEUR EGARD, LE DELAI COURT DU
IENDEMAIN DE'LA DATE DE LA CITATION EN
JUSTICE. La Section faisoit courir le délai du /len-
demain de la notification-du protét 0U de la citation en
justice (1), )

Au Conseil d’état, on dit : « II est impossiblé, en
législation,, de faire courir le méme délai de deux points
de départ différens , comme on Je propose dans ce cas
particulier, en indiquant /e lendemain de la notification
du protét, ou le lendemain de la citation en justice : cette
alternative ne sauroit étre accordée, et vraisemblable-
ment ce n'a pas été I'intention des Rédacteurs qui au-

_ ront peut-étre confondu les deux choses , comme se
faisant assez souvent dans un seul et méme acte.

» Mais cela peut se faire aussi par actes séparés ;
par exemple, on peut notifter le protét le premier
jour de la quinzaine, et n’assigner que le quatorziéme,
si le gemboursement n’a pas lieu dans I'intervalle : en
ce cas, sera-ce du premier ou du quatorziéme jour
que courra le délai? Il semble que, dans toutes ces
espeees , le vrai point de départ est la citation en

(1) Proces-verbal du 27 janvier 1807, n.°1, ar. 17; — du 21
féyrier, n.° 1, art, 165,

Jjustice,

Source : BIU Cujas A
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justice , et qu'en faisant courir le délai du’ lendemain.
de cetté citation , et en retranchant les énonciations qui
se rapportent & la notification du protét, on atteindra
le but qu’on doit se proposer » (1).
Cette proposition a été adoptée (2).

ARTICLE 168.

APRES I'expiration des'délais ci-dessus -

Pour Ia:'présencation de [afettre de change & vue, ou & un
ou plusieurs jours ou mois ou usances de vue,

Pt)ur le protét faute de’ pa!emcn:

Pour T'exercice de I'action en fmram’lc "

LE‘PORTEUR DE LA LETTRE DE CHANGE EST DéCHU A
de tous droits CONTRE LES ENDOSSEURS 2,

CET article a fté présenté le 27 janyier 1807 (Voyez Procés- veréal iy
 nlr,art, 173 ) ~

Adopté le 31 (Voyez Procésverbal , n, XXXV) . -

Présenté et adopté le 2r et le 26 _ﬁ(v.mr (Voyez Procis-werbal du or,
WS, art 166, o0 0.t LIT, et Procés-verbaldu 26, u.* IX et X, art, 164 )7
’ Commumgu! au Tribunar le § mars;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (Vo}rez Prn:n-
verbal, n.> 1 et 41, art. 167), et le 8 aofit (NVoyez Procés- verbal,
n. XUT et'XiV, art. 168 ).

1. LE PORTEUR DE IA4 LETTRE DE CHANGE
E.S‘T DECHU ‘Le porteur étoit obllge de precemer
ia fettre & son echéance et d’avertir aussitot les garans
du refus qu 1[ avoit eprouve *: Toubli de ce devorr

o ) M. .Berkm Proces-verba.l du 2 février 1807, n.° Li—
' (2) Decision, ibid;, n.° L1

.. * Voyeg note 1.7¢ sur {'art. :6; ;
[ Tome 11, R

1L i
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T'expose & indemniser les garans. Pour fes indemniser
dans I'étendue du dommage qu’il leur cause, il faur

- quil empéche Finsolvabilité de celui sur ‘qui la lettre

inra ,_.-:‘.:‘*

est tirée de retomber sur eux , et quil la prenne sur
lui-méme.

Cette déchéance, dontles motifs ont été expliqués*,
a lien méme contre lesmineurs propriétaires de la lettre
Pintérét du commerce et la nature du contrat veulent
que, sous aucun prétexte, les obligés ne demeurent ©
en suspens au-dela du terme pour lequel ils ont donné *
leur garantie. Le systéme contraire jetteroit trop d'in- '
certitude dans les opérations comumerciales et sur le
crédit des négocians.

2. CONTRE LES ENDOSSEURS, Larticle n'établit |
Ia déchéance indéfinie qu'au profit des endosseurs, E
attendu que le tireur n'en profite que lorsqu il a fait fa -
provision **.

Jaurai bientét occasion de parler de iaccepteur g

S Larticle ne fait pas mention dn donneur dayal,

de son engagement suit celux del obhganon ?1 laquelle

\

ii s'attache. La caution peut opposer au créancier toutes
les exceptions qui appammnerzt au_débiteur prmapat’ et

- Voycg les art. 161, 162, 164 ¢t les notes. i ** -metes sat l
Vart. 117 ct note 1.7 sur Yart. 170, —**" Voyey note 2 surl'art. 1704

i

Source : BIU Cujas
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 qui sont inhérentes a la dette (1). St donc laval a été

- donné pour les endosseurs, le donneur profitera du

bénéfice de Tarticle 168 ; si Paval a été donné pour
fe tireur, le donneur ne seia déchargé qu'autant qu'il
y avoit provision 2 I'échéance.

i

ARTICLE 1_69.

LEs endosseurs SONT EGALEMENT DECHUS * de toute ac=
tion en garantie contre lears eédans, apréses délais ci-dessus
prescrits, CHACUN EN CE QUI LE CONCERNE 2,

CET article a &té présenid le 27 ;amur 1807 (Voyez Procis-verbal,
#er, art. |7,,,)

Adopté Ie 31 (Vioyez Procés—vérbal, n." XXXV ) ;

Présenté et adopté Ie 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal, . 1
art. 167, et n.° Lil, et Procésverbal du 26 n.1xX e X, nrt 165 )*

Communiqué ar Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication ; er adopté It § mai (Voyez Procéss

verbal , n.” I et 11, arts 168 ), et Ie & aofit Voyez Procés-verbal, n.” xnr
f XIv; art. 169 ).

1. SONT EGALEMENT DECHUS. par Ta méme
raison que le porteur est déchu vis-3-vis d'eux *.

‘2. CHACUN EN: CE QUI LE CONCERNE, Clests
a-dire, dans la mesure des droits qui appartiennent &
chacun d’eux *#,

% VAT -
ik PR LS L 6 e

(1) Code Napoléon, art. z036. S-S SRR R Tt

* Voyez notes sur [a:rt. 168, — *¥* Vr)fq', Notions genera'ies s
Piges 9 et 1o,

R 2

4
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’ 1 s _' +
ARTICLE I 7 O.

LA méme dcchuncc a lieu contre le por teur et les en-
dosseurs , a I'égard ‘da tireur lui-méme , S| CE DERNIER
JUSTIFIE QU IL Y AVOIT PROVI.‘:]OI.N A LECHE.&I\CE DE LA
LETTRE DE CHANGE *.

LE PORTEUR ; EN.CE CAS, NE: CONSERVE D’ACTION QUE
CONTRE CELUI SUR QUI LA LETTRE ETOIT TIREE 2,

-C‘z-."r article a éeé présentd le 27 janvier 1807 (‘Voyez Procés-verbal,
i, art, 178 };

Discuté et amendé Ie ;1 (Voyez Procesverbal Jepms Ie n.* XXXVI, Juss
gu ‘ap n.® X11) ; '

Présenté et adopté le 21 et Ie 26 février (\royrz Procéswy :r&aa’ du ar, e T
art, 168 ez n.° Li1, et Procés-yerbal du 26 , n.* 1X et X art, 166 ); -

Communiqué au Tribunatle 5 f:mrs)
? Prrs:rr:, aprés la communication , et arfapff fa; mai (Voyez Procés-
verbal , 0. I et 1T, art, :69) et le 8 aodic (Voyez Prw.rm:rﬂa-" m" XL
et X1V, art. 170 ). SO :

1..8I CE DERNIER JUSTIFIE QU'IL ¥ AVOIT
PROVISION A L'’ECHEANCE DE LA LETTRE DE
T ANGE. Le tiveur qui a fait la provision est le seul
auquel la 11égligence du porteur préjudicie ; il est donc
le seul aussi vis-a-vis duquei Ie porteur doive en ré-
p(mdre ] ip, 23ioib 2eb 150y

R LE PORTEUR EN CE CAS, NE CONSERVE

.DAG'TION QUE CONTRE GELUI SUR QUI

* Vty eznote 2 sur ' m: 166 et notes sur 1 art, u]

Source : BIU Cujas



=
Tir. VIII. SECT. 1.5 De la Lettre 7 rﬁérige_ Art:‘ 170, 26¥
14 LETTRE ETOIT TIREE. Il ne sagit plusici de
engagement accessoire d’'un garant, mais d'un enga-
.gement devenu principal par Pacceptation, et qui, a
ce titre, subsiste jusqu’au palement ou jusqu’a la pres—'

;crlptton de cing ans *.

- Cette disposition ne se trouvoit pas dans la prest
:,mtére rédaction de la Section (1)

i Au Conseil d’état, on\observa que < Tarticle ainsi
réduit, étoit en contradiction avec Particle r 17 »*¥(2) 5
%u qu’il avoit été rédigé dans un systeme depuis’ mo-
;diﬁé par fa décision prise sur ce dernier article. En
effet, dans le premier plan, on sembloit vouloir que
Etout endosseur fit indéfiniment déchargé parla simple
inobservation de I'un des actes prescrits au porteur,
sous peine de déchéance, et cela , soit que la lettre
elt été acceptée ou non ; mais. cette disposition a été
testreinte au cas de la lettre de chahge acceptée , et
cette restriction doit se retrouver dans Particle 170 ;

sans quoi il ne seroit plus en harmonie avec la réso-
ution déji passée » (3).

' On proposa en conséquence <« de rédiger cet article
dans le sens de Particle’ 117 » (4), qui déclare que

(1) Procés-verbal du z7 janvier 1807, n° 1, art. 175 —
{2) M. Jaubert’, Procés-verbal du 31 janvier, n:® XXxXvii, —
._{3) M. Berlier , ibid. , n® XL..— (4) M. Béwuer, ibid:.:
0% XXXEX. «

*Veyeg art. 189, —** Vayeg Varticle 117 et les notes. .
: R’3

2
1
|
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« les endosseurs cessent d’étre garans quand Ia lettre '
de change est acceptée » (1). 1533 %

' Cet amendement a été adopté (2) ; et.en consé-

quence la Section a présenté de nouveau larticle avec
la disposition dont il s'agit, en ajoutant néanmoins ces
mots : et qui 'a accepté (3).

Ces derniers mots ont été retranchés sur la de-
mande du Tribunat, qui a dit « qu'ils étoient inutiles,
et méme qu'ils pouvoient induire en erreur. L'accep-

tation vaut provision; donc, dans le cas d’acceptation, -
il ne faut pas de justification de provision. I n’y a
de justification de provision 2 faire ; en cas de recours,
que pour une lettre de change non acceptée » (4).

B ikt b b e

ARTICLE 171.

LEs effets de la déchéance prononcée par fes trois articles *
précédens, CESSENT * en faveur du portent, coptre le tireur, ,a
ou contre celui des endmscurs qui, apres I'expiration dcs
délais fixés POUR LE PROTET , LA NOTIFICATION DU P‘RO"I‘E"l_’
QU LA CITATION EN JUGEMENT *, a regu par compte ,
compensation ou autrement , LES FONDS DESTINES AU
3 PAIEMENT DE LA LETTRE DE CHANGE g,

(1) M. Regnaud (de Saint-Jean-d'Angely ), Procés-verbal du 31
janvier 1807, n.° XXXVl — (2) Décision, ibid., n.® XLI. —
{3) Procés-verbal du 21 février, n.°1, art. 168 ; — du zﬁl n."s 1%
et X, art, 1¢6.— (4) Observations du Tribunat, *

Soufce : BIU Cujas
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CET article a éé présenté le 27 janvier 1807 ( Voyez Procés -verbal ,
w." 7, art. :769

Adopté Ie 31 (Voyez Pracds-verbal , n.> XLIL ) ;

Pré’serm et adap{J le 21 et le 26 février (Voyez Procés-verbal du ar

, art, 169 ,et-n." LI , et Procésverbal du 26, n.* 1X et X, art r67),

Camwumgu! au Tribunar le § mars) ;

Présenté , aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-
yersal n.r et 11 art, 170) , et le 8 aodt (Voyez Procés-verbal , n”" X1l
et XIV , art, 171 ),

1. CEsseNT. Lordonnance de 1673 faisoit aussi
cesser la déchéance dans le cas dont parle cetarticle (1),
et rien n'est plus juste: le tireur ou les endosseurs ne
sont déchargés qu’a raison de la perte que la négli-
gence du porteur leur fait éprouver. Or, quand les
fonds destinés 2 solder la lettre de change reviennent
dans leurs mains , de quelque maniére que ce soit, ils
néprouvent plus de perte et par conséquent il ne leur
est plus di de dommages-intéréts.

\j\\%@pun LE PROTET, 14 NOTIFICATION DU
PROTET QU L4 CITATION EN JUGEMENT, Le por-
teur est également relevé des trois especes de de-

- chéances qu'il peut encourir *.

3. LES FONDS DESTINES AU PAIEMENT DE
14 LETTRE DE CHANGE, Prenons garde que l'ar-
ticle veut que ce soient les mémes fonds. Si les garans

(1) Ordonnance de 1673, titre V., art. 17,
¥ Vayeg Vare, 168 et les notes,

R 4
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recevoient de T'accepteur pour toute autre cause , on

ne pourroit les obliger & payer le porteur sans Ies faire
payer de leurs propres deniers. On leur feroit donc
supporter cette garantie dont ils doivent étre déchargés.

ARTIGLE 1 et

INDEPENDAMMENT DES FORMALITES PRESCRITES POUR
L’EXERCICE DE L’ACTION EN GARANTIE *, le porteur d’unc
lettre de change'protestée faute de paiement, peut, EN o-
TENANT LA PERMISSION DU JUGE *, saisir CONSERVATOI-
REMENT ? les effets mobiliers des tireur , accepteurs et
endosseurs.

CET article a & présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
.t I, art, 177) ;

Adopté Ie 31 (Voyez Procésverbal, n. X.UI)

Présenté et adopté le 2r et le 26, février (Voyez Procéswerbal du ar,
7.1, art. 170, et m.° LI, et Procés-verbal du 26, n.” IX et X, art, 168) ;

Communigué au Tribunat le § mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai ( Voycz Procés-
verbal , n." I et 11, arty 171 ), et le & aoilt (Voyez Procéswverbal, 0. X111
et X1y, art. 172 ). .

.

1. INDEPENDAMMENT DES FORMALITES PRES-

CRITES POUR L'EXERCICE DE L’ACTION EN GA-
RANTIE, La saisie que cet article autorise ne supplée,
vis-a-vis de celui contre lequel elle est exercée, nila
notification du protét, ni la poursuite dans a quin-
zaine. Ces formes, en effet, ont été établies dans

Source : BIU Cujas
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Pintérét du garant *; au contraire, la faculté de saisir
est établie dans I'intérét du porteur.

2. EN OBTENANT LA PERMISSION DU JUGE.
L’ordonnance de 1673 exigeoit aussi cette formalité (1),
et ne permettoit pas de saisir simplement en vertu du
protét. § La lettre de change, en effet, n'est quun

"acte privé dont il est méme permis de contester la si-
gnature g (2), et $ qui ne peut étre suivi de contrainte
quen vertu de mandement de justice § (3).

Le juge dont il s'agit ici est celui de la matiere,
Cest-2-dire , le juge de commerce **. /

La permission quil donne est accordee sur simple
requéte, sans ‘assighation préalable et sans jugement
de condamnation (4). Il ne s’agit, en effet, que d'au-
toriser un acte conservatoire, (

‘ ‘3. CoNSERVATOIREMENT, La Commission s’¢toit
bornée i dire que le porteur pourroit poursuivre la
saisie mobiliére (5). Cette rédaction sembloit présen-
ter I'idée d’'une saisie-exécution. Or, une telle saisie,
qui terid & exproprier le débiteur, ne doit étre ac-

(1) Ordonnance de 1673, titre V, art. 12.— (2) Observations de
la Cour d'appel de Riom, tome 1.7, page 48r. —(3) — dela Cour
d'appel d'Angers, ibid., pag. 107 et 108 ; — de la Cour d'appel.
de Dijon, ibid., page r4r1. — (4) Jousse, note 2 sur Part. 12,
tir. V de l'ordonnance de 1673.— (5) Projet de Code de commerce,
arty 13F.

* Voyeg note sur Part. 165, —** Voyeg art. 632.
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_cordée que daprés une défense contradictoire. 11 est
possible , en effet, que le débiteur ait eu de justes
motifs pour refuser le paiement , ne fiit-ce que dans le -
cas ou il peut opposer la compensation au porteur. En
conséquence , on a pris soin d’exprimer dans Particle
quil ne s’agissoit d’autoriser qu'une simple saisie-arrét,

PARAGRAPHE XIL

DES PROTETS.

ARTICLE 17 3.

LES protéts FAUTE D’ACCEPTATION * OU DE PAIEMENT?,
sont faits par deux notaires, ou par un notaire et deux
témoins, ou PAR UN HUISSIER ? et deux témoins. B

Le protét doit étre fait ;

Au domicile de cefui sur qui la lettre de change étoit
payable, ou 4 son dernier domicile connu,

Au domicile des personnes indiquées par Ia letre de
changc pour la payer au besoin,

Au domicile du tiers qui a accepté par intervention;

LE TOUT PAR UN SEUL ET MEME ACTE %,

En cas de fausse indication de domicile, le protér est
précédé d'un acte de perquisition.

,
CET article & &ié présentéle 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal , n.° 1,
arp. 178);
Discuté er adoptd, sauf rédaction le 31, (Voyez Procisverbal, depuis
le n.* XLi1t jusqu’as nf XLVI );

Source : BIU Cujas
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Prbsenté le 21 février (Voyer Procésverbal, n.° I, att, 171 )i

Adopté Ie 24 (Voyer Procés-verbal, n. 11);

Présentt er adopté le 26 (Voyez Procéswerbal , n.™ IX et X, art. 169) ;

Communiqué ai Tribunat I¢ 5 mars ;

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai (\Voyez Procés-
yerbal, n.® [ et 11, art. 172 ), et le § aofie (Voyez Procésvyerbal, n,™ X111
#EXIV, art. 173 )

1. FAUTE D'ACCEPTATION. Voyez Varticle 119
et les notes.

2. Ou DE PAIEMENT. Voyeg Varticle 162 et les
notes,

3. PAR UN HUISSIER. La loi ne chargeant des
protéts aucune classe particuliére d’huissiers, il en
résulte quils peuvent étre faits par tout huissier

qui a caractére pour exploiter dans les matieres
civiles,

4. LE TOUT PAR UN SEUL ET MEME ACTE.
La premiére rédaction ne contenoit pas cette dispo-
sition (1), et pouvoit en conséquence faire croire
s quil faudroit plusieurs protéts (2). Or, l'intention
des auteurs du projet étoit 5 quun seul protét fiit
nécessaire ¢ (3). Pour lever toute équivoqué\ on a cru
devoir exprimer cette intention.

(1) Proceés -verbal du 27 janvier 1807, n.° I, ar, 178 —
(2) M. Jaubert, Procés-verbal du 31 janvier, n® XLIV, —
(3) M, Bégouen, ibid,, n.° XLV,

A
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ARTICLE 1 74.

L'ACTE de protét CONTIENT, - :
' La transcription littérale de la lettre de change, de
T'acceptation , des endossemens, et des recommandations

qui y sont indiquées ,

La sommation de payer le montant de la lettre de change,

Il énonce .

La présence ou 'absence de celui qui doit payer,

Les motifs du refus de payer, et l'impuissance ou le refus
de signer.

CET article a été présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
n.” 1, art, 179); ;

Discuté er adopté le 31 (Voyez Procés-verbal, depuis le n.° xivi
jusqwav n.® Lir); :

Présenté le a1 février ( Voyez Procésverdal, n.° I, art. 172 );

Adopté le 24 (Voyez Procds-verbal; u.% 1r);

Présenté ee. adopté le 26 (Voyez Procés-yerbal, n.” IX et X, art, 170);

Communigué au Tribunat le 5 mars;

Présenté, aprés la communication, et adopté le § mai (Voyez Procés-
verbal, 'n.”" 1ee it avt. 173 ), ee le 8 avilr (Voyez Procésverbal, n." X111
et X1V art, 174 ), o

ConTreENT, On a demandé « si 'omission de Pune
des énonciations qu'exige cet article entraineroit la
nullité du protét» (1).

5 11 s v . <

Le Conseil d’état n’a pas prononcé, mais on pro-
posa § d'insérer dans-fe Code un article général sur
Jes cas ot Ia nullité auroit lieu g (2):

(1) M. Bigot-Préameneu, Procés-verbaldu 3 1 janvier 1807,n.° XLVIIL
— (2) M. Merlin , ibid. , n.® xL1%; — M. Jaulert, ibid,, n.° LI
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Tir. VIIL SECT. 1.5 De la Lettre de change, Art. 174. a6y
‘Cet article na pas été ajouté, et ce n'est pas par
oubli. On a craint de blesser ces sages principes, si
souvent répétés dans la-discussion, que les Tribunaux
de commerce étant essentiellement des Tribunaux
d’équite, ce seroit les dénaturer que de les her par
des regles trop: précises *.
Drailleurs, en déclarant fe protét indistinctement
nul, on et fait toujours porter la peine sur les parties ,
‘tandis qu’il est plus juste, et non moins prudent), de la
faire porter, comme fait I'article 17%, sur Pofficier
ministériel qui a commis la faute , en laissant au sur-
plus les Tribunaux prononcer , d’aprés les circons-
tances , sur la validité de Pacte. L’ordonnance de 1673
avoit adopté ce systéme (1).

ARTICLE 175.

NUL ACTE DE LA PART DU PORTEUR DE LA LETTRE DE
CHANGE ', NE PEUT SUPPLEER L'ACTE DE PROTET # hors
le cas prévu par fes articles 150 et suivans, touchant fa
perte de fa fettre dc change.

CET article a t‘u" pr!s:m! le 27 janvier ifo7 (Voyez Procu ur&m’
"7, art 180 ) ;
Adopr! Ie 31 (Voyez Procésverbal n.® rirr); 2

! Présenté e 21 ﬁ'r_r:‘;r__( \"_oyez Pmre‘:—T:r&az' i n.s I, art. 173);

_ (1) Ordonnance de 1673, ritre V', ;Izrric!"rj.
* Voyegome 157, pages 187 et 495,
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270 LIV, 157 Du Commerce en ouéral.
Adopté le 24 [\'o.}rgz. Procés—verbal , n.’ it ).; :
Présenté et adopté le 26 ( Voyez Procés—verbal, n.* 1x et X, art, 171 ) ¢
Communiqué ai Tribunat'le § mars ;
Présenté, aprés la commanication , et adopté le 5 mai (Vo} ez Procéss
serbal, n.” 1 et 11, art. :7.;), epde & aodit (Voyez Procés-yerbal, n,” xjrr
£t X1V, art, 175 ). i

1 NuL ACTE DE' LA PART, DU PORTEUR DE

' 74 LETTRE DE CHANGE , Cest-2-dire, fait par le
porteur seul et sans le concours du garant; car si le
tireur , ou Pun des endosseurs , avoient , postérieure-

E
§
3

ment au refus , pri¢ le porteur de leur épargner le dé-

T

ey

sagrement dun protet en se soumettant d'ailleurs 2
lui garantix le paiement cette convenuon auroit son
effet. La déchéance n ‘est établie qu en leur faveur,
eux seuls peuvent Popposer : or unicuique licet juri pro .
se introducto renunciare, :
Mais cet acte ne sauveroit au porteur fa déchéance

T e

que vis-a-vis de celui qui I'aurcit souscrit; il ne con-
serveroit pas son recours contre les autres garans.

2. NE PEUT SUPPLEER L'ACTE DE PROTET.
Ainisi Ta sommation faite & P'accepteur , Passignation

Y g | S o FA

qui lui seroit donnée , les’ poursuites. que le porteur
exerceroit contre lui , tont cela n’empécheroit pas la
déchéance, parce que toutes ces démarches ne peuvent 2
avoir Peffet d’avertir des garans d'une imaniére assez
certaine , 'ni avec assez de célérité’ pour les mettre en
état de prendre de promptes mesures ¥, i

Y
r

* Voyeg note sur Vart v61,
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Trr. VI Sgct. 10 De la Lettre de change. Art. 176. a7¢

ARTICLE 176.

LEs notaires et les huissiers sont tenus , A PEINE DE
DESTITUTION , DEPENS, DOMMAGES - INTERETS ENVERS
LES PARTIES ¥, de laisser copie exacte des protéts , et DE
LES INSCRIRE * en entier, jour par jour et par ordre de
dates, dans un registre particulier , COTE, PARAPHE? , et
tenu dans les formes prescrites pour les répertoires,

CET article a &t¢ présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-verbal,
w7, art. 181 ) ;

Adopeé Ie 31 (Voyezr Procis-verbal , n.* Ltir) ;

Présenté le ar_féyrier (Voyez Prarc:—ver&ai nd, arh 174 ) ; hid |

Adopté Ie 24 (Voyez Procéswerbal ,n." It ) ;| i

Présenté et adopté le 26 féyrier ( "oye: Procis-verbal . WX
art, 172 ).

Communiqué au Tribunat le 5 mars;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai ( Voyez Procés-

- verbal, m.” I et 1T, art, 175), et le 8 aoilt (Voyez Procésyerbal, n.* xii1
€1 X1V, art. 176 ).

1. A PEINE DE DESTITUTION , DEPENS, Dos-
MAGES-INTERETS ENVERS LES PARTIES, Lordon-
nance de 1673 portoit : a peine de faux et des dom-~
mages-intéréts (1). :

La peine de faux ne peat plus étre prononcée pour
simple - inexactitude de copie’, puisque le Code de
commerce ne f'a pas maiptenue , mars elle subsn.te
encore en vertu des lois criminelles pour les énoncia-

tions mensongéres qui pourroient avo:r ete 111serées
sciemment dans Ia mlnute.

{1) Ordonnance de 1 673 titre V', art. g, ] :

Source : BIU Cujas



. a7a .LEY. 15° Du Contimerce ‘en géiéral.
2. DE 1Es INSCRIRE. On_avoit demandé le
retranchement de_cette formalité. « Elle paroit super-
flue, a dit la Cour dappel d'Orléans; elle n’ajoute
rien A la foi due & T'acte; son omission n'en opére
pas la nullité ; c'est une superfétation a I'enregistre-
ment* » (1). :

Dailleurs, 9 elle wempécheroit ni de souffler les
actes de protét, ni de les anudater lorsque T'officier
seroit malhonnéte g (2). « I suffiroit d’asspjettir les
notaires et huissiers. 4 faire l'insertion des actes de
protét dans les répertoires auxquels la loi du 22 fii-
maire an 7, article 49, les astreint, sans les obliger
A tenir un registre par'ti'culier » (3).

Voici la réponse de la Co:ﬁ_lnis.‘_é_fbn :

« Quelques peﬁmmes ont regardé comme super-

. flue Pobligation imposée aux huissiers et aux notaires
dlinscrire les protéts; jour ;par jour’, et par ordré de
dates , dans un registre particulier. -
- % 1i ne nous sera pas difficile de justifier cette dis-

i\
5

1 (1) Observations dela Cour d'appel d'Otléans', tome L.¢7, p. 231.
{2) — de Ja_Cour, dachi de Paris,. ibidiy, gage; 307 et 398 =
{3) — du Tr|bunaf de commerce de Dourdzm., tome1l, L7 partic,

| page 36: A iy
* Cette dermidre jobscrvation n'é it p:’:s'J sdns fondement par’
rapport 2 fa ;eda‘ctlon :que fa Cour d'appel d'Orléans avoit sous
les yeux, et dapres laquelie les ofﬁc:ers mmrstcru:is n’éroient pas
obligés d’inserire ics actes en entier sur le l’Eng‘ti{‘.‘ Voyez la note
S‘I.IIV'mtc

pbsition
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" Tir. VIIL SECT. ¥ De la Lettre de change. Art. 176, 273
position,, par les nombreux abus qui résultent de Ia
‘maniére dont ces actes se font ordinairement. ;

» On saitassez que, malgré l’obhgatxon imposée par
Pordonnance de 167 3 , de laisser aux parties copie des

‘actes de protét, ce devoir n'est jamais rempli, et com-
bien il est facile d’abuser de P'autorité que la loi laisse

‘aux huissiers.

» Nous savons qu’il est des abus que la puissance
législative ne sauroit entiérement prévenir ; mais il

_étoit important de conserver des minutes des actes de

_protét , puisque les originaux sont remis au porteur ,

‘et que, sils se perdent ou segarent, il ne fui reste
plus de moyens dy suppieer.
» Les actes de protét accompagnent le titre pro-

testé; ils sont presque toujours envoyés par a poste

au cédant ou 4 I'un des endosseurs , avec les comptes
de retour : Ia lettre qui porte les titres peut s’égarery -
ce sont les seuls en vertn desquels e iﬁorteur et les
endosseurs peuvent agir ; ils n'ont’ aucun ‘moyen
d’y suppléer ; il nen reste dans les bureaux d’en-
registrement qu'une trace imparfaite ; et le porteur
Wa plus rien qui puisse réparer cet accidént. Ces
cas sont assez fréquens pour que mous ayons dii les
Prévoir; et cest pour suppléer, autant que possible’,

4 la négligence des huissiers ,, que nous les avons

obligés de tenir un . registre ot . seront transcrits
jour par jour , les actes de protét , afin que fes
Tomell, = B
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374 LIV. 1.5¢ Du Camm;rce én général,
parties puissent, au besoin , s'en procurer des expé-
ditions » (I]

. EN ENTIER. Cette précaution, qui compléte
Ie systéme *, a été ajoutée sur la demande des Cours
d’appel dAmiens (2) et de Rennes. « Il est trés-
essentiel , a dit cette ‘derniére Cour, que les actes de

: protét soient transcrits au long sur un registre parti-
culier , pour en donner les expéditions dont parle
Tarticle 181 » (3).

Cette raison étoit juste ; mais nous venons de voir
quil y avoit encore d’autres motifs non moins puiss -
sans pour obliger les officiers ministériels A tenir
minute des actes de protét **.

4. CorF, paRAPHE, La Commission vouloit que
¢e fit par un juge ou délégué du Tribunal de com-
merce (4). |

Le Conseil d’état ayant décidé que Ie registre seroit |
tenu dans la méme forme que les répertoires, ce
n’étoit plus les juges de commerce qui devoient les
parapher , mais le juge de paix du domicile des no-
taires et huissiers [5].

(1) Analyse des Observations'des Tribunaux de commerce, p. so.
‘— (2) Observations de la Cour d’appel d’Amiens, r. 167, page g5 ;
— (3) de la Cour: d'appel de Renmes, ibid., page 375.— (4) Projet
de Code de commerce, art. 135. — (5) Loi du 22 frimaire an g
oS3

* Voyez note précédente, — ** Foyeg ibid.

¥
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Tir. VIIL SECT. L€ De la Lettre de change. Art. 177. 375

PARAGRAPHE XIIL

DU RECHAN GE,

ARTICLE I g

LE RECHANGE s’cffsctue par une retraite.

* CET article a &f présenté le 27 janvier 1807 ( Vo;rez Procésverbal, n."1,
art, 182 );

Adopté Ie 31 ( Voyez Procésverbal, n.* Liir );

Présenté le 21 février (Voyez Procés-verbal, n." I, art. 1 75 )i
Adopté Ie 24 (Voyez Procéswverbal, n.* i1);

Communiqué as Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprds la communication, er adopté le 5 maj (Voyez Procés-

verbal, n.* ket 11, art. 176 ), et le 8 aofie (Voyez Procés-verbal | 0. X115
et X1V, art, 177 ).

4 .

LE RECHANGE. Le tireur et les endosseurs qui le
représentent 4 Pégard des endosseurs suivans, sont
tenus , non - senlement de rembourser Ia lettre de
change qu'ils s’étoient obligés de faire payerau porteur,
mais encore d’indemniser ce‘dernier du préjudice que
Yinexécution de feur engagement a pu lui causer. *

Le rechange fait partie de ces dommages-intéréts,
dont, au surplus, il sera parlé avec plus de détail 3
Particle 181 %

« Pour savoir ce qué cest que le rechange, il faut

* Voyey note 3 sur Vars, 181,
Sl

Source : BIU Cujas



a6 LIV 1= Du Commerce en général,

observer que celui A qui Ia lettre a été fournie peut,
en cas de refus de paiement de la lettre, aprés avoir
fait son protét, prendre d’un banquier du lien on Ia
lettre étoit payable , une somme d’argent pareille 2
celle portée par la lettre qui n’a pas été acquittée, et
donner 2 ce banquier, en échange de Pargent quiil
recoit de lui, une letire de change de cette somme
tirée 2 vue sur celui qui Iui avoit fourni Ia sienne, on
sur_quelqu’autre “personne,

» Si, pour avoir cet argent en échange de cette
lettre, il a payé 2 ce banguier un droit de change,
parce que largent alors gagnoit sur les lettres, ce
droit de change qu’il a payé a ce banquier pour avoir
Targent dont il avoit besoin; est ce quon appelle Z
rechange dont il doit étre remboursé par celui qui lui
a fourni la lettre dont on Iui a refusé le paiement » (1).

On a dit, sur cet article : ««Lorsque le portenr prend
lIa voie de la retraite, au lieu de former son action
contre les tireurs et endosseurs , encourt-il, vis-a-vis
des endosseurs, la déchéance prononcée par Tar-
ticley 168 ; ou bien son dction est-elle seulement sus-
pendue jusqu’au refus de paiement de la retraite » (2)2

Les articles 165 et 168 n'exceptent pas de la régle

quiils établissent le porteur qui use de la retraite,

(1) Pothier, Traité du Contrar de change, n.° 64. — (2) Obser-
vations de la Courd’appel de Riom, wme .7, page 481, "
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Tir. VIL SeCT, L7 De la Lettre ae change. Art. 177, 277
Mais ce porteur n'est’ pas placé dans ‘Talternative
d’abandonner ou ce moyen, ou son action. Rien ne
Pempéche de poursuivre fe garant , quoiqu’il tire sur lui,
et méme l'article 185 suppose qu’il Ie fera toujours.
Si la retraite est acceptée , Ies poursuites sont éteintes
comme devenues sans objet, le créancier ayant obtenu
satisfaction.

ARTICLE 178.

LA retraite est une nouvelle {ettre de change , au moyen
de laquelle le porteur se rembourse sur Ie tireur, ou sur I'un
des endosseurs, du principal de la lettre protestée , de ses
frais , et du nouveau change qu'il paie,

CET article a étf présenté le 27 janvier 1807 (Voyez Procés-yérbal,
%7, art. 183 )
- Adopté Ie 31 (Voyez Procés-verbal, n.* Lt );

Présente le 21 février ( Voyez Procés-yerbal, n.* I, art. 176);

Adopté le 24 (Voyez Procés-verbal, n." 11 );

Présenté evadopté le 26 (Voyez Procés-verbal, n.” I1X et X, art. 74) ;

Communigué au Tribunar le 5 mars ;

Présenté , aprés la communication ; er adoptéle 5 mai (Voyez Procis-

verbal , n.” I et 17, art, 177), ¢t le 8 aoilt (Voyéz Procés-yerbal , u,” xiir
# Xiy, art, 178 ).
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ag8 . LIV, 1.5F Ba Gonmerce ui Leénéral,

ARTICLE 179Q.

LE rechange se regle , a I'égard du tireur , par le cours
du change du lieu ol fa fettre de change étoit payable , sur
" e ficu d’ol elie a ét€ tirée.
Il se regle, ,‘a Pégard des endosseurs , par le cours du
change du lieu ot la {ettre de change a été remise ou négo-
ciée par eux , sur e lieu oli fe remboursement s’effectue.

CET article a été présenté le 27 janvier [8o7 (Voyez Procés-verbal, n.1,

art, 184 ) ;

Discuté et adopté Ie 31 (Voyez Proct:-wr&a! depuis Ie n.° LIV jusqu’an
A Lwn) ;
Présenté Je 21 févrvier (Voyez Procés-verbal , n.° I , art. 177) ;

Adopré e 24 (Voyez Procés-verbal , n."11 ) ;
" Présenté et adopté Ie 26 (Voyez Procéswerbal , n.” Ix et X , art. 175 };
. Communiqué an Tribunat le 5 mars ;

Présenté , aprés la communication , et adopté le s mai , Voyez Progés-
yerbal n.” [ et 11, art. 178 ), etle § aofiz (Voyez Procéswerbal, n.™ X111 e
X1V, att, :"9) g

« Ex ce quitouche le rechange et les comptes de
retour , le Code de commerce ne s'écarte point de
¥ ordonnance de 1673. ;

» Le principe de 'ordonnance étoit tout entier dans
Varticle § du titre VI, portant: :

» La lettre de change étant protestée , le rechange ne
sera di par'celui qui Iaura tirée , que pour le lieu ot la
remise aura été faite , et ngn pour les autres lieux ot elle

ro P # .’ 1 : -
aura éé négociée, savf a se pourvoir, par le porteur

Source : BIU Cujas
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Tir. VIIE SECT. L7 De la Leure de change. Att.179. | 279
contre les endosseurs, pour le paiément du rechange des
Lieux ot elle aura été négociée suivant leur ordre.

» Ce principe ne recoit aucune aliération , et se
retrouve seulement plus développé dans les articles
179, 180, 181, 182 et 183 du Code.

» On auroit pu, 2 la rigueur, considérer que Ie
tireur, en livrant 4 la circulation du commerce une
lettre 3 ordre, est censé avoir véritablement donné la-
faculté indéfinie de négocier dans tous les freux ; que
les rechanges ne sont occasionnés que par son man-
quement 4 ['obligation de faire les fonds a I'échéance,
et, en conséquence, faire reto:'nber sur lui seul la charge
de tous les rechanges accumulés.

« Mais si, tout bien considéré, ce n’elit été que
justice, cette justice a semblé trop sévére, et comme
chaque endosseur a réellement profité pour ses propres
intéréts de la faculte de négocier en tous les lieux
quil lui a convenu, il a paru quil y auroit plus de
mesure, de modération et méme d’équité, dans la
disposition adoptée, conforme d'ailleurs 2 'usage le
plus général du commerce de P'Europe, comme 2
notre ancienne ordonnance » (1).

(1) M. Bégouen , Exposé des motifs , Procés-verbal du 3 sept;?mbrc
1807, n.° 1X; — Procés-verbal du 31 janvier 1807, n.2 LVL

- 5 4
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280 LIV, L& Du Commerce en ghideal,

ARTICLE 1 80.

LA retraite est accompagnée D'UN COMPTE DE RETOUR.
pag

CET article a été présenté le 27 janvier18o7 (Voyez Procés-yerbal, n.” r,
art. 185 );

Adopté It 31 (Voyer Procéswverbal , n." LIX i

Présenté le 21 février ( Voyez Procésverbal, n.” I, art. 178 );

Adopté Ir 24 ( Voyez Proceswerbal , n.° 11 ); | ’

Présenté et adopté le 26 ( Voyez Procés-verbal, n.* 1X et X, art. 176 );

Communigué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, -;zprt's la communication, et adopeé le s mai (Voyez Procés-

_ werbal, n.” I ex 11, art.179 ), €t e & aoilt (Voyez Procis-verbal, n.** X111

et XIIV, art. 180 ). \

D’UN COMPTE DE RETOUR, cest-a-dire, dun
¢état détaillé qui justifie que e montant de Ia nouvelle
lettre de change, léquel , a raison des dommages-
intéréts, s'éléve nécessairement plus haut que la dette
primitive, que ce montant, dis-je, est du au porteur.

ARTICLE 181.

LE compte de retour comprend

LE PRINCIPAL DE LA LETTRE DE CHANGE PROTESTEE ?,

Les frais de protét ET AUTRES FRAIS LEGITIMES 2, tels
que commission de banque, gourtage, timbre et ports de.
fettres. X :

Source : BIU Cujas



Trr. VIIL SECT. 1.7 De la Lettre de change. Art. 185, 28:

Il énonce le nom de celui sur qui fa retraite est faite, et
Ie prix du change auquel elle est négociée,

Il est certifié par un agent de change.

Dans les licux ot il n’y a pas d'agent de change, 1L Est
CERTIFIE ? par deax commergans.

Il est accompagné de la lettre de change protestée, du
protét, ou d’une expédmon de Pacte de protét.

DANS LE CAS OU LA RETRAITE EST FAITE SUR L'UN
DES ENDOSSEURS 4, elle est accompagnée, en outre, d’un
certificat qui constate fe cours du change du lieu ot la lcttre
de change ¢rait payah!e, sur le lieu d’ol elle a été tirée.

GET article a été présenté le 27 janvier 187 ( Vo)rez. Pro:é;—wrﬁul
n°r,art,"186 );

Adopté Ie 31 ( Voyez Procésverbal , n.° 1rx )i

Présenté Ie 21 février (Voyez f’mrr‘s—wr&m’, nolI,art, 179 )}
Adopté le 24 (Voyez Procés-yerbal, n.11) ;

Présenté et adopté le 26 ( Voyez Procésverbal, n"IX et X, art 177 );
Communigqué an Tribunat le 5 mars;

Presenté, aprés la communication , er adopté Ie 5'mai ( Voyezr Procés-
verbal, n.”" I et ir , art. 180 )¢t le & aoiit (Voyez Procéswverbal, n. x1ix
et Xiy, art, 181 ),

U. LE PRINCIPAL DE LA LETTRE DE CHANGE
PROTE.S‘T.E‘E La premiére obligation du tireur origi-
naire, en cas de non paiement, est, sans doute de
rendre les valeurs qu'il a recues pour le prix dela Iettre.

Dans I'ancien droit, e porteur en s'abstenant de s
rembourser par une retraite et en se pourvoyant par
voie daction, pouvoit reprendre ces valeurs en nature -
quand elles existoient encore entre les mains de son
débiteur. II avoit méme sur ces marchandises un pri-

Source : BIU Cujas



a8z ) LIV, L° Du Commerce en généval,
\"ilége contre les autres créanciers; mais il devoit re-
noncer 2 toute indemnité (1).

Je ne sais si aujourd’hui cette regle ne doit pas
&tre modifiée suivant les principes adoptés sur la re-
vendication en cas de faillite; car ces principes ont
été admis comme pris dans la nature des choses, et
non comme tirant leur force de 'hypothése partlcu—
liere a laquelle le Code les app]lque.

2. ET AUTRES FRAIS LEGITIMES. Aprésle rem-
boursement de la dette principale viennent les d¢-
boursés. :

" A ceux que Particle énumeére par forme d’exemple,
il convient d'ajouter les frais de voyage, pourvu, dit
Pothier, que « le porteur affirme, s’il en est requis ,
qu'il a fait le voyage pour recevoir le paiement de la
lettre, et qu’il ne I'eit pas fait, s’il et su qu'elle ne
fit pas payée » (2).

Les articles 184 et 185 supposent aussi qu'on Iui
paiera Pintérét de ses créances , tant principales quac-
cessoires.

Dans les affaires ordinaires, les dommages-intéréts
vont plus foin; car on doit indemniser le créancier ,
non-seulement des pertes que FPinexécution du con-
trat Jui'a causées, mais encore du giin quelle I'a

[ ) Pothier, Traité du Contrat de c:’umgt, n° 68. — (2) Ibid.
12 65, ?
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Tir. VIIL SecT. 1.7¢ De la Lettre de change. Art, 181, 283
empéché de faire, en se bornant néanmoins 3 celui
qui pouvoit étre prévu lors de la convention, et aux
privations qui sont la suite immédiate et directe de
I'nexactitude du débiteur (1). .

Mais ici Ia Iof elle-méme régle I'ndemnité, et Ia
régle invariablement : il n'est pas permis de passer
ces bornes (2). On n’auroit pas pu Iui donner une
étendue indéterminée sans rendre le commerce plus
timide 2 se servir de la voie si utile des lettres de
change, et sans ralentir ainsi son mouvement. Aprés
tout, il y a ici une juste compensation, car ce com-
mer¢ant qui aujourd’hui se trouve porteur d'une lettre
de change protestée, deviendra demain tireur d’une
autre qui le sera. Si donc on lui a donné un peu
moins d’avantages lorsqu’il portoit Ia premiére de ces
‘qualités , il en sera indemnisé lorsqu’ayant revétu la
seconde, la.régle sera moins dure pour lui.

3. IL EST CERTIFIE, L'ordonnance de 1673 se
contentoit de dire que le rechange seroit justifié par
pitces valables (3). L'article 181 établit une régle
beaucoup plus précise,, beaucoup plus sfire et dont
P'application ne peut entrainer aucun embarras.

(1) Code Napoléon, art. 1749, 1150 et 1151, — (2) Pothier,
Traité du Contrat de change, n.° 63. — (3) Ordonnance de 1673,
titre VI, art. 4.
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4. DANS LE CAS OU LA RETRAITE EST FAITE
SUR L’UN DES ENDOSSEURS. Cette disposition se
rattache 2 la seconde partie de Particle 179.

ARTICLE 182.

IL ne peut étre fait plusieurs comptes de retour sur une
méme lettre de change.
Ce compte de retour est remboursé d’endosseur 3 endos-
© seur rcspectivcmtnt , et définitivement par {e tireur,

 CET article a &t présenté le 27 janvier 1807 ( Voyez Procés - yerbal,

w1, art. 187 ) ;

Adopté Ie 31 (Voyez Procés-verbal, n.* LIX );

Présenté le 21 fevrier { Voyez Procésverbal , n.” 1, art. 180 )

Adopté e 24 ( Voyez Procés-verbal , n.’ 11 ) ; >

Présenté et adopeé le 26 (Voyez Procésverbal , n.*" IX et X, art. 178 );

Communiqué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (‘Voyez Procés-
yerbal, n.* I et 11, art. 181 ), et le & aodit (Voyez Procéswerbal , n," XIIT
et X1y, art, 182 ). ; 3

LE porteur peut exercer la garantie , non-seulement
contre le tireur, mais encore contre celui des endos-
seurs précédens qu'il Jui plait de choisir *. L’endosseur
attaqué a Je méme droit vis-2-vis des endosseurs qui le
précédent *¥. L'un et Pautre peuvent prendre le moyen
de a retraite. Quand I’endosseur sur qui le porteur a tiré
Ja retraite , aprés I'avoir remboursée, en tire unea son

* Voyey art. 164, — ** Voyeg ibid.
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tour sur un endosseur précédent, il est obligé de faire
les mémes frais que le porteur, €t il est sans doute
autorisé i les répéter contre le garant quil attaque.
* Mais la question étoit de savoir §'il pourroit, en outre,
répéter contre ce garant les frais de rechange et de
retraite qu’il a remboursés au porteur ; si ce garant
poufroit ensuite répéter contre 'endosseur précédent
quil poursuivroit, outre ses. propres frais , ceux

- quil auroit lui-méme. remboursés, et si, en consé-
quence, le compte de retour qui, en définitif arrive-
roit au tireur, sé trouveroit chargé de tous les frais
intermédiaires. -

Rendons ceci sensible par un exemple : une lettre
est tirée par Jacgques au profit de Jean; Jean la né-
gocie & Louis; Louis 3 Vincent ; celui-ci s'en trouve -
porteur a I'échéance; il n’est pas payé. _

Comme il a pris Ia lettre par la confiance qu'il avoit

~dans la signature de ZLouis, il abandonne les autres
signataires, qu’il ne connoit pas, et tiré une retraite
sur ce commercant. Il y joint un compte de retour,
et est remboursé de la dette principale , du rechange
et des autres frais accegsoires.

Louis , a son tour, tire sur Jean, et poul y par-
venir, il est obligé de faire de nouveaux frais.

On demande s'il lui est permis de porter dans son

- compte de retour et les frais qu'il a faits [ui-méme,
et ceux quil a remboursés 3 Vincent, et si ensuite
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Jean, forcé aussi de tirer sur Jacques, tireur primitif,
pourra , 2 son tour , répéter le tout de ce tireur, indé-
pendamment de ses frais personnels.

Personne n’a soutenu quil en dat étre ainsi. Ona
reconnu <« que le tircur ne devoit pas devenir passible
de toutes les retraités qui pourroient étre faites par
un nombre quelquefois assez considérable d’endos:
seurs ; parce que celui qui a fourni sa traite payable
sur une place de commerce indiquée, est étranger aux
négociations successives qui ont porté sa signature sur
des places oti]a Jettre de change n’étoit pas payable»(1).
Il ne seroit pas juste « de grever les tireurs et les pre-
miers endosseurs d’une multiplicité de frais qu'ils nont
Ppu prévoir, et dont ils n’ont par conséquent pas voulu

se rendre garans » (2). @
Clest aussi ce que le Conseil d’état a voulu em-
pécher *,

Mais' {a rédaction présentée par fa Commission
ne faisoit pas assez apercevoir que, si chaque endosseur
sur lequel une retraite est tirée, ne peut pas compter
Ies frais quil rembourse a celui qui la tire, il peut, du
moins , répéter contre celui sur lequel Iui- méme

(1) Observations du Tribunal et Conseil de commerce de Rouen,
wme 11, '11.¢ partie, page 339. — (2)— de la Société libre de com-
merce de Rouen, ibid. , page 407.

* Voyeg note sur Vare, 179,
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tire une retraite nouvelle, les frais de la premiére retraite.
En effet, Particle -du projet étoit réduit 4 cette dis-
position unique : J/ ne peut étre fait plusieurs comptes de
retour sur une méme letere de change (1). )

Or, on observa « qu’il faudroit entendre et expli-
quer cet article, de maniére que Pintérét des en-
dosseurs ne flt pas lésé ; cest-a-dire, que le méme
individu ne devroit pas faire plusieurs comptes de
retour sur une méme lettre de change; mais que
chaque endosseur devroit avoir le droit de faire un
compte de retour sur la méme lettre dée change,
puisque chaque endosseur peut avoir déboursé des

_ frais et souffert des dommages qu’il ne pourroit ré-
cupérer , au cas qu’il ne lui fit pas permis de faire
un compte de retour sur une lettre de change sur
laquelle un autre a déja fait un pareil compte» (2).
<« Chaque négociation étant faite pour la commodité
du cédant, il est conséquent que le tireur et chaque
endosseur éprouvent les frais d’une retraite et le cours
du change, soit du lieu ot 1a lettre de change étoit
payable, soit du lien ol son cessionnaire I'a rem-
boursée, sur le lieu ot ledit cédant I'a négoci¢e. Or,
chacun de ces remboursemens présente un compte de

(1) Projet de'Code de commerce, art. 142. — (2) Observations
du Conseil de commerce de Cologne, wme [, L partie, page 331 ;
~ du Tribunal et Conseil de commerce de Genéve, ibid, page 430
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retour différent du garanti an garant, et relatif Pérar .
pl‘El‘nIer de chacune des négociations, D’ou il faut con-
clure qu'il peut étre fait plusieurs retraites et plusieurs
comptes de retour sur une méme lettre de change;
mais que le tireur et chaque endosseur ne doivent Jes
frais que d’une retraite sur. un seul compte de re-
tour» (1). . :
~ On proposa, en conséquence , de dire, les uns : la
méme lettre de change ne peut donner lieu qu’a un seul compte
de retour SUR LE MEME INDIVIDU (2); d’autres : ez
- cependant tous les endosseurs ont le droit, les uns envers
les autres , d’ajouter aux frais du compte de retour, leurs
frais de retraite , ports de letires et courtage (3).

Mais toutes ces rédactions ne rendoient pas exac- ¢
tement le systéme. On auroit pu croire que-les frais
de la premiére retraite seroient remboursés par le
premier garant; ceux de la seconde, par le second;
et ainsi de suite, jusquau tireur qui auroit payé les
frais de la derniére, tandis qu'an contraire il ne doit
payer que ceux de la premiére, puisquaux.termes de

. T'article 179 le rechange est réglé, par rapport  lui,
sur un autre taux que par rapport aux endosseurs.

On a donc exprimé cette derniére idée, en disant

1) Observations du Tribunal et Conseil de commerce de Rouen,
tome 11, 11.2 payiie, pages 339 et 340.— (2)du Tribunal et Conzeil
de commerce de Geneve, tome 11, 1.7 pariie, page 420, —{3]—-—du
Tribunal et Conseii de commerce de Lyon, ibid,, page 551,

que
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que le seul compte de retour qui puisse exister, clest=
a-dire, le premier, est remboursé d’endossenr d endoss
seur respectivement, et définitivement par le tireus,

. On a néanmoins consacré, par larticle suivant; e
principe ‘que’ ¢haque endosseur’ pourroit répéter de
Tendosseur précédent Je nouveau change qu'il’ pajes)
 puisque cet article suppose qu'il peut y ‘avoir plusiéurs
rechanges; mais dont le premier seulement ; et dans

tous les cas, peut étre porté au compte de retotir di
tireur,

T

e e e —--?w -

ARTICLE 1«-8'1'-3 g

LEs rechanges ne pcuvent etre cumulés, Chaque endos-
seur n’en supporce qu'un seul, ainsi que le tireur,

\
®

CeT article a & prl:mr! e a1 f:wm' tfo7  ( Voyez Prous-wr}mf
»." 1, art. 181 );

Adopté le 24 (Voyez Procés-verbal , n.* )i o Rt 15 hanadiall
| Présentl er adopeé le 26 (Voyez Procés-verbal s 07 TX £0.X; art. .179;) 7
- Communigué au Tribunar le §amars ;

Présenté, aprés la communication , et aa’upr! e 5 nmq (Voyez P70¢‘:.f-

verbal , 0" I e 11, art. 182) , er le § aoiis (Voyez Procésyerbal, n. 7
“ Xiv, art. 183 ),

ARTITAN Y

INDEPENDAMMENT du principe que cet amcle
consacre :mphcnement et dont il vient d’ étre pailé,
il détermine encore Ia conséquence de la premrére

disposition de Tarticle précédent; car, ¢'il né doit y
Tome I, T
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avoir quun seul compte de retour qui soit successi-
vement remboursé par chaque endosseur, jusqu ce
qu’il arrive au tireur, il S'ensuit que les rechanges ne
peuvent pas étre cumulés ; que chaque endosseur doit
supporter celui de I'endosseur précédent, et le tireur
le premier qui a été payé.
v Aussi Particle a-t-il été ajouté par la Section, pour
achever les développemens qu'elle avoit donnés au
systéme dans Particle 182.

ARTICLE 184.

LiNTERET du principal de la lettre de change protestée
faute de paiement , EST pll A COMPTER DU JOUR DU PROTET,

CET article a étf présenté le 27 janvier 1807 ( Voyez Procés—verbal, n."1,
art. 188 ) ; '

Adopeé le 31 { Voyez Procés-verbal , n.° LVIII ) ;

Présenté le 2t février ( Voyez Procés-yerbal , n.° I , art. 182 ) ;

Adopté Ie 24 ( Voyez Procés-verbal , n.* 11 ) ;

Présenté er adopté le 26 (Voyez Procés-verbal, n.” IX et X , art. 180 );

Communigué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication , et adoptéle 5 mai ( Voyez Procés- |
aerbal, 7. I er 11, art, 183 ), erle & aodlt ( Voyez Procés-verbal, n.* X111
¢ XTIV , art. 184 ).

EsT D) A COMPTER DU JOUR DU PROTET. Lor-
donnance de 167 3 ajoutoit : encore qu'il n’ait été demandé
en justice (1); et Clest aussi en ce sens qu'on est forcé

(1) Ordonnance de 1673 , tit. V1, art. 7.
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d’entendre T'article quand on le rapproche de [article
suivant , lequel fixe Pespéce de créance dont Iintérét
n'est dit que du jour de la demande : par le seul effet
du contrat de change , le tireur et les endosseurs qui
le représentent s'obligent ou de faire payer la lettre,
ou d'indemniser le porteur,

ARTICLE 185.

L’INTERET des frais de protét, rechange, et autres frais
Iégitimes, n'est dii QU'A COMPTER DU JOUR DE LA DE-
MANDE EN JUSTICE.

CET article a dté présentd le 27 janvier 1807 ( Voyez Prou‘s‘-vtrém’l,
n'r, art. 188 ) ; ' ,

Adopté Ie 31 (Voyer Procés-yerbal , n.* Ll‘f}u) ;

Présenté le 21 février ((Voyez Procéswverbal, n.° r , art, 18 39,k
Adopté I: 24 (Voyez Procésverbal ,'n* 1t X .
Présenté er adopeé le 26 (Voyer Procés-verbal, n." 1 et X , art, 184 Ji:
Communigué au Tribunat le 5 mars ;

Présenté, aprés la communication , et adopté le 5 mai (Voyez Procés-

verbal , n.'" & érur; arte 184)) et le? 8 aofic Voyez Procés-yerbal,
n.* XIil et X1V, art. 185 ).

QU’4 COMPTER DU JOUR DE L4 DEMANDE EN
JUsT1CE, Cette disposition est conforme 2 a regle
générale établie par Farticle 1153 du Code Napoléon.

T 2

Source : BIU Cujas



202 LIV. L. Pu Commerce en g&rfrél;'

ARTICLE 186.

IL r'est point dét de rechangé, si le compte deretonr n'est
pas accompagné des certificats d’agens de change on deé com-
mergans , prescrits par Varticle 181.

CET article a été présenté le 21 février 1807 (Voyez Procés-verbal , n.° 1
art. 184) ;

Adopté le 24 ( Voyez Procés-verbal St ;

Présenté et adopté le 26 ( Voyez Procés-verbal , n.” IX et X , att. 182 ) ;

Commiaiigul au Tribindt le § miars ;

Présenté, aprés la communication , et m_?u;'i:a’ ¢ 5 mai (Voyez Procés-
verbal,'n.” I ex 17, art, 185 ), et le 8 aofis (Voyez Procés-verbal, n.” X1i1
et X1V, art, 186 ).

LE Tribunal et Ie Conseil de commerce de Geneve
avoient demandé que le rechange ne ft pas dii toutes
les fois que le compte de retour ne renfermeroit pas
toutes les formalités prescrités par article 181 ().

Cette proposition a paru trop sévére, On fa donc
réduite au seul cas dans lequel elle est juste; 2 celui
ot le défaut des certificats prescrits periiiet de donter
de Pexactitude du compte; et ou 'on me pourroit
admettre ce coinpte sans contrevenir an principe que
personne ne peut se faire un titre & soi-méme.

(1) Observations du Tribunal et Conseil de commerce de Genéve,
some 11, L7 part., page 421,
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e s ——————————]

SECTION 11,

DU BILLET A ORDRE.

- ARTICLE 187.
‘ToUTES les dlsp051t10n§ relatn es aux icttrcs de channre i
et concernant — :
L’échéance,
L’endossement,
La soi;da;itc 3
- L'aval,
Le paiement ,
Lc paicment par intervention,
Le protét,
Lesdevoirs et droits du portcur,
Le rechange ou les intéréts ,
SONT APPLICABLES® AUX BILLETS A ORDRE 4 ‘SANS PRﬁ-
JUDICE DES DISPOSITIONS RELATIVES AUX CAS PREVUS
PAR LES ART. 636, 637 ET 638 °. ;

CET article a &é présenté le 27 janvier;  Vioyez Procésverbal, n.° 1,
art. 190 );

Adopté le 3 février (Voyez Procés-verbal, n.° 11 );

Présenté le ar février (Voyez Procésverbaly v.°.1, art. 185 )

Adopté Ie 24 (Voyez Procés-verbal, n.” 11 ) ;

Présentf et adopeé le 26 (Voyez Proce:—wrbaf n"IX et X, urt. 183) ;

Communiqué au Tribunat le 5 mars ;|

Présenté, aprés la communication, et adopté le 5 mai ( Voycz. Procés-
werbal, n.”" 1 et i1, art. 186 ), et le § aodie (Voyez Procés-verbal, n.” X1
o X1V, art, 187 ). )

SONT APPLICABLES. « A cbté et parallele-
$3
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aue;'lt, pour ainsi dire, 4 la lettre de éhange, marche
et circule une autre espéce d’effet de commerce, dont
T'usage s'est siﬂguliéremem étendu depuis I'époque
de 1673 : C'est le billet & ordre.

» Le principal caractére de différence est, que Ia
Jettre de change ne peut étre tirée que d'un lieu sur
un autre; au lien que le billet 2 ordre est le plus
'souvent payable dans le fieu méme ol il a été sous-
crit; de sorte qu’il n’y a pas, comme pour la‘lettre de
change, remise d’argent de place en place.

» Au reste, le billet 2 ordre circule dans le com-
merce comme la lettre de change, au moyen de I'en-
dossement; cet endossement en transfére également
la propriété, sans'aucune formalité et sans significa-
tion du transport; les signataires sont solidaires les
uns des autres, comme les signataires de Ia lettre de
change; le porteur est tenu des mémes devoirs et
obligations, et sous les mémes peines; il aura aussi le
méme droit, faute de paiement, de prendre de T'ar-
gent sur la place A rechange, et d’exercer, d'endos-
seur A endosseur, retraite sur les lieux ot le billet a
été négocié. : o \ 4

» Tout cela est ainsi décidé et réglé par Tar-
ticle 187. e '

» Ces dispositions ont paru la conséquence néces-
saire de la nature et des fonctions de ces effets,
devenus d'un 'si grand "usage dans les opérations
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commerciales, et qui, concurremment avec les lettres
de change, remplissent tous les.canaux du commerce,
comme ils satisfont 2 tous ses besoins, 4 toutes ses
convenances » (1),

2. Aux BILLETS A ORDRE. Chacun sait que
Jes billets 2 ordre sont ceux qui doivent étre payés
non-seulement 2 la personne au profit de laquelle ils
sont nominativement faits, mais encore au tiers 2 qui
cette personne en transmet la propriété par un simple
endossement, soit que le transport s'arréte lui,comme
quand on met, payez a tel, soit que le transport Iau-
torise 2 passer I'ordre 2 un autre, comme quand on
dit, pay'z a lordre de tel.

Les billets non 2 ordre ne sont pas effets négo¥
ciables. Ils n’ont pas d’autre caractére que celui d’acte
sous s~ing privé, et sont, 2 ce titre, sous I'empire
du droit civil.

En éonséquence,

1.° La propriété de la créance qu'ils constituent ,
ne peut étre transportée par un simple endossement,
mis seulement par une cession formelle ;

2. Ce transport w’a d’effet, vis-a-vis du débiteur,
que par son acceptation, ou par la signification qui fui
enest foite : jusque I3, il selibére, en payantau cédant (2);

(1) M. Béguuen, Exposé des motifs, Proces-verbal du s septembre
1807, n.° 1X. — (2) Code Napoléon, arz. 1690 et 16y1.
T 4
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; 3.° Il n'a, vis-3-vis du cédant, daytre effet que
de lobliger a garantir existence de la dette : il ne le
rend responsable de la solyabilité du débiteur, que
lorsqu’il s’y est formellement soumis; encore cette
garantie ne porte-t-elle que sur Ia solvabilité actuelle,
A moins quil n’y ait stipulation contraire (;}.

.1y a ‘entre les billets 2 ordre et les billets non
3 ordre, une autre différence, qui sera expliquée dans
la suite * '
~ Dans la classe des billets non 4 ordre /il faut ranger
les rescriptions et les lettres de crédit.

_« Une rescription , dit Pothier, est une lettre par
laquelle je mande 2 quelqu'un de payer ou de comp-
ter pour moi i un tiers une certaine sompe.

i _'_3) Suivant cette définition, les lettres de change sont
une espece de rescription ; Cependant comme elles ont
le nom de lettres de change, qui leur est propre, on
n'entend pas ordinairement , par le terme de reserip-
tion, les lettres de change qui se font en cons¢quence
d’un contrat de change d’argent entre la personne qui
fournit la lettre et celle & qui elle est fournie, mais
les autres espéces de rescriptions, qui nwont d'autre
ob}et que d’acquitter une dette ou de faire un prét
dargent et Iesquelles , quoiqu elles aient la méme

{1) Code \tapo.eon art. 1(9,’. 1694 ¢t 159;
* Vaye lanote 3 sur.Var, 1897

S
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figure, et qu'elles soient congues dans les mémes
termes que la lettre de change en sont entiérement
différentes » (1). '

Les lettres de crédit « sont une espéce de rescrip-
tion par laquelle un marchand ou banquier mande
2 son correspondant, dans un autre lien, de compter
3 la personne dénommée dans la lettre,, Pargent dont
cette personne témoigne avoir besoin.

«On donne ces sortes de lettres de crédit & des
personnes qui voyagent, pour qu'efles n'ayent pas la
peine de porter trop dargent avec elles. Ces:_l.e}tres
sont quelquefois limitées & une certaine somme.

» Elles ne contiennent qu'un mandat, par lequel
celui qui a écrit la Jettre, charge celui 2 qui elle est
adressée, de compter la somme la personne dé-'
nommeée,

» Le porteur de Ta Jettre n’est point censé se
charger de recevoir : il n'use de Ia lettre que selon
son besoin, et autant que bon Iui semble, et il ne
contracte d’obligation qu’en recevant Iargent; clest-
a-dire, lobligation du contrat de p?&t » lequel se
consomme par [a numération  qui Iui est faite de
Pargent » (2).

3. SANS PREJUDICE DES DISPOSITIONS RE-

(1) Pothier, Traité du Contrat de change, n.® 225. — {z) Ibi
n.° 236,
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LATIVES AUX CAS PREVUS PAR LES ARTICLES
636, 637 ET 638. Les dispositions dont il vient d’étre
parlé, ne s'appliquent qu'aux billets a ordre qui ont
le caractére d’effets de commerce et non aux autres,
Sur Ia demande du Tribunat (1), on a eu soin deta-
blir formellement cette d:stmcnon.

A plus forte raison, les billets non 4 ordre, de toute
nature , lorsqu’ils ne contiennent pas une dette de
commerce , ne soumettent pas ceux qui les souscrivent
i la juridiction consulaire.

ARTICLE 188.

LE BILLET A ORDRE * est daté.

Il énonce

La sommea payer,

LE NOM DE CELUIA L'ORDRE DE QUI IL ESTSOUSCRIT?,

L'époque i laquelle le paiement doit s'effectuer,

La valeur qui a-été fournie en espéces, en marchandises,
¢n compte, OU DE TOUTE AUTRE MANIERE °.

CET article a &t présent? le 27 janvier 1807 (Voyez Procis-verbal,
mr,art 191 )y |

Adopté le 3 février (Voyez Procisverbal , n.' 11 ) ;

Présemté le 2t févvier (Voyez Procésverbal, n." 1, art. 186 ) ;

Renvoyé a la Section Ie 24 (Voyez Procéswerbal , n.° 111 ) ;

Présenté et adoped le 26 (Voyez Procéswverbal, n.” 1x et X, art. 184);

Communiqué au Tribunat le 5 mars ; :

Présenté, aprés. la communication , et adopté Ie 5 mai (Voyez Procis-

verbal, n." 1 et 11, art, 187 ), et Ie & aoifit (Voyez Procés-verbal, n.* X111
er XIv, art. 188 ).

(r) Observations du Tribunat.
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1. LE BILLET i ORDRE. Nous verrons dans les
notes suivantes, si les billets au porteur et les billets
de change entrent dans la classe des billets & ordre;
mais il faut parler ici du billet 2 domicile.

Suivant la définition qu'en donne Pothier, le billet
2 domicile est < celui par lequel je m’oblige de vous
payer, ou i celui quia ordre de vous, une certaine
somme dans un certain lieu; par le ministére de mon
correspondant , 2 la place de la somme ou de la
valeur que j'ai recue de vous, ou que je dois rece-
voir » (1), '

Dans l'ancien droit, ce billet étoit assimilé a Ia
lettre de change, donnoit les mémes droits, et obli-
geoit le porteur aux mémes diligences (2). |

Cependant, comme le remarque Pothier, il différoit
de la lettre' de change dans Ia forme, en ce qu’il
nwétoit pas sujef a acceptation, et que celui qui P'avoit
donneé, demeuroit seul débiteur (3).

La Section, néanmoins, se conformant au droit
ancien; avoit d’abord: distingué des billets 2 ordre,
fes billets 2 domicile , pour les rapprocher de Ia lettre
de change (4).

(1) Pothier, Traité du Canrrat de change , 1.2 215, — (2) Or-
donnance de 1673, tit. V, art. 31.—(3) Pothier, Traité du Contrar

o

de change . n.° 215.— (4) Procés-verbal du 27 janvier 180z, n.%1,
art. 191,192, 193 et 194 ;— Proces-verbal du 21 féyrier 1807,1.01, |

art, 186, 187 et 188,

Source : BIU Cujas



300 LIV, L Du Commerce en. général;

11 en seroit résulté que le signataire d’un billet 3
domicile seroit devenu indistinctement , comme e si-
gnataire d’une lettre -de change * , justiciable des
Tribunaux de commerce, et sujet 2 la contrainte par
corps.

Au Conseil détat, on observa que « les billets 3
domicile sont de véritables billets: & ordre , qui ne
différent des autres, qu’e?l ce qu’ils sont payables dans
un lieu différent de celui ol ils ont été faits » (1).

s On ne pouvoit donc les assimiler a la lettre de
change, sans restreindre la décision dont il sera parlé
au. livre IV, par laquelle le Conseil d'état avoit
affranchi de Ia juridiction des Tribunaux de commerce
et de Ia contrainte par corps, le particulier non com-
mercant qui faisoit ou endossoit un billet 3 ordre § (2].

Cependant, et depuis cette décision, la Section
avoit laissé subsister les articles de son premier projet.
Mais « ce n’étoit que par inadvertance » (3).

Elle pensoit néanmoins § qu'il n'étoit pas possible

(1) M. Jaubert, Procés-verbal du 26 février 1807, n.01; — Le
Prince Archichancelier, ibid., n.° 11; — M, Bérenger, ibid., n.® 1V;
— M. Regnaud { de Saint-Jean-d’Angely ), ibid. , n.° Vil — (z) Le
Prince Archichancelier , ibid., n.° 11; — M. Janbert, ibid., n.° 1. —
(3) M. Grete, ibid., n,° 111
" * Voyey art. 632.
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de ne pas parler des billets & domicile, ptﬂsqu’ﬂs sont
en usages (1).

Mais & e principe se trouvant suffisamment éabli
par I'article 123 5(2), et 9 rien ne distinguant les billets
i domicile des billets 2 ordreg (3), le Conseil d’état
arréta quil ne seroit pas fait mention de ees billets (4).

2. LE NoM DE GELUI A L'ORDRE DE QUI IL
EST S0USCRIT, Ceci tranche la question de savoir si
les billets au porteur peuvent étre C'onsi_dér_t_'e; comme

_ des billets 2 ordre et doivent en avoir les effets.

On, appelle billet. au, porteur, celui qui n’indique
pas pour creancier une personne déterminée, mais qui -
doit étre payé i quiconque le présente. :

Autrefois on laissoit en. blanc , dans. ces: sortes
deffets, le nom du eréancier, afin que le billet piit
passer de main en main, sans endossement, et étre

rempli ensuite du nom de celui qui le toucherelt.

Le Parlement de Paris s’apercevant que. ce mode
de sobhger prétoit aux fraudes et aux usures, pros-
crivit les billets en blane par ses arréts de réglement
des 7 juin 1611 et 26 mars 1624.

On y substitua les billets. au porteur.

(1) M. Regnaud ( de Saint-Jean-d’Angely ), Procés-verbal du

26 février 1807, n.° viI. — (2) M, Jaubert, ibid., n.° vi, —
(3) M. Bérenger, ibid., n.° 1v. —N4) Décision, ibid., n.® v,
%
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Lusage de ces effets subsista jusqua Pédit du mois
de mai 1716, qui les supprima pour donner plus de
cours, aux billets de Ia banque générale -ciu’li_ éta-
blissoit.

Ces derniers billets furent supprimés & leur tour
par une déclaration du 21 janvier 1721, laquelle en
méme temps autorisa les billets au porteur, y attacha
la contrainte par corps, et en attribua la connoissance
aux juges de commerce, |

Le Code ne les défend pas, et de ce silence méme
on doit conclure quil {es admet.

Mais il est évident quil ne les met pas dans la
classe des billets 2 ordre, puisqu'if ne donne’ ce’ carac-
tere quaux billets qui expriment le nom+de la pér—'
sonne 2 faquelle ils sont passés.

Cependant les signataires de ces sortes d'effets
sont-ils encore justiciables des Tribunaux de commerce
et assujettis 2 la contrainte par corps!

Cette question est décidée par larticle 631, daprés
lequel les Tribunaux de commerce connoissent de
toutes les contestations relatives aux engagemens ‘et
transactions entre commercans , et entre toutes per-
sonnes des contestations relatives aux actes de com-
merce.

Tout dépendra donc de fa qualité des parties et
de la cause de Ia dette.
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La premiére rédaction portoit : I/ est a l'ordre d'un
mr.r( I .

Le Tribunat observa « qu'on ne peut pas dire du
billeta ordre, qu'il esta Pordre d’un tiers, puisque,  la
différence de la lettre de change, pour un bilfet 2
ordre il neoit concourir que deux individus; savoir,
celui qui fait e billet et celui au proﬁt duquel il
est souscrit » (2).

Cette réflexion a fait substituer 1és mots & Vordre
de qui il est souscrit, aux mots beaucoup moins. précis
qu'on avoit employés.

3. 0U DE TOUTE AUTRE MANIERE, Cette dispo-
sition explique I'intention du Législaleur relativement
aux billets de change.

On appelle ainsi le billet qui a pour cause des lettres
de change fournies ou 4 fournir (3). Par exemple, une
personne a besoin d’argent dans une autre ville que
celle quelle habite, pour payer des marchandises
qu'elle y veut acheter ; elle sadresse & un négociant
ou a un banquier qui s’oblige de lui fournir des fettres
de change sur cette ville , et-lui fait un billet payable
au terme dont ils conviennent. Ce billet, d’une somme.

(1) Proces-verbal du 27 janvier 1807, n°1, art. 197 ; — du 21
février, n.° 1, ar. 286; — du 26, n.°% 1X et X, an, 184.—
(2) Observations du Tribunat. — (3) Qrdonnance de 1673, 6. V,
art, 27,
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égale A celle quielle doit recevoir en papier , ‘est
congu valeur regue en lettres de change , ou conuent
Pobligation.d'en foumnir (1).

On vyoit que la différence’ iéelle et effective da
billet de change 2 tout autre billet n'est qué ‘dans
les valeurs pour lesquelles il est causé. Or, Yar=
ticle 188 admet pour le billet 2'ordre toutes les valeurs
qui pourroient étre 'objet du commerce *. !

« Les billets de change ont étéiinsensiblement né-
- gligés, etsont aujourd’hui presque par tout étrangers
aux opérations commerciales , parce ‘qu’ils n"apportent
au commerce ni force ni mouvement.

» Le Code de commerce n'en fait donc pas men-
tion, et son silence , qui n’indique point la volonté
de les exclure et de les proscrire , naura d’dutre effet
que de ranger ces sortes de billets danis fa classe des
promesses et billets ordinaires , dont fa force et les
effets sont déterminés par la forme dans laquelle ils
sont rédigés » (2). 5

Ainsi, le billet de change sera billet & ordre s'il
est fait & ordre s 1[ n’est pas 4 ordre, il sera billet ordi-
naire.

(1) Jousse, note 3 sur V'ari. 27, tome V" de Pordonnance de 1673.
— (2) M. Duyeyrier , Tribun, page 427
* Voyeg notes sir lars 11¢.

SECTION Il1I.
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f————

SECTION IIl

DE LA PRESCRIPTION,

JE crois nécessaire d’embrasser ici tout e systéh:e
de I'extinction des obligations produites par les lettres
de change et les billets & ordre. Sur_ plusieurs des causes
qui ont cet effet, le Code de commerce sést référe
au droit commun : il importe donc de le compléter
par le rapprochement des dispositions qu’il n’a pas
\répétées. )

NOTIONS GENERALES
Sur l'extinction des Obligations Prdd‘z}frek'}sﬁ; Jes
Lettres de change et ‘les Billeisa ordre,

JEXAMINERAI

1.° Quelles causes opérent cette extinction ;
2. Comment elles Fopérent.

1* Divisron.

Quelles Causes anéantissent la Créance.

LE Code Napoléon, article 1 234 , fait dépendre
Fextinction des obligations de neuf causes différentes ;
Du paiement,
Tome 11, V&
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De Ia novation,

De la remise volontaire,

De Ia compensation ,

De Ia confusion ,

De Ia perte de Ia chose,

De Ia nullité ou rescision,

De P'accomplissement de la condition résolutoire,

De Ia prescription.

En considérant ces diverses causes dans Jeurs rap-
ports avec les lettres de change' et les billets 2 ordre,
on peut les diviser en trois classes :

L’une, de celles auxquelles le Code de commerce
attribue positivement P'effet d’anéantir les créances qui
naissent de papiers commerciaux ; .

L’autre, de celles qui n’ont pas cet effet ;

" La troisieme, de celles qui Pont sans que le Code
de commerce Te Ieur ait pbsilivement attribué.

Dans la premiére classe sont compris le paiement
et la prescription, qui ont chacun leur titre particulier.
On peut méme ajouter la nullité ; Ies articles 113,
114 et 115 s’y rapportent,

1l faut mettre dans la seconde classe ,

L’accomplissement de a condition résolutoire : les
Tettres de change et les billets 2 ordre ne comportent
pas des conditions de cette nature;

La perte de la chose , parce quelle n'annulle que
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Tes obligations qui ont pour objet un _mrpf certain
et déterminé (1) , et que les lettres de change, aiisi
que les billets 2 ordre, ne constituent pas une telle
obligation ; car 'obligé n’est pas tenu , comme dans
le dépét, de rendre identiquement les ‘especes qui
-ont été données par le preneur; et méme, quand
Peffet est causé valeur en, marchandises , il n’y a pas
prestation d’espéces.

Il reste donc pour la troisiéme classe , Ia novation,
Ia remise volontaire, la compensation, la confusion.

Cependant , puisque le Code de commerce n’en a
pas parlé, ne résulte-t-il pas de son silence quil n’a
pas voulu qu’elles fussent appl:quees aux lettres de
change ni aux billets % ordre!

Une telle exclusion est impossible : c’est par Ia na-
ture et I'essence des choses, que ces causes ont I'effet
d’éteindre les obligations. Tout ce qu'il faut conclure
du silence du Code, c’est que les régles du droit civil
sur la novation, la remise , la compensation et la con-
fusion, -n'ayant pas besoin d’étre modifiées pour de-
venir applicables aux lettres de change et aux billets
a ordre , il a suffi au Législateur de s’y référer. ‘

Il n'en étoit pas de méme du paiement et de Ia
prescription : les regles du droit commun sur ces
matiéres ne pouvoient , sans modification , @étre

(1) Code Napoléon, art, 1562.
V. 2
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appliquées aux effets de commerce; et voiih pourquoi
le Code s’en est occupé.

L "IN TS 3O,

Comment la Novation , la Remise , la Cont-
pensation et la Coufusion anéantissent les
Lettres de change et les Billets a ordre.

CHACUNE de ces causes ayant des effets plus ow
moins étendus , il est nécessaire d’en traiter s¢paré-
ment.

' I SUBDIVISION.

De la Novation.

1.4 novation s’opere de-trois maniéres :

1.”" Lorsque le débiteur contracte envers son créancier
une nouvelle dette qui est substituée & I'ancienne, laquelle
est éteinte ;

2.* Lorsqu'un nouveau débiteur est substitué a l'an-
cien qui est déchargé par le créancier ;

3.° Lorsque, par l'_gﬁ'?et d'un nouvel fﬂgageme}rz, un
nouveau créancier est substitué & Pancien, envers lequel
le débiteur se trouve déchargé (1).

La novation ne peut s’opérer qu’entre personnes capa-
bles de contracter (2) ; car il faut que Ie créancier ait

(1) Code Napoléon, are, 1271, — (2) Ibid., art 1272,
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Ja capacité de recevoir un paiement, et que le débi-
teur ait celle de s'obliger.

Au surplus, la novation ne se présume point ; il faue

| que la volonté de Vopérer résulte clairement de Pacte (1)

La novation, par la substitution d’un nouyeau débi-
teur , peut s’opérer sans le concours du premier débi-
teur (2).

Par la novation faite entre le créancier et 'un des
débiteurs solidaires , les codébiteurs sont libérés (3).

La novation opérée & U'égard du débiteur principal ,
libire les cautions (4). Ceci sapplique au donneur
d’aval, et 2 la caution fournie en exécution des ar-
ticles 120, 151 et 152.

Néanmoins , si le créancier a exigé, dans le premier
cas , Uaccession des codébiteurs , ou, dans le second, celle
‘des cautions, Uancienne créance subsiste, si les codébi-
teurs ou les cautions refusent d’accéder au nouvel arran-
gement (5. ’

Il.e SUBDIVISION.

De la Remise,

‘LA remise ou décharge est Ia libération d'une obli-

gation quelconque , accordée gratuitement par le
créancier.

(1) Code Napoléon , art. rz2zz;. — (a) Ibid., art. r274. —
(3) Ibid. , art. 1281, — (4) Ibid. — () Ibid.
: V3
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Les lettres de change et les billets 2 ordre consti-
tuent deux sortes d’obligations , celle de payer, celle
de garantir le paiement. Ils peuvent donc donner

lieu a deux sortes de remises, la remise de la dette A
ia remise de la garantie:

N‘o I_:r
r D¢ lz Remise de la Derte.
LA remise de la dette est #éelle ou personnelle.
Remise réelle.

LA remise réelle est celle qui éteint entiérement la
dette.

Comme elle est une pure libéralité, il en résulte

1.° Qu'elle ne peut étre faite que par des personnes
capables de disposer de leur bien;

2.> Qu’elle ne peut I'étre qua des personnes ca-
pables de recevoir de celui qui Ia fait *.

Elle s'effectue ou tacitement ou formelfement:

Tacitement, lorsque le créancier livre au débiteur
f'acte sous seing-privé qui faisoit 'unique titre de sa
creance. Cette action du créancier fait preuve delalibé-
ration (1), parce qu'on doit nécessairement supposer
que celui qui se dessaisit ainsi du titre sans lequel

(1) Code Napoléon . are. 1282.
* Sur les incapacités de donner et recevoir , vayez Code Na-
poléon, liv. 111, tit. I, chap. I1,
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i ne peut agir contre le débiteur, tient la dette pour
acqulltée. 1
La.remise réelle s'opére -formellement , Torsque le
¢réancier renonce par un acte. au droit dexiger la
dette. Cette convention peut se faire par lettres
missives (1).
L’effet naturel et nécessaire de Ia remise réelle faite
3 Pun des codébiteurs solidaires est de libérer tous les
autres et de dégager aussi les cautions (2); car il ne

peut plus y avoir ni cautions ni débiteurs Ia ou il n’y
a plus de dette.

Ceci prouve que cette sorte de remise ne peut
étre faite qu'aux tireur, accepteur ou endosseurs, parce
quece nest qu'alors qu’elle anéantit Pobligation prin-
cipale. Si elle ¢étoit faite au donneur d’aval, elle n’anéan-
tiroit que Pobligation accessoire du cautionnement, et
ne seroit plus qu'une remise de la garantie.

Mais, 2 qui demeurera la propriété de Ia somme
remise !

Cette somme se trouve entre les mains de Pac-
cepteur si la provision a -été faite ; .
Elle se trouve entre celles du tireur §'il n’y a pas

provision.

(v) Pothier, Traité du Contrat de change, n.° 176.— (2) Code
Napoléon, art. 12875,

V4
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Dans ce dernier cas , il n'y a pas de difficulté ;
mais, dans le premier, le tireur pourra-t-il la reprendre !

Je n’en fais pas de doute. La remise réelle anéantit
fa dette au profit de tous, et non, comme la remise
personnelle, au profit d’'un seul. L’accepteur ne peut
donc pas prétendre qu'elle ne doit profiter qu’a lui,
quand méme la déclaration de remise Iui auroit été

" adressée, et qu’il I'auroit acceptée au nom de tous ses
coobligés. Les choses sont rétablies dans le méme état
qué sil i’y avoit jamais eu de dette. Or, I'acceptenr
¢toit le mandataire du tireurl, et le mandat n’ayant
plus d'objet, la somme confiée au mandataire pour
P’exécuter doit étre rendue au mandant. b

La remise réelle n’a ses effets quautant qu'elle est
véritable, libre et acceptée.

Il faut qu’elle soit véritable, c’est-a-dire, le résultat
de Ia volonté du créancier. Si donc leffet n’étoit
tombé dans la main du débiteur que par suite d’'un
vol ou du hasard, le créancier seroit fondé 2 soutenir
que a dette n'est pas éteinte. C'est ce qu'explique ~
parfaitement fe Code Napoléon lorsqu’il ne donne
qua la remise yolontaire du titre, Feffet de prouver Ia
libération (1).

La remise doit étre libre et non forcée. Elle n’exis-
teroit: pas dans I'hypothése ot Paccepteur, ayant fait

(1) Code Napoléon, art, 1282,
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faillite et obtenu des remises des trois quarts de ses
créanciers , feroit déclarer le contrat commun avec le
porteur de Ia lettre de change. Cette circonstance
n'empécheroit pas le porteur d’exercer son recours
pour fa totalité de fa dette contre le tireur et les
endosseurs. . %

Enfin la remise de la dette étant I'effet d’une con-
vention, ne devient valable quau moment ot elle est
acceptée par I'un des codébiteurs solidaires. Elle de-
meureroit donc sans effet si fe créancier ou le codé-
biteur venoit 2 décéder avant que Teffet renvoyé,
ou fa Jettre qui contient la décharge , fut parvenu
a ce demnier.

La remise conventionnelle n'a pas d'effet i P'égard
des tiers. L’accepteur, le tireur et les endosseurs se-
roient obligés de payer Peffet 2 celui auquel fe créan-
cier Pauroit négocié depuis la convention. Iis auroient
seulement leur recours contre ce créancier.

Pothier, dont je rapporte ici 'opinion, n’applique
cette régle qu'au cas ol la remise'a été faite par lettre
missive, parce que, dit-il, fa lettre peut avoir été an-
tidatée (1). Je pense qu'il faut I'appliquer méme au
cas ol la remise auroit été donnée par un acte, fligil
notari¢ , attendu que cet acte n'est pas connu du
public, et que les effets de commerce, qui sont une

(1) Pothier, Traité du Contrat de change, n.° 176,
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espéce: de monnoie, doivent pouvoir étre pris avec
une entiére sécurité.

Remise personnelle.

La remise_personnclle est celle qui.ne libére que
la personne 2 laquelle elle a été accordée, et laisse sub-
sister la dette & Pégard de tous les autres obligés,
moins la part du débiteur libéré (1).

Comme la remise, réelle , elle n’a de force que
quand elle est accordée Iibrement et acceptée.

Elle ne peut étre faite que par acte ou par voie de
correspondance, et non par.la simple restitution de.
Teffet au débiteur ; car cette restitution , mettant le
créancier hors d’état d’exercer son action, opére tou-
jours Ja remise réelle.

La remise personnelle faite avant I'échéance , n’est
pas toujours une remise de la dette; elle n’a, en effet,
ce caractére que quand elle est accordée au débiteur
direct et actuel , et non quand elle ne tend qu’x libérer
un des garans d’un recours qui peut-étre ne s'ouvrira
jamais. Dans ce dernier cas, il n'y a plus remise que
de fa garantie.

Il faut donc distinguer :

S'il ya aceeptation, {’accepteur est 'obligé direct ;
le tireur et les endosseurs ne sont que les garans *

(r) Code Napoléon , article 1285,
* Vayez art. 117, 118, etr21,; ct les notes sur ces articles,
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S'il n'y a pas acceptation, le tireur et les endosseurs
~ deviennent débiteurs directs.
On peut juger, d’aprés ces distinctions, dans quel
' cas Ia remise faite avant D'échéance est remise de Ia
.~ dette ou remise de la garantie.

La remise personnelle s’étend quelquefois plus loin,
que la personne 2 laquelle elle est accordée. Elle opére,
plus ou moins de libérations, suivant le débiteur que
le créancier a voulu décharger.

Voici les principes d’aprés lesquels on doit en regler‘
les effets : :

L’intention du créancier est que la remise person-
nelle profite au débiteur qu’il libére , mais qu'elle ne
profite qu’a Iui.

De 1 suit

Que Ia remise personnelle libérera ceux des codé-
biteurs solidaires que le débiteur libéré est obligé de
garantir de toutes poursuites , parce qu'en exercant
lear recours, ils empécheroient ce débiteur de profiter
de la remise ;

Qu’au contraire, elle ne libérera pas les codébi-
teurs qui n'ont pas de recours contre le débiteur
déchargé.

Ainsi, lorsqu’il n’y a pas provision, Ja remise faite
au tireur dégagera l'accepteur, parce que, si celui-ci
payoit, il auroit son recours contre le tireur.

Source : BIU Cujas



316 LIVi L& Du Commerce en généval.
Par Ja méme raison, elle dégagera les endosseurs
: et le donneur d'aval , soit qu’il y ait, soit quil n’y ait
pas provision : le recours contre le tireur seroit ouvert
a ces obligés.

La remise personnelle faite & Paccepteur qui n’avoit
pas provision,, dégagera les endosseurs et le donneur
d’aval envers lesquels Yaccepteur étoit garant. Elle ne
dégagera pas le tireur, parce qu’il ne peut rétroagir
contre I'accepteur.

La remise personnelle accordée  Punt des endos-
seurs libérera les endosseurs subséquens qu’il étoit
obligé de garantir des poursuites. Elle laissera fe tireur
et Ies endosseurs précédens sous fe poids de leur obli-
gation, attendu qu’ils n’ont aucune garantie 4 exercer
contre 'endosseur libéré, Elle profitera ou ne profitera
pas au donneur d’aval, suivant qu’il aura cautionné
un des codébiteurs qui se trouve indirectement dé-
gagé, ou un de cenx qui demeurent dans les liens de

Jeur engagement.

Mais ni les endosseurs ni letr donnear d’aval n'ont
besoin de la remise personnelle, lorsquapreés Péchéance
de Ia lettre ou du billet, Ie protét n'a pas été fait a
temps utile, quand méme Ia provision n'auroit pas été
fournie par le tireur : alors, en effet, ils sont couverts
par la déchéance du porteur *,

* Voyeg are, 168.

Source : BIU Cujas
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Le tireur n'en a besoin, dans les mémes circons-

tances, que forsqu’il n’a pas fait la provision , puis-

quautrement il profite aussi de la déchéance du
porteur *,

L’accepteur en a toujours besoin; car, qu’il y ait
ou quil n’y ait pas, soit provision, soit protét, il
demeure obligé. i 3

P B

De lz Remise de la Garantie.

LA remise de la garantie ne peut étre faite qu'aux
débiteurs qui ne sont encore que garans cest-a- dx:e,
avant ['échéance et le protét ; car aprés, les garans so-
lidaires deviennent tous débiteurs directs.

Elle est faite dans les mémes formes  que la remise
personnelle de la dette, - o

. Elle est soumise anx meémes, candnmns,

) Vel

Ses effets, quant aux personnes qn ‘elle, libere , ont
Ia méme étendue.

¥ Voypegart. 170,

Source : BIU Cujas
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IIl.e SuBpIVISIiON,

De la Compensation.

JE dirai

Ce que cest que la compensation, et comment
elle sopére , :

Entre quelles dettes elle peut ou ne peut pas avoir
lieu,

Dans quel temps elle s’accomplit , .

Par quelles p;ersonnes elle peut étre opposée.

5, A IS N Ter

Ce que ¢'est. ?:'Je la Compensation , et comment elle
s opere.

Lorsque deux personnes se trouvent débitrices I'une
envers autre , il :’épére entre elles une compensation
qui éteint les deux dettes, de la maniere et dans les cas
“déterminés par la loi (1).

La compensation s’opére de plein droit par la seule
force de la loi, méme & Uinsu des débiteurs ; les deux
dettes s’éteignent réciproquement, a linstant ou elles se
trouvent exister a-la-fois, jusqu'a concurrence de leurs
quotités respectives (2).

(1) Code Napoléon , arr. 1289.— (2) Ibid., art. 1290.

Source : BIU Cujas
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Lorsqu’il y a plusieurs dettes compensables dues par la
méme personne , on suit, pour lacompensation ,-les régles
établies pour l'imputation par larticle 1256 du Code
Napoléon (1). Cet article porte :' Lorsque la quittance
ne porte aucune imputation., le paiement doit-étre imputé
sur la dette que le débiteur avoit pour lors le plus dintérét
d’acquitter entre celles qui sont pareillement échues ; sinon ,
surla dette échue , quoiquenoins onéreuse que celles qui ne
le sont point. Si les dettes sont d'égale nature , 'imputation
se fait sur la plus ancienne, Toutes choses f:galé.r , elle
se fait proportionnellement.

Ces dispositions de droit civil sont generales. Elles
s'appliquent aux lettres de change et aux billets 3 ordre
comme aux.autres engagemens. La loi ne fait pas
d’exception, et elle n'en pouvoit pas faire, car lés
principes qu’elle consacre sont prls dans Ia nature des
choses.

Ne II.

Entre gudle.r Dettes 1a Compmmlmn peut o1 ne p&uz
pas avoir liew. . o

CEPENDANT la compensation ne sauroit s’opérer
entre toute espéce de créances : voici les principes,
tant sur les dettes qui se compensent, que sur celles
qui ne peuvent étre compensées.

(1) Code Napoléon, ars, 1297

Source : BIU Cujas
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La compensation n'a liew qu'entre deux dettes qui ont
également pour objet une somme d'argent ou une cer-
taine quantité de choses fungibles de la méme espice, et
qui sont également liquides et exigibles. Les prestations
en grains ou denrées non contestées , et dont le prix est réglé
par les mercuriales, peuyent se compenser ayec des sommes
liquides et exigibles (1).

On a long-temps agité la question de savoir si la
compensation pouvoit s'opérer entre deux dettes, dont
chacune est payable dans un lieu différent. Cette ques-
tion porte directement sur les lettres de change. Elle
a été controversée. Les uns pensoient qu’il ne pouvoit-
pas y avoir compensation, les autres, que la compen-
sation devoit €tre admise en falsant ralson du cout
de la remise.

]

Ce dernier sentiment, qui étoit ceiul de Damat,
a été adopté par le Code Napoléon dans P'article
suivant : Lorsque les deux dettes ne sont pas payables
au'méme liew, on'n'en peut opposer la compensation qu'en
faisant raison des frais de la remise (2).

(1} Code Napoléon , art. 1291, — (2) Ibid. , art, 1296.
Y - \ :

N.o 1,

Source : BIU Cujas
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. Ne L toligican
Dam gue[ t.myn {a Camn:at:au 5 wp.m. g

EN matiére de lettres de change Ia compensatxon
ne peut étré opposée que Jors de I'échéance on depuis,
parce que le créancier n'est pas obfrge de receyoir

avant cette époque * , et, que la compensation équi-
vaut 3 un paiement réel,

La négociation d'uné lettre de change ou dun
bilet & ordre’, faite depuis et malgré la compensa—
tion , est-elle va!able“’ e
Porﬁ:er décide la négative, du moins p'our fes'Téttres
de change. « La cotfipéhsation, dit-il équlpoile &
un pa:ement réel, et @llé étemt Jes éréances que ren,—
ferme' [a lettre de changé , 'de Ta méme mamére-
quelles Pavroiétit éré’ par'le paienent ei‘f'ectue de fa
somime portéé par Ia ?eh’n‘e de chnhge R
« De Ia il suit qué ’déi)ﬁi& que cette COﬂ'lPEHS:[tIQ%.
s'est faite , Cest-a-dire, depiiis Pécheande de Ta Tet ttre,
, dés le jour de l’echeauce dela’ Ienre f'dccepteur.
se trOqurt éréancier di' propriétaire de fa iettre ou du -
jout quril Pest devenu, §if ne Pest deVehu's que depuis ~
onne petit phasj passer imlab!ément auéun endossemenl:.
au profit de‘personne } car il est éviden’t qiwon ne peut

¥ Voyey art. 39620 5 . wypalts s vithioe, S5iav]
Tome 11, X

Source : BIU Cujas



333 LIV. L Du Commerce én général.
pas céder par un endossement des droits qui n’existent
plus , et qui ont été éteints par la compensation.

» Par fa méme raison, si Ia compensation ne sest
faite que pour partie de la somme portée par la
lettre de change , 'endossement , depuis que s'est -
faite cette compensation, ne pourra plus se faire que
pour ce qui reste dit de la somme portée par la
lettre » (1).

Cette décision ne peut certainement pas étre éten- |
due aux billets A ordre. En effet, il est permis au
débiteur de ces billets de devancer le terme-de paie-
ment. Dés-lors Ia compensanon peut s‘opérer avant
Péchéance. Cependant, comme Ia compensation n’est
pas connue, quelle a lien méme a P'insu du débiteur,
il est certain que celui qui prend sur la place un
billet 2 ordre , courroit risque de n’acheter quune
créance é_e_teinte' , si une compensation; quil Inia ét¢
permis d'ignorer , pouvoit lui éire opposée. De Ia une
défiance générale qui ralentiroit le mouvement du
commerce et des négociations.

Mais, relanvement aux lettres de change, ces consi-
dérations sont impuissantes. En_effet, la compensa-
-ﬁon n’éteint alo;'s la dette, que lorsqu elle concourt
m Pépoque de Péchéance. Dés lors on ne pourroit
pas opposer au porteur qui auroit acquls Ia veille ou

= . (1) Pothier, Traité du Contrar de change , n.° 185.

Source : BIU Cujas
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le jour méme de V'expisation du termg, fa.compensa~
tion qui se seroit opérée avec le porteur précédent , siil
et gardé la lcttre; car. la compensation n'a pas liew
au préjudice des droits acquis-aun tiers (1) - -

Que, si I'époque du paiement est passée, personne
nacquerra fa lettre de change , parce que personne
_ne prend un effet protesté, ou qui, faute de protét,
ne lui donne plus action que contre I'accepteur.’, -

» On. ne s'expose. donc jamais au risque de a com- °
pensation quand on acquiert une lettre de change ; et
c'est cé qui permet de rentrer dans les prineipes rigou-
-rémf._de.la,matiére »conformémental'opinion de Pothier.

N1V ot oo,
Par 'gaet?g.s: Personnes la C‘bmpema:i_m peut étre
opposée,

Lk débiteur solidaire ne peut opposer la compensation
de ce que le créancier doit & son codébiteur (2).Supposons,,
par exemple, que le tireur et les endosseurs soient
Ppoursuivis “aprés un protét ; faute ‘de paiement; et
que la dette soit éteinte par ‘compensation.; vis-a-vis
de I'an. des endosseurs , fuir seul pourra-faire: valoir
e moyen; les autres ne pourront pas.s‘mc.pnév:‘doir,
sil lui'plait :de n’en pas: faire wsage. La: raison: de
ceci, cest que la compensation Iopére pas:iiéeessai-

—

(s} Code -N:ipnléoh L drt. 1298, — {;'j'lbid:,arr.i 1294,
X z

Source : BIU Cujas
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rementPextingtionide {a dene et quelle n'a deffer
‘Gue ofsqetif; plaft-au’ deébitenr de Tinvoquer.  Ce
systame est' tellementicelui deda Toi,/ qulelle déclare
déchu de la compensationde débiteur quiracceptey sans
réserwes) lacession faite Arein tiers, dedp éréance dont
il esttenu (1 ).-km; compensation m'est ‘donc”‘qu’une
€xception et wne exception purement personnelle: or,
le débiteurosolidaire ne-peur opposer:iles “exveptions qui
 sonvputemient:personnelles i qmdgmu—mr des. autres'odé-
«bltl’m’(ﬂ)‘? b sanel eiw nsinpes no bosgp noils
“oAu “reste; la »&:mnpenmrm m’éﬂntuqne le paie-
ment ‘éme; il en résulte que, lorsquielle est'opposée
par celui 2 Pégard duquel elle s’est accomplie, elle
_ilbere tous les autres debneurs vrs a-vis du proprié-_
taire de Ja lettre de change ou’ de Tendosseur qui ,
. ayant remboursé, exerce 'son recours , aux termes de |
Particle 164 du Code de commerce ;. car. e, paiement.
. faitpar un’ seul des cm’e&;mm solidaires ;. M:?rc tous les.
Weolrse (B)smecobion sl 33 1w ol -
'+ Mais qiafr, eda méxhe. q:fue !p mmpensanon estun
paiement , Pendosseur qui-I'a opposée;, conserve sonre-
Gotrs contre fesendosseurs précédens etcontre le tireur.
iidaccepteur, dans: deméme cas;, aura sonrecours
mntm.htndlﬂyt_sl {a provision n’a pbs été faite; et
si-elleskiazété il gardera: les fonds. - =1

(1) Code Napolcon ar: 135, — (a) Ibid. , art, 1208. —
(;}lbld m 1'200

Source : BIU Cujas
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Le tireur aura, son, recours contie. Facceyitens, i la;

provision a éte faite. Il ne Taura, njconire, Faceepsi

teur, dans le cas_ou il mauroit, pas; fourni la provi-

sion, ni en aucun cas, contre les endosseurs , parce

qu'alors il doit Ta ga’;‘éz’xﬁB‘h} t3s"Ses codébiteurs €8
na psrsona1e pw;u garaftf. 11 nwg u;gmm i

naoTg AW B el s s

Le donneur d avq{ eg\leq’fz‘w 1s fourme en exécus

IV
o 5 s 5t oy Gl gsompere,
Peuvent 9 guaﬂg 1 sont POHE’SP‘HF\ ‘ﬂpposer qnoc q.g:
ciexla compensation avag cpawideuroif, gt eles ont

Ieur recours comme ayant pay€. ., b PN B s

Ils. penvent,qussi oppaser; k4 ompersation-decaique
le giapcien doit. au; Aébitent pringipal 1) igwelles ont
cautionné jicar la compensation; est uye, exceptions,
personnelle: 3.1a. vérité ,; en 6,508 quellema dleflis
que quand il plait 3 gelpi i ells. compete deda, faisg

valoir;, mais quii, cependant, st tellement inhérente

a la dette, quelle I'étgintiy &t quainsi, elegest, dn
‘nombre.de cellgs qu'il; @st. pepmis. aux caytions, dop-
POser, (2) . pour se. dﬁgagsr de Lohligation acgessoise
quelles ont contractées . ioiiac ih @b aotisl g

la c*dmpmmr?on de'ce que-k‘ln*eancm doit & i caution (3},

inabnes sornoT annarcmol 1t () eoiiei . 0k

(s )*Codc Napolgqn, art, .rz_g4.--—. {A)lb‘t‘l-aﬂ" ij&—.-(”lbld

art. 1294,

X3

Source : BIU Cujas
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parce Gue iéfauﬁonnemém! ne lé c'hspensepas de payer
lt!i-lﬁ&rﬁé‘ s‘ﬂ détte ’

feiie
B o 588 H |
t IV Sunmvxs:on

Rl LT .
JTEg

R .D_e Iq Coq/'mxon

.LOR.SQ UE k;r qualités de eréancier et de’ débiteur
se réunissent dar:.r la méme personne, il se fait une con-
ﬁ:!'ou de " droits gm mmf Tés ‘deuxt créances (1).
+“Lié"moment ot Ta ‘confiision s ‘Opére, est toujours
celui "ot , soit le créancier , soit Te debiteur , com-
fnence 4 Jouir dé Peffet du tltre qu1 prodult la reu-
nion des deux qualités.

Il variefa ‘donc ‘suivant' la nature dé ce titre.

~Or; véiei comment ‘1e droit civil régle les époques
de Tentrée en' jouissance, suivant les différens titres
qul 1a donnent, et commeént, par suite , ll &etermme
Je ' moment ou s'opéré la confusion. .

Lﬁ'ﬁt‘nﬂm légitimes sont Saisis , de plein dro:! des
ﬁkm‘ drom ét actions du défunt (2). 7 0 <05

: _survii*'dm-er-'de.'l*ﬁﬁt;"lptmu’rﬂy se trouvent appelés
par Peffet des dispositions relatives aux ‘suecessions
ircégulieres, (3) §- car, quoiquiils ne puissent prendre
possession- des biens, qu’aprés y avoir été autorisés
par justice (4), leur jouissance remonte cependant

{1) Code Napoléon, are. 1300~ (2)1bid, ;'art. 724, w(;}ﬂml
v, HI gir. 1.ev | chap, IV.— (4) 1bid., art, 724, .

Source : BIU Cujas
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au jour de Pouverture de la succession; l'envoi en
possession n’étant pas exigé pour fixer le moment ou.
cette jouissance commence, mais pour guon puisse
juger de leurs droits, lesquels ne sont pas aussi
évidens que ceux des héritiers légitimes. by, 1ol

On suit des' régles différentes 2 'égard des héri-
tiers institués et des légataires, soit universels, soit &
titre universel , soit particuliers.

Les héritiers institués et les légataires umverse]s
ne sont saisis de plein droit par la mort du testateur,
que lorsque ce dernier n’a pas laissé d’béritiers légi-
times, (1); alors la confusion s'opére aussi pour eux,
3 compter du jour de Fouverture de la succession:

S’ y a des héritiers légitimes, les héritiers institués
pour Ia totafité de hérédité et les légataires universels
sont tenus de leur demander Ia délivrance, soit de
Thérédité, soit du legs , ou de I'obtenir en justice (2).

Leur jouissance commence dua jour méme ot le tes-
tateur est décédé, lorsqu'ils ont formé leur demande
dans Pann¢e du déces, Lorsquils ne Font formée"
qu'apreés 'année , ils n’obtiennent la ]oulssance que
du jour ot elle leur a été accordée , soit volontaire-
ment, soit par une décision de Ia justice (3)-

Les henuers institués 2 titre umversel et les léga-

(1) Code Napoléon, art. 1006, — (3) Ibid., art. :oa;y. —
(3) Ibid., art. r00;5. 2 2
X 4

Source : BIU Cujas
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taires au méme titre ne ' sont jamais saisis+ de pleir
droit. Hs sont toujours:johligés de former une -de-
mande en délivrance. Commeils n'ont pas fa saisine
légale jdeur mmssance ne: commence que duj jour de’
leur demande. aaitirod 29 y 9 : .
+ILés heritiers instituds & ‘titre pamcuherr etles ¥ga-
taites- particuliers nwobtiennent aussi Peffer de: leur
institution et de leur legs/'que par la délivrance qur
Jeureniest faite), et n'ont la jouissance des biens que
du'jourqu'ils Pont demandée (). hdeine 3007
“Quant ¥ fa’ réunion des: qualités de créancier et
de rdebitenr qui seroit produite: par des actes . parti=.
culiem;'itets quune donation entre-vifs de tousJes
biens - ‘elle opere la confusion du ;our que ces actes
om feureffet. ol zal 19 Sl pel v

JL32UT. IS
prof tel. - ‘
Adia ©
Lors ue fes. quahtes d'e créancrer et cie deb:teur se

3 T
réumssgnt dans la personne de laccepteur fe tireur,
Ies end’o?seurs et le donneur d'aval , sont hberes des
MR S

obllgauoi!s (ﬂ:e le contrat ée cBangq lqur Impomlt :
d’'un coté , la dette n ex:ste plus, de lautre . 5 Ges dEbI-

Yo!ons mamtenan,t k,quelles personnes Ia confus:on

teurs nettmeht tenus que. dapres le refus de payer

qﬁe feroit iaccepteur . ‘of ce refus devient impossible.

Tout est fini alors ™ pour les endosseurs e pour le
5 NG

(1) Code I‘Q’apoléoh, art, 1014,

Source : BIU Cujas
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donneur d'aval ,. parce ‘quils n’ont pas d’engagemens |
ultérieurs. Le tireur, an contraire ; s’il n'avoit pas fait
provision , demeureroit obligé envers Paccepteur, non
par suite du contrat de change qui ne subsiste plus ,
mais par le contrat de mandat qui le soumet 4 rem-
bourser i l'acceptgm"" son mandatairé, fa somme que
celui-ci s’est remboursee ) Tui- méme 3 la decharge de
Ce tireur, :

La eonfusion qui smcompln dans- Ja pelsenne du
trreur libére et ‘l"accepteur et les’ endosseurs et fe don-
neur daval . car, dans cette h){po;,hése de_tireur est
le ‘garant de tous. Gependant sl avoit /fait fa pro-
vision’, “il aurort ﬁctﬁm ‘contre Taccépteur Pour la
reurer comme dans Ic ;;a,s_ d)e L;l cmnpensgtlon %

Si Fun des endosscurs. est aux-droits du ‘porteur ou
Ie porteur 2 ceux de Piinﬂéf“ehdoh'éﬁrs; Tes en-
dosseurs postétienrs que cet erdosserent devoit 'gm-
rantir seront libérés ; les.endosseuss -antérieuss , Iag~
cepteur et le tireur , qu: et«oi‘ént tousses' garans

-4

L EOTIT G S i i Rt

Q'Y 5 Y

Si Ia confusion saccomRht dans 1a Pgrsonne du’
~donneur d’aval , ou de Ia caution fall‘mle en vertu
des articles "1 57 et rya du Code"ﬂb commercef'"’"’e
contrat accessoire du cautionnement sera seal anéam;,
lalettre ou le, b;.l.le& cpqsewe’ngnglqm femqa [qgard de

—

* Voyeg 1115 Subd.n21v, W L NOMoasVE Shold {5\

Source : BIU Cujas
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Pacceépteur, du tireur et des endosseurs-; car la conffii-
sion qui s’opére dans la personne de la caution', n’entraine
pas Uextinction de I'obligation principale (1).

ARTICLE 1 89:

TOUTES ACTIONS * RELATIVES * aux lettres de change ,
et 4 ceux DES BILLETS A ORDRE ? SOUSCRITS PAR DES
NEGOCIANS, MARCHANDS OU BANQUIERS, OU POUR FAITS

- DE COMMERGE:#, SE PRESCRIVENT ® PAR CINQ ANS ¢, X,
COMPTER DU JQUR DU PROTET , OU DE LA DERNIRRE
POURSUITE JURIDIQUE 7, S'IL N'Y A EU CONDAMNATION ,
OU SI LA DETTE N'A ETE RECONNUE PAR ACTE SEPARE £,

Nianuoms LES PRETENDUS DEBITEURS SERONT TENUS;/
SILs EN SONT REQUIS, D'AFFIRMER , SOUS SERMENT,

"QU'ILS NE SONT PLUS nEDEvABLt.s ET LEURS VEUVEs,
HERITIERS OU, AYANT CAUSE, QU'ILS ESTIMENT DE aomz
¥oI QUILNESTPLUS RIEN, m} S I

CET article a £id présemed le a7 janvier 1&7 ( Voyez Pm:)r—vcrhl,

I, art, 195);
" Discuté et adopté | sanf védaction , Ir 3 _fhm'r (Voyez Procis-verbal’

leui:k n° IX jusqu'ap n' X1) ;
Présenté Ie ar février (Voyez Procés-verbal , n." I, art. 1go );
Discuté ex amendd le 14 ( Voyez Pms:-wr&d Jtpuf.r le n” 1v fufﬂ’du

wwir);
Présentt e mpﬂ le. a‘ ( Voyes Pro:):«wr&af X ot \' art. 185 );
Coﬁmumgu au Tribundt le §'mars ;
fn'muf -aprés la communication , et.adopté le 5 mai ( Voyer Procés-
,m 1 et idr, art. :88 « Ie & aik (Voyez Procés-verbal, x. Xitr
et Xil, akt. 189 ), ¢ 7 LT

1. TOUTES JGTIO*NJ‘. La Commission avoit

(1) Code Napoléon, article :30:.

Source : BIU Cujas
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borné Teffet de Ia prescription quinquennale aux
actions entre le' porteur et Paccepteur, entre I'accep-:
teur et le tireur , entre le tireur, les endosseurs ePle
porteur , entre le souscripteur, le porteur et les en-
dosseurs'(1). :

Les donneurs d’ayal , qui ne profitent pas de fa
prescription triennale accordée 4 d’autres cautions ¥,
et les payeurs, par intervention, qui sont soumis 2 fa
prescription quinquennale , se trouvoient oubliés dans
cette rédaction.! ' . '

La Commission elle-méme généralisa Tarticle , en
retranchant la nomenclature qu’elley avoit insérée (2).

Ces mots , toutes actions ,. qui excluent toute excep;
tion quelle qu'elle soit, font aussi courirfa prescription
contre les mineurs non marchands et contre les inter-
dits, conformément au droit établi par I'ordonnance de
1673, mais pour les lettres de change'séul'emem (3311
ne faut pas, parce quune lettre de’ change ou un biffet
i ordre tombe par succession ou autrement’ entre Tes
mains d'un incapable, que toutes les opérations com-
merciales dont cet effet a été on est encore Pinstrument
soient suspendues. C'est ainsi que le Code Nappleon
qui etablu Ia régle générale que la prescrlptr.on ne cmm;

_ (v) Projet de Code de commerce,, art. 7 fo.— (z) Projet de Code de
! commercerevisé, art. I 50.—(3)Ordonnance de 1673, tit. V, arr. 22,
. * Voyeg note 1,7 sur Varticle 15 5.

iSource : BIU Cujas



34k ok BAYM L5 Da Commerce e géngral, | -
pasicontre les mineurs et les interdits (1) , faiticepen=
dang cesser: cette régle-a Yégard-des actions. doniila
dufe ne-peutse prolonger sans inconyénient! (2); Ik
* mestdonc plus: daction résultant soit dwne letirg-de
change , soit d’un billet & ordre quand/il est efiet
de commerce; quine tombe sobs: la‘prescnpuon quin-
quennale. y esius’h & 33b1o2os slenasiu noighiszag

4 REMH VE.f. PI,I.ISIEUI‘S Tnlmnaux qurment desn‘e
que fe Législater s'occupit aussi de la Qremr:puon qui
éteint les actions. re,spltant de toute opération de com-
merce qm{;@n@que ,.s0it de fournitures faies par des-
marchands 2 des marchands , soit de celles qui le se-
$ 'narchand’s 3 des’ parircuﬁers

rcnent paf de
no ia
t.es uns c’!emandment seulement L que Te Legr§ teur

sgn exphq{uﬁt ol ; j L

i %5 autres;, g qu ;l e~tend1t 2 toqtes. le§ operatllons de
commerce la prisqznp«non, qn;nq,uenuales (4)s 1.,

- Dans.tous. les, cas ;. ce Wétoit pas.dans, une g,eg;upn
qul;n.e concerne que les lettres, da?s&w&gﬁ‘ et billets &

ot '.'U]T‘JJr T"hl;'JJira=

{1} Code Naﬂoleo{t art. 2252 — (2) Ibgd nmc!es 22 ):z rf 2275'
—(ﬁ"tjb},ervatlons du Tribunal ('!c commerce de Montauban ,
tome II, ‘11 partie | pige §7 ; = ‘du TriBunal de’ boihmered de
Versailles, ibid... page s87. — (4) Obsecrvations du Tribunal de
commerce de Bordeaux , tome A1, J.7¢ partie, page 172 ; = du Con-
seil de commerce d'Orléans , tomeddl, IL* partie, page176. ;i —~du
Tribunal de commaerce de Verdun, ibid,; page 582,
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Trr, VIIL Sec. ML Dela Prescription. Axt, 189, 333
ordre ;. ‘qu'une ;dxspusmon genérale devoit trouver
place; - s feanos o Hupeitg , ibniaish
Mais au fond on ne voit' pas’ quel[es raisons
eussent di falre abreger entre. marchqnds la prescrrp—
tion ordinaire , et les Tnbunaux qul rec!amolent cetle
faveur n’ont allegué aucun_motif_ pour ]usnﬁer’ Iéur
demande. C'étoit assez que le, Code de commerce
distingut dans Ia foule des actions que Ies a}ﬁ' ires de

LM A

négoce produlsent A _celles dont ia durée de\ron étre

L1

; _:\ 131
8

abregee et il I'a fait *, ' Rk

Quant 2 la prescnpuon que Ies partlcuhers peuvent
opposer aux marchands , le Code Napoleorf I'a deguls
fixée 2 un an (1) , parce qu il n’est pas probable qu’un
déraillant & qui les rentrées sont'si nécessaires, néglige
pendant un plusiong espace de temps ‘de récSuvrer
ce quilui est réellement di, ou du moins dé potifsuivre
son-débiteur. 1| st 100 by oheoaid el

3 DEs BILLET.S‘ A ORDRE Amsr les bxlleia;'gép
h ordre et par conséquent les, blllets au porm,lm
demeurent soumis & la prescrlpuou ordmalret -

. Peutétre cependant etabisra t-on mpme exception
pour Ies billets an porteur ; car |], est. b;en.d;iﬁcdg de
Jaisser pendant-trente années un, commerqant, sous le

“.'

(1) Code Napoléon’, art. 2272, RO

* Voyeg articles 645108, 1555 4.3: c:y; S Ak Mbb(as sur
Vare. 188, o , 1m0 ub
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- 334 ; _LIV. Ler Da Commrrrdm géneral., :
poids d’'une obligation qulil ne lui est pas possible
d’éteindre , puisqu’il ne connoit pas celui entre les
mains duquel son billet a passé.

4. SOUSCRITS PAR DES NEGOCIANS, MAR-
CHANDS OU BANQUIERS , OU POUR FAITS DE
comMERCE. Cette limitation est dans Pesprit des
articles 632 et 636 du Code de commerce. La pres-
cription quinquehnaie n'est établie qu'en faveur du
commerce : or, ces articles ne considérent comme
effets de commerce que ceux qui le deviennent 2

raison , soit de la qualité des personnes, soit de la
nature de Ia dette.

. SE PRESCRIVENT. Le Code n'a pas employé
les expressions de I'ordonnance de 1673, et ce n’est
Ppas sans raison.

Les lettres de change, dlson cette loi, sont réputée.r
acquittées apres cing ans (1). Il n’y avoit donc qu'une
présomption de paiement, et de Ia résultoit que la
lérescﬁtition ne pouvoit pas étre opposée par le tireur
a Paccepteur qui prouvoit que la provision ne lui
avoit pas été faite, parce qu'on ne pouvoit rien con-
clure pour fe cas de fa présomption du paiement de

- 1a lettre de change que Ia loi admiettoit (2).

. +{x) Ordonnance de: 167; tit, V, ars, 21—~ (2) Pothier, Tra.lu
du Contrat de change, n.° 199.
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Tir. VUL Sect. M. De la Preseription, Art. 189. 335

On n’en pouvoit également rien conclure contre

Ie tireur qui ayant fait les fonds et ayant remboursé la
lettre comme protestée , poursuivoit 'accepteur (1).

Or, il n'est pas sans inconvénient que les actions
pour effets de commerce aient trente ans de durée.

6. P4R cINQ 4Ns. Lordonnance de 1673 avoit
admis la méme prescription (2). Elle est fondée , comme
dit Jousse, « sur ce que les paiemens des effets de
commerce doivent étre sommaires, et quen cette ma-
tiere tout doit étre bref et terminé en peu de temps» ( 3).
Dans quelles perplexités ne jetteroit-on pas les maisons
de commerce ; comment pourroient-elles obtenir dw
crédit et faire leurs opérations, si, pendant trente ans,
elles demeuroient dans Pincertitude et étofent obligées
de tenir des fonds préts pour solder ad besoin un effet
qu'elles auroient endossé ; dont elles auroient fourni Ia
valeur, qui auroit passé par une foule de mains, se
seroit chargé d'un’ grand nombre d’endossemens et
auroit fini par étre protesté ! Elles doivent croire que
le porteur s'est arrangé avec le tireur on avec Tun des
endosseurs , qu'en ‘conséquerice élles n’entendront plus
parler de rien, et pouvoir dmger lears aﬁ%mres d’apres
cette confiance*. ’

(1) Pothier , Traité du Contrar> de ckange , n.° 200! '—
(2) Ordonnance de 1673, tit. ¥, art. 20. —(3)Jousse, note 1. suk
Vart. 21, tir. V, de 'ordonnance de 1673.

* Vapeg 1a note sur Yarr. 165.
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336 LIV LSS Dy Commerce en généval,

7., A COMPTER: DU JOUR DU PROTET oU Dz
u DERNIERE POURSUITE JURIDIQUE, Du' jour
du protér 4 sil! Ny, a pas de poursuite ; ou seuls

.ment duijour de la dermére poursuite quand il y en
2 ey b oly et S109

Le bureau consultatif d’Alby demandoit «« & quelle
époque seroit prescrite une lettre de change: que ; par
égard ou par négligence, on auroit gardée dans son
porte-fenille sans avoir fait ni aucun protét ni-aucune
poursuite jur;i&ique » (1).

Le Tribunal de commerce de Carcassonne pensoit,
avec raison, § qu'alors la prescription devoit courirdu
jour de Péchéances (2). 2i6d §2.31

‘Observons, en effet, que; quand il 0’y a niprotét
ni. poursuite ,Je, tireur,, les, endosseurs et ceax qui ont
donn¢ des avals pour eux, sont, dégagés par Peffet
d’une autre prescription , de celle qu’établit I'article 168.

__.La question ne peut donc exister que pout I'action
‘que le porteur conserve contre laceeptem' et son
donneur d’aval,

Or, prenons garde que, suivant la régle: genemle,
1a prescription de cing ans dou courir du jour elirla
dette devient exigible.

4

( 1) Observations.du, Bureau consylgatif d’ Alby, tonie T, L7 part,,

page 11. — (2) Observations du Tribunal de commierce de 'Carcas-
sonne, ibid,, page 265, '

‘La

Source : BIU Cujas



Tir. VI Sect. UL De la Prescription. At 189. 339

La Joi modifie cette disposition en statuant que,
néanmoins la prescription ne courra que du jour du’
protét, parce quelle ordonue au porteur de remplir
cette formalité,

Quand ensuite elle ajoute que Ia prescription ne
courra aussi que du jour des poursuites, elle ne fait
que rentrer dans le droit commun, qui donne aux
poursuites Peffet d'interrompre toute prescription (1).

Mais, dans P'un et Pautre cas, il n’y a qu'une excep-
tion, etcette exception est établie en faveur du porteur.
Sidonc le porteur, faute d’avoir fait e protét ou des
poursuites, ne se met pas en état de profiter de 'excep-
tion, il y renonce, se replace Iui-méme sous Ia regle
générale, et la prescription court contre lui, % compter
du jour de Péchéance, comme dans le droit civil ; elle
court de la méme époque contre tout débiteur qui a
négligé de P'interrompre par un acte judiciaire.

Il ne faut jamais oublier, en effet, que ,sur tout cé
que le Code de commerce ne régle pas, on doit se
référer au droit commun *,

8. S'IL N’Y 4 EU CONDAMNATEON , OU SI 14
DETTE N'A ETE RECONNUE PARNACTE SEPARE,
Cette limitation a été réclamée an Conseil d’état.

(1) Code Napoléon, art, 2224,

* Vopeg tome Ler, Avant- -propos, page vj, erpages 9 et 267, et la
note suivante,

Tome I1, '
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338 LIV, L€ Du Commerce en général.
On a dit que, « si la somme portée dans la letre
i de change a été stipulée par un acte séparé, il s'est
opéré une novation, et qualors il ne peut pas y avoir
prescription » ().

Il a été répondu « que ce principe 8st certain,
mais quil est suffisamment établi par le droit com-
mun; qu'au surplus, on peut lexprimer » (2).

Cette derniére proposition a été adoptée (3).

Le- Tribunal de commerce de Rouen avoit fait la
méme proposition (4). '

La Cour d’appel de Pau a élevé une autre question
sur cet article, « Il paroit convenable et nécessaire,
a-t-elle dit, de fixer le temps et la durée pour les-
quels Taction est prorogée,; dans le cas de la recon-
noissance ou ayeu de la dette qui seroit fait de la part
des personnes obligées, par acte, letire missive ou
autrement, avant le terme et prés de I'époque de
Paccomplissement de la prescription.

«lLes opinions sont trés-partagées & cet é¢gard :
une pareéille reconnoissance, suivant les uns;, ne pro-
roge l'action ‘que pour unne nouvelle durée de cing
ans; et suivant les autres, au contraire, elle lui feroit

+ (1) M. Bigot-Préamenes, Procés-verbal du 24 féyrier 1807, n.° V.
—(2) Le Prince Archichaneelier, ibid., n.° V1, — (3) Décision, ibid.,
n.° VI, — (4) Observations du Tribunal de commerce de Rouen,
tome 11, 11¢ partic, page 342.
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Tir, VUL Secr. L. De la Prescripsion. Art. 189. 339
prendre le caractére d’une action personnelle ordi-
naire, et la renouvelleroit pour trente années. Il im-
porte de déterminer positivement le principe % cet
égard, pour faire cesser toute incertitude dans le droit
des parties , et tout embarras pour les juges » (1). ™

On peut répondre que la durée de la prescription
ultérieure sera réglée sur Ia nature du nouveau titre
et I'intention des parties. Si elles ont entendu faire
revivre le titre existant, la prescription sera de cing
ans. Il en sera de méme si elles 'ont remplacé par
un nouvel effet de commerce. Mais, si elles y ont
substitué une obligation civile, « cette circonstance
donne 2 Ia créance un caractére positif qui Ia range
dans la classe des obligations ordinaires, en consé-
quence desquelles Paction dure. trente ans » (2).

Que si e titre nouveau est un jugement, if aura Tes
effets déterminés par le Code de procédure civile,

Le Tribunal de commerce de Besancon Proposa

de donner le méme effet aux jugemens portant con-
damnation (3).

¥

Cette proposition a été adoptée 5.6t devoit I'étre;
car, lorsqu’il y a condamnation, ce nest plus en

(1) Observations de Ja Cour d’appel de Pau » tome 1°7, pag, 467,
~— (2) Observations du Tribunal et Conseil de commerce de
Rouen, tome II, 1L partie, page 342, — (3) Observations du
Tribunal de commerce de Besangon, rome I, 1.7 parie, Page 130

Y2
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3o . - LIV, L Du Commerce en généval.
vertw du titre primitif que la dette est exigible, cest
en vertu du jugement qui condamne % la payer.

Q. NEANMOINS LES PRETENDUS DEBITEURS
SERONT TENUS, .yn.s EN SONT REQUIS,D’AF-
FIRMER , SOUS .S'ERMENT QU’ILS NE SONT PLUS
REDEVABLES ; ET LEURS VEUVES, HERITIERS
QU AYANT-CAUSE, QU'ILS ESTIMENT DE BONNE
FOI QU'IL N’EST PLUS RIEN DU.De droit commun,
Je créancier auquel on oppbse la prescription, peut
déférer le serment au débiteur sur la question de savoir
$i la chose a éé réellement/ payfe ; et aux vewve et
héritiers de ce débiteur pour qu’ils aient & déclarer 5'ils
ne savent pas que la chose soit dile (1). Si héritier est
mineur, le serment est prété par son tuteur (2), qui
a la connoissance Ia plus exacte de ses affaires. Par
ce tempérament , on concilie avec la bonne foi la
prescription afin de libérer; car, 3 moins d’un par-
jureyelle ne servira plus 4 celui qui Yoppose que pour
se défendre contre une demande injuste intentée contre
Iui , dansia certitude qu’il n’a pas été donné de titre’
de libération, Ghudans Pespérance que celui qui a été
donné n'existe plus.

La disposition est empruntée de I'ordonnance de
1673 (3)-

(1) Code Napoléon, arr, zz;';,-——-—(a) Ibid, — (3} Ordonnance
de 1673, tire V, art. zr,
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Trr. VI SECT. 1L De la Prescription. Art. 189, 341

La Commission I'avoit omise (1). y'7]

Un grand nombre de Cours et de Trrbunaux la
réclamérent (2). : :

La Commission s’y refusa (3), apparemment parce
qu'elle n’admettoit pas le systéme de I'ordonnance, qui
ne donnoit 2 la prescription la force de libérer le dé-
biteur que par l'effet d'une présomption de.paiement*,
et que, pénétrée de cette vérité quil ne faut!pas ra-
lentir le mouvement rapide des affaires de commerce,
elle établissoit fa prescription absolue**; systéme que
le Code de commerce a également adopté. .

- Mais Ia nécessité de Faffirmation’, quoiqu'elle -fit
la conséquence naturelle de I'ancienne théorie ;- ne
retablissoit;cependant pas le sysiéme de I'ordonnance,

(1) - Projet de: Code de commerce; art. r50. (2} Observa-
tions de fa Cour d'appel de Toulouse , rome I¢r page 1448 :
— de la Cour d'appel de Pau, tome 1.¢7, page 467; — du
Tribunal et Conscil de commerce de Carcassonne, tome TF, I, repar-
tie, pages 265 et 271 ; — du Tribunal de commerce de Castelnaudary,
ibid. , page 278; — Al Tribunal de commerce de Castres , ibid, ,
page 281 ; — du Conseil de commerce de Nancy, tome H L pariie,
page 126; — du Tribunal et Conseil de commeérce de Nantes ,
ibid., page 135 ; “~ de la Société:de dommerce de Rouen, ibid.,
page 4r1r; — du Tribunal, Conseil et Buteau de commerce de
Toulouse, ibid. , page y20; — duTribunal et Conseil de commerce
de Périgueux, ibid., page 252; — du Tribunal de commerce de
Montauban, ibid., page 7. — (3) 1_’1’0th de Code de commerce
revisé, art. 5o,

*“Vayeg note 5. — ** Voyey ibid.
T3
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342 LIV. 1" Du Commierce en général,

Quels étoient, en effet, les mconvémens de cette
théorie ?

C’é1oit d’énerver la force de la prescription, puisque,
comine Jousse le remarque, si la prescription navoit
qu’une présomption pour base, elle perdoit ses effets
toutés les fois que les circoristances faisoient cesser cette
présoifiption (1). I étoit donc permis au eréancier
d'articuler dés faits et de demaider & en faire preuve.
Dés-lors la preséription n'avoit plus d’autre effet que
de dispensér le débiteur de justifier de la libération,
sans le libérer par élfe-méme.

Mais en permettant au créancier de déférer Ie
sermént , on né lai permet pas de combaitre 1a
prescription par les circonstancés , et l'on rentre
exactement dans les termes du droit commun qui, ne
subordonnant pas Peffet de la prescription ¥ Ia preuve
que le créancier pourra faire, et en hii donnant {4
fbfce absolue qu'elle doit avoir, permet cependant

. dexiger du débiteur Paffirmation comme e gage de sa
bonne foi.

Le Conseil détat a donc déféré aux réclamations
des Tribunaux et Conseils de commerce.

AL 22

(1) Jousse, note a sur Yart. 21, rive V de POrdonnance de 1673.

FIN DU TOME IL
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A T
A
ACCE.PTA 70N, En faveur de quelles personnes elle
_ suppose ou prouve la provision. 11, 62 3 68.
Obligation qu’elle impose & Paccepteur. 8o. Voyez Pro-
VISION. . RS '
La faillite du tireur survenue avant I'acceptation , ne per-
met pas a laccepteur de se faire restituer. 81, 82.
Peut-il &re restitué , quand il y a dol deila part du
porteur! 82, 83. e -
Dans quel cas ce dol existe. 83, 84, 85, 86,
Formes de Pacceptation. 87, 89:5:99:155 " 1o i
L’acceptation doit &tre écrite; elle ne peut étre  prouvée
par témoins. 87, 88. \
Elle doit étre signée. 87. £ 3
Elle n’est pas supposée par la rétention que fait de fa
lettre celui sur qui elle est tirée. 89, 105.
Dans quels termes elle est exprimée. 87, o1, |10,
Dans quelles circonstances elle doit étre datée, 87,'91,92.
Suites du défaut de date. 87, 92... . '
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346 Acceptation. ™
L’acceptation des lettres payables hors de la résidence de
Paccepteur exprimele lieu du paiement, 11 92,93 94
Etendue de cette disposition. 93-
Ses effets. 94. :
Nullité des acceptations conditionelfes. 94 , 95.

Quelles acceptations sont conditionnelles et quelles ne
le sontpas. 96.

Acceptations restreintes, quant a la somme. 94.

Devoient-elies e permisest g7, 98."

La lettre doit étre protestée pour le surplus. 94, 98, 99.

Dans quel délai la letire de change.doit &tre acceptée.
99, 103, 104.

Peines du retard de la part de celui sur qui Ia lettre
est tirée. 99, 105, 100, )
Le prénéur est-il responsabfe du défaut d’acceptation,

Jorsquil prdv:ent de sés retards? Voyez PRE.!‘E?VTA—
b < [+ gl Sl
Ladatedei’acceptauonﬁxel échéance deslettresde changc
a'un térmede vhel 116 , 117,
LaccePtanon peuf. etre garantle pa‘r un aval. 146. Voyeg
TAVAL.
Droits du porteur de r exémplan‘e revetu de I’at:cepthnon
187, 188.
Daps’ quel délaidoit éire exigée Tacceptation d'une
“lettre de chiaige @ un ‘ou- plusiedrs jours , mois” ou
usances de vue. 222, 223, 224 ; 225, 226.
Voyez CAUTION, GARANTIE REFUS,
ACCEPTATION pir interventivh, Qe que cest. II, 106.
Aquelle époque elle peuréere donnée. 107.

- Quel, contrat 'se forme ‘dntre Paccepteur par intérven-
tion et celui pour lequel il accepte; 108.
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Acceptation. — Accepteur. 347
Qui peut accepter par intervention. 1I, 108, 109
Pour qui I'acceptation. par intervention peut étre don-
née. 107, 109. '
Forme de lacceptanon par intervention, 107.
Pourquoi elle doit & etre signée. 109.
Si la signature peut’ étre suppléée. 109, 110.
Notification de I'intervention. Voyeg NOTIFICATION.
L’acceptation par intervention n’6te pas au porteur ses
_droits contre celui pour iequel efle est. donnée. 111.
Comment cette disposition ne' lempeche pas d’étre
‘utile. 111, 112, 113,

ACCEPTATION pour faire honnéur, Cétte acceptition est
Ia méme quie I'acceptation par intervention. II, 106.

AccEpTEU R Ceque Cest. 11, 9.

Quel contrat se fornie éntre lui et letireur. g,

Quel entre lui, les endosseurs et le porteur. 10. )

Peut-il se dispenser d’acquitter la lettre, lorsque la provi-
sion ne lui a pas été faite. 63, 64.

Obligation que Pacceptation lui Ifnpose deeg Accep-
TATION.

Dans quels cas €t envers qui Paccepteur qui paye sur u:;

- autreexemplaire de la Jettre de change que celui qui est

- revétu de son: acceptation, opére ou n’opére pas sa libé-
ration. 188,189, /1QO.

Effets 4 son égard de la remise reelle et personnelle

de la dette.318.3317. . . . ~
Effets de la compensatlon i son egard 32.4 325.
Effetsde la confusion a son égard. 328, 329.

Voyer ConsEIL judiciaire, FEMMES ; FILLES , INCA-
PACITE ,INTERDIT , MINEUR ; REFUS.
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348 oo Achatso— Actes. -
AcuAts, Comment ils se constatent.. I, 495 & gor:

‘ActEs, Les actes de continudtion, ou de 'di'ssolution de
soci¢té, et ceux qui apportent quelque changement, soit
dans les clauses ou stlpulatlons , soit dans la raison so-
clale, soit dans les assocres “doivent &tre affichés.

1, 180, 18i. : :

~ Motifs de cette disposition. 181.

_LDmISSIOIl de cette formalité rend les actes nuls, tant
vis-a-vis des tiers, que vis-a-vis des Perscmnes inté-
ressées. 180, 181, 182.

Par qui les actes d’administration ‘des sociétés de com-~
_merce sont. valablement faits.. Voyez A DMINISTRA-
TION , ASSOCIE, J‘ocwrf gnoriyme, SOCIETE en
commandite.

) Les actes faits avant Penregistrement de I'extrait sont

nuls , quant aux associés. 170,
Il en est.de méme de ceux faits .aprés que la société est

«finie 6o oy 2 Hi-sus9

ACTES de commerce. Par qm ils peuvent Etre negocu.s I,
342. Voyeg MINEUR.

ACTES de société” Toutes les sociérés de commeétce eh ' gé-
néral doivent étre constatées par des actes. I, 157.
“Ces a&es‘*peuv enit “&tre faits’ sotis seing-privé, pour la
société en nom collecuf et péuc Ia société en'comman-
dite.'158. -
Quelle doit étre leur forme dans ce dernier cas. 158.
La société ‘anonyme ne p'cut étreconstatée que par des
actes publics. 159 g i -
-+ ‘Motifs.de cette nécessité. 159. i {
Force .des actes de société. Voyey PREUVE
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Actes.— Actions. . 349
Le défaut d'acte et d’enregistrement rend ‘nulles entre
“associés les sociétés en nom collectif et en comman-
dite. I, 162, 163, 164, 165, 166, 171.
1l ne.peut éwre opposg aux tiers. 162, 163, 164, 165,
166, 171. 4
Les actes de société doivent étre enregistrés et affichés.
167.
Dans quelle forme. 167,
A quelle fin. 167, 168. 3
Dans quels lieux. 167, 168.
Quels sont les effets de Pomission de ces formalités, 167,
168, 169, 170 , 171. _ )
Ce que Pextrait enregistré et affiché doit contenir. 171,
172, '

Par qui Pextrait doit étre signé. 177, 178,

Pourquoi I'acte .qui forme une société en participation
nest pas sujet A Penregistrement ni 4 Paffiche. 189, 190.

AcTIONS en matitre de lettres de change. Voye; PREs-
CRIPTION.

AcTIONS des compagnies de banque et de commerce, Ces

actions ne peuvent étre négocides que par des agensde
change. 1I, 422,

-

Acrrons des sociétés anonymes, Le capital de fa société
anonyme se divise en actions. I, 144..

Ces actions sont meubles, par la détermination de Ia Joi.

145, \

La loi peut les déclarer immeubles, 145. Voyez BANQuUE
de France,

Sous quelle forme elles peuvent étre établies. 147, 148.
Comment elles se transmettent, 1475 148.
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350 Actions.— Agens de change,

AcTI0NS des sociétés en commandite, Sous quelle condition
le capital de la société en commandite peut &tre divisé
en actions. 11, 155, 156, 157.

ADMINISTRATEURS. La nomination d’associés-adminis-
trateurs exclut la solidarité active entre associés, I
120, 121,

3

Le nom des associés-administrateurs doit étre énoncé
dans Pextrait de Pacte qui est enregistré et affiché,
171. :

L’associé institué administrateur par 'acte de société, est
indépendant , dans sa gestion , des autres associés. 174,
175. '

11 est irrévocable, 3 moins qu’il.n’y, ait cause légitime,
175.

L’associé nommé administrateur par acte postérieur au
contrat de société, peut étre révoqué par le seul effet du
changement de volonté de ses mandans. 175.

Quel est le pouvoir de chaque administrateur , quand I'ad-
ministration a été confiée a plusieurs associés. 175.

Quid , s'il 0’y a pas d’administrateur! Voyeg AssociEs.

¥V oyeg SO0CIETE anonyme.

ADMINISTRATION des sociétés de commerce, Voyeg AD-
MINISTRATEUR, ASSOCIE, COMMANDITAIRE , -
SocIETE anonyme, SOCIETE en commardite,

AFFICHE, Vaylé{ MINEUR,
AFFICHE du jugement de séparation de biens. 1,286 & 295.
AGE. Voyeyg MINEUR.

AGENS de change. Ongne et srgmﬁcatmn de ce titre, 1,
358, 359, 360. Voygg AGENS intermédiaires.
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Agens de change. — Agens intermédiaires. 35¢
Fonctions qui leur sont particulieres. I, 385.
Fonctions qu’ils exercent concurremment avec les cour-
tiers. 385.
Ils ne peuvent entreprendre sur Ies fonctions réservées aux
courtiers. 386.
Les agens de change de Paris sont autorisés i se faire
aider par un commis. 387.
Comment ce commis est nommé, et peut étre révoqué.
387, 388.
Quelles sont ses fonctions. 389.
Défense faite aux agens de change de préter leur nom 3
des citoyens non commissionnés. 39o. 3
Défense faite aux e de payer des droits de
commission 3 dautr,es qu aux agens de Chﬂnge. 39].
‘Surveillance des contraventions qui pourroient étre faites
a ces défenses. 391,
Peines contre les infracteurs. 392, 393.
Par qui ces peines sont appliquées. 394,
Négociations qu’ils font concurremment avec les cour-
tiers. 385, 425. "
Voyez AcT10N S des compagnies de banque et de commierce ,
AGENS intermédiaires, COURS , SIGN AT URE, |

AGENS intermédiaires. Leur utilité, I, 343.
Nécessité de Ies constituer Iegalement et de soumettre a

\ des réglemens P'exercice de leur profession. 343, 344
Premiére institution des agens intermédiaires. 344, 345 , _
346

Suppression de cette institution. 346, 347, 348 349.
Son rétablissement. 349, 350, 351.
Organisation intérieure de l'institution, 3 $ia 352, 3534

354-
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352 Agens intermédiaires.

Sous quels rapports les agens intermédiaires forment un
corps. I, 352.

Institution , nomination et fonctions de leurs syndics.
3535 354 ' :

Reégles pour Pexercice de la profession d’agent intermé-
diaire. 354 a 358.

Out il en doit étre éiabli. 361.

Leur nombre. 361.

Actes du Gouvernement qui en placent auprés de chaque
bourse de commerce. 362 a 378.

Par qui ils sont nommés. 361, 378.

Conditions nécessaires pour étre apte a le devenir. 378,
379, 380, 381.

La majorité est-elle au nombre de ces conditions? 380, .
381,

Les faillis ne peuvent étre nommés agens intermédiaires.
381.

La faillite qui survient aprés la nomination , les rend

_incapables de demeurer en fonctions. 438, 439.

Les étrangers ne peuvent le devenir. 381.

Incapacité de ceux qui, aprés s'étre immiscés dans les
fonctions d’agens intermédiaires, tombent en récidive.
381, 382. :

Mode de nomination des agens intermédiaires. 382, 383.

Forme de leur installation. 383 ,384.

Leurs fonctions. Voyez AGENS de change, CoURTIERS.

Elles sont exclusives. 385, 386.

Prohibition aux particuliers de faire des négociations ou
e courtage pour le compte d’autrui. 386.

Négociations que les propriéraires des effets ne peuvent
faire, méme pour leur propre compte. 423, 424. Voyeg
CAUTIONNEMENT ;, CONTRAINTE par corps.

Par
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Agens intermédiatresi . 353
Par qui les réglesdela disciplineintérieure des agens inter-
médiaires sont établies. I, 417. FRNE
A quelles peines leurs contraventions et leurs prévarica-
tions donnent lieu. 417, 418. e .
Quels droits de commission leur sont dus. 418 > 419
Comment ils sont payés. 420, ; P G
Les fonctions d’agens de change et de courtiers de toute
espéce sont susceptibles d’étre cumulées. 434, 435.
Dans quels lieux cette cumulation existe, sans que lacte
d’institution P'autorise. 435, 436. T
La réhabilitation du failli fait cesser Pincapacité d’tre
~, ou de demeurer agent intermédiaire, 439.
Livre que les agens intermédiaires sont tenus d’avoir.
44o. "
Dans quelle forme ce livre doit étre tenu. 440, 441.°
Ce qui doit y étre inscrit. 440. ¥
Les parties pour lesquelles ils traitent peuvent-elles y étre
nommeées! 442, 443. _ _
. Le livre peut-il étre produit en justice ! 442, 443.
‘De quoi fait-il preuve! 443. Wipig
Défense faite aux agens intermédiaires de se Tivrer i aii-
cune opération de commerce ou de banque. 444.
Motifs de cette défense. 444, 445 , 446. el
Défense d’endosser des effets négociables. 447.
Ils peuvent néanmoins certifier les signatures des effets
qu'ils négocient. 447. 5
Ils sont garans de la derniere. 447, 448.
Défense de sintéresser dans une entreprise commerciale. |
444, 448, 449.
Défense de faire aucune société entreux. 44g9.
Défense de recevoir ni de payer..444, 449, 450.
Limites de cette défense. 451, 45 2.

Tome I, i Z

b
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354 Agens intermédiaires, — Arbitrage force,

Défense de se rendre garans. I, 452,

Motifs de cette défense. 453.

Si elle les empéche de répondre de Ja vérité des signa-
tures. 454.

. Peine de la contravention aux défenses c1-dessus. 455 o

456, 457 5 458.

Suites de la‘destitution prononcée contre eux  raison de
cette contravention. 448.

Peine contre.ceux qui tombent en faillite. 459. Voyer
NEGOCIATIONS.

Le bordereau ou arrété d’un agent intermédraire né suffit
pas pour constater les achats et les ventes. 495 a 499.

AprpEL. Voyez ARBITRAGE forcé,

ARBITRAGE entre associés. Les contestations entre associés
sont jugées par des arbitres. I, 193.

Objet et motifs de cette disposition. 193, 194, 195.

Dans cette matiére , le Code de procédure civile régle
les points qui ne Ie sont pas par le Code de commerce,
190, 191, 192.

Le jugement arbitral est sujet a iappel et au pourvoi en
cassation, quand les parties n’y ont pas renoncé. 195
% 206.

Par queél acte la renonciation est faite. 197.

Dans quel temps elle peut I'étre. 206.

Différence entre Parbitrage forcé et I'arbitrage qui, sui-
vant le titre XXV du livre 1I du Code de procédure
civile, a lieu dans les contestations commerciales. 237,
238. '

ARBITRAGE forcé, Lia requéte civile est-elle admise contre
le jugement des arbitres! I, 203 , 204, 205, 206.
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Arbitrage force. ‘355

Ou Pappel de ce jugement est porté, I, 207.

Nomination des arbitres, par acte passé entre les parties,
208.

Cet acte n’est pas un compromis. 209, 210.

Les arbitres peuvent ére nommés par le proceés-verbal
ouvert devant eux. 208, 209.

La nomination faite par un mandataire sujet a désaveu

~ est nulle. 209,

Pourquoi Ja nomination par acte extrajudiciaire est auto-
risée en matiére d’arbitrage forcé, 211,

Quels actes extrajudiciaires peuvent Popérer. 210.

Comment les arbitres sont nommés par un consentement
donné en justice. 211.

Nomination d’office. 212.

Le juge ne nomme-t-il que pour la partie refusantes 213.

Comment le délai dans lequel Ie jugement doit &tre rendu
est fixé. 211, 212, 240, 241.

Comment se fait fa remise des piéces et des mémoires.
214,.215. :

Les arbitres sont-ils tenus d’en donner récépissé! 215,

Pourquoi I'associé en retard de produire doit étre mis ex
demeure par une sommation. 216, 217.

Faculté aux arbitres de proroger le délai pour produite.
217, 218, - )

‘Quand il y a lieu de juger sans attendre Ies productions,
218, .

Sur-arbitre dans Ie cas de partage entre les arbitres, 219,

Comment il est nommé. 219. :

Forme du jugement arbitral. 220, 221.

O, dans quel délai , et par qui ce jugement est déposé,
221. z

Comment il devient exécatoire. 220, 221, 222, 223,

Ti2
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356 Arbitrage forct.

Quel juge a caractére pour lui donner sa:force d’exécu~
tiona 1,222,223, '

Dans quel délai le juge doit prononcer. 220, 223.

Le juge ne peut le modifier en Yhomologant. 220, 222,

Transcription du jugement sur les registres. 220, 222.

Les dispositions sur larburage forcé s apphquent aux
veuves et héritiers et aux créanciers des associés. 223 ,
225.

- Sappliquent-elles également aux veuves et aux héritiers:
mineurs! 224, 225.

S’appliquent-elles aux veuves et héritiers non commergans !
225.

Le délai pour produire et juger demeure suspendu pen-
dant e temps donné i la veuve et aux héritiers pour
délibérer. 225. ;

La renonciation a la faculté d’appeler est-elle accordée au
mineur commergant ! 226, 227.

Pourquoi elle est refusée a Phéritier mineur. 226.

Le nombre des arbitres est abandonne a la discrétion des
parties. 239.

Comment il est réglé quand elles ne peuvent pas en con-

venir. 239.

L’acte de nomination des arbitres peut ne pas désigner
les objets en litige. 240.

Lesarbitres sont obligés de renvoyer.aux juges compétens

- Pinscription de faux et les incidens criminels. 241,

J124 3 '

Ils ne peuvent prononcer que sur les choses demandées.
242. . :

Dans le cas d’inscription de faux et d’incident criminel ,
le délai dans lequel ils doivent prononcer est suspendu

jusqu’au jugement de cesincidens. 242.
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Arbitrage forcé, ' 357

Les arbitres ne peuvent &étre récusés, quand ils ont été -
nommés par acte passé entre les parties. I, 243,
244,

1is peuvent Pétre quand les parties les ont nommés sepa—
rément. 244.

Comment le droit de récusation cesse. 244, 245

Causes de récusation. 245, 246, 247.

Les arbitres peuvent étre révoqués. 247, 248,

1Is ne peuvent ’éwre que par le consentement unanime
des parties. 248.

Le refus, décés, départ ou empéchement de 'un d’eux
ne met pas fin a P'arbitrage forcé. 248, 249.

Dans quel cas ils ne peuvent se déporter. 249.

1is perdent leur caractére aprés le'délai qui leur est donné
pour juger. 249, 250,

Le partage de voix met fin & leur pouvoir, mais'non a
Parbitrage. 250.

Dans quelles formes ils doivent procéder. 251.

Par qui les actes d’instruction et les procés-verbaux doi-
vent étre faits. 251,

Le jugement arbitral est forme ala maJOI‘ItE des voix, 251,
252,

Ce que les arbitres doivent faire en cas de partage. 252,
2585

Comment le Sul'-'a.l‘b‘ltl'e est nornme. 2;3.

1l n’est appelé que pour départager. 253, 254, 255/

11 doir appeler les arbitres pourles entendre. 254.

Dans quel délai il doit prononcer. 255, 256. :

Dans quelles circonstances les arbitres doivent juger
d’aprés les principes du droit , et dans quelles, comme
amiables compositeurs. 255, 256, 257 ) 258 259 ,
7(10. '

Z3
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3 53 . Arbitrage forcé. — Associé.
Le jugement arbitral ne peut &tre opposé aux tiers. I, 260,
261, 262,
11 n’est pas sujet & opposition, 263.
11 ne comporte pas Ia requéte civile. 264.

Moyen contre les jugemens arbitraux infectés de nullité,
264, 265, 266.

ARrpBrrres. Comment ils peuvent étre nommés dans ’arbi-
trage forcé. Voyer ARBITRAGE forcé.
Quels sont Ieur nombre , leurs pouvoirs, Ia durée de leurs
fonctions. Voye; ARBITRAGE forcé.

ARTISANS. Quels sont fabricans. I, 2.

AssociE, Chaque associé est obligé de fournir sa mise.

I, 103.

Comment il Ia fournit. 103.

Du double caractére d’associé et de particulier qui se
rencontre dans chacune des personnes entre lesquelles
Ia société est formée. 103, 104.

Comment chaque associé exerce les actions qu'il a contre
lasociété dans laqualité de particulier et vice versd. 104.

Comment est imputé le paiement fait 2 Pun des.associés,
dorsque Ja société et lui, dans la qualité de particulier,
se trouvent créanciers du méme débiteur. 104, 105.

Chaque associé doit indemniser la société du dommage
qu’il Jui cause par sa faute. 105.

Peut-il compenser avec une telle dette les profits qu’il a
procurés a Ja société! 105.

1l deit Pintérét des fonds communs qu’il a employés paur
lui. 105, 106.

Obligations de la société envers chaque associé. Foyeg
SOCIETES. :
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Associé, — Aval. 339

Sapart dans les bénéfices de la société. Voyeg SoCIETES,

Effets de la renonciation de I'un des associés. I, 109,
110, y

Comment, 4 la dissolution , sa mise peut lui étre rendue.
111,

Effet de la signature d’un associé relativement 2 la so-
ciété. Voyeg SOLIDARITE.

Les noms des associés ne peuvent étre employés pour
désigner la société anonyme. 138.

Les associés peuvent étre administrateurs d’une société
anonyme. 140,

De quelles pertes l’assocxe est passible dans Ia société
anonyme. 144.

Les noms, prenoms,quahtes et demeures des associés doi-
vent &tre énoncés dans Textrait de acte des sociétés
en noni collectif, qui est enregistré et affiché. 171.

Ceux des commanditaires et des actionnaires dans les
sociétés anonymes ne doivent pas I'étre. 171.

Pouvoir de chaque associé relativement a "administration
dans les sociétés en nom collectif, lorsqu'il n’a pas été
nommé d’administrateurs. 173.

Actes qui lui sont interdiis dans tous les cas. 173, 174.

Voyeg CommANDITAIRE,

AssocrE administrateur: Voyeg ADMINISTRATEUR,

Assocrgs ( Contestaiion entre ). Voyez ARBITRAGE forcé,
ARBITRES,

AUToRISATION du Gouvernement. Voyez SOCIETE
aﬂﬂﬂy’nf.

AvAL. Ce que Cest. 11, 146.
Z4
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560  Aval. — Béudfices.

Sur quels engagemens il porte. 11, 146, :47, 149.

§’il peut n’¢tre donné que pour une partie du montant
de la letre de change. 146, 147.

Par quelles personnes il peut étre donné. 147, 148, 149.

Pour quelles personnes il peut étre. 149, 150;

Dans quelle forme il est donné. 148, 150 2 154,

L’aval donné par un acte séparé a-t-il les mémes effets
que celui qui I'est sur la lettre méme ! 150, 157.

Par ‘quel acte séparé il peut &e donné. 153, 154
Voyezg DoNNEUR d'aval.

Aval qui a été donné pour une somme plus forte que le
montant de la lettre de change. 158.

L] B. .n
BAILLEUR de fonds. Voyeg COMMANDITAIRE.

BANQUE de Frarce. Les actions de la banque peuvem ére
immobilisées. 1, 145, 146.
Comment elles se transmettent dans le cas ot elles de-
meurent meubles. 148.
.Comment et quand elles sont immeubles. 146.

BANQUERoUTIER. Tout agent de change qui tombe en
faillite est poursuivi commeé banqueroutier. I, 459.

BANQUIERS. Sont commercans. I, 2.
Profession du banquier. 3.
Des diverses sortes de banquiers. 4. Voyez CHANGE,

BATEAUX. Voyez MAalTRES de bateaux.

BENEFICESs. Part de chaque associé dans les bénéfices.
Voyez Soc1ETEs. :
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Billets & ordre. — Bourses de comieree, 361

BILLETS a ordre, Différence entre ces billets et Tes Iettrcs
de change. 1, 293, 294. :

Ce que Cest. 295, 296.

Différence entre les 'billets 4 ordre et Tes bﬂlets non a
ordre. 295, 296, 297.

Lesquelles des dispositions relatives aux lettres de change
feur sont applicables. 298.

Ces dispositions sappliquent-elles 2 tous les Billets 2
ordre indistinctement ! 298. Voyez BILLETS & do-
micile, BILLETS au porteur, BILLETS de change.

Forme et énonciation des billets 2 ordre. 298.

Quels sont soumis i la prescription quinquennale, et quels
ne le sont qu’i la prescription ordinaire. 307. Voyeg
OBLIGATIONS,

BILLETS non a ordre. Quel est feur caractére. 11, 295
Quels en sont les effets. 295, 296,
Les I'eaCl'IplIOI‘IS et les lettres de crédit sont des billets
non a ordre, 296, 297.

BILLETS & domicile, Déﬁnitic:n de ces billets. 1I, 299.
Sont-ils billets a ordre ou lettres de change ! 299, 300.
Pourquoi Ie Code n’en a pas parlé. 300, 301.

’

BILLETS auporteur, Sont-ils billets 2 ordre! 1 ,01 302.
Le Code les a-t-il maintenus? 302.
Dans quelles circonstances les s:gnatan‘es de ces b:llets
sont justiciables des Tribunaux de commerce. 302.

BILLETS de change, Définition de ces billets. 1T 303, 304.
Som-i[s lettres de change ou billetsa ordre. 303, 304-

BoURrsEs de commerce, Ce que cest. I, 309,316.°
Leur objet et leur utilité, 310,

Source : BIU Cujas



363 . Bourses de.commerce. — Caution.
_ Elles sont le seul lieu des négociations. I, 311,
Difense de négocier ailleurs. 311, 312, 313.
Surveillance et peine des contraventions. 314.
Les bourses de commerce sont sous Pautorité du Gouver-
nement. 309.
Sous quels rapports elles y sont. 314.
Elles ne peuvent étre établies par la volonté particuliére
~du commerce. 316.
Leur établissement est objet de reglement et non de 1é-
gislation. 316.
Le Gouvernement peut les supprimer. 316.
Villes ot il en a été établi. 316, 317, 318.
Diverses maniéres de leur fournir un local. 319, 320,
j21.
Le local est entretenu par le commerce. 321, 322.
Pourquoi la contribution d’entretien n’est payée que par
les deux premiéres classes de patentés. 323, 324.
Mode de perception et d’emploi des contributions affec-
tées a 'entretien des bourses. 324, 325.
A qui appartient la police des bourses. 325, 326.
Par qui elle est immédiatement exercée. 326, 327.
Jours et heures de Pouverture des bourses. 327, 328.
Quelles personnes sont admises a la bourse. 329, 330,
3315 332 ’
Parquet ‘de la bourse. 332, 333. Voyeg CoURS.
Sa police intérieure. 353.
Maniére de décider les contestations relatives aux opéra=
tions qui s’y font. 354.
C.
CAUTION que le tireur et les endosseurs sont tenus de
donner en cas de refus d’acceptation. 11, 74.
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Caution.— Cautionnement. 363

Comment ils peuvent se soustraire & cette obligation.

Voyez REMBOURSEMENT, ;

L’endosseur & qui la caution est demandée peut en exiger
une:a son tour des endosseurs qui le précédent. 11, 74,
755 76

Avec qui chaque caution est solidaire. 74; 79.

L’aval est un cautionnement. 146.

1l peut étre exigé une caution pour payer une lettre de
change acceptée, qui a été perdue. 194, 196. |

La dation d’une caution fait-elle cesser le recours du
payeur contre le porteur! 196.

Quels engagemens contracte la caution. 196, 197.

Quelles qualités elle doit avoir pour étre recevable. 197.

Le débiteur de la lettre de change peut-il exiger une
nouvelle caution, si celle qui luia été donnce devient
insolvable ! 198, 199.

Le porteur d’une lettre de change acceptée ou non,qui
P'a perdue, et auquel il ne reste pas de duplicata, est’
-obligé de donner caution pour en obtenir le paiement.
199, 200.

Effets de la novationa i'egard des cautions. 309.

Effets, a leur égard, de la remise réelle de la dette. 311.

Effets de la compensation a leur égard. 325.

Effets de la confusion a leur égard. 329, 330.

Voyez PRESCRIPTION.

CaurionNEMENT. Objet du cautionnement qui est
exigé des agens intermédiaires. 1, 398.
A quelle garantie ce cautionnement est affecté. 398,
399
Par quelle autorité fa quotité du cautionnement est fixée.
399, 400.
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364 Cuutiounement. — Commanditaire,
D’aprés quelles bases. I, 400, 4o1, 402.
Fixations du cautionnement des agens de change et cour-
tiers des différentes villes. 403 2 414.
Comment le cautionnement est payé. 414, 415.
Comment il est rendu en cas de cessation de fonctions.

415, 416.

CHANGE, Diverses acceptions de ce mot. IT, 6.
Change considéré comme hénéfice du banquier. 1,3, 4,
11, 6. Voyezy RECHANGE.
Change de monnoies. 1I, 7.
Change comme contrat. — Voyeg CONTRAT de change.

.

CoDE de commerce. Annulle=t-il toutes les Ioés anciennes
qui s’y rapportent ! I, 6, 7,
Quelles il abroge. 8 , 9.

Quelles il maintient. 9.
CoDE de procédure. Voyey ARBITRAGE entre Associés.

CoMMANDITAIRE (Associé. ) 11 ne peut étre que bailleur
defonds et non gérent. I, 124, 125, 126, 127.
Tin’est pas solidaire. 125.
Il peut demeurer inconnu, 125.
Pourquoi son nom ne peut faire partie de Ia raison so-
\ ciale. 131. .
Dans quelle proportion il est tenu des pertes. 125, 132
La proposition de le faire contribuer dans la propomon
des bénéfices précédens nest pas admise. 132, 133-
I ne peut gérer pour la société, méme comme fonde de
pouvoir. 134, :
Motifs de cette prohlblt[on 134 1 135
11 peut concourir aux délibérations. 136.
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Commanditaire. — Commissionnaires. 36§
-Peine de celui qui gére. I, 137.
La preuve testimoniale est admise sur le fait que le com-
‘manditaire s’est immiscé dans la gestion. 161.
Son nom ne doit pas étre énoncé dans Pextrait de I'acte
de société qui est enregistré et affiché. 171.
Doit-il étre nommé quand il ne fournit pas sa mise ! 176.
Le nom du commanditaire n’est pas affiché avec Pacte
d’association. 178,

CommERCANS. Différentes especes de commercans. I, 2,

35 4

Qui peut faire le commerce. 5. Voyeg FEMME.S‘,
MINEUR.

Comment on est commercant. 6, 7. Voyez FEMMES,
MINEUR.

ComMERCE. Voyeg COMMERCANS.

Commis. Les agens de change de Paris peuvent se faire
aider par un commis. Voyeg AGENS de change.

Commission rogaroire. Elle peut étre adressée parles juges
saisis de la contestation au Tribunal de commerce du
lieu ou sont les livres pour en faire extrait. I, go, g1.
Voyer LIVRES. -

ComMMI1sSION N ATRES, Définition des Commissionnaires.
I, 462.
. Quelles lois réglent leurs droits et leurs devoirs. 463.

Privilége qu'ils ont pour le remboursement de leurs
avances. 464. ;

Pour quelles avances ce privilége est accordé. 466 , 467.

Comment le privilége est exercé quand les marchandlses
ont été vendues. 467.
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366 Commissionnaires. — Compensation.
Dans quel cas Ie privilége ne leur appartient pas de plein'
droit, et comment alors ils penvent obtenir, I, 468,

, | 469 , 470. - )

CoMMISSION N AIRES pour les transports, Livre qu'ils
sont obligés de tenir. I, 470, 471.

Ce qu'’ils doivent y inscrire. 470, 471.

Garantie dont ils sont tenus. 471, 472, 473, 475.
Voye; PRESCRIPTION.

Cesse-t-elle en cas de force majeure. 471, 472, 473.
Voyez FORCE majeure , LETTRES de voiture, MAR-
CHANDISES.

Envers qui le Commissionnaire est responsable. 476.

COMMUNICATION des Registres de commerce,
Voyeg LivREs.

CompensaTIoN. Elle anéantit les obligations résultant
d’effets commgrciaux. 1I, 306, 307.

Pourquoi le Code de commerce ne s’en est pas expli-
qué. 307.

Ce que cest. 318.

Comment elle s'opére. 318, 319.

Entre quelles dettes elle peut avoir lieu. 319, 320.

Si elle peut étre opposée au porteur de lalettre de change,
lorsque la somme compensable est payable dans un
autre lieu. 320. ;

En quel temps elle saccomplit relativement aux créances.
résultant de lettres de change. 321.

Quid a Tégard des créances résultant de billets a ordre
321,

St la négociation de papiers commerciaux , faite depuis
et malgré la compensation , est valable, 321, 322, 323.
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Camynsa;im. — Conseil judiciaire. 367
- Quelles personnes peavent opposer la compensation. 11,
323,324,325, '

CoMPTE de retour, Ce que cest. 11, 280.

11 doit accompagner la retraite. 280,

Ce qu'il comprend. 280, 281, 282, 283.

Comment il est justifié. 280, 281, 283.

Effets du défaut de justification. 292.

Le tireur doit-il ne payer que le premier rechange , ou tous
ceux qui ont été successivement faits par chacun_des
garans qui se sont remboursés par la voie de la retraite?
284, 285, 286.

Chaque endosseur peut-il répéter contre celui qui Ie snit
le compte de retour qu'il a payé a celui qui le précéde!
286, 287, 288, 289.

Voyez IN TERETS,

CoNDITION risolutoire, Peut-elle exister dans les effets de
commerce. 11, 306.

Conrusion. Elle anéantit les créances résultant d’effets
commerciaux. 11, 306.
Pourquoi le Code de commerce ne s’en est pas expliqué.
307.
Ce que Cest. 326.
En quel temps elle sopére. 326, 327, 328.
A quelles personnes elle profite. 328, 329, 330.

CoNsEIL judiciaire, Celui qui en est pourvu devient in-
capable de tirer, endosser et accepter des lettres de
change sans Pautorisation de ce conseil. II , 39,

La lettre est nulle & son égard , et comme lettre de change,
et comme promesse. §1.
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368 Conseil judiciaire. — Contrat de mmdgr
Effets de cette nullité, -quant aux engagemens des tiers.
Vioyeg INCAPACITES,
Elle peut laisser contre I'incapable le méme recours que
contre le mineur. 5 1. Veyey MINEUR,

CoNSTITUTIONS dotales. Voyez CONTRAT de mariage.
CONTESTATIONS entre associés, Voye; ARBITRAGE.

CONTINUATION de société, Comment elle est constatée,
Voyez ACTES , SoCIETES de commerce,

CONTRAINTE par corps. En quel cas elle a lieu contre les
agens intermédiaires. I, 396.
Dans quels cas le donneur d’aval y est soumis. II, 154
et suiv. -

CONTRAT de change. Ce que c’est. 11, 7.
Entre quelles personnes il se forme. 8, 9.
Contrats qui en sont [a sunite. 9, 10.

CoNTRAT de mariage. Publication et affiche par extrait
du contrat de mariage des commer¢ans. I; 295.

En quel cas il y a lten a cette formalité. 295, 300.

Quels contrats y sont soumis. 296, 300.

Objet de cette disposition. 296, 297.

Ce que Pextrait affiché doit contenir. 296.

Motifsqui ont fait supprimer la disposition d’aprés laquelle
les constitutions dotales devoient y étre énoncées. 300
301, 302.

Eftets du défaut de publtcatmn 298, ._99 300.

Le notaire est chargé de faire publier le contrat. 302.

Peinesqu'il encourt, faute de remplir ce devoir. 303, 304.

Efficacité
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Contrat de mariage. — Cours. 369
Efficacité de ces peines pour assurer exécution de la loi,
I, 303, 304. Voyeg SEPARATION contractuelle.

ConvENTIONS. Force des conventions par rapport aux so-
ciétés de commerce. I, 93.

Voy.g INTERET conventionnel,

CoPIE-DE-LETTRES ( Livre,) Ce lwre est dobhganon 7 R
56,58, 65.
Peine de Pomission. 68.
Usage de ce livre. 67, 68.
11 est dispensé du paraphe et du visa annnel,
Pourquoi. 72, 73. = Voyeg INVENTAIRE , Jour-
NAL, LIVRES , PARAPHE.

CORRESPON DANCE. Le propriétaire d’unelettre de change
perdue peut-il justifier de sa propriété par sa correspon -
dance, quand il demande le paiement, et n est pas
muni d’un duplicata ! I, 201, 202,

CoTE. Voyey PARAPHE.

Cours;Clestlerésultat des négociations et des transactions

qui s‘opérent a la bourse. I, 334.

Nécessité de le constater. 334, 335.

Quel doit 'étre. 334, 335,336,

Par qui il est constaté. 335.

Mode d’en publier les variations pendant fa tenue de Ja
bourse. 336,337, 338, 339

“ Mode de le constater aprés la bourse. 340,'341,°342.

Comment il est réglé, quand une lettre de change est
payée dans une antre monnaie que celle qu EIIemdique
11, 161, 162. . 2 _
Tome 11, i A2”
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370 _ Cours. — Créanciers.
CoURSs dex marzeres metah’:ques. 11 ne peut étre constaté que
par les agens de change. haags:
Quel est constaté exclusivement par les courtiers de
marchandises. 427.

CourTIERS. Origine et signification de ce titre. I, 360.
Diverses especes de courtiers. 426.

Voyez AGENS intermédiaires.
CoURTIERS d’assurance. Leurs fonctions. I, 428.

CoURTIERS. interprétes. Leurs foncnons. 1, 429.
- Dans quels cas lear ministére est ou n’est pas forcé. 430,

431, 432.

CouRTIERS de marchandises. Quelles négociations ils font
exclusivement. 1, 427.

CoURTIERS de transport, Pourquoi ils sont ainsi appelés. I,
426, 427. :
Distinction entre eux et les commissionnaires. 437.

Leurs fonctions. 437.
s ne peuvent ‘cumuler les foncuons des autres courtiers.

437, 438.
CREANCES. Voyez OBLIGATIONS.

CREANCIERS de la communauté, 1ls doivent &tre avertis
de la demande en séparation de biens. I, 273 a 276,
1ls peuvent contester la demande. 276.

CREANCIERS d“un failli, Peuvent-ils faire valoir Ia nullité
du transport d’une lettre de change, Iorsque Iendosse-
ment est irrégulier § 11, 137, 138.
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Date. — Déchéance. - - 37
I ' D.
DATE, Les lettres de change doivent éure datées. 11, 1o.
DECHARGE, Viyey REMISE.

DECHEANCE du porteur d’une lettre de change, qui n’a pas
Jait le protét a temps utile. Estil déchu contre les en-
dosseurs , quoique la provision n’ait pas été faite par
le tirear ! IT, 63 et suiv. :

Estil déchu, dans le méme cas, contre Ie tireur | 64 et
suiv.

Est-ce & lui a prouver qu’il n’y avoit pas provision, ou
au treur a justifier que la provision avoit été faite$

67,68, :

"DECHEANCE du porteur d’une lettre de change & vue , ou & un
terme de vue. Perd-il son recours contre le tireur et les
endosseurs ¢ 11, 222, 227.

DECHEANCEdu porteur d’une lettre de change qui n’apas fait
protester la lettre , faute de paiement. Voyeg RECOURS.
En est-il relevé dans Ie cas de la force majeure | I,
237 etsuiv.

DECHEANCEdu porteur qui a laissé passer les délais prescrits
: pourremplir les formalités requises,, ou exercer son recaurs,
11, 257, 258. :

Cette déchéance est-elle acquise méme contre Ies minedrs
et les incapables! 258,

A quelles personnes elle profite, et dans quelle mesure,
258, 259 - ' i
DEcHEANCE des endosseurs, 11, 259. Voyez ENDOSSEUR,

TIREUR. -

Aa 2
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373 Déchéance. — Donuenr d’aval,
Elle ne profite pas a celui sur qui la lettre éroit tirée, 1T,
260, 261, 262.
Comment elle cesse. 262, 263, 264. Voyeg ProTET.

DELAT pour produire en arbitrage forcé. Voyeg ARBI-
TRAGE force,
Pour juger. Voyeg ARBITRAGE forcé.
Pour exercer le recours. Voyez RECOURS.
* Pour le paiement des lettres de change. Voyeg GRACE.

DELEGATION. Voyeg JUGE de paix.
DEPORT des arbitres. Voyey ARBITRAGE force.
DETTES, Voyeg OBLIGATIONS.

DomiciLE, La supposition de domicile ote & un effet le
caractére de letre de change qu’il avoit par sa forme.
11, 29.

» Pourquoi. 34. )

DommAGE. De quel dommage Passocié est tenu envers la
société. k, 105, 106. b fopsl

DommAGES-INTERETS. 11 en est dii par celui qui refuse
induement d’dccepter une lettre de change. I, 74.
Par celui quine s'explique pas dans le délai prescrit. 99,
105 , 106. r
Par linterveénant, faute de notification de Tacceptation
par intervention, 110, 111.

DonNNEUR d’aval. Dansquels casil est tenu solidairement ,
- et par les mémes voies que les tireurs et endosseurs,
et dans quels il est exempt de la solidarit¢ ; ainsi que
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Donneur daval, — Duplicata. 373
de la contrainte par corps. Il , 147, 154, 155, 156
157 5 158.

S’il profite de la déchéance acquise au tireur et aux en-
dosseurs , faute par le porteur d’avoir fait le protét a
temps utile. 1§8.

Recours du donneur d’aval contre celui pour lequel il I'a
donné. 159.

Quelle est Pétendue de ce recours. 159.

Quel recours a le donneur d’aval contre celui sur qui la
lettre est tirée , le tireur et les endosseurs. 159.

Donneur d’aval qui s'est engagé indéfiniment. 159,
160.

Celui qui rembourse la lettre a~t-il son recours contre le
tireur et les endosseurs précédens autres que celui qu’il
a cautionné ! 250.

Profite-t-il de la déchéance ol tombe le porteur négligent !
258, 259.

Effers de la novation & Iégard du donneur d’aval.
309. -

Effets, & son égard, de Ia remise réelle et personnelle de
Ia dette. 311, 316. :

Quelle compensation il peut opposer. 325.

Effets de la confusion a son égard. 328, 329.

11 profite de la prescription quinquennale. 331.

Drort civil. Voyeg SOCIETES.

DRrorr commercial, Dans quelle mesure il régle les sociétés
de commerce. 1, 93, 94.

DupLICATA. Les duplicata des lettres de change n’an-
nullent Peffet des lettres précédentes que lorsqu’ils sont
payés. 11, 182, 183, 184, 185

Aa 3
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394 : frdé;'dsrfgka. — Endossement.
E:

EcerLEsrAsTIQUES. S'il leur est permis de Sengager par
fettres de change. 11, 45, 46.

Peines qu’encourent ceux qui en tirent, en acceptent, ou
en endossent. §6.

]

EcHEANCE. Quelles sont les diverses échéances pour les-
quelles une lettre de change peut étretirée, 11, 113,
114, — Vnyq LETTRES de change.

D;ﬂlrence entre l'usance et le terme de pa:ement au
mois. 114,118, 119. '

_ Quel estle terme de échéance dans les lettres payables

aun ou plusieurs mois. 118 , 121, 122.

Quand sont payables les lettres de. change qui échoient
un jour férié. 124, 125, 126.

Abfogation des délais de grice et de faveur. 126,127,
128,

~ Effet du paiement d’une lettre de change fait avant Pé-
cheance. 162..

EFFETS a’e commerce, Voyez BILLETS & .ordre, LETTRES
de change, OBLIGATIONS.

EMANCJPA TION_. ngez MINEUR.

ENDGSS.EMENT Il transmet la propriété de la lettre de
change. 11, 128.
. Pourguoi l(_m_n_a pas adapté anx lettres de change fes

formes de transport établies pour les créances civiles.
128, 120,
-Quel endossement opére le transport. 129.- .
die dranspore: de la leftre peut-il étre fait par acte sé=

paré, et quels en sont alors les effers? 129, 130
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Endossement.— Endossenr. 375

Endessement par celui quine sait pas écrire. II, 130 131,

Formes de 'endossement. 131.

Pourquoi il doit éwe daté. 131, 132, Voyer Vs
LEUR. {

I1 est valable, quoique les prénoms, profession et do-
micile de celui a Pordre de qui il est passé, n’y soient
pas exprimés. 132, 133, 134. :

I peut n’étre pas écrit de la main de Pendosseur. 135.

Quel endossement n’opére pas le trdnsport , et n’est quune
procuration. 134, 135, 136, 137.

Motifs qui ont fait admettre cette distinction de deux
espéces d’endossement. 140, 141, 142.

Pouvoirs que la procuration donne aun porteur, suivant la
forme dans laquelle elle est congue. 139, 140.

Quelles personnes ‘peuvent faire valoir Ia nullité du
transport fait par un endossement irrégulier. 137, 138,
139. Voyey CREANCIERS , ENDOSSEUR , PoR-
TEUR,

Défense d’antidater 'endossement. 142.

Peine de la contravention. 142, 143.

Cette peine est-elle indéfinie. 143, 144.

Sur qui tombe Ia preuve. 143.

ENDOSSEUR; Ce queCest. 11, g.

Quel contrat se forme entre les endosseurs et entre eux
et le porteur. g, 10.

L'acceptation érablit fa preuve de la provision en leur
faveur. 62 i 67.

Suite de ce principe. Voyez DECHEANCE,

Pourquoi ils sont solidairement garans avec le tireur du
refus d’acceptation. 74, 75.
Aa 4
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376 Endpssenr. — Enregistrement,

Peuvent-ils faire valoir Ia nullité du transport, Iorstiue
Pendossement est irrégulier. £ 11, 137, 138.

Qupls sont garans envers le donneur d’aval. 159,

A quoi un endosseur est tenu envers le porteur, son
cessionnaire , lorsque celui-ci demande un nouvel
exemplaire d’'une lettre de change perdue. 204, 206.

Toute PETSOHHQ peut payer par intervention pour un en-
dosseur. 216.

En quel cas il est affranchi de la garantie de Pacceptation
d’une lettre de change a terme de vue, et da paiement
d’une lettre de change a vue. 222, 227.

Recours de I'endosseur attaqué faute de paiement de la
lettre. 237, 238, 249, 250. 7

Les endosseurs peuvent exercer leurs recours collective-
ment ou individuellement. 255.

Dans quels délais ils doivent Uexercer. 255.

De quelle époque ce délai court. 255, 256, 257.
Voyez DECHEANCE.

1ls profitent indéfiniment de la déchéance ol tombe le
porteur négligent. 257, 258.

Comment ils peuvent tomber en déchéance. 259. Vayeg
DECHEANCE, '

Effets, 2 leur égard, de la remise réelle et personnelle de
la dette. 311 & 317.

Effets de Ia compensation a leur égard. 323, 324, 325.

Effets de la confusion 4 leur égard. 328, 329.

Voyez CAuTION, CON SEI L judiciaire, FEMMES,
FriLES, GARANTIE , INCAPACITES, INTERDIT ,
MINEUR, REFUS,

ENGAGEMENS. Voyeg FEMMES, MINEUR.

ENREGISTREMENT, Veyez MINEUR,
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Enregistrement. — Femmes, 377

ENREGISTREMEN T du protét, Délai pour Penregistrement.
1L, 232,233,

ENREGISTREMENT, des actes de sociéié, Voyez ActEs
de société, ;
ENTREPRENEURS de diligences et voitures publiques, Les
dispositions relatives aux voituriers leur sont communes.

1, 490. Voyeg Vorruriers.
Autre réglement auxquels ils sont assujettis, 491.

ExTIncrion. Voyez OBLIGATIONS,
EXTRAIT des Actes de société, Voyeg ActEs de société,
; I 3
FABRICANS. Is sont commercans. I, 2, 3.
Quelles personnes ont cette qualité. 2,

Différence entre les fabricans et les négocians et mar-
chands. 2, 3.

Farcrrs, Iis ne peuvent étre nommés ni demeurer agens
intermédiaires. I, 381, 438.
Comment cette incapacité cesse. 439.

FAILLITE. La faillite du débiteur d’une lettre de change
_ nedispense pas le porteur de faire leprotét. 11,233, 236.
Elle autorise Ie porteur i faire protester la lettre avant

Véchéance, et a exercer son recours. 233, 236, 237,

Voyezr PorTEUR,

FAUTE. Lassocié est garant envers Ia société du dommage
quil Iui cause par sa faute. I, 105.

FemmEs, Ce qui caractérise la femme nfarchande publique.
I, 23 2 4o.
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378 Femmes.

Elle ne peut faire le commerce sans le consentement de
son mari. 1, 23, 24, 39.

Eroit-il nécessaire d’exprimer ce principe! 25, 26.

La nécessité de ce consentement n’existe-t-elle que pour
la femme en communauté, ou s’étend-elle aussi a la
femme séparée de biens ou mariée sous le régime
dotal® 27, 28.

Le mari peut-il révoquer son consentement! 28, 29,
30,31. ; :

Le corsentement du mari doit-il étre formel! 33, 39.

La femme est-elle réputée diiment autorisée quand elle
fait notoirement le commerce! 34, 35, 36, 39

Est-il nécessaire, pour que le consentement soit réputé
exister, qu'il soit justifié par les faits que la femme
faisoit le commerce au su et vu de son mari® 36, 37,
38,39, 4o

Quels engagemens la femme marchande publique peut
prendre sans I'antorisation spéciale de son mari. 40.

Dans quel cas elle oblige son mari. 4o. 3

Elle peut engager, hypothéquer et aliéner ses immeubles.
48.

Pour quelles causes. 49.

Exception pour les biens dotaux. 48.

Motifs de cette exception. 49 4 §7.

A quel cas elle sapplique. 57.

Les femmes et les filles non marchandes publiques sont
incapables de souscrire des lettres de change , soit
comme tireur, soit comme accepteur , soit comme
endosseur. II, 36.

Cette disposition déroge au droit commun. 40.

Erendue de Pincapacité des femmes. 40, 4i. .

Les lettres de change qu'elles tirent, acceptent ou en-
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Femmes, — Garantie. 379
dossent, ne valent, & leur égard , que comme pro-
messes. 11, 36, 54.

Dans quel cas l'acte n'est pas méme valable comme
promesse. §4.

Voye; PAIEMENT, SEPARATION de biens.
SR ;

FrLLES non marchandes publiques. Incapacités ou elles
sont de s'engager par lettres de change, et suites de
cette incapacité. Voyez FEMMES.

ForcE majeure, Ce que Cest. 1, 473, 474.
.Comment elle est prouvée. 475.
Lexception de force majeure reléve-t-elle le porteur de
la déchéance qu’il a encourue fante d’avoir fait le
protét & temps utile! I1, 237 i 249.

FRAzs. Par qui sont supportés les frais faits pour obtenir
un nouvel exemplaire d’une leure de change perdue.
II, 204, 206.
« Contre qui ils peuvent étre répéiés. 206, 207.
En quoi ils consistent, 208.

G.

GARANTIE, Quelle garantie est donnée aux particuliers
contre Pabus que les agens intermédiaires peuvent faire
du droit exclusif de négocier. I, 395 a 421. Voyeg
AGENS intermédiaires , COMMISSION N AIRES, VoI--
TURIERS,

GARANTIE en matitre de lettres de change. Le tireur et
les endosseurs d’une lettre de change sont solidaire~
ment garans de Pacceptation. IL, 68, 69, 70, 71.

- Ils garantissent solidairement le paiementdelalettre. 68.
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380 . Garantie. — Incapacites,

Ils Ie garantissent pour I'échéance. II, 68, 71.

Pourquoi les endosseurs sont garans solidaires de Pac-
ceptation. 75.

Effets de la garantie due 4 défaut dacceptation. Voyez
CAUTION , REMBOURSEMENT.,

Quelles personnes sont soumises a fa garantie solidaire.
11, 144, 14s.

De quels faits elles sont garantes. 144, 145.

Effets de Ia solidarité. 14s.

Comment le recours en garantie est exercé. 145.

A quelles personnes il est ouvert. 144, 145.

Comment le donneur d’aval y est soumis. 147, 154 & 160.

GRACE. Abrogation des délais de grice, de faveur ou
d’usage pour le paiement des lettres de change. 11, 126,
127, 128.

H.

HERITIERS des associés, Comment les contestations entre
eux et les autres associés, pour raison de la société,
sont jugées. Voyez ACTIONS , ARBITRAGE forcé,

HomoLoGATION d’un jugement arbitral. Comment elle
doit érre faite. Foyeg ARBITRAGE force.,

Hu1ss1Ers. Quels peuvent faire les protéts. II, 267.
HyPoTHEQUE. Voye; FEMMES, MINEUR.
| s

INCAPACITES en matitre de lettre de change. Systéme gé-
néral de ces incapacités et des prohibitions. II, 362 56.
Toute personne est capable d’acquérir la propriété d’une
lettre de change; les incapacités et les prohibitions ne
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Incapacités. — Interdit. 38

portent que sur la faculté de tirer, accepter ou endosser
ces sortes deffers. 11, 37, 38,

Bases de ce systéme. 38.

Quelles personnes sont dans ces incapacités. Voyez Con-
SEIL judiciaire, FEMMES , INTERDIT, MINEUR,

Effets des incapacités. 47 & 54.

Effets de la nullité produite par une mcapacrte quant aux
parties contractantes. 48, 49.

La nullité ne dégage que incapable Ini-méme. 48.

Application de ce principe, suivant que I'incapable est
tireur , accepteur ou endosseur. 48, 49.

Effets de la nullité quant a Ia iettre de change. 50,51,
52553 54

Incapacités qui annullent Pacte et comme letire de
change et comme promesse. 50, 51,52, 53, 54.
Voyez ConsETL _}ua’zcmm, FEMMES , INTERDIT,
MINEUR,

Quelles incapacités n’annullent que la lettre de change
et laissent subsister lengagemenl comme promesse.
54. Voye; PROMESSES. B QR

Les personnes incapables de s’engager par lettre dei¢hange
le sont-elles de donner un aval :48, 149

INTERDIT, 1] est mcapahle de tirer, accepter ou endosser
‘des lettres de chau’ /515 39. - 1 I

Celles qu’il tire, ac. :pte ou endosse sont nulles a son
égard, et comme lettres de change, et comme pro-
messes, 50, §I.

Effets de cette nullité, quant-aux eugagemens des ‘tiers.
Voyez INCAPAC!TE.!‘. i

Elle peut Jaisser contre’ Pinterdit le méme recours que
contre le mineur. 51. Voyez MINEUR.
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382 X Intérérs. — Tnventaive. :
‘INTERETS, L'associé doit les intéréts des fonds communs
qu’il emploie a son profit. I, 105, 106. '
De quel jour sont dus les intéréts de la lettre de change
protestée. I , 290, 291. -
De quel jour est dii Iintérét des frais de protét, rechange
et autres. 291. -

" INTERET conventionnel. 1l est autorisé. I, 502, §03.
Pourquoion n’en parlepas dansle Code de commerce. 503.
Comment P'intérét est fixé a défaut de convention. §o2.
Pourquoi le Code ne sen explique pas. 503, 504.
Fixation de I'intérét conventionnel. 5o5.

Quelles peines éncourt Ie préteur qui stipule un taux excé-
dant. 505.

INTERET Iigal. Sa fixation en maticre civile. T, 505.
En matiére de commerce. 505.

INTERVENTION, Vioyey PAIEMENT.

-INVENTAIRE, Les commercans sont obligés de faire leur
linventaire. I, 64 , 65 ,-68. 111 wotrn
Objet de cette disposition; 69, 70.
Ce que l'inventaire doit énoncer. 68.
Suites du défaut d’inventaire.' 6g. L
L inventaire doit étre renouvelé tous les ans, et pourquo:.
68, 70.: '
L’obligation de faire inventaire est communea tous les
commercans, 71,
Registre des inventaires: 68
Utilité de ce regtstre. 713
. I doit ‘étre paraphé et visé' chaque année. 72, Voyeg P4-
RAPHE," 5 AW}
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Journal. — Lertres de change. 383

.

JoURN AL ( Livre.) Objet de ce livre. I, 61.
Quelles personnes sont obligées d’en tenir. 58, 59.
Ce que ce livre doit énoncer. 58, 61, 62.
, Dans quelle forme la dépense de la maison peut y étre
énoncée. 63.
Les autres livres ne dispensent pas de tenir fe journal.
65. Voyezr LIVRES de commerce,
11 doit étre paraphé et visé chaque année, 72. Voyey Pa-
RAPHE,

JUGE, Voyez ORDONN ANCE.

JUGE de paix. ll peut étre délégué par le Tribunal saisi dela
contestation , pour prendre connoissance et dresser
proces-verbal des livres dont la représentation est
ordonnée, et qui se trouvent dans un lieu elmgne i £
90, 91. Voyez LIVRES de commerce.

JUGEMENT. Voyey SEPARATION.

JUGEMENT arbitral. Quand il est sujet a Iappel et au
pourvoi en cassation. Voyez ARBITRAGE forcé,

. L.
LETTRES DE CHANGE. Leur origine, 1I, 2 3 i
Lois qui ont été portées sur cette matiére. 4 e
Motifs qui ont fait porter une loi nouvelle. 5, 6.
La lettre de change n’est pas un contrat ; ‘mais le moyen
d’exécution du contrat de change , et elle [e suppose. 6,
Définition de Ia Iettre de change. 7, 8.
Elle doit étre tirée dun lien sur un autre. 10,11,
Pourquoi cette condition est Ie caract‘ére distinctif de Ia
lettre de change. 10, 171, 12, 13
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3%4 Lettres de change,

1l n’est pas nécessaire que Ja lettre de change soit tirée
d’une place de commerce sur une place de commerce.
H, 13, 14, 15.

A quelle distance le lien d’ot la lettre est tirée doit-il & tre
de celui ot elle est payable. 15, 16.

La lettre de change doit étre datée. 1o0. .

Enonciations que la lettre de change doit contenir. 10.

%y Comment la somme peut y étre exprimée. 16,

Motifs de la disposition qui oblige d’énoncer les valeurs
fournies. 16, 17, 18.

L’énonciation générale , valeur reue, ne peut étre em-

N ployée. 18, ' Y
Les lettres tirées de 'étranger ne sont pas soumises a ces
regles. 18.

Dans quels cas la valeur fournie n’est pas d’abord expri-
! mée. 18, 24 ' & '
L’énonciation , valeur recue mmpmnr (‘quwaut a Ténon-

ciation que la valeur a été fournie en especes. 18.
Dans quelius circonstances la valeur est fournieen compte.
19 e T
La faculié d énoncer [a valeur en compte devoit étre
maintenue. 19, 20, 21. 4
Quelles valeurs peuvent étre donnees pour le prix d’une
lettre de change. 21, 22, 23.
A Vordre de qui la lettrc de change peut étre tirée. 10.
asrort OFET; 4 ORDRE,
_Elle peutétre tirée par duphcata. 10.
Motifs de cet usage. 24, 25.
Elle peut érre payable a un autre domicile que celui de
iaccepteur, 10,
Cette clause n empeche pas qu il y ait remise. 25, 26.

Elle peut étre tirée sur une personne domiciliée dans la
nlkl]lc
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Lettres de change, ' 385
méme ville que le tireur, pour étre payée dans une autre
ville. 11, 26, 27. '

Comment elle peut &tre tirée pour le compte d’un tiers.
27, 28, 29.

Suppositions qui Stent & un effet le caractére de lettre de

" change. 29, 30, 31, 32. :

Motifs de cette disposition. 32, 33.

Pourquot toute supposition n’a pas cet effet. 33, 34, 35-

Quelest le caractére de I'effet quand, par suite d’une sup-
position,, il perd celui de lettre de change. 29, 30.

Incapacités et prohibitionsen matiére de lettre de change.
Voyez INCAPACITES , PROHIBITIONS.

Comment la propriété des lettres de change est transmise.
Voyez EN DOSSEMENT.

Comment la propriété peut en étre transférée. Voyeg En-
DOSSEMENT.

La perte d’une lettre de change est une cause d’opposi-
tion au paiement. 19 iy

Comment_une lettre de change perdue peut &tre payée.
Voyer PATEMENT.

Le porteur peut en obtenir un second exemplaire, 199, .
200, 201.

Comment il justifie de sa propriété. 199, 200, 201, 202.
Voyez PorTEUR. EL

Quel est le terme des lettres de change a plusieurs jours,
mois ou usances de vue, quand Facceptation nlest pas
datée. 87, 92.

Leurs diverses échéances. Voyeg ECHEANCE.

LETTRES payables a un terme qui court de leur date.ll, 113,

114.

LETTRES & jour fixe ou a jour déterminé, 11, 113, 114, 1 I§5.

Tome I, Bb

Source : BIU Cujas



Fi

386 Lettres de change, — Licu.

LETTRES payables a un terme devue. 11, 113.
Quand elles échoient. 116, 117, 118.

LETTRES payables en foire, 11, 113.
- Comment le terme de paiement y est désigné. 122.
. A quelle époque elles échoient. 122, 123, 124,
Voyez BirreTs & domicile , BILLETS de change,
CHANGE, GARANTIE, MoNNOIE, OBLIGATION,
PAITEMENT,

LETTRES & ysance, Quand elles sont payables. 11, 118.
Voyez USANGE.

LETT&ES a vue, Quand elles sont payables. 1I, 115, 116.

LETTRES protestées. Voyey CompTEderetour, INTERETS,
ProrET, RECHANGE,

LETTRES de crédit, Ce que Cest. 11, 297.
~ Leur usage. 297.
Leur nature. 297.

LETTRES Mm1ssIvES. Ellesdoiventétre misesen liasse. I, §8.
Usage de ces lettres. 67. Voyeg Cop1E de letires.

LETTRES DE vorTURE. Contratqu'elles forment, etentre
quelles personnes. I, 480.
Formes de la lettre de voiture. 481.
II..’(;mission_ de quelqu’une de ces formes produit-elle la
nullité de la lettre de voiture ! 482.

L1ev. Les lettres de change doivent étre tirées d’un lieu
- surun autre. Voyeg LETTRES de change.
La supposition du licu de paiement Gte a un effet le cas
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Lieu. — Livres de commerce. : 387
ractére de lettre de change que Iui donnoit sa forme.

II, 29, 34.
Motifs de cette disposition. 34.

LiquinATionN. Voyeg ASSOCIE, SoCIETES,

LivRES de commerce. Des différentes espéces de livres de
" commerce. I,63,64.
Quels sont indispensables. Voyez CoP1E-DE-LETTRES ,
INVENTAIRE, JOURNAL, LIVRE de caisse,
Pourquoi le Code de commerce ne sest pas expliqué sur
le timbre de ces livres. 74.
Erat de la Iégislation sur ce sujet. 75
Forme dans laquelle les livres de commerce doivent étre
tenus. 75, 76. Foyez PARAPHE,
Pendant combien de temps les négocians sont obligés de
garder ceux dont le terme est ordonné. 76.
Motifs qui ont empéché de rendre cette obligation illi-
mitée. 79.
Preuve qui peut étre faite par'ces fivres. 80, 81.
Quels livres font preuve. 81,
Force respective des livres quant a Ia prenve, 81,
Dans quels cas la preuve par les livres doit étre admise
ou peut érre refusée. 82. 3i
De quels faits et -entre quelles personnes Ies: fivres de
commerce peuvent faire ou font preuve, 80, 82, 83.
Les livres dont fa tenue est forcée, et qui sont irrégu-
liers, ne peuvent &re représentés par celui auquel ils
appartiennent, ni faire preuve en safaveur, 84, 8s.
La représentation peut en étre ordonnée d’office, ou
la demande de la partie adverse. 85186, 88.
Les irrégulasités dans les livres dont {a tenue n’est pas
Bb 2
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188 Livres de commerce. — Marchandises.
forcée , ne leur Gtent pasles effets qu'ils peuvent avpir
par leur nawure. I, 84.

Pour quelles causes et dans que’ﬂes circonstances la com-
munication des livres de commerce peut étre ordonnée.
86,87, 88, 89, go.

Motifs de cette limitation. 87.

Différence entre la communication et la représentation.
86, 88.

Comment se fait [a représentation des livres qui se trou-
vent dans des lieux éloignés du Tribunal saisi de la
“contestation. o, 9I. f

Comment le juge peut ou doit déférer le serment contre
la partie qui refuse de représenter ses livres. 91, 92.

Les livres de commerce servent a justifier de la propriété
d’une lettre de change perdue, quand le propriétaire
“en réclame Ie paiement et ne peut représenter de du-
plicata. 1L, 199, 200, 201, 202. Voyey AGENS inter-

médiaires,
L1vRE de caisse. 11 n’est pas indispensable. I, 65, 66.
M.

MAiTRES de bateaux. Les dispositions relatives aux voi-
turiers leur sont communes. 1, 490. V. VoITURIER,
< Autres réglemens auxquels ils sont assujettis. 491.

MANDAT AIRES, Voyeg SOCIETE anonyme.

MArcran ps. Différence entre les marchands et les né=
gocians. 1, 2, 3.

_.MAREH.A.N.D_E p;}b!igue. Voyez FEMMES.

PaRCHANDISES, Les marchandises sorties du magasin
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Marchandises. — Mineur. 389
sont-elles aux risques de I'acheteur ou duvendeur!
1, 476, 477, 478, 479, 480. Voyeg VOITURIER.

MARIAGE. Voyez CONTRAT de Mariage,

MAT 1ERES métalliques. Ellessont négociées parles agens de
change et les courtiers de marchandises concurrem-

ment. I, 385, 425, 427.

MiNEUR. 1l est capable de faire e commerce. I, 8.
Falloit-il lui accorder cette capacité! 9, 10, 11.
Conditions sous lesquelles il en jouit. 11, 12.
Pourquoi I'émancipation générale est exigée comme con-
dition. 12, 13.

Pourquoi le mineur ne peut faire le commerce avant
'age de dix-huit ans. 12 a 18.

Pourquoi l'autorisation spéciale de Ia famille est’exigée
pour le mineur qui veut faire le commerce. 18, 19, 20.

Les actes faits par le mineur avant Penregistrentent et
Iaffiche de I'antorisation donnée par la famille sont-ils
valables ! 20. \

Quels engagemens le mineur commercant peut valable—
ment contracter. 20, 21, 22.

Comment le mineur non commercant peut faire valablr:~
ment des actes de commerce. 22. :

Le mineur commercant peut engager et hypothéquér ses
immeubles. 41.

Il n’a cette faculté que pour dettes cemmermales. 42, 43

Comment la cause de la dette peut étre prouvée. 43.

Pourquoi il ne peat aliéner ses immeubles que sous les
mémes conditions, pour les mémes causes et dans les
mémes formes que les autres mineurs. 43 a 48.

MINEURnon commergant, La prescription quinquennalequi
Bb 3
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390 Mineur. — Négoce.
éteint Tes actions des tiers contre les soctétés dissoutes
ou finies, ne court pas contre Ini. I. 229.

Il ne peut tirer; accepter ni endosser des lettres de
change. 11, 36.

" Motifs de cette incapacité. 42 43, 44.

Les lettres de ‘change qu'il tire, accepte ou endosse,

sont nulles a son égard, et comme letires de change
€t comme promesses, §1I.

Recours qui peut exister contre le mineur malgré Ia
nullité indéfinie dont se trouve frappé Pengagement
quil a pris comme tireur, accepteur ou endossseur.
§1, 52

. Divers effets de ce recours suivant que le mineur étoit
~ engagé dans Pune ou dans Pautre de ces qualités. 52.
Le mineur qui est preneur ou endosseur peut se faire

restituer le prix de Ja letwre. 52, 53.

Exception quil est permis de lui opposer. 53-
Voyeg PAIEMENT.

Monnore, Change des monnoies. II, 7.

Dans quelle monnoie une lettre de change doit €tre payée.
160.

Peut-clle étre payée au cours que fa monnoie qu’elle in-
dique a au lien du paiement. 160, 161.
Comment ce cours est réglé, 161,

A quelle époque on doit s'arréter pour évaleer le cours.
161, 162.

MOoRT du débiteur d’une lettre de change. Elle ne dispense
pas de faire le protét. II, 233, 234, 235, 236.
NO
NEGocE, Voyeg NEGOCIANS.
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Négocians, — Obligations. 391
NEcocrAns. Différence entre les négocians et les mar-
chands. I, 2, 3.

NEGOCIATION des effets publics. Par quels actes les regles
en sont établies. I, 460, 461.

Nom. La supposition de nom dans un effet en forme de
Jettre dechange,, lui tele caractére delettre de change.
11, 29.
Pourquoi. 33, 34.

NoTAIrEs. Ils ont caractére pour faire Jes protéts. 1I, 266.

NOTIFICATION de Pacceptation parintervention, Elle est
nécessaire. 11, 110,
Raisons qui ont fait exiger. 110,
Suites de Pomission de cette formalité. 110, IIIL
Voyez PROTESTATION.

NovArion. Elle anéantit les créances qui naissent de
papiers commerciaux. 11, 307.
Pourquoi le Code de commerce n'en parleé pas.307.
Dans quel cas elle sopére. 308.
Capacités nécessaires pour I'opérer. "08 5399
Comment elle s'opere. 309.

NULLITE des lettres de change, Voyey ACCEPTATION,
DomiciLe, Nom, QUALITE, RESCISION , SUP-
POSITION,

0.

OBLIGATIONS produites par leslettres de change et les billets
& ordre. Quelles causes en opérent Pextinction. II, 305
et suiv.

Voyey CoMPENSATION , €ONDITION résolutoire ,
5 Bb 4
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392 Oppositions. — Paiement,
ConFUSION , NOVATION , NULLITE , P4rz-
MENT , PERTE , PRESCRIPTION , REMISE yolon-
taire,

OpposITrons, Quelles oppositions au paiement d’une
lettre de change sont admises. I1, 191, 192.

ORDONNANCE du Juge. Elle est nécessaire pour obtenir sur
une seconde, troisiéme, &c., le paiement d’une lettre
de change acceptée qui a été perdue. 11 194.

Motifs de cette disposition. 194, 195.

L’ordonnance du juge est également nécessaire pour
obtenir le paiement d’une lettre de change perdue fors-
qu’il n’en existe pas de duplicata, 199, 200.

Comment l'ordonnance est délivrée, 195,

Peut-elle étre refusée’1gs.

Quel juge est compétent pour la délivrer, 196

‘ORDRE. A Tordre de quelles personnes les lettres de change
peuvent étre tirées, II, 10, 23.
Leur caractére quand elles sont & 'ordre du tireur. 23 ,
24.
Différentes espéces d’ordres que constitue endossement.
Voyez ENDOSSEUR,

,

ParemenT. Comment simpute le paiement fait d I'un
des associés par celui qui est 2 la fois son débiteur et
celui de la société. 1, 104, 105.

PAIEMENT d’une lettre de change. 11 peut &tre garanti par
un aval. 11, 146. — Voye; AV AL, _
Dans quelles circonstances le payeur d’une lettre de
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> ‘Paiement. 393
change est responsable de la validité du paiement. II,
162, 163. !

Dans quelles circonstancesil est présumé fibéré. 163 2 174.

Effets de cette présomption. 173, 174.

Si elle profite a celui qui a payé un mineur, une femme
en puissance de mari, un interdit ,UNE personne pourvue
d’un conseil judiciaire. 174 & 181.

Pourquoi le porteur d’une lettre de change ne peut étre
contraint d’en recevoir le paiement avant Péchéance.
181, 182,

Comment le paiement d’une lettre de change fait sur une
seconde, troisiéme, &c., est valable, quand aucun des
exemplaires n’est revérn de Pacceptation. 182, 183,
184, 185.

S’il existe un exemplaire accepté, le paiement fait sur un
autre, sans avoir retiré le premier, ne {ibére Ppas envers
le porteur, & moins que fe porteur ne Pait lui-méme
recu. 185, 186, 187, 188.

Ce paiement libére-t-il envers e tireur! 188, 189, 1go.

Pour quelles causes le paiement, d’une letire de change
peut étre arrété par une opposition. 197, 192,

Paiement, sur un duplicata, d’une lettre de change non
acceptée qui a été perdue. 193.

Paiement, dans le méme cas, d’une lettre acceptée. 194.

Paiement d’une lettre perduede laquelle il n’existe pas de
duplicata. 199, 200, Voyeg, CauTion. OrpDon-
NANCE,

Le paiement partiel d’une lettre de change n’éteint plus e
recours contre le tireur et les endosseurs , mais tourne
d’autant 3 leur décharge. 213, 214- Voyeg ProTET.

11 ne peut pas étre accordé de délai pour le paiement des
lettres de change, 21 5.
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394 . Paiement. — Partage.
Différence entre le délai accordé par le juge et les délais
de grace. IT, 215, 216. ,
; Dans quel délai le paiement d’une lettre de change & vue
doit étre exigé. 222, 223, 225, 226.
Quand le paiement des lettres de change , autres que
celles a vue, doit étre requist 227, 228.

Voyeg ECHEANCE, GARANTIE , MoNNOIE, PRo-
7E7, TERME, !

PAIEMENT parintervention, Quand il peut étre fait. 11, 217.

Pour qui il peut I'étre. 216.

Par qui. 216, 217, 218.

S’il peut étre fait sans ordre. 217.

Comment il doit étre constaté. 217,

Pourquoi celui qui le fait est subrogé ipso facto aux droits
du porteur. 219, 220,

Quels sont ces droits. 220.

Quelles personnes le paiement par intervention libére,
suivant qu'il est fait pour I'une ou 'autre des parties,
218, 221. .

Quel intervenant est préféré dans le cas de concours entre
plusieurs 221, 222,

Le payeur par intervention subit la prescription quin-
quennale. 331.

PARAPHE et VIsA. Par qui les livres de commerce sont
cotés, paraphés et visés. 1, 76.
Pourquoi cette fonction est confiée concurremment aux
juges et aux maires. 76, 77, 78.
Elle estremplie sans frais. 76. Voyez CoPIE-DE-LETTRES,
INVENTAIRE, JOURNAL, LIVRES,

PARTAGE. Voyeg ASSOCIE , SOCIETE,

Source : BIU Cujas



Partage. — Porteny. 305
PARTAGE de voix entre les arbitres. Voyey ARBITRAGE.
ﬁJ rcé. .

PEINE.S‘ Voyez PROHIBITION,

PERTE de la chose. Peat-elle influer sar les obligations ré--
sultant d’effets commerciaux ! 11, 306, 307.

PoRTEUR. Ce que Cest. 11, 9.

Quel contrat se forme entre lui, le tireur , les endosseurs
etPaccepteur. g, 10.

Dol par lequel il surprend acceptation. Voye; AccEp-
TATION,

Peut-il faire valoir Ia nullité du transport, lorsque I'en-
dossement est irrégulier ! 138, 139.

Porteur de Pexemplaire revétu de laccePtatwn. Voyez
PAIEMENT.

La faillite du porteur d’une lettre de change est une cause
d’opposition au paiement. 191, 192.

Le porteur d’une lettre de change perdue qui en touche
Ie montant en donnant caution , demeure-t-il garant
envers le payeur de la validité du paiement § 196.

Motifs qu’il peut avoir pour se procurer un nouvel exem-
plaire de Ia fettre de change qu’il a perdue. 204, 205.

11 doit s’adresser A son endosscur immédiat. 204.

Pourquoi. 205 , 206.

Cas ol il supporte les frais et ol il neles supporte pas. 204,
206, 207,

+ Cas ol il peut les répéter contre un tiers. 206 207, 208.

Quels sont ces frais. 208. _

Le porteur qui recoit un paiement partiel ne conserve son
recours contre le tireur et les endosseurs qu’en faisant
protester la lettre pour le surplus. 213, 214.
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396 Portenr.— Preneur.

Dans quels délais le porteur d’une lettre de change i vue
doiten exiger le paiement. 11,222, 223,224, 225, 226.

Dans quels délais Ie porteur d’une lettre de change 4 un
ou plusieurs jours ou mois ou usances de vue , doit en
exiger I'acceptation. 222, 223, 224, 225, 226.

Peine du porteur qui laisse passer les délais. 222, 227.

Le porteur d’une lettre de change est obligé de faire pro-
tester lalettre il y a refus de paiement. Voyez ProTET
et RECOURS,

11 peut Ia faire protester avant Péchéance, et exercer son

-recours dans le cas de la faillite du débiteur. 233,
237. .

Contre qui et comment il peut exercer son recours. 237,
238.

En cas de force majeure , est-il relevé de la déchéance
qu’il a encourue faute de protét a temps utile 1238 a
249. :

Poursuites qu’il doit exercer aprés le protét. Voyez DE-
CHEANCE, POURSUITES , RECOURS.

VoyezCauTION, DECHEANCE, ENDOSSEUR, POUR-
SUITES, RECOURS , REFUS, :

PoursuiTks, Elles interrompent la prescription quin-
quennale , qui éteint les actions des tiers contre les
sociétés finies ou dissoutes. I, 228.

Le protét doit étre suivi de poursuites. 11, 250, 251,
252, 2§3.
Délai dans lequel les poursuites doivent étre faites. 250,
253, 254, 255 5 256, 257.
PoURVOI en cassation. Voyez ARBITRAGE forcé.

PRENEUR, Voyezg PRESENTATION,
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_ Prescription. 397
PRrESCRIPTION. La prescription quinquennale peut étre
opposée par les associés aux tiers créanciers de la so-
ciété. I, 228. i
L’associé liquidateur ne peut opposer que la prescription
de trente ans. 228.
Motifs de ces dispositions, 229 a 237.
De quelle époque court la prescription quinquennale, 228,
237. W
Cette prescription cesse dans les sociétés limitées, quand
Pacte n’a pas été affiché. 228.
Dans les sociétés illimitées, quand P'acte de dissolution
ne I'a pas été. 228.
Dans tous les cas, lorsque la société est en faillite. 229.
Etlorsqu’il y a des poursuites. 228. '
Elle ne court pas contre les mineurs. 229.
Les actions des associés entre eux ne séteignent que par
la prescription trentenaire. 228.
Quelle prescription éteint les actions contre les voituriers,

492, 493 > 494-

De quelle époque cette prescription commence a courir.

492, 493, 494-

PREscRIPTION accordée aux cautions qui se sont obligées
dans le cas de paiement ou de délivrance d’un second
exemplaire d’une lettre de change perdue. II, 208.
Voyeg PAIEMENT.

Elle n’appartient pas au donneur d’aval. 208, 209.

Pourquoi cette prescription est triennale, tandis que fe
principal obligé ne prescrit que par cinq ans. 209, 210,
2N F 242213,

PrEscrIpTION des actions entre marchands. I, 332,333.
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398 Prrrmiwfox. — Preuve.

PREsCRIPTION des particuliers contre les marchands, 11,

ot 333

PRESCRIPTION enmati¢re delettres de change et debillets
a ordre, 1I, 3054 342 Voyez OBLIGATIONS.

A quelles personnes elle proﬁte. 330,331, 332.

Elle court contre les mineurs et les incapables. 318,
331, 332.

Elle opére la libération, et n’établit pas une simple pré-
somption de paiement, 334, 335.

Temps par lequel la prescription saccomplit. 330, 335-

. De quelle époque court la prescrlpuon 330, 336.

De quel jour elle court, quand il n’y a eu ni protét ni
poursuites. 336.

Causes qui la font cesser. 330, 337, 338.

A quelle prescription Peffet est soumis, quand il y a aveu
de la dette dans un temps voisin de I'époque ou la pres-
cription quinquennale alloits’accomplir. 338, 339, 340.

. Faculté donnée au créancier de déférer le serment a celui
qui Tui oppose la prescription. 330, 340, 341, 342.
PRESENTATION d’une lettre de change a [I’acceptation.

Doit-elle étre faite par le preneur dans un délai déter-
miné ! II, g9, 100,

En cas de retard, le preneur qui agit pour le compte
d’un tiers ; est-l responsable du dommage que Te dé-
faut de procuration cause a ce tiers ' 100, I101.

Dans ce méme cas , le premier preneur Pest-il envers les
portenrs ! 100, 101, 102, 103.

PRET & intérét. Voyeg INTERET,

PreuvE. La preuve par témoins n’est admise, en aucun’
cas, contre et outre le contenu aux actes de so-
ciété. 1, 160,
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Preuve. — Prohibitions, 399

Elle peut &étre admise pour prouver que e commandi-
thlire sest rendu associé solidaire, en s:mrmsgant dans
la gestion. I, 161.

La preuve par lettres et par témoins est admise au profit
des tiers, pour les sociétés en nom collectif et en com-
mandite dont il n’a pas été fait d’acte. 162, 163, 164,
165, 1665 171.

Elle n’est pas admise pour établir Pexistence de la so~
ciété au profit de 'un des associés. 162, 163, 164,
165, 166 , 171, -

La preuve par les livres, par la correspondance, et par
témoins, peut étre admise, 2 l’éigard des sociétés en
participation. 185. g

La preuve testimoniale ne peut-elle &tre admise quelorsqu’il
existeun commencement de preuve par écrit!188, 189.

Ces preuves n’établissent-elles P'existence de la société
qua 'égard des associés , ou aussi a I'égard des tiers !
186, 187.

Lapreuve testimoniale peut-elie étre admise pour constater
les achats et les ventes ! 495, 499 , 500, sOI.

PRrocEpURE. Forme de procéder dans P'arbitrage forcé. I,
250, 251.

PROCURATION, Quel endossement n’est que simple pro-
curation. Voyez ENDOSSEMENT.

PROHIBITIONS de s’engager par lettre de change, Quelles
¢toient établies par les lois ou par les meeurs dans
nos anciens usages. 11, 44, 45, 46.
Quelles existent dans nos usages actuels. 46, 47.

Elles n’empéchent pas la lettre de change d’avoir son effet,
545 55
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400 Prohibitions, — Prott,
Peines qui assurent Peffet des prohibitions. 11, 55, 56,
La prohibition de souscrire des lettres de change s’¢tend-
elle a la facult¢ de donner un aval ! 148, 149.

PRoMESSES. Les lettres de change tirées par les femmes ou
filles majeures, et non marchandes publiques, ne sub-

sistent que comme promesses. 11, 36. Voyez FEMMES ,
INCcAPACITES.

Les lettres ou il y a supposition de lieu, de nom, de qua-
lité , de domicile, nevalent que comme promesses. 29.
Voyez aussi LETTRES de change.

Caractére de ces promesses. 29, 30. Voyeg FEMMES.

ProresTAarion.Elle remplacele protét, a I'égard du por-
teurauquel on refuse Ie paiement d’une lettre de change
perdue. 11, 202, 203, 204.

Pour quelles lettres de change cet acte n’est pas néces-
saire. 202, 203.

Dans quel délai et dans quelle forme Pacte de protesta-
tion doit étre fait et notifié. 202. '

ProrET. Le protét faute d’acceptation , doit étre notifié.
II, 72, 74

Formes de la notification. Voyey Norirrcarion.

Les frais du protét sont dus au porteur d’une lettre de
change non acceptée , lorsque les garans la lui rem-
boursent. 74. Voyeg REMBOURSEMENT.

Le protét doit étre fait, pour le surplus de la somme,
_quand lalettre n’aétéacceptée que pour partie. 94,98, 99.

Sa.date fixe Péchéance des lettres de change a un terme
de vue. 116, 117, 118.

II doit éwre fait, pong le surplus de la Jetrre de change ;
quand elle n’a ét¢ payce que pour partie. 213, 214.

Le
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Protét, — Provision. 4ot

Le paiement par intervention peut &tre constaté par
Pacte de protér. I , 217.

Le refus de paiement doit étre constaté par un protét. 228,

Délai dans lequel le protét doit étre fait. 228, 229, 230,
297,232,292, :

Quid si le jour du protét est un jour férié! 228.

Le protét ne peut €tre suppléé. 233.

Aucun événement n’en dispense. 233 i 237.

Si Pexception de force majeure est admise en faveur du
porteur quin’a pas fait le protét atempsutile.237 & 250.

Dans quelle forme le protét, faute d’acceptation oun de
paiement, doit étre fait. 266.

Dans quel lieu. 266.

Peut-il y avoir plusieurs actes de protét. 266 267.

Ce que l'acte de protét doit contenir. 268.

Les omissions operent-ellesla nullité de cetacte!268, 269.

Par quels actes I'acte de protét peut &tre suppléé, et par
quels il ne peut pas [étre. 269, 270.

Pourquoi Ia loi exige qu’il soit tenu registre des actes
de protét. 271, 272, 273.

Peine des officiers qui contreviennent  cette disposition.
241,

Comment I'acte doit étre inscrit. 271, 274.

Forme du registre. 271, 274.

Voye; DECHEANCE , POURSUITEsS , PROTESTA-
TION , REFUS de paiement. :

Provisron. Ce que cest. 11, 57.
Par qui elle doit étre faite. 56. Voyeg TIREUR,
Celui qui a- tiré pour le compte d’autrui demeure garant -
de la provision, méme lorsqu’il a ordre, ou quil est

avoué. 56, 58, 59.
Tome 11, i i
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402 - Provision.— Rechange.
Poyyr quel temps la provision doit étre faite. II, 59 5 60.
Dans quels cas il y a provision. 59, %60, 61, 62..
L’acceptation suppose Ta provision. 62, 64.
Vis-a-vis de qui il la suppose. 64 4 67.
Voyeg Acceprarion.
PUBLICATION des demandes en séparation de biens, k275,
276. ;
PUBLICATION du jugement de séparation, T, 286 et suiv.

Q.

QUALITE, Lasupposition de qualité ote aun effet Te carac-
tere de lettre de change que sa forme sembloit lui
donner. 11, 29. - '

Pourquoi, 32 a 35.

Raz1s0N sociale, La société anonyme n’existe pas sous un
nom social. I, 138.

La raison sociale doit étre énoncée dans Pextrait de
Pacte de société, qui est enregistré et affiché. I, 171.

Voyey CoMMANDITAIRE, SOCIETE en nom collectif,
SOLIDARITE,

RECHANGE. 1l est dii au porteur ‘d’une lettre de change

remboursée faute d’acceptation. I, 74 , 78.

Ce que cest. 275, 276. '

A queltitre il est dii. 275, 276.

Comment il s’effectue. 275.

Celui qui se rembourse par une retraite, conserve-til

~ le droit d’actionner ses garanst 276, 277. \

Comment se régle le rechange, tant 2 Tégard du tireur
qu'a Pégard des endosseurs. 278 , 279. Voyeg ComPTE
deretour, INTERETS. -
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Recours, — Refus d’acceptation, 4o
‘RECOURS. Recours du donneur d’aval contre celui pourqui
Paval a été donné. 11, 158, 159.#

Son recours contre celui sur qui la lettre est tirée, contre
le tireur et les endosseurs. 159, 160. :
Le payeur d’une lettre de change perdue conserve-til
son recours contre le porteur, quoique celui-ci ait

donné caution ! 196.

Comment le porteur qui ne recoit qu’en partie le paiement
d’une lettre de change, conserve son recours pour le
surplus.“213, 214.

Dans quels cas le porteur est déchu de son recours contre
lé tireur et les endosseurs. 222, 227.

Le reconrs peut étre exercé avant le temps par le porteur
d’une lettre de change, quand le débiteur vient a
faillir. 233 , 237.

Contre qui le porteur peut exercer son recours. 237.

Recours des endosseurs contre les endosseurs précédens.
237, 238, 249, 250.

Quid du donneur d’aval ! 250.

Délai dans lequel e porteur doit. exercer son recours
contre les endosseurs et le tireur. 250, 251, 252, 253,
254, 255.

Recours des endesseurs. Voyez DECHEANCE , EN DOS-
SEUR.

Comment il est éteint par Ta déchéance. Voyez DécHE-
ANCE, ENDOSSEUR, TIREUR.

RECUSATION. Voyez ARBITRAGE forcé, PRESCRIPTMN.
‘REFUS. Voyey L1V RES.

REFUSs d’ acceptation, Comment il est constaté, Voyez PRO-
TET.
Formules d’acceptation qui équivalent & un refus. 1, 72,
Cca
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o4 Refus d’acceptation. — Remboursement.

Quels sont les droits du porteur contre la personne sur
laquelle Ia lettre est tirée, lorsqu’elle refuse d’accepter.
11,73, 74

Dans quels cas celui sur qui la lettre est tirée, peut ou ne
peut pas refuser I'acceptation. 73.

Peine du refus indiiment fait. 74.

Action qui appartient au porteur, a défaut d’acceptation,
Voyeg CAUTION , REMBOURSEMENT,

Formalités a remplir par le porteur, en cas de refus d’ac~
ceptation, pour CONserver son recours CONtre ses ga-
‘rans. 68 , 72.

REFUS depaiement, Circonstances ol il est permisal'accep-
teur de refuser le paiement au porteur, sans quil y
ait d’opposition. 11, 192.

REFUS de paiement d’une lettre de change perdue. 11 obligele
porteur i faire un acte de protestation. 11, 202. Voyeg
PROTESTATION.,

Quel refus oblige a faire cet acte. 203.
Pour quelles lettres de change il n’est pas nécessaire. 203.

Voyeg PROTET.
REGISTRE. Voye, LIVRE.
REGLEMENT. Voyez NEGOCIATION,

REGLES. Inconvéniens d’établir des régles trop précises |
dans un Code de commerce. I, 187.

REHABILITATION. Voyeg AGENS intermédiaires.

'

REMBOURSEMENT. Sur le refus d’acceptation d’une ‘
Jettre de change les garans ont la faculté, ou de donner |
caution de son paiement a ’échéance , ou de la rem- |
bourser. 11, 74, 77. : |

1
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Remboursement.— Remise volontaire, 405

Rejet de la proposition d’obliger celui quils remboursent,

a leur payer Pintérét de la somme jusqu’au terme ou la
Jettre devoit échoir. 11, 78, 79.

Indemnité qui est payée au porteur. 74, 78. Voyeg RE- ¢
CHANGE, PROTET.

REemISE ou DECHARGE. Ce que C'est. 11, 309.
A quelles remises peuvent donner lieu les papiers com=

merciaux. 310. Voyeg REMISE deladerte, REMISE de
la garantie, '

REMISE de la dette. ( Remise réelle.) Ce que c'est. I1, 310.

Capacités exigées dans ceux a qui et par qui elle est
faite. 310.

Comment elle seffectue. 310, 311,

Quelles personnes elle libere. 311,

Auxquelles des personnes obligées par papiers commer-
ciaux elle peut &tre faite. 311.

A qui demeurela propriété de la sommeremise.311,312.

Conditions que doit réunir la remise , pour avoir ses
effets. 312, 313.

Si elle a des effets & Pégard des tiers. 313.

( Remise personnelle). Ce que cest. 314.

Sous quelles conditions elle est valablement faite. 314.

Comment elle peut &tre faite. 314.

Dans quels cas elle perd son caractére. 314, 315.

A quelles personnes elle s'étend. 315,316, 317.

REmISE de la garantie. A qui elle peut étre faite. 11, 317.

Dans quelles formes. 317. :

Sous quelles conditions. 317.

Quels en sont les effets. 317.

REMISE volontaire. Elle anéantit les créances qui naissent
de papiers commerciaux. 11; 306, 307.
Cc3
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406 Remise volontaive. — Séparation de biens.
Pourquoile Code decommercenes’en estpasexpliqué. 307.

RENONCIATION a unesociété, Voyeg ASSOCIE, SoCIETE,

RENONCIATION a Pappel et au pourvoi en mssatwn.
Voyeg ARBITRAGE forcé,

REPRESENTATION des livres de commerce, Voyez L1v REs,

REescrsron ou NULLITE, Est-elle accordée contre les
obligations résultant d’effets commerciaux ! I1, 306.

RescrrpTIoNS, Ce que cest. 11, 296,
‘Sont-elles billets a ordre! 296.

RETRAITE. Cé que cest. 11, 275.
Son usage. 277.

REVOCATION. Voyeg ARBITRAGE force,

S.

Sarsre. Elle est accordée au porteur d’une lettre de change
“surles effets des tiréur , acceptenr et enldosseurs. I, 264.
Elle ne supplée ni le protét ni les poursuites. 264, 265
Voyez PROTET , POURSUITES,
Comment elle peut étre faite. 264, 265.
Quel est fe caractére de cette saisie. 264, 265, 266.

SEPARATION de biens. Combien il y a d’espéces de sépa-
rations de biens. 1,267, 268,
Pourquoi le Code de commerce, qui renvoie pour la
~ séparation de biens au Code Napo[eon et au Code
de la procedure civile, contient néanmoins un titre sur
cette matiére. 268 , 269. R s

SEPARATION de biensjudiciaire. Qe que Cest. 1, 268.. 1
Dans quels_cas elle peut avoir liefi. 270.:
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Séparation de biens. 407

Elle doit étre prononcée en justice. La separatlon volon-
taire est nulle. I, 272.
Elle ne peut étre poursuivie que par la femme. 272.
Elle ne peut I'étre par ses créanciers. 272.
Devant quel Tribunal la demande-en séparation formée
par la femme d’un commergant est portée. 273.
La demanderesse doit étre autorisée par justice. 273.
Les créanciers de la communauté doivent étre avertis de.
la demande. 273, 274, 275.
Dans quelle forme ils le sont. 275.
Ils peuvent intervenir pour contester lademande. 276, 277.
A quelle époque le jugement peut étre rendu. 277. -
De quel moment il a ses effets. 278.
La femme qui I'a obtenue est-elle obligée de renoncer
3 la communauté ! 278, 279, 280.
En quel temps la renonciation peut étre faite, 281,
Dans quelle forme. 281.
Quelles causes opérent la nullité delaséparation. 281, 282.
En quoi consiste Pexécution du jugement. 282.
A quelle époque la femme peut la commencer. 282.
La nullité du jugement qui prononce la séparation peut
&tre invoquée par le mari. 283.
Comment elle peut étre invoquée par les créanciers. 284.
Formes dans lesquelles Ia nullité peut &tre proposée. 284,

285. :

Annullation de Ia séparation par la volonté des parties.
285, 286.

Le jugement de séparation dmt étre pubhe et affiché.
- 282, 286.

Formes de la publication. 294.

Dans quel temps elle doit étre faite. 287,288,293, 294.

L’omission de cette formalité n'opere pas de plein: droit -
Cc 4
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408 Séparation de biens. — Societés,

la pullité du jugement, mais donne indéfiniment aux
créanciers le droit de Pattaquer, 286, 291 et suiv.

SEPARATION de biens contractuelle. Ce que cest. I, 268,

Publication du contrat de mariage dans le cas ot Pun des
€poux est commercant au moment ol il se marie.
Voyez CONTRAT de mariage,

Publication de la séparation contractuelle, quand un des
époux embrasse la profession de commercant aprés le
mariage. 304, 305. p

Peine de l'inexécution. 305, 306.

Publication du contrat de mariage des époux mariés
avant le Code, avec séparation de biens ou sous le
régime dotal. 307.

Peines de I'omission. 307.

SERMENT. Voyeg L1V RES.

SIGNATAIRE. Le nom des associés autorisés a signer pour
Ia société doit étre énoncé dans Iextrait de Pacte qui
est enregistré et affiché. I, 171

S16NATURE. Dans quel cas, et a Pégard de quelles socié-
tés la signature d’un associé engage tous les autres.
Voyez SOLIDARITE, SOCIETE anonyme, SOCIETE
en commandite.

' De quelles signatures les agens de change sont garans de
plein droit. I, 447, 448.
La signature des parties sur le bordereau des agens de
change est-elle nécessaire pour constater les achats et
les ventes § 495 et suiv.

Soc1ETE, Définition de Ia société en général. 1, ¢6.
Société universelle. 9.
Société particuliére. 100.
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Sociérés. 409

Une société quelconque ne peut étre formée que pour
un objet licite, I, 96, 97. :

Elle ne peut étre formée que pour Pintérét commun des
associés. 96, 97.

Elle est nulle aPégard de Passocié qui ne fait pas de mise
ou qui est affranchi de toute perte. 97, 98.

Elle est nulle a P'égard de tous, quand la totalité des
bénéfices est réservée A un seul. 97.

Ces nullités ne sappliquent pas au cas ot Ies parts dans
Ies pertes et.dans les bénéfices sont in égales. o8.

Le contrat, quoique nul comme contrat de société, peut
étre valable comme contrat d’une autre nature, 98.
Entre quelles personnes une société quelconque est for-

mée. 98, 99.
A quelle époque commencent les engagemens des associés
entre eux, 101, 102,
La société doit contribuer aux dépenses communes. 106.
Elle doit rendre chaque associé indemne. 106,
FElle doit Iui payer sa part dans les bénéfices. 106
Comment cette part est réglée. 106, 107.
Des différentes maniéres dont finit Ia société, 108,
Comment Pextinction de la chose met fin & Passociation
de laquelle elle étoit Fobjet. 108, 109.
Quelles sociétés sont dissoutes par la renonciation de
Pun des associés. 109.
Dans quelles circonstances et sous quelles conditions. 110.
Liquidation et partages des sociétés. 1 10,111,

SoCIETE de commerce, Par quelles sortes de |
régie. I. 93. :
Force du droit civil relativement aux Socictés de com..

merce. 93, 94.

ois elle est
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410 Sacidrs, §
Force du droit commercial. I, 93, 111,
Force de la convention des parties. 93, 111, 112,
La société de comniérce est unesociété particuliére. 100,
Quid, quand elle est Ia suite d’une société universelle$
100, I0I.
A quelle. époque commence la société de commerce.
Voyey SoCIETE,
Comment elle finit, et suite de la dissolution. Vo)’e{
SOCIETE,
Obligations de chaque associé envers la société, Vayf{
ASssocIEs,
11y a trois espéces de sociétés de commerce. 112,
Motifs qui ont fait admettre cette division tripartite. 112
ariy. '
Comment elles sont constatées. 157. Voyez ACTES.
Doivent étre enregistrées et affichées.  Voyeg- A€TEs.
L’époque ott elles commencent et celle ot elles finissent
doivent étre énoncées dans Pextrait quiestaffiché, 171.
Peine de Pomission de cette énonciation. 176.
Comment la continuation des sociétés de commerce doit
étie constatée. 179. Voyeg ACTES.
Comment sont jugées lés contestations entre associés.
Voyez ARBITRAGE.

Soc1ETE anonyme. Comment elle ne peut &étre désignée, I.
138.
Ce que Cest. 138
Son objet et'son utilité. 138, 139.
En quoi elle différe de la société en commandite. 114.
Comment elle est désignée. 139.
Par qui elle est administrée. 140.
Par quelle autorité Padministration est réglée. 140.
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Soeretés. 411
Les administrateurs sont des mandataires révocables. 14o.
Comment la mesure de feurs pouvoirs-€st déterminée, 140.
Par quil'estlemode deles nommeretde les révoquer. 14o.
Etendue de Ia responsabilité ‘des mandataires, 14!, l:iz.
Quel en est Pobjet. 141, 143.
En quoi la société anonyme ressemble 2 Ia société en
commandite. 144. s
Comment le capital de cette société se dmse. 144
Voyeg AcTIoNs.
Pourquoi. elle_ne peut exister qu’avec I'autorisation du
Gouvernement, 149, 150, I5I.
Les sociétés anonymes existantes fors de Ia promulga-
~ tion du.Code sont soumises & la méme condition. 152.
~ Si antorisation ne peut étre refusée ou révoquée que
pour certaines causes. 52, 153. :
Dans queile forme elle est accordée. 153. - T
Formalités & remplir par ceux quila demandent. 153, 154.
L’autorisation doit étre affichée., P T0. 1 47>
Comment elle doit étre constatée, Voyez AcTEs.
Le fonds fourm ou a fournir par actions doit étre énoncé
dans Pextrait dacte qm, e_st'aﬁ?che. 171,

SOCIETE en commandite. Ses caracteres proprés et disnncnfs.

¥, 12y, Voyez CoMMANDITAIRE, .S‘ouDARrTE
Son objet et son utilité. 125, 12

Entre quelles sortes daSSOCIES eIIe est formee 1245 126,

¥27 i 128; P aiiod
Dans quel cas el[e est ;omte ala soc;ete sahda:re 129,

130! sifaie 5.1
Le capital de ces sociétés peut. mtre dlvrse -en _actions.

IS T ’ I y 67 sl

Dans quel cas cette faculté cesse.fisﬁ A§7 5161502
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412 Sociéres. — Solidarite.

Comment elle doit étre constatée. Voyeg Acteks.

Les valeurs fournies et a fournir par les commanditaires
doivent étre énoncées dans extrait de Pacte qui est
raffiché. 171,

Motifs de cette disposition. 175, 176.

SOCIETE en nom collectif. La solidarité est le caractére dis-
tinctif de cette société. I, 117, 120, 125, 132, 144.
Entre quelles personnes elle établit Ta solidarité. 119, 120.
Effets de la solidarité. Voyeg SoLIDARITE.
Lasociété en nom collectif existe sous une raison sociale,
117, 118.
Pourquoi fes noms des associés peuvent seuls faire partie
‘de Ia raison sociale. 118, 119.
Dans quelle société ils n’en peuvent pas faire partie. 131,
138. '
Dans quel cas elle est jointe 2 Ia société en commandite.
129, 130.
Comment elle doit étre constatée. Voyeg AcreEs,

SoCIETE en part:apatran, Pourquoi ces sortes d’associations
n’ont pas été comprises dans la division generale des
sociétés en trois espéces. I, 183.

Ce que Clest. 183, 184, :
Comment elles peuvent étre prouvées. Voye{ PREUVES.
L’acte est-il sujet a Paffiche! Voyeg AcTES.

SOLIDARITE, Voyey GARANTIE,

SoLIDARITE, Dans quelles sociétés et en quel cas il y
‘a solidarité active entre les associés. I, 120, 121.
La signature d’un seul des associés oblige solidairement
‘O tous les autres. 119, 122.
Elle n’a cet effet que quand elle est donnée sous [a raison
sociale. 119, 123.
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Solidarité, — Tireur. 413
Elle cesse de 'avoir quand il existe des administrateurs,
fit-elle donnée sous la raison sociale. I, 123

Pour quelles espéces d'enga.gemens elle éwablit cette soli-
darité passive. 124.

Dans quelle espéce de société. — Voyeg CoMMANDI-
TAIRE.

SommeE. Les lettres de change doivent exprimer fa somme
a payer. Voyeg LETTRES de change.

SUBROGATION. Voyez PAIEMENT par intervention,

Successron. La communication des registres de com-

merce peut étre ordonnée dans les affaires de succes-
sion. I, 86, 87. Voyeg LIVRES.

SvuprosiTions. Quelles suppositions dtent a un effet le
caractére de lettre de change. 11, 4o, 41, 42, 43, 44-
SURARBITRE. Voyeg ARBITRAGE forcé.

SY NDICS des agens intermédiaires. Voyez AGENS intermé-
diaires. '

b

TERME de paiement, Comment est réglé celut des lettres
de change & plusieurs jours, mois ou usances de vue,
quand Pacceptation n’est pas datée. IT, 87, 92.

Divers termes qui peuvent &ire opposés au paiement d’'une
lettre de change. 113. Voyeg LETTRES de change.

TImBRE, Voyeg LIV RES de commerce.

T1REUR. Ce que Cest. 11, 8.

Contrat qui se forme entre lui, le preneur, P'endosseur et
Paccepteur. 9, 10.
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414 & ' Tireur. — Usance, : '

La provision doit étre faite par le tireur médiat et immé-
diat, I1, 56. 2

A quel-itre. 57. Voyeg PROVISION,

L'acceptation suppose-t-elle ou prouve-t-elle Ia provision
en faveur du tireur! 624 68. Voyez DECHEANCE.
Dans quelles circonstances il est garant envers Je donneur

daval. 158, 159, 160. --

Toute personne peut payer par intervention pour lui. 216.

En quel cas il est affranchi de la garantie de Pacceptation
d’une lettre de change a terme de vue, et du paiement
dune lettre de change a vue. 222 227.

Dans quelles circonstances il profite de la déchéance ol
tombent le porteur et les endosseurs. 260. Voyez DE-
CHEANCE, W

Effets 2 son égatd de Ja.remise réelle et personnelle de
la dette. 311,312,313,314, 315,316, 317

Effets de la compensation a son égard. 323, 324, 325.

Effets de la confusion a son égard. 328, 329.

Voyez CAuTION , CONSEIL judiciaire , FEMMES ,
Frores , GARANTIE , INCAPACITES , INTER-
DIt , MINEUR, REFUS,

TRANSPoRT. Comment peut s'opérer le transport d’'une
lettre de change. Voyez ENDOSSEMENT.

€

‘TurEUR. Celui de Phéritier mineurde I'un desassociés, ne
- peut renoncer a la faculté d’appeler du jugement arbi-
tral. I, 225, 226.

.

Usanck. Différence entre Tusance et le terme de paie-
ment au mois. 11, 118, 119,

Source : BIU Cujas
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Usanee, — Voiarier, -~ - “4is
Durée de Pusance. II , 118, :
Le Code de commerce ne la fixe pas pour les lettres tirées

de Pétranger. 119. g
Usagedes divers Etats dePEurope sur la durée dePusance.

11, 1207 121 : : '
De quel jour court 'usance. 118, 121. :

UsuRrigRr. Peines qui lui sont infligées, I, 505, 506.
i VAL

VALEUR, Pourquoi Ta supposition des valeurs n’dte pas a
une lettre de change son caractére , comme la suppo-
sition de nom ; de qualité, de domicile, de lieu , de-
paiement. 11, 35. Voyeg LETTRES de change. '

La valeur fournie doit étre exprimée dans Pendossement.’

131, 132.
VENTES, Comment elles se constatent. I, 495 et suiv. 2

VEUuvES d’associés, Comment les contestations entre elles
et les autres associés, pour raison de société sont
jugées. Voyeg ACTIONS , ARBITRAGE forcé.

VisA. Voyeg PARAPHE, ' . %
VorrTURES publiques. Voyey, ENTREPRENEURS.

VorrurIER. Visa-vis de quelles personnes il “est garant.
1, 484.
A quel moment cette garantie commence. 484.
Sur quels objets elle porte. 483, 484
Dans quels cas elle a ses effets. 483 , 484 ; 485, 488.
Comment elle est exercée. 486, 487. :

Source : BIU Cujas
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Voiturier,

Comment elle Séteint. I, 488, 480, Voyez PRrEscrIp-
TI0N,

Comment, en cas de contestation, Pétat des marchan-
dises est vérifié, 489.

Faculté d’en ordonner le dépot et le séquestre, 489.
Effet du privilége du voiturier sur Ia chose voiturée. 489,

490.

FIN

DE LA TABLE ALPHABETIQUE DES TOMES L.¢* ET 11

IMPRIME

Par les soins de J.-J. MARCEL, Directeur général de TImprimerie
impériale, et Membre de Ja Légion d’honneur,

Source : BIU Cujas
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